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Аннотация
Мрамор раскалывается и крошится на куски. Что будет с камнем: он сломается полностью или обретет форму?
Габриэль – скульптор. В детстве его похитили и долго пытали. Ему удалось сбежать, но теперь он боится любой близости с новым человеком, однако в душе сохранил доброту и тепло, которые умеет воплощать в безжизненном камне.
Кристал – танцовщица в приватном клубе. Она привыкла, что мужчин интересует лишь ее тело, но не интересует душа. Жизнь обошлась с ней не лучшим образом, сделав циничной и замкнутой и научив притворяться. Судьба сводит их вместе. Что это – шанс позабыть свое прошлое или тяжесть, которая сломит их окончательно?
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Уважаемый читатель!
Книга затрагивает тему насилия, а также содержит сцены и описания, которые могут негативно повлиять на вас — или же тронуть до глубины души. Если вы восприимчивы к темам сексуального насилия, одиночества и депрессии, пожалуйста, имейте это в виду.

Эта книга посвящена Даните, у которой есть свой ангел Габриэль.
И всем тем, от кого отказались.



Пролог

ЭЛЛИ
Мне не хотелось туда идти.
— Пожалуйста, мама, давай сходим завтра?
С минуту мама молчала, откидывая с лица светлые волосы и вытирая выступивший на лбу и верхней губе пот. Ее щеки снова были ярко-красными от жара, а зеленые глаза казались тусклыми и блестящими одновременно, как поверхность луж на парковке у нашего многоквартирного комплекса после дождя.
— Надо идти, Элли. Сегодня я чувствую себя не так плохо, но не знаю, что будет завтра.
Мама выглядела неважно. Я уже несколько недель не видела ее такой. Даже хуже, чем в тот день, когда она обнаружила приклеенную к нашей двери бумажку и заплакала, а потом слегла на три дня. Меня напугало, насколько больной она выглядела, и я не знала, что делать.
Я частенько стучала в дверь миссис Холлифилд и просила о помощи, когда она еще жила в нашем доме. Она приходила с куриным супом, а иногда и с упаковкой фруктового мороженого и разговаривала с мамой тихим успокаивающим голосом, пока я смотрела мультики. Мне всегда становилось чуточку лучше после ухода миссис Холлифилд, и маме, похоже, тоже. Но миссис Холлифилд больше не жила в нашем комплексе. У миссис Холлифилд случилось что-то под названием «тромб», и ее унесли на белых носилках.
После этого пришли какие-то молодые люди, которых я раньше никогда не видела, и вынесли все из ее квартиры. Я услышала, как они спорили о том, кто будет оплачивать ее похороны, и поняла, что она умерла. Мама плакала и твердила: «Что мне теперь делать? О господи боже, что же мне теперь делать?» Но я не плакала, хотя мне очень хотелось. Однажды, когда моя мама была у врача, миссис Холлифилд сказала мне, что, когда умираешь, улетаешь на небеса, как птица. Она сказала, что небеса — самое великолепное место, которое только может представить себе человек, с мощенными золотом улицами и цветами таких оттенков, которых нет здесь, на земле. Поэтому я старалась радоваться за миссис Холлифилд, хотя и понимала, что мне будет не хватать ее объятий и смеха, моего любимого красного фруктового мороженого и того, как она заставляла мою маму улыбаться.
— Поднимай ноги, Элли! Я не могу тебя тащить. — Я пошла быстрее, стараясь не отставать от мамы. Она двигалась быстро, и мне приходилось почти бежать, чтобы успевать за ней. — Мы уже рядом с домом твоего папы.
Я тяжело сглотнула, чувствуя, как кружится голова. Хотелось ли мне познакомиться с папой? Не знаю, но меня одолевало любопытство. Интересно, как он выглядит — такой же красивый, как актеры мыльных опер, которые смотрела мама? Похоже, они ей очень нравились, и я считала, что именно такого мужчину она выбрала бы мне в отцы. Я представляла его в костюме, с густыми волнистыми волосами и крупными ровными зубами, и надеялась, что он сочтет меня красивой, несмотря на мою рваную одежду. Надеялась понравиться ему, хотя он бросил нас еще до моего рождения.
Мы подошли к маленькому домику с облупившейся краской и покосившимися ставнями, и мама остановилась, сжав мою руку.
— Господи, пожалуйста, дай мне сил! У меня нет выбора, у меня нет выбора… — пробормотала она, прежде чем повернуться и опуститься передо мной на колени. — Вот мы и пришли, детка. — Ее глаза были полны слез, губы дрожали, и я была встревожена тем, какой больной она выглядела. Но она мило улыбнулась и посмотрела мне прямо в глаза. — Элли, милая, ты ведь знаешь, что я люблю тебя, правда?
— Да, мама.
Она кивнула.
— Детка, я сделала в этом мире не так уж много хорошего. Но кое-что я сделала идеально, и это — ты. Элли, ты такая хорошая, умная девочка. Не забывай об этом, ладно? Что бы ни случилось, не забывай об этом.
— Хорошо, мама, — прошептала я.
Сама не зная почему, я перепугалась еще больше. Мама встала и поправила мою кофту с оторванными пуговицами и распущенным подолом. Она нахмурилась, посмотрев на мои ботинки, ее взгляд еще на несколько секунд задержался на дырке в моем носке, потом она выпрямилась, взяла меня за руку и повела к двери маленького уродливого домишки.
Мама постучала, и я услышала мужской голос по ту сторону двери. Он казался сердитым и напугал меня. Я прижалась к маме. Она обняла меня, и мы стали ждать. Маме стало жарко, и теперь она дрожала всем телом. Она прижалась ко мне, и я испугалась, что мы обе можем упасть. Я знала, ей нужен врач, но она перестала ходить к врачу несколько месяцев назад, хотя, кажется, лучше ей не становилось. Разве врачи не должны были ее вылечить?
Через минуту дверь открылась, и перед нами возник высокий мужчина с сигаретой во рту. Мама вздохнула. Я украдкой покосилась на него, а он уставился на нас с мамой.
— Ну?
Мама провела рукой по моим волосам.
— Привет, Брэд.
Мужчина помолчал, затянулся сигаретой, потом его глаза расширились, и он, наконец, спросил:
— Синтия?
Я почувствовала, что мама расслабилась, и посмотрела на нее. На ее лице сияла широкая улыбка. Та самая, которую она использовала, когда пыталась убедить миссис Гадеро позволить нам внести арендную плату с опозданием. Я еще раз посмотрела на Брэда, моего папу. Он был высоким, как актеры мыльных опер, но это было единственным, что их объединяло. У него были длинные волосы, выглядевшие немного сальными, и кривые желтые зубы. Но у нас с ним одинаково голубые глаза и одного цвета волосы — как говорила мама, золотисто-каштановые.
— Ну, будь я проклят! Что ты здесь делаешь?
— Мы можем войти?
Мы вошли в дом, и я оглядела старую мебель — ничем не лучше той, что была у нас дома. Я услышала, как мама глубоко вздохнула.
— Мы можем где-нибудь поговорить?
Брэд прищурился и перевел взгляд с меня на маму, потом на меня и обратно, а затем сказал:
— Конечно, пойдем в спальню.
— Эл, посиди на диване, милая. Я сейчас вернусь, — сказала мама. Кажется, она слегка смутилась, но быстро взяла себя в руки. Красные пятна на ее щеках стали еще ярче.
Я села и уставилась в стоящий передо мной телевизор. Там показывали футбольный матч, но звук был приглушен, так что я могла слышать, как мама и папа разговаривают за дверью.
— Она твоя дочь, Брэд.
— Что, черт возьми, ты имеешь в виду, говоря, что она моя? Ты сказала мне, что сделала аборт!
— Ну, я… не сделала. Не смогла. Я знала, что она тебе не нужна, но я не смогла избавиться от своего ребенка.
Я услышала, как мой папа выругался, и у меня в горле образовался здоровенный комок. Мой папа не хотел меня видеть. Вообще. До этого момента он даже не знал, что моя мама меня оставила. Он даже не знал, что я жива. Мама ничего мне не говорила, но в глубине души я продолжала надеяться, что у моего папы была веская причина уйти. Я все надеялась, что, увидев, он заключит меня в объятия и скажет, что все будет хорошо и он гордится тем, что у него есть такая дочь, как я. Как постоянно говорит мне мама. А потом он найдет врача, который сможет ее вылечить.
— Она действительно хорошая девочка, Брэд. Видишь, какая она красивая? И к тому же умная. Она очень милая и хорошо воспитана.
— Чего ты хочешь, Синтия? Денег? У меня нет денег. У меня для тебя ничего нет.
— Мне не нужны деньги. Мне нужно, чтобы ты забрал ее. Я… Я умираю, Брэд. — Она понизила голос, так что я почти ничего не слышала. — У меня четвертая стадия рака. У меня так мало времени — несколько недель. Может быть, всего несколько дней. Нас выселили из квартиры. Я думала, что Элли заберет соседка… Но она умерла, а у меня больше никого нет. Ты — все, что сейчас есть у Элли в этом мире.
Сердце сжалось у меня в груди. Комната закружилась, по щеке скатилась слезинка. Нет, мама, нет! Я не хотела этого слышать. Не хотела, чтобы это было правдой. Не хотела, чтобы моя мама улетела на небеса, как птица. Пусть она останется здесь! Со мной.
— Что ж, мне жаль это слышать… Но забрать ее? Черт возьми, я не хотел ее семь лет назад и не хочу сейчас!
Я скривилась, покусывая кожу вокруг ногтя, чувствуя себя маленькой и уродливой, как тощая уличная кошка, которую мама не позволяла мне кормить.
— Пожалуйста, Брэд! Я…
Я услышала шарканье и скрип кровати, как будто мама села. Она попросила стакан воды, и папа с сердитым видом вышел из комнаты. Он бросил на меня раздраженный взгляд, и я еще глубже вжалась в диван. Мне показалось, что я услышала, как открылась и закрылась дверь в задней части дома, но я не была в этом уверена, а потом папа вышел — должно быть, из кухни — со стаканом воды в руке и пошел назад по коридору.
Я слышала, как он выругался. Слышала, как он звал мою маму по имени, а потом выбежал в гостиную и швырнул стакан с водой в стену. Стакан разлетелся вдребезги. Я закричала и свернулась калачиком.
— Ну разве не прелесть? Эта шлюха просто взяла и ушла! Выскользнула через заднюю дверь. Сучка!
Я моргнула. Мое сердце бешено заколотилось. Мама? Нет, мама, не оставляй меня здесь! Пожалуйста, не оставляй меня здесь!
Я вскочила и помчалась по коридору, где нашла заднюю дверь, распахнула ее и выбежала в переулок за домом. Там никого не было.
Моя мама ушла.
Она даже не попрощалась.
Она даже не попрощалась!
Она меня бросила.
Я упала на колени и зарыдала.
Мама, мама, мама…
Брэд подхватил меня на руки, и от резкой пощечины я подавилась собственными слезами.
— Заткнись, мелочь! Твоя мать ушла.
Он затащил меня обратно в дом, где снова бросил на диван. Я крепко зажмурилась — страх прошил мое тело, словно булавочные уколы, которые я ощущала, когда слишком долго сидела, подобрав ноги под себя. Когда я открыла глаза, Брэд пристально смотрел на меня. Выражение его лица напугало меня еще сильнее. Он издал отвратительный горловой звук, а затем повернулся и ушел, как мне показалось, на несколько часов. Я так и осталась лежать, свернувшись калачиком на диване, медленно покачиваясь, пока день не сменился ночью.
Мама никогда не оставляет меня надолго. Я хорошая девочка и всегда делаю то, что мне говорят, а она никогда не уходит надолго. Мне не нравятся здешние запахи. Мне не нравится звук капающей воды. Мне не нравится этот колючий диван. Мне страшно. Мне страшно! Мама, пожалуйста, вернись и забери меня!
Когда Брэд наконец вернулся и включил свет, заставив меня зажмуриться от внезапной яркости, он выглядел еще более взбешенным, чем перед уходом. Он сел, закурил сигарету, затянулся и выпустил дым, отчего у меня заслезились глаза.
— Что мне с тобой делать, мелочь? Что, черт возьми, мне делать?!
Я отвернулась, пытаясь подавить рыдание, которое так и рвалось наружу.
Миссис Холлифилд рассказывала мне, что сердце должно биться постоянно, чтобы поддерживать в нас жизнь. Миссис Холлифилд рассказывала, что, когда твое сердце перестает биться и ты попадаешь на небеса, больше не чувствуешь боли. Сердце миссис Холлифилд перестало биться. Сердце моей мамы тоже перестанет биться. Мое сердце все еще билось, хотя мне казалось, что оно рассыпается в груди. Я больше не хотела испытывать боль. Я хотела, чтобы мое сердце перестало биться, чтобы я могла улететь на небеса и быть с миссис Холлифилд. И с мамой.
Я велела своему сердцу перестать биться.
Я велела ему больше не болеть.
Я сказала своему сердцу, что больше не позволю ему страдать.
Никогда.

Глава первая

Пойдем со мной, я помогу тебе!
Похоже, тебе нужен друг.
Гонщик, воробьиный рыцарь

КРИСТАЛ
Наши дни

Ему здесь не место. Я не могла понять, почему эта мысль пришла мне в голову, едва я увидела этого человека. Дело не в том, как он выглядел, — мне и раньше доводилось встречать здесь красивых, аккуратно подстриженных, приятных на вид парней. Пара капель алкоголя, чувство общности с толпой, объединяющее эмоции — и эти посетители начнут вести себя точно так же, как любые пьяные придурки, жаждущие расстаться со своими деньгами и порядочностью. И дело не в том, что он чувствовал себя не в своей тарелке или был напуган. Нервные, возбужденные, бегающие по сторонам взгляды мне тоже доводилось видеть. Нет, мужчина, сидевший в одиночестве за столиком в дальнем конце зала и потягивавший «Миллер Лайт»﻿[1], выглядел скорее любопытным. Он медленно поворачивал голову, осматривая комнату, и я невольно проследила за его взглядом.
Мое собственное любопытство смутило и растревожило меня. Мне несвойственно интересоваться приходящими сюда мужчинами, и я никак не могла найти этому объяснение. Я закрыла глаза, отогнала эти мысли и впустила в сознание громкую музыку. Когда мое выступление закончилось, раздались аплодисменты, и я изобразила улыбку.
Энтони прохаживался позади толпы, следя за тем, чтобы никто не позволял себе вольностей, и, не слушая протестов, оттаскивал от меня тех, кто терял берега. Пять минут спустя, повернувшись, чтобы уйти, я встретилась глазами с мужчиной в конце зала. Он по-прежнему сидел за тем же столиком и наблюдал за мной. Я выпрямилась. Что-то в его лице не давало мне покоя. Он не приходил сюда раньше. Я его знаю? Поэтому он привлек мое внимание?
Уйдя за кулисы, я вытащила из карманчика трусиков наличные и расправила купюры, собрав их в толстую пачку.
— Отличная работа, милая! — похвалила Черри, подходя ко мне по дороге на сцену.
— Спасибо! — Я улыбнулась и нежно сжала ее руку, когда она проходила мимо.
Я открыла свой шкафчик в холле и сложила чаевые в сумочку, прежде чем отправиться в гримерку, которую делила с двумя другими девушками. У них сегодня выходной, так что в кои-то веки я оказалась предоставлена самой себе. Я опустилась на стул перед маленьким туалетным столиком, заваленным коробочками, тюбиками и декоративной косметикой, баночками с колд-кремом, флакончиками лосьонов и духов. Здесь было тихо, и в голове всплыли звуки, издаваемые в зале мужчинами, которые только что наблюдали за моим танцем: возгласы, вопли и свист, которые в жутких подробностях описывали, что они хотели со мной сделать. Я до сих пор ощущала пропитанное пивом дыхание, тяжелый одеколон и запах потных тел. Этот букет ошеломлял меня всякий раз, когда я наклонялась навстречу кричащим мужчинам и их протянутым рукам.
На мгновение я представила, как одной рукой смахиваю все со столика на пол и наблюдаю, как все, чем наполнен этот вечер, разбивается вдребезги и рассыпается, смешиваясь в кашу из липких теней и ароматов. Покачав головой, я уставилась на себя в зеркало, охваченная внезапным желанием схватить полотенце и начать тереть и размазывать косметику, запекшуюся на моем лице. Боже, что со мной не так? К горлу подкатил ком, и я встала. Слишком быстро. Стул, на котором я сидела, опрокинулся назад и с грохотом упал на пол.
— Кристал?
Я обернулась на звук голоса Энтони, и что-то в выражении моего лица заставило его нахмуриться.
— Детка, ты в порядке?
Я кивнула, резко мотнув головой вверх-вниз.
— Да-да, я в порядке. Просто хочу пить. — Я подошла к кулеру, взяла бумажный стаканчик, быстро наполнила и осушила его, прежде чем оглянуться на Энтони. — В чем дело?
— У тебя два приглашения на приватный танец.
Я снова наполнила бумажный стаканчик и сделала глоток.
— Хорошо.
— Немного лишних денег никогда не помешает, верно? — Он слегка приподнял уголок губ.
— Не помешает, — пробормотала я.
Энтони не сдвинулся с места. Его губы снова сжались в тонкую линию. Он серьезно посмотрел на меня.
— Я могу сказать, что ты больна.
Да. Я больна. Мне больно от всего этого. Больно от жизни. Я потрясла головой, пытаясь избавиться от мрачных мыслей.
— Не надо. Просто дай мне минутку, и я выйду.
Энтони наклонил голову и закрыл за собой дверь. Я глубоко вздохнула и вернулась к туалетному столику, наклонилась к нему и провела пальцем по лицу в тех местах, где размазался макияж. Выпрямилась и одарила зеркало ухмылкой.
— Время шоу! — прошептала я, прежде чем повернуться, открыть дверь и выйти в коридор, где меня ждал тощий парень с лохматыми темно-русыми волосами и вытянутым лицом.
При моем приближении он дернулся, выпрямившись, как шомпол. Его большой кадык заходил ходуном.
Во мне так и вскипела желчь. Я одарила его страстной улыбкой.
— Приветик, сладкий! Готов?
⁂
Время близилось к закрытию. Я исполнила свой последний танец и снова направилась в гримерку, разминая шею и вздыхая одновременно от облегчения и усталости. Когда мы, девушки, не танцевали — на сцене или за закрытыми дверями, — то разносили напитки. Менеджеру Родни нравилось наше присутствие в зале — нравилось, когда мы наклонялись над столиками, подавая напитки, и протискивались мимо мужчин, которых обслуживали. Это возбуждало их и поощряло продолжать тратить деньги. Общаться с их отвратительными компаниями, когда они смелели под взглядами друзей, было неприятно до тошноты. Утомляло. Но это добавляло им щедрости, когда я выходила на сцену, и я делала то, что должна была делать. Незаметно подмигивала сидящим за столом, и каждый идиот думал, что мой следующий танец адресован ему одному.
Я быстро переоделась в свою униформу — крошечные белые шорты, завязанный на груди топ в черно-белую полоску и красные туфли на шпильках — и открыла дверь, чтобы в последний раз пройтись по бару. И вздрогнула, как и мужчина, который стоял снаружи, прислонившись к противоположной стене коридора. Какого черта? Где Энтони? Я скользнула взглядом по пустому коридору. Энтони нигде не было видно. Мужчина — тот самый, который занимал мои мысли ранее, — выпрямился и провел рукой по каштановым волосам, на мгновение показавшись неуверенным.
— Сюда заходить нельзя. — Я скрестила руки на груди, не понимая, почему пытаюсь скрыть то, на что он, вероятно, совсем недавно таращился.
— Прости. Я не знал протокола.
— Протокола? — Я приподняла бровь.
Он слегка покачал головой.
— Э-э, процедуры встречи с тобой.
Я склонила голову набок. Так… Этот парень, скорее всего, сумасшедший.
– Процедура заключается в том, что тебе нужно сначала договориться с Энтони. Видел большого черного парня? Такого злобного на вид? Того, кто разрывает мужчин пополам, если они пристают к одной из девушек? — Я снова окинула взглядом коридор.
— Ах да… Он разнимает драку на улице.
Я посмотрела на него.
— Ага. И ты сделал свой ход? — Я шагнула назад в комнату, готовая забаррикадироваться изнутри, если он попытается что-нибудь предпринять.
Он моргнул и на секунду замер, а потом сунул руку в карман куртки. Вынув ее, бросил что-то в мою сторону. Инстинкт заставил меня протянуть руку и поймать брошенное. Связку ключей. Я посмотрела на него, в замешательстве нахмурив брови.
— Если я сделаю что-нибудь, что заставит тебя нервничать, можешь выколоть мне глаза одним из этих ключей.
— Выколоть тебе глаза? Ну я бы предпочла этого не делать.
— Я не дам тебе повода. Я не желаю тебе зла.
Энтони появился в конце коридора, тряся рукой, как будто ее повредил.
— Эй, тебе сюда нельзя!
Ох, слава богу!
— Я знаю. Прости. Я не знал правил.
— Незнание — это не оправдание, дружище. Придется мне тебя вышвырнуть. Ты в порядке, Крис?
Я кивнула.
— Мне нужно всего десять минут, — быстро сказал мужчина, поднимая руки. Я не была уверена, то ли это жест «я безоружен», то ли он показал на пальцах, сколько времени ему нужно.
— Извини, сладкий! На сегодня все мои приватные танцы расписаны.
— Мне не нужен приватный танец. Я просто хочу поговорить.
Ах, один из этих! Я чуть не закатила глаза. Но что-то внутри заставило меня остановиться. Понятия не имею, что именно. Несомненно, он красив. Даже симпатичен: с густыми каштановыми волосами, вьющимися у воротника, и классической мужской фигурой. Но я уже встречалась с такими красавчиками. У каждого из них была подлая жилка шириной в пять километров. В конце концов, привлекательность ни к чему хорошему не приводит, скорее наоборот. По моему опыту, красавцы считали себя божьим даром для женщин и полагали своим моральным долгом распространять себя повсюду.
Нет, это что-то другое. Дело в его глазах. В его взгляде проскальзывала какая-то невинность, которой я раньше не встречала. Нежность, к которой я определенно не привыкла. Выражение его лица было полным надежды, но не отчаяния, и я не заметила в нем похоти. Он казался… искренним. Возможно, он действительно просто хотел поговорить.
— Все в порядке, Энтони.
Энтони опустил руку, которой собирался схватить мужчину за локоть, и отступил назад.
— Ты уверена?
— Да. — Я посмотрела на мужчину: — Десять минут. — Я подняла ключи, сжав один в пальцах. — И не заставляй меня ими воспользоваться. Я не хочу, но если будешь настаивать, то выйдешь из этой комнаты на ощупь, сладкий.
— Габриэль, — сказал он, и легкая улыбка осветила его лицо. — Меня зовут Габриэль.
Как ангела? Ему тут точно не место.
— Хорошо.
Я посторонилась, и он прошел мимо меня в комнату. Я кивнула Энтони, а затем толкнула дверь так, чтобы она оставалась полуоткрытой. Я знала, что Энтони останется поблизости.
— И что же привело такого славного парня, как ты, в это логово греха, сладкий?
— Габриэль. А ты Кристал?
— Здесь — да.
Он пристально посмотрел на меня, и я смутилась. Через мгновение он кивнул, как будто понял что-то, что упустила я.
— Ясно.
От его слов, от его понимающего взгляда у меня в животе срикошетила маленькая вспышка гнева, словно шарик в автомате для игры в пинбол. Я многозначительно улыбнулась и уселась на маленький грязно-золотой диванчик, откинувшись на спинку и скрестив ноги. Лениво поиграла руками с завязками между грудей. Я видела, как его глаза проследили за моим движением и слегка вспыхнули, прежде чем он отвел взгляд. Ах, вот и оно — вожделение. Как и у любого другого мужчины. Знакомо. Я перевела дух, ощутив прилив удовлетворения и спокойствия.
— Так о чем ты хочешь поговорить?
Он откашлялся и засунул руки в карманы, слегка наклонив голову, так что волосы упали ему на лоб. Его поза и то, как он, слегка прищурившись, смотрел на меня, пробудили мою память, и я внезапно поняла, откуда я его знаю. Пропавший мальчик. Эти слова всплыли у меня в голове, как будто кто-то их там нацарапал. Его звали Габриэль Далтон, и он пропал без вести, когда был ребенком. Когда он сбежал от своего похитителя и вернулся домой, это стало главной темой национальных новостей. В то время мне было всего десять лет, но я все равно слышала об этом то тут, то там. И, конечно, как раз в то время, когда Габриэль вернулся домой, мой мир — в очередной раз — рушился.
В последний раз я видела его фотографию в новостях некоторое время назад, но теперь точно знала, кто он такой.
— Тебе не следует находиться в подобном месте. Если тебя кто-то узнает, наверняка захочет сделать фото.
Он на долю секунды застыл, но потом снова расслабился. Сел на металлический стул напротив и пристально посмотрел на меня — как мужчина, ожидающий приватного танца. Только… как-то по-другому. Мне захотелось точно определить, почему то, что он там сидел, казалось таким неправильным. Может быть, дело было в том, что он выглядел… мило. И я не могла припомнить, чтобы когда-нибудь думала так о ком-то, кто входил в двери этого клуба.
Он медленно выдохнул и провел рукой по волосам, убирая их со лба.
— Думаю, хорошо, что ты меня узнала. Это может немного облегчить задачу. — Казалось, он больше разговаривал сам с собой, поэтому я не ответила. Он посмотрел прямо на меня. — Мне, наверное, следовало бы подумать об этом немного больше, вместо того чтобы просто заявляться сюда. — Он потер руками о бедра, как будто у него вспотели ладони.
— Ты наконец скажешь, чего хочешь, или я должна догадаться сама?
— Нет, нет, извини. — Он покачал головой. — Я не собираюсь отнимать у тебя время. — Он снова сделал паузу. — Дело в том, Крис… — Он откашлялся. — Дело в том, что из-за моей истории, о которой, похоже, ты немного знаешь, мне… э-э… трудно переносить… близость.
У него на скулах проступили два розовых пятна. Он покраснел? Боже, я даже не знала, что мужчины могут краснеть! Как будто мое мнение о нем имело какое-то значение. Что-то тихое и теплое шевельнулось во мне — и я понятия не имела, как это определить.
— Близость? — Я нахмурилась, чувствуя себя неловко от мягкости собственного тона.
Он сжал губы, и его щеки залились краской.
— Мне трудно сближаться с людьми физически. Или, скорее, я нахожу это эмоционально тягостным. Э-э-э… — Он тихо рассмеялся: это был звук смущения. — Боже, в мыслях это звучало не так жалко! — Он посмотрел куда-то мне за спину. — Или все-таки жалко… Может быть, просто услышать это вслух — еще хуже.
— Что именно я могу для тебя сделать, сладкий? — Мой голос все еще звучал мягко. Сердце беспомощно сжалось, и я почувствовала, как по телу пробежала дрожь сострадания к тому, как Габриэль старается справиться с собой в моем присутствии. Незнакомые эмоции выводили меня из равновесия, и я выпрямилась.
— Габриэль, — поправил он.
— Хорошо. Что я могу для тебя сделать, Гейб?
Он не улыбнулся губами, но глаза слегка прищурились, как будто он это сделал. Потом морщинки вокруг его глаз разгладились, и я задалась вопросом, было ли это чем-то вроде улыбки или у меня просто разыгралось воображение.
— Ты можешь помочь мне научиться воспринимать прикосновения женщины. Чтобы чувствовать себя комфортно рядом с кем-то в моем личном пространстве.
Я посмотрела на него удивленно, и он опустил взгляд на свои руки, лежащие на коленях.
— Ты хочешь, чтобы я помогла тебе с этим?
Его пристальный взгляд встретился с моим, и я снова увидела в нем нежность — надежду, и что-то в этом выражении, обращенном прямо ко мне, заставило меня почувствовать себя хорошей и… нужной. На мгновение мне показалось, что он увидел во мне нечто большее, чем просто тело, которому можно присунуть, каким меня считали все остальные мужчины, приходившие в этот клуб.
— Разумеется, я тебе заплачу. Это будет сверхурочная работа, не более того. Тебе даже не придется раздеваться.
Тебе даже не придется раздеваться.
Его слова заставили меня похолодеть, вернув к реальности и напомнив, что он видит меня точно так же, как и другие мужчины, — фактически такой, какой я и являюсь на самом деле. Поправив защиту, я встала, взяла лежавшие рядом со мной на диване ключи и бросила в его сторону. Он поймал их одной рукой.
— Послушай, как бы неприятно мне ни было отказываться от денежной работы, я не психотерапевт, ясно? Если хочешь научиться к кому-то прикасаться, заведи себе девушку. Ты симпатичный парень! Уверена, найдется много милых здоровых девушек, которые не станут возражать, если ты потренируешься на них бесплатно.
Он тоже встал.
— Я тебя оскорбил.
Я рассмеялась.
— Меня нельзя оскорбить, сладкий!
— Оскорбить можно каждого.
В его тоне слышалось сожаление. Он засунул руки в карманы и наклонил голову так, что волосы снова упали ему на лоб. Мои пальцы дернулись, чтобы убрать их с его глаз. Что со мной такое?
Я почувствовала, как от беспокойства по коже побежали мурашки. Все, что касалось Габриэля, вызывало у меня беспокойство. Я хотела, чтобы он ушел.
— Ты не знаешь меня, Гейб. Спасибо за предложение работы, но я откажусь. Желаю тебе удачи в решении твоей маленькой проблемы! Десять минут истекли.
Он вздохнул, не двигаясь с места.
— Мне правда жаль. Боже, все пошло не так, как я хотел…
— Уверена, что не так. — Я придержала перед ним дверь.
Снаружи на стуле сидел Энтони, наматывая повязку на поврежденную руку.
— Все ок?
Я отрывисто кивнула. Габриэль прошел мимо меня. Переступив порог, он остановился и повернулся ко мне.
— Мне действительно жаль, — повторил он.
Я скрестила руки на груди, встретившись с ним взглядом. С такого близкого расстояния я могла видеть, что у него карие глаза с медными прожилками. У него были густые, слегка загнутые вверх ресницы — ресницы, за которые любая девушка отдала бы жизнь.
Я сделала маленький шаг назад, увеличивая расстояние между нами, и выдохнула.
— Все в порядке. Правда. Еще раз — удачи.
Он начал отворачиваться, но затем оглянулся.
— Могу я задать еще один вопрос?
Я переступила с ноги на ногу:
— Конечно.
— О чем ты подумала, когда посмотрела на меня со сцены? Когда наши взгляды встретились?
Я слегка нахмурилась, собираясь отрицать, что вообще о чем-то думала, но решила, что сейчас это не имеет значения. Я больше никогда его не увижу.
— Я подумала, что тебе здесь не место. — И я была права.
Он помолчал, и выражение его лица было каким-то непонятным. Его глаза блуждали по моему лицу.
— Хм. Забавно, — наконец пробормотал он. — Я подумал о тебе то же самое.
Я коротко рассмеялась.
— Ну тут ты неправ. Это единственное место, которому я принадлежу, сладкий.
— Габриэль.
Его губы слегка приподнялись, а взгляд задержался на мне на мгновение дольше, чем нужно, прежде чем он повернулся и пошел прочь.

Глава вторая

Сосредоточься на хорошем, даже на самом простом. А потом спрячь его поглубже, чтобы только ты знал, где оно.
Тень, барон Костелюб

ГАБРИЭЛЬ
Я облажался! «Ты можешь помочь мне научиться воспринимать прикосновения женщины». Ради всего святого! Неудивительно, что она меня выставила. Я вел себя как какой-то психопат.
Припарковав авто, я заглушил двигатель и с минуту задержался на подъездной дорожке. О чем я, черт возьми, думал? Я не только все испортил и выставил себя совершенно жалким, но и оскорбил ее.
Кристал.
Как ее зовут на самом деле? Мне стало интересно, кто она такая, почему мое сердце так сильно забилось в груди, словно пытаясь привлечь мое внимание, когда она вышла на сцену и на ее прекрасном лице появилось это отстраненное выражение. Как будто она была сделана из камня. И все же ее тело двигалось так плавно, так грациозно! Она очаровала меня. Я пришел туда лишь для того, чтобы найти женщину, которая, возможно, согласилась бы взяться за небольшую подработку, так сказать, гораздо менее «прикладную», чем та, которую можно получить в подсобных помещениях заведения вроде «Платиновой жемчужины». Но она заинтриговала меня, привлекла мое внимание и не отпускала. Что-то в ней было такое… что манило меня. Что-то, что не имело никакого отношения ни к ее откровенному наряду, ни к неприкрытой сексуальности. Не имело никакого отношения к причине, по которой я вообще там оказался. Я издал тихий невеселый смешок, который перешел в стон, когда я провел руками по волосам.
Я не мог отрицать, что она мне понравилась. Но даже я не был настолько глуп или неопытен, чтобы думать, что влюбиться в стриптизершу — хорошая идея.
Оглядываясь назад, я понимал, что мой план с самого начала был обречен. И я понял это в тот момент, когда озвучил ей причину своего присутствия и увидел, как выражение ее лица сменилось с настороженного на удивленное и… обиженное. Да, на ее лице промелькнула обида, прежде чем оно снова стало жестким. Если глаза — это окна души, то я увидел, как в мгновение ока возникла табличка «Закрыто». Сколько времени ей потребовалось, чтобы с этим справиться?
Я сказал, что ей не придется раздеваться, как будто она должна быть благодарна за эту возможность. И все же… разве не к этому на самом деле сводился весь мой план? Использовать ее? Когда мне пришла в голову эта мысль, я был невысокого мнения о безымянной женщине — думал только о себе. Боже, я вел себя как кретин! Это была ужасная идея. Постыдная идея. Еще хуже было то, что она вспомнила мою историю. Возможно, вспомнила мое полное имя.
Я этого не ожидал. Большинство людей, которые нечасто видели меня за последние двенадцать лет, меня не узнавали. Я держался в стороне от всеобщего внимания, не давал интервью, вырос. Я не слишком беспокоился о том, что люди в расположенном за много километров отсюда городке, в котором я не был с детства, могут знать, кто я такой. Но она знала. Не в этом ли кроется одна из причин, по которой она отклонила мою просьбу?
Я потряс головой, пытаясь избавиться от мыслей, и вылез из пикапа, как можно тише закрыв за собой дверь. Постоял немного под бледным лунным светом, медленно вдохнул и выдохнул, закрыв глаза. В каком-то смысле ночь была испорчена, но я воспользовался моментом, чтобы насладиться сладкой свежестью ночного воздуха, чувствуя благодарность за легкость дыхания, наполняющего мои легкие, и за широко раскинувшиеся просторы вокруг.
В моем доме было темно, если не считать мерцающего света телевизора в гостиной. Конечно, брат вырубился в кресле, как и всегда. Я собирался тихонько проскочить мимо него в коридор, чтобы он даже не догадался, как поздно я вернулся. Мне не хотелось отвечать ни на какие вопросы. Особенно сегодня.
— Где ты был?
Я удивленно выдохнул, бросая ключи в корзинку у двери.
— Просто немного выпил в городе.
— В городе? — Он выглядел удивленным. Почему бы и нет? Он знал, что я избегаю города.
— В Хэвенфилде.
Доминик отхлебнул пива из кружки, которую держал в руке, и почесал голый живот.
— А, городишко в сорока пяти минутах езды? — Он помолчал. — Я мог бы съездить с тобой.
— Мне захотелось побыть одному.
Медленно приподняв бровь, он сделал еще один глоток.
— Большой брат, ты встречался с женщиной? — В его голосе звучало поддразнивание и одновременно — легкая надежда, что заставило меня снова почувствовать себя жалким.
Позади него громко застонала женщина, и я перевел взгляд на порно на экране. Он проследил за моим взглядом и с ухмылкой повернулся ко мне.
— Ты не мог бы смотреть это у себя в комнате?
— Почему? Тебя не было дома.
— Потому что я тоже сидел на этой мебели, а теперь сомневаюсь, что это хорошая идея.
Он кивнул, одарив меня еще одной улыбкой, в которой не было ни капли раскаяния.
— Да, наверное, это не самая лучшая идея.
— Отлично, Доминик! — пробормотал я, прежде чем направиться в свою комнату.
— Эй, Гейб! Ты оставил это в гостиной.
Я обернулся и замер, увидев адресованный мне большой конверт с эмблемой Университета Вермонта на лицевой стороне, который брат держал в руках, и быстро выхватил письмо у него из рук.
— Я не оставлял конверт в гостиной. Он лежал в моей комнате, рядом с компьютером. — Я бросил на брата сердитый взгляд.
Он пожал плечами, и я, сердито хмыкнув, отвернулся и направился в свою комнату.
— Она написала очень милое письмо. Ты собираешься это сделать? — поинтересовался он.
Я остановился в дверях, не поворачивая головы:
— Не знаю. Я еще не решил.
— Может быть, это будет неплохо.
— Может быть.
— Она горячая штучка! Я поискал ее, — сказал он. — Конечно, это было легко. Я вижу, ты тоже это сделал: я нашел информацию в истории поиска. Ты пару раз просматривал ее профиль. Это с ней ты в последнее время разговаривал по телефону?
Господи!
— Попытайся хотя бы время от времени не лезть не в свое дело! — Я закрыл за собой дверь под смешок Доминика.
— Мое дело — это ты, Габриэль Далтон, — донесся до меня его возглас.
Стиснув зубы, я стоял по другую сторону двери, сдерживая свое раздражение на любопытного младшего братца. Я любил Доминика, но терпеть не мог то, что он постоянно давил на меня.
Я посмотрел на конверт в руках. Оттуда выглядывало письмо от Хлои Брайант. Очевидно, его вытащил Доминик. Я бросил конверт на стол и, подойдя к окну, распахнул его настежь. Мне был просто необходим свежий ночной воздух, шум качающихся деревьев и кваканье лягушки-быка поблизости. Мир. Покой.
Я лег на кровать, представляя себе фотографию Хлои — фото из ее профиля, опубликованное вместе с ее статьей, которую она предложила мне прочитать как часть ее онлайн-резюме. Хлоя с каштановыми кудрями и большими зелеными глазами. Хлоя с ее открытой бесхитростной улыбкой.
За несколько месяцев до этого она связалась со мной с просьбой дать интервью для ее дипломного проекта о долгосрочных последствиях для психики детей, которые были похищены, а затем либо сбежали, либо были освобождены похитителем. В Соединенных Штатах не так много подобных случаев, но мой был одним из них, и так уж получилось, что я находился в том же штате, что и Хлоя.
Манеры Хлои, ее дружелюбный открытый характер пришлись мне по душе. И что-то в том, что я давал интервью для дипломной работы аспиранта, а не для ток-шоу или журнала, заставляло меня чувствовать себя намного комфортнее. Из меня не собирались делать сенсацию, использовать для получения рейтингов, выставлять на всеобщее обозрение. Снова.
Мы переписывались по электронной почте, обменивались кое-какой информацией; я даже подумал, что, возможно, она немного флиртовала по телефону, хотя мой опыт флирта был крайне скудным. Влечение к Хлое наполнило меня вновь обретенной надеждой. Она была симпатичной и умной, и мне пришлось бы провести с ней немало времени, если бы я согласился на ее просьбу. Я позволил своим мыслям отправиться туда, где, если между нами возникнет влечение, я смогу действовать.
Я еще немного подумал о Хлое, решая, соглашусь ли дать ей интервью. В очередной раз попытался взвесить все за и против, чтобы справиться с нервозностью и волнением при мысли о такой возможности. Но вместо того чтобы сосредоточиться на обнадеживающих «может быть», на искреннем выражении лица красивой девушки, которую я никогда не встречал, мои мысли постоянно возвращались к другой. Девушке, которая, насколько я мог судить, была полной противоположностью Хлои Брайант, — Кристал с длинными волосами цвета меда и настороженными глазами, в которых плескалось одиночество. Кристал с ее сдержанной, неохотной улыбкой.
Кристал — девушка, которую я больше никогда не увижу.
Что-то в этих мыслях выбило меня из колеи, я сел и провел рукой по волосам, чувствуя странную опустошенность. Возможно, то, что мне действительно нужно сделать, — заставить себя выйти из зоны комфорта. Я так долго прятался в тени! Провел слишком много лет, не получая удовольствия ни от чего, кроме предсказуемого повседневного существования: работа, дом, случайные поездки в город, где я мало с кем общался. Моими лучшими друзьями были книги. Я находил утешение в предсказуемости и по-прежнему радовался собственной свободе, но также не мог отрицать, что был одинок.
Я снова стоял у открытого окна, размышляя, могу ли начать раздвигать стены, которые возвел вокруг себя. Должен ли я это сделать? Я создал их сам, но все же, несмотря на это, не построил ли я личную тюрьму? Не пора ли мне что-то изменить?
Быстро, чтобы не успеть отговорить себя от этой идеи, я сел за компьютер, открыл свою электронную почту и нашел последнее сообщение от Хлои. Напечатал короткое сообщение: «Хлоя, мой ответ — “да”. Меня устроит встреча в любое время. Просто сообщи мне о своих планах. С нетерпением жду встречи с тобой! Габриэль».
И нажал «Отправить», пока не передумал.

Глава третья

Некоторые люди безжалостны до мозга костей.
Если не можешь их победить, постарайся просто выжить.
Разыгрывай доставшиеся тебе карты, пока не соберешь те, что получше.
Гамбит, герцог воров

КРИСТАЛ
Моя машина издала хриплый звук, резко затормозила и заглохла на обочине дороги, куда мне удалось вырулить в последнюю минуту. Ударив ладонями по рулю, я издала сердитый вопль.
«Нет, нет, нет! — повторяла я, откидываясь на спинку сиденья, чувствуя, как все внутри сжимается от отчаяния. — Боже, дай мне передышку!» Я слегка ударилась головой о подголовник, мои плечи поникли.
Когда я, прищурившись, выглянула в открытое окно, солнце светило так ярко, что не было видно ничего, кроме скал и деревьев. Я находилась по меньшей мере в пяти километрах от Глендейла — маленького городка, где я жила, и на всем пути от того места, где я остановилась, до города не было даже заправочной станции. Я достала из сумочки телефон, набрала номер местного гаража и спросила Рикки. Когда мне ответили, что его нет, я вздохнула и повесила трубку. Он был единственным, кто мог бы отбуксировать меня бесплатно. Затем я позвонила Кайле и сразу попала на автоответчик.
— Привет, Кай! Это я. Моя дурацкая машина только что заглохла на обочине. Если ты получишь это сообщение и не будешь работать, позвони мне.
Бросив телефон обратно в сумочку, я подняла стекла и вышла из машины. Немного постояла, рассматривая пять пакетов с продуктами на заднем сиденье. Наконец вздохнула, оставила их и пошла вперед. Я доберусь до города и поймаю кого-нибудь, кто подвезет меня обратно. По крайней мере, скоропортящиеся продукты еще можно будет спасти. Черт подери, я только что потратила на них вчерашние чаевые — все до цента!
Солнце припекало спину, и уже через несколько минут я почувствовала, как между лопатками выступил пот. Чтобы было легче идти, я подтянула джинсовую юбку на бедрах повыше. Босоножки на каблуках не совсем подходили для пятикилометровой прогулки. Я наклонилась и сняла их, но асфальт под ногами был таким горячим, что обжигал ступни. Дерьмо! Похоже, волдырь, который я, скорее всего, приобрету, снова надев их, будет меньшим из двух зол.
Мимо проехало всего лишь несколько машин, но я и не ожидала, что на этой дороге рядом с городком, население которого — не больше шестисот человек, их будет много.
Я прошла километра полтора, когда услышала громкий рев двигателя и повернулась, отступая ближе к выгоревшей траве на обочине дороги и глядя на белый грузовик, едущий в мою сторону. Промчавшись мимо, он сбавил скорость, а затем съехал на обочину и остановился, не выключая мотор. Я замедлила шаг, и все внутри меня затрепетало от волнения: Томми Халл высунулся из окна и, прищурившись, посмотрел на меня.
— Эй, детка, тебя подвезти?
Я выдохнула и ускорила шаг, открыла дверцу со стороны пассажирского сиденья и забралась внутрь. Я давно не видела Томми, но он был завсегдатаем «Платиновой жемчужины», пока несколько месяцев назад не женился на какой-то горожанке.
— Спасибо, Томми! Это было бы здорово! Там, конечно, жарковато.
Кондиционер в его грузовике работал замечательно, и я вздохнула, откидываясь на спинку сиденья.
Он выехал на дорогу и посмотрел на меня, задержавшись взглядом на моих обнаженных бедрах.
— Еще бы. — Он начал слегка съезжать на обочину и перевел взгляд вперед, подправил направление движения грузовика и снова посмотрел на меня.
— Это твоя машина там, сзади?
— Да. — Я невесело усмехнулась. — Развалюха!
Его взгляд снова оказался прикован к моим бедрам, поэтому я слегка одернула юбку, привлекая его внимание этим движением. Он поднял взгляд на меня и ухмыльнулся.
— Сегодня ты выглядишь очень мило, девочка! Хочешь, куда-нибудь сходим?
Я покачала головой, борясь с желанием съежиться.
— Нет, но все равно спасибо, Томми!
Я вдруг вспомнила о продуктах, которые оставила на заднем сиденье своей машины, но решила не просить его отвезти меня за ними. Я просто хотела попасть домой. К черту продукты! К черту мою машину и всю мою жизнь! Я просто хотела забраться в постель, включить какое-нибудь бессмысленное ток-шоу и забыть обо всем.
— Ой, да ладно тебе! — Он положил руку мне на бедро и слегка погладил. — Черт возьми, ты такая мягкая! Забыл, какая ты нежная, детка. Скучаю по тем приватным танцам, которые ты мне устраивала. — Он убрал руку, чтобы вернуть ее на руль, и свернул с шоссе на грунтовую дорогу.
— Томми…
— Думаю, ты мне кое-что должна за то, что я подхватил тебя на обочине, верно? Я мог бы просто оставить тебя там, чтобы ты тащила свою задницу в город под палящим солнцем. И я все еще могу это сделать.
Вот оно. От его холодной насмешки мои плечи поникли. Пейзаж вокруг нас, салон его грузовика и мои руки, лежащие на коленях, показались мне какими-то плоскими, как будто все это было нереально. Хотела бы я, чтобы все было именно так…
Я смотрела на Томми в упор, и меня охватило знакомое чувство безысходности. В любом случае, что изменится, если я позволю ему лапать меня в этом грузовике? Здесь — в одиночестве на обочине дороги — у меня не было даже того слабого ощущения безопасности, которое предлагала «Платиновая жемчужина». И по злобному выражению лица Томми я поняла: мне потребуется приложить немало усилий, чтобы его отговорить.
Очевидно, тот факт, что Томми был женат, ничего для него не значил. Повезло ей, что и говорить!
Я заставила свои губы растянуться в подобие улыбки.
— Если ты этого хочешь, сладкий. — В моем голосе не было ничего, кроме усталости и отрешенности. Но его это не волновало.
Он остановил грузовик и торжествующе улыбнулся:
— Хорошая девочка!
Не успела я и глазом моргнуть, как он оказался на мне. Его руки были повсюду, рот прильнул к моему, язык ощупывал меня, как будто искал потерянное сокровище. Я напряглась и постаралась занять мысли чем-то другим, пока его вкус — табак и что-то соленое, что он недавно ел, не стал терпимым и, казалось бы, безобидным. Я прислонилась головой к оконному стеклу, глядя в небо, и заметила парящего вдалеке черного дрозда. Я следила за ним, пока он не превратился в маленькое черное пятнышко, наблюдала за ним, пока он совсем не исчез.
Томми прижался ко мне, тяжело дыша. Его рука отчаянно потянула мои трусики. Он лизнул меня в подбородок.
— О боже, детка, ты меня заводишь! Ты чертовски великолепна! О черт… — Молния его брюк была расстегнута, и он пытался одной рукой расстегнуть ремень, все еще продолжая неистово тереться об меня, как вдруг издал громкий вздох, перешедший в затихающий стон, и я почувствовала на обнаженном бедре теплую влагу. — Черт! — мгновенно отстранившись, выругался он.
Я быстро села, сбрасывая с себя оцепенение, одернула юбку, вытирая с подбородка его кислую слюну.
Он застегнул молнию на брюках, откинулся на спинку и запустил пальцы в свои светлые волосы.
— Черт подери! Как я вернусь домой в таком виде? Что, по-твоему, скажет моя жена? — Он указал на большое мокрое пятно на своих джинсах спереди.
Мгновение я смотрела, а потом к горлу подступил смех. Отличная работа, меткий стрелок! Моя грудная клетка быстро поднималась и опускалась от усилий не рассмеяться. Какая-то смутная нервозность смешивалась со смехом, который клокотал у меня в груди, просясь наружу. Когда Томми попытался вытереть пятно краем своей рубашки и в итоге оно стало только больше, я больше не смогла сдерживаться — буквально взорвалась от смеха и, согнувшись пополам, схватилась за живот. Я хохотала так сильно, что по щекам потекли слезы.
Я подняла глаза как раз вовремя, чтобы увидеть ярость на лице Томми, но не успела увернуться от удара, который отбросил меня назад, и стукнулась головой об окно. Это заставило меня замолчать. Я поднесла руку к лицу, и мой смех перешел в короткие хрипы.
— Что, уже не смеешься, дешевая шлюха? Убирайся на хрен из моего грузовика!
Он обошел меня и открыл дверцу, а поскольку я сидела, прислонившись к ней, то вывалилась наружу, откатилась назад и ударилась о землю с такой силой, что перехватило дыхание. Слева шлепнулась на выгоревшую траву моя сумочка. Дверца грузовика надо мной захлопнулась. Изо всех сил пытаясь отдышаться, я поползла назад по пыли, а грузовик с ревом ожил, развернулся и направился обратно к главной дороге.
С минуту я посидела, пытаясь восстановить дыхание, и смех замер у меня на губах. Наконец я поднялась, слегка застонав от боли в отбитой заднице, и осторожно потерла то место, куда ударил меня Томми. Пошла в сторону шоссе. По крайней мере, теперь я была немного ближе к дому, чем раньше. Уже хоть что-то!
⁂
Три четверти часа спустя, обливаясь по́том и прихрамывая из-за мозолей на ноющих ногах, я вошла в свою квартиру. Бросив сумочку, начала снимать одежду, роняя ее на пол по пути в душ. Я стояла под прохладной водой, пытаясь смыть с себя последние полтора часа. Просто хотела почувствовать себя чистой. Когда я вышла, мне стало немного лучше. По крайней мере, прохладнее. Я открыла окно и, хотя ветерка почти не было, включила напольный вентилятор, достала из сумочки телефон и плюхнулась на кровать.
Никто не звонил. Кайла, должно быть, на работе. Я подумала о своей машине, стоящей на обочине: на заднем сиденье лежали продукты, и в горле у меня образовался ком. Эта машина нужна мне, чтобы добираться на работу. Она нужна мне, чтобы выжить. Нужна, чтобы меня не подвозили мужчины, которые, вероятно, захотят позволить себе вольности с моим телом. Я снова подумала о Томми. Меня охватило чувство омерзения, и я изо всех сил постаралась отогнать недавнее воспоминание.
Размышления обо всем этом измотали меня до такой степени, что я почти решила просто свернуться калачиком прямо там, где лежала, и проспать весь день напролет.
Что мне теперь делать? О господи…
Я рывком села, снова набрала номер гаража и попросила позвать Рикки, который всегда был добр ко мне, когда ломалась моя машина, и даже позволял внести аванс, если я не могла оплатить весь счет сразу.
Тот, кто ответил, очевидно, положил трубку на стойку. Я услышала, как он зовет Рикки, а затем представила, как тот вылезает из-под машины с гаечным ключом в руке и смазкой на лице. Когда он рявкнул в трубку «Рикки слушает», я изобразила улыбку и объяснила, что мне нужна его помощь.
— О, послушай, детка, я могу отбуксировать ее для тебя и сообщить, что с ней не так. Но ты же помнишь, что все еще должна мне денег за починку генератора? Я больше не смогу брать у тебя заказы, пока ты с этим не разберешься. Старик с меня шкуру спустит, если я это сделаю!
Последняя надежда рухнула. У меня не было денег даже на эвакуатор, не говоря уже о том, чтобы расплатиться и потом починить все, что сломалось на этот раз: без сомнения, что-то дорогое.
— Хорошо, Рикки. Я ценю твою помощь! Ты действительно щедр. Спасибо.
— Конечно, детка.
Я подробно объяснила ему, где стоит машина, и сказала, что зайду за продуктами позже, как только Кайла подбросит меня. Возможно, какие-то из них еще будут съедобными.
Я посидела с минуту, чувствуя, как тупое чувство одиночества тяжким грузом оседает у меня в животе. Как? Как я собираюсь с этим разобраться?
Разумеется, я заплачу. Это будет сверхурочная работа, не более того.
В сознании всплыли слова Габриэля Далтона, и я снова взялась за телефон. С минуту постукивала им по подбородку, а потом набрала нужное имя в браузере. Недостатка в информации не было. Я кликнула по верхней ссылке с новостным сюжетом двенадцатилетней давности.

В четверг 29 июня департамент полиции Морли провел пресс-конференцию, на которой были представлены более подробные сведения о деле Габриэля Далтона. Девятилетний Габриэль — маленький мальчик, похищенный недалеко от своего дома в 1998 году, когда он играл на пустыре со своим восьмилетним братом Домиником, — привлек внимание жителей штата Вермонт, а также всей страны. Неделю назад пропавший мальчик появился на пороге дома местной жительницы окровавленным, назвался Габриэлем Далтоном и попросил о помощи. В ходе расследования полиция обнаружила, что Габриэля держали в подвале дома по соседству с женщиной, позвонившей в 911, и он находился там в течение последних шести лет. Габриэль сбежал, ударив своего похитителя, которого опознали как Гэри Ли Дьюи, острым камнем. Когда прибыла полиция, Гэри Ли Дьюи был мертв. Габриэль Далтон, которому сейчас пятнадцать, воссоединился со своим братом, и в настоящее время они оба находятся на попечении делового партнера их отца, владельца каменоломни «Далтон Морган». Родители Габриэля и Доминика, Джейсон и Мелисса Далтон, погибли в автомобильной катастрофе в 2003 году.

Всего за год до того, как их сын вернулся домой. О боже…
Я просмотрела еще несколько статей — они содержали похожую информацию. Мой взгляд задержался на фото девятилетнего Габриэля Далтона — на его милой, типично американской улыбке, на тех же невинных глазах, которые я видела со сцены. Там было всего несколько фотографий пятнадцатилетнего Габриэля. На первом снимке у него были длинные волосы и широко распахнутые глаза, и он казался расстроенным из-за вспышки фотоаппарата. На втором он стоял в позе, которая врезалась мне в память: слегка прищурившись, смотрел в камеру, руки в карманах, голова наклонена, волосы падают на лоб. Именно это фото несколько месяцев подряд использовали все новостные каналы, когда рассказывали его историю.
Закусив губу, я отложила телефон и откинулась на подушки, гадая, какой ад пришлось пережить Габриэлю за те шесть лет, что он провел в подвале, под замком у маньяка.
Ты можешь помочь мне научиться воспринимать прикосновения женщины.
Я сглотнула ком в горле, не желая думать о том, почему он так не хотел, чтобы к нему прикасались. Полагая, что я уже знаю ответ.
Мне не хотелось участвовать в самолечении Габриэля, но сейчас, сидя здесь, я даже не могла вспомнить, почему сказала «нет». Очевидно, я была подходящим телом, и, судя по всему, это было все, что ему требовалось. Он нуждался во мне, а мне нужны были дополнительные деньги. Вчера вечером он мог пригласить любую из танцовщиц, но выбрал меня, а потом я отказала ему, как будто была слишком хороша для этой работы. Но на самом деле это не так.
Я могла бы помочь Габриэлю привыкнуть к тому, что кто-то находится в его личном пространстве, а он мог бы дать мне деньги, необходимые для того, чтобы моя машина снова была на ходу. Взаимовыгодный вариант! Насколько это может быть сложно?..
И все же, почему у меня возникло странное чувство тревоги? Я подавила его, поплотнее завернулась в полотенце и снова взяла телефон, чтобы поискать информацию о каменоломне «Далтон Морган». Оказалось, что она находится в городке Морли — неподалеку, и я, хотя и не знала, работает ли там Габриэль, решила рискнуть и набрала ее номер. Если я не смогу найти его таким образом, то сдамся и перейду к плану Б, каким бы он ни был.
Я ждала ответа, и мое сердце билось все сильнее.
— Каменоломня «Далтон Морган».
Я заколебалась, нервничая и испытывая неуверенность.
— Алло?
— Э-э, — наконец выдавила я. — Э-э, да, м-м-м… Могу я поговорить с Габриэлем? Габриэлем Далтоном?
Последовала короткая пауза.
— Конечно. — Судя по голосу, мужчина — как мне показалось, молодой мужчина, — улыбнулся. — Могу я сказать ему, кто звонит?
Да, в его голосе определенно звучала улыбка.
Я откашлялась.
— Кристал. Просто Кристал.
Последовала еще одна короткая пауза, прежде чем мужчина, наконец, произнес:
— О. — В его голосе было слышно разочарование. Почему? Я нахмурилась и открыла рот, чтобы что-то сказать, но он опередил меня: — Конечно. Подождите.
На линии зазвучала музыка. Я встала, одной рукой придерживая полотенце, а другой — телефон, и принялась расхаживать перед кроватью. Прошло, как мне показалось, добрых пять минут, прежде чем на линии раздался другой голос.
— Алло?
Это был голос Габриэля — по крайней мере, как я его запомнила, — и я перестала ходить взад-вперед.
— Привет, Габриэль! Это Кристал. Возможно, ты меня не помнишь, но…
— Конечно, я тебя помню. Привет! — Я услышала шаги и звук закрывшейся двери, как будто он вышел в другую комнату.
— Привет! — повторила я, почувствовав внезапное облегчение. Мой голос зазвучал как-то быстро и с придыханием.
— Боже, я рад…
— Я позвонила…
Мы оба заговорили одновременно, а затем замолчали, и в трубке послышался его смешок. Я улыбнулась, несмотря на то, что нервничала.
— Ты первая, — мягко сказал он.
— О, ладно. Что ж, я, э-э-э… я подумала над тем, о чем мы говорили, и, надеюсь, ты не против, что я тебя нашла… но я звоню, чтобы сказать, что, если ты все еще нуждаешься… если ты все еще нуждаешься… во мне, я буду рада помочь.
Повисла пауза, и я снова принялась расхаживать по комнате, ожидая, когда он заговорит.
— Вообще-то это я должен извиниться, что попросил тебя об этом. Я не очень хорошо продумал эту идею. Прости! Прости, если заставил тебя почувствовать себя… ну, знаешь, нехорошо.
— Нехорошо, — пробормотала я, опускаясь на кровать. Рука все еще сжимала полотенце, чтобы оно не соскользнуло.
Я услышала тихий, смущенный смешок, который закончился вздохом.
— Да, нехорошо.
Что еще я могла чувствовать, кроме «нехорошо»? Это, казалось, было привычным образом жизни — по крайней мере, для меня.
Я резко вернулась к действительности.
— Не за что извиняться! Я чувствую себя прекрасно. И — что ж — я пойму, если у тебя возникли другие мысли. Но если нет, я готова. — Я ждала, что он заговорит, но он продолжал молчать, и я поспешила заполнить тишину: — Ты можешь на мне попрактиковаться. Я имею в виду, если ты все еще этого хочешь.
На другом конце линии снова воцарилось молчание, и на этот раз я его переждала. Наконец, Габриэль заговорил, и его голос стал еще тише.
— Как именно это будет происходить?
Я коротко рассмеялась.
— Это тебе придется сообщить мне об этом. Я думаю, ты можешь прийти в клуб, как вчера вечером. Я предупрежу Энтони, что ты соблюдаешь процедуру.
Я услышала, как он вздохнул, и постаралась изобразить улыбку, а затем замолчал еще раз.
— Ты уверена? Ты не против?
— Да.
— Тогда ладно. — Его голос все еще звучал неуверенно. — Когда ты выходишь на работу в следующий раз?
— Завтра вечером.
— Хорошо. Я приду завтра вечером. И если ты передумаешь…
— Я не передумаю. Увидимся, Гейб!
— Больше никаких «сладких»? — В его голосе слышалась улыбка, и я тоже улыбнулась.
— Сладкий, я буду называть тебя так, как ты захочешь.
— Гейб — нормально. Хорошо.
— Увидимся завтра вечером, сладкий!
Еще один смешок.
— Увидимся.
Я отключилась и перевела дух, ощутив небольшой прилив бодрости. Хорошо, я разобралась в своей ситуации. Немного дополнительных денег — мы обсудим детали завтра вечером, — но мне нужно попросить как минимум вдвое больше, чем за приватный танец, чтобы это стоило моего времени.
Почувствовав себя немного лучше, я сбросила полотенце и натянула чистую одежду. Взглянув в зеркало, с удивлением увидела на своем лице легкую улыбку, о существовании которой даже не подозревала. И моргнула, наблюдая, как улыбка исчезает. На моей щеке — там, где Томми ударил меня тыльной стороной ладони, — красовался большой красный след, а на скуле — небольшая ссадина, которая, должно быть, осталась от его обручального кольца. Я взяла расческу и начала грубо водить ею по мокрым волосам, раздирая спутанные пряди, пока резкие рывки не заставили меня скривиться.

Глава четвертая

Надежду можно отыскать в самых странных местах, в самых темных уголках. Прижми ее к себе, мой дорогой.
Она твоя и ничья больше.
Лимончик, королева Безе

ГАБРИЭЛЬ
В «Платиновой жемчужине» было оживленно. Я сел за тот же столик, за которым сидел два дня назад, и заказал у официантки пиво.
— Не знаете, когда выступает Кристал?
Темноволосая официантка, которая принесла мое «Миллер Лайт», склонилась ниже, чем это было необходимо, чтобы поставить пиво на стол. Кажется, она смутилась, когда я посмотрел ей в глаза, вместо того чтобы опустить взгляд на выставленную перед моим лицом грудь, и задержалась в согнутом положении еще на секунду, прежде чем выпрямиться.
— Думаю, она следующая.
Мое сердце забилось быстрее. Я повернулся к сцене, ожидая начала следующей песни. Когда она позвонила и сказала, что передумала, я был потрясен. Потрясен и слегка сбит с толку. Мне было интересно, что заставило ее передумать. Я недоумевал, почему она разыскала меня и позвонила. Я чуть было не посоветовал ей совсем забыть об этом, так как решил, что вся эта идея ужасна. Но, услышав ее голос по телефону, я не смог сказать «нет». По правде говоря, я был одновременно напуган и взволнован, и это было волнующее чувство, которого я раньше не испытывал. Я хотел… большего. И я подумал, что, наверное, для меня это позитивный момент — вообще чего-то хотеть. Но что двигало ею? Я постоянно возвращался к этому вопросу.
Свет вспыхнул, а затем погас, и заиграла музыка — ровный басовый ритм, от которого у меня кровь вскипала в жилах в такт. Я нахмурился, оглядываясь. Возле сцены проходил мальчишник, и его участники были настолько пьяны, что практически падали со своих стульев.
Когда снова зажегся свет, Кристал сидела на стуле в крошечном серебристом бикини со свисавшей по краям бахромой и высоких серебристых сапогах. Она настолько поглотила мое внимание, что раздавшиеся в зале радостные возгласы испугали меня. Я сделал глоток пива и стал смотреть, а она начала танцевать.
Когда она выступала, ее длинные волосы, отражая свет, развевались вокруг прекрасного стройного тела. Такого цвета волос я раньше не встречал — что-то вроде сочетания светлых, рыжих и каштановых прядей. Он напоминал о сиянии, проникающем сквозь банку меда. И его было так много! Мне было интересно, каково это — провести пальцами по этим волосам. Ее тело двигалось в такт музыке, глаза были закрыты, а холодное, отстраненное выражение лица казалось застывшей броней.
Кристал. Нет, не кристалл! Кристалл совершенно чист, прозрачен. Через кристалл можно смотреть, как через стекло. Но вот девушка там, на сцене… на кристалл совершенно не похожа.
Как тебя зовут? Как тебя зовут по-настоящему? Боже, я хочу знать!
— Я бы засадил этой киске, как отбойным молотком! — выкрикнул пьяный участник мальчишника на радость своим приятелям, которые захохотали и подняли бокалы в знак поддержки.
Его непристойное заявление отвлекло меня от мыслей. Он встал и начал тереться пахом о спинку стула, имитируя половой акт, который только что описал. Вся эта сцена распахнула внутри меня какую-то пустоту, заставлявшую ощущать злость и грусть одновременно. Я встал, бросил чаевые на стол и направился в подсобку, чтобы подождать там. Свернул за угол — в коридор, где в первый раз ждал Кристал, и увидел, что вышибала Энтони сидит на табурете.
— Чем я могу помочь? — спросил он своим глубоким баритоном.
— Я здесь, чтобы встретиться с Кристал, когда она закончит танцевать.
— Ты Гейб?
— Да, — с удивлением подтвердил я — не ожидал, что она назовет Энтони мое имя.
— Я тебя провожу.
Я последовал за Энтони в комнату, которая отличалась от той, где я разговаривал с Кристал в первый раз. Там было темно, а все четыре стены были обтянуты фиолетовым бархатом. У стены стояли черный кожаный диван и несколько бархатных пуфиков, в углу — аудиосистема, а на противоположной стене висел телевизор с большим экраном.
— Проходи и присаживайся, — предложил Энтони. — Кристал придет после выступления.
— Хорошо, — сказал я, проходя в комнату.
Услышав щелчок закрывающейся за мной двери, я вздохнул. Присел на краешек дивана, борясь с тревогой. Темнота. Запертая дверь. Тишина. Эта комната напоминала пещеру или сырой подвал. Мой взгляд переместился на дверь, и я напомнил себе, что могу уйти в любое время, когда захочу. Это не то же самое. Нисколько.
Но я задумался, не является ли это место чем-то вроде сырого запертого подвала для Кристал.
Я не совсем понимал, почему так подумал, но эта мысль камнем лежала на моей совести, и ее тяжесть давила на меня.
Несколько минут спустя я отвлекся от мыслей: дверь распахнулась, и Кристал вошла внутрь. Я начал вставать, но она жестом велела мне оставаться на месте, и я подчинился. Она надела длинную толстовку, которая доходила до середины ее бедер и съезжала с плеч, но так и не сняла серебристые сапоги. Ее наряд заставил меня улыбнуться. Она села на диван и повернулась ко мне. Внутри у меня все сжалось. Боже, она была прекрасна! Слишком прекрасна для этой комнаты. Слишком прекрасна для этого места.
Она собрала волосы в беспорядочную копну на макушке. При таком освещении они казались более темными: скорее каштановыми, чем золотистыми. Ее миндалевидные глаза были густо подведены черным и имели невероятно длинные — очевидно, накладные — ресницы.
— Я не была уверена, что ты придешь. — Она улыбнулась, не глядя мне в глаза.
Я помассировал затылок, чувствуя себя странно — растерянно, не в своей тарелке… И меня охватило чувство вины.
— Я не уверен, что мне следовало это делать. — Ее лицо слегка вытянулось, и я поспешил продолжить: — Просто… наверное, меня мучают угрызения совести.
Ее оценивающий взгляд на мгновение скользнул по моему лицу, а затем она приподняла бровь, встала и соблазнительной походкой направилась к аудиосистеме, прежде чем снова повернуться ко мне.
— Боже мой, звучит как болезнь! Это ведь не заразно? — Она положила руку на бедро и мило улыбнулась.
Я рассмеялся, и теплая волна веселья, смешанного с легким удивлением, наполнила мою грудь. Это было приятно.
— Нет, я так не думаю.
— Что ж, хорошо. — Она включила музыку, убавив громкость, вернулась ко мне и снова уселась на диван. — Как насчет того, чтобы попробовать один сеанс? А если у тебя ничего не получится, если ты почувствуешь себя… нехорошо, мы прекратим — ничего страшного. — Она одарила меня легкой дразнящей улыбкой, и мне показалось, что у меня между ребер затрепетали птичьи крылья.
Один сеанс. Она действительно считала это терапией! Полагаю, этого было достаточно точно. Я прикусил нижнюю губу, все еще испытывая неуверенность, но уже не желая уходить.
Она мне нравилась. Нравилось то, как она смотрела на меня и поддразнивала, как в ее глазах светились острый ум и сообразительность, нравилось то, что она казалась такой суровой и в то же время какой-то мягкой. Да, она мне нравилась. Ох, Габриэль, ты идиот!
— Сначала договоримся об оплате.
— Просто назови цену, — предложил я. — Я согласен на все, что ты сочтешь справедливым.
— Справедливым, — пробормотала она. — Ну, пока мы здесь, клуб берет плату за приватный танец, и, чтобы заработать хоть какие-то деньги для себя, мне придется удвоить ее. Значит, пятьдесят. — На мгновение на ее лице промелькнула неуверенность, как будто она переживала, что запросила слишком много.
— Пятьдесят долларов? — повторил я, стараясь не скривиться от осознания того, как мало ей платят. Клуб берет плату за приватный танец. Господи боже!
— Если это слишком много, можем сойтись на сорока пяти, — выпалила она, и в ее голосе послышались нотки отчаяния. Это все объяснило. Ей нужны деньги, хотя бы небольшая сумма. Вот почему она решила пойти на это!
Боль вернулась — на этот раз еще острее, вызвав неприятное ощущение в животе. Я поерзал на стуле.
— Когда я был подростком, то ходил к одному психологу в Миддлбери. Он брал сто пятьдесят долларов за сеанс. Я буду платить тебе не меньше.
Ее глаза слегка расширились, прежде чем на лице снова появилось прежнее невозмутимое выражение.
— О, хорошо… Что ж, отлично! Может, начнем с поцелуев?
Я моргнул и осторожно улыбнулся. Улыбка превратилась в гримасу, и я снова смущенно потер затылок.
— Возможно, я не совсем ясно объяснил, насколько мне некомфортно от присутствия людей в моем личном пространстве. Если бы я был готов к поцелуям, меня бы здесь не было.
Она слегка нахмурилась, наклонив голову, и снова смерила меня взглядом. Кивнула, и в ее глазах появился легкий намек на мягкость, но без осуждения. Я вздохнул, благодарный за эту маленькую милость.
— Я могу научить тебя тому, что я делаю, когда кто-то приближается ко мне. Я полностью отстраняюсь, и это делает ситуацию терпимой. — Она прикусила губу, нахмурив брови, как будто что-то обдумывая. — Думаю, я могу научить тебя, как это делается.
Я замер и уставился на нее. От ее слов у меня защемило сердце. О боже…
— Но я не этого хочу. Я знаю, как отстраниться. Знаю, как это сделать. Я хочу остаться самим собой. Вот в чем мне нужна твоя помощь! Остаться самим собой.
Ее щеки вспыхнули, и она мгновение смотрела на меня, прежде чем отвести взгляд.
— Ох… — Она нервно коснулась ногтем заусенца, нахмурив брови, прежде чем ее глаза снова встретились с моими. В выражении ее лица было что-то такое, чего я никак не мог понять. Страх?
Она пошевелилась, обхватила себя руками за талию и так же быстро разжала их, сложив ладони на коленях. Широко улыбнулась, но глаза оставались серьезными.
— Хорошо. Тогда давай просто начнем. Могу я?.. — Она жестом указала, что хочет сесть ближе ко мне на диване. Ее взгляд встретился с моим и на мгновение задержался. Я кивнул, чувствуя, как тревога разливается в крови.
Она придвинулась ближе, и сердце забилось чаще. Она придвинулась еще, и я почувствовал, как тело вспыхнуло от неловкости, кожу начало покалывать. Наши бедра почти соприкасались. На ее скуле был красный след, который макияж уже не мог скрыть на таком близком расстоянии. Я хотел спросить ее об этом, но не смог подобрать слов. Адреналин, хлынувший в мое тело от ее близости, вызвал у меня головокружение, желание убежать. Мне отчаянно не хватало пространства, и хотя я понимал, что это неразумно, но не мог сдержать желания отодвинуться, оказаться хотя бы на расстоянии вытянутой руки, чтобы почувствовать себя в безопасности. Я резко вдохнул, а она продолжала смотреть мне в глаза.
— Я собираюсь коснуться твоей руки, — прошептала она. — Это нормально?
Ее глаза были широко распахнуты, губы приоткрыты, а грудь поднималась и опускалась с каждым учащенным вдохом. Я видел ее нервозность, ее неуверенность, но, несмотря на это, она проявляла заботу, — и на одно сладостное мгновение меня словно коснулся успокаивающий ветер. Я издал странный звук, который был наполовину словом, наполовину выдохом.
Она заколебалась, но продолжала смотреть мне в глаза.
— Габриэль… — прошептала она.
Когда она произнесла мое имя, я ощутил тепло ее дыхания. Почувствовал запах ее духов — что-то свежее и нежное, вызвавшее в памяти воспоминания о весеннем дожде и свежескошенной траве, что-то такое, что, казалось, противоречило ее броскому макияжу и смелому откровенному наряду. Кто ты, Кристал? Кто ты на самом деле?
У основания ее горла ровно бился пульс, и на какое-то безумное мгновение я задумался, каково это — прикоснуться к нему губами, провести по нему языком. Позволит ли она мне? И, что еще важнее, захочет ли она этого?
Ее рука коснулась моей — мягко, неуверенно, и я напрягся от соприкосновения кожи с кожей. Бежать! Мышцы моих бедер напряглись, готовясь к рывку, но я усилием воли удержался на месте, крепко зажмурив глаза. Слова, фразы и звуки проносились в моем сознании, атакуя меня, уводя из настоящего в прошлое — туда.
Хороший мальчик.
Просто расслабься.
Тебе ведь нравится?
Нет!
Я крепко сжал руку Кристал, и она издала тихий отчаянный стон. Распахнув глаза, я отпустил ее и быстро поднялся на ноги. Я весь взмок, мое сердце билось так сильно, что, клянусь, она могла слышать его удары с того места, где все еще сидела. Расстояние между нами увеличилось, и я почувствовал облегчение и разочарование одновременно. Облегчение было ожидаемым, но разочарование оказалось чем-то новым.
— Прости, — сказал я, когда смог говорить. — Мне жаль.
— Не извиняйся. Хочешь попробовать еще раз? — Она произнесла это быстро, и голос был нежным.
Я покачал головой:
— Нет, не так… не сегодня. Пока достаточно. — У меня вырвался смущенный смешок. — Ты уверена, что готова к этому?
Она все еще сидела в той же позе, в которой была, когда я встал. Ее рука безвольно лежала на диване — там, где только что находился я. Голова была наклонена, а щеки пылали, хотя я не понимал почему. Она прикусила губу и казалась слегка смущенной. Но затем она снова улыбнулась своей привычной улыбкой и встала, так и не ответив на мой вопрос.
Кристал снова обхватила себя руками и на этот раз, не отпуская их, посмотрела на меня.
Она напугана так же, как и я. Эта мысль заставила меня нахмуриться. Я не понимал, откуда взялся этот ее испуг и почему он вообще появился. Она не знает, как к этому относиться.
Секунду мы смущенно смотрели друг на друга.
— О, хм… — Я полез в карман, достал бумажник, отсчитал наличные и протянул ей. Она взяла их с легкой улыбкой и засунула в лифчик.
— Завтра я не работаю, но я буду послезавтра, если ты…
— Это было бы здорово.
Она кивнула.
— В то же время?
— Да. В то же время.
— Ладно, Крис… — Я сделал паузу. — Могу я называть тебя твоим настоящим именем? Знаешь, теперь, когда мы в более близких отношениях… Мы держались за руки и все такое…
Она рассмеялась.
— Я же говорила тебе, сладкий: здесь это мое настоящее имя.
Я разочарованно нахмурился.
— Ладно. Тогда до скорой встречи!
Она открыла дверь, и я, засунув руки в карманы, вышел. Оглянулся, перед тем как свернуть в коридор. Она все еще стояла у открытой двери, казалась слегка встревоженной и смотрела мне вслед.

Глава пятая

Возьми меня за руку, идем со мной на нарциссовые поля.
Ты знаешь, что сладкий аромат сделает нас невидимыми.
Мы спрячемся вместе, ты и я. Я никогда не оставлю тебя одного.
Элоиза, леди нарциссовых полей

ГАБРИЭЛЬ
Я подъехал к почтовому отделению и вышел на летнюю жару. В последние пару недель в Вермонте стояла необычайная жара, и я с нетерпением ждал прохладного дождя, который обещали на этой неделе.
В почтовом отделении свежо и тихо, в десять утра буднего дня оно было почти пустым. Я вдохнул знакомый запах старой бумаги. Бриджит Хэмилл сидела за стойкой и подпиливала ногти. Когда я шагнул вперед, она взглянула на меня слегка расширившимися глазами, выронила пилку и быстро сунула ее в открытый ящик стола перед собой.
— Чем могу помочь?
— Привет, Бриджит!
Она лопнула пузырь жвачки, и ее глаза забегали.
— Привет!
Я слегка улыбнулся, смущенный ее откровенной закрытостью. Мы вместе ходили в школу. Однажды во втором классе я помог ей подняться после того, как хулиган выбил у нее из рук учебники и она заплакала. Но это было давно. Я предположил, что, вспомнив об этом — если она вспомнила, — Бриджит пришла к тому же выводу.
Я замолчал, а она все смотрела на меня, пока, наконец, не перевела взгляд на пакеты, которые я положил на край стойки. Я сдвинул две коробки вперед. Одна из них, лежавшая сверху, опрокинулась и чуть не упала на пол.
— Черт! — Я подхватил посылку и вернул ее на стойку. — Я хотел бы отправить это по почте.
— Конечно. — Она взвесила и проштамповала посылки, а затем подсчитала почтовые расходы, улыбнувшись мне тонкими губами.
За мной в очереди стояло несколько человек. Сдержанно поблагодарив Бриджит, я кивнул и им. У первой женщины в очереди — я был уверен, что ее зовут Пенни, — был маленький сынишка, и она прижала его к себе, погладив по голове, когда я проходил мимо. Она одарила меня улыбкой — и в ней был тот самый оттенок печали, к которому я так привык.
Я толкнул стеклянную дверь, и порыв теплого воздуха ударил в лицо. Я услышал, как Пенни громко шепчет Бриджит: «Ты слышала о…» Дверь захлопнулась, прежде чем я смог дослушать остаток сплетни, которую она собиралась сообщить.
Я сел в свой пикап, включил кондиционер и несколько минут сидел, откинувшись на спинку, чтобы избавиться от неприятных ощущений. Я знал, почему некоторые люди в городе относились ко мне именно так, и понимал, какую реакцию до сих пор вызываю. Пора бы мне привыкнуть! Я и привык. Но терпеть не мог чувствовать себя участником балагана уродцев.
Я тронулся с места и почти решил отложить другое дело, ради которого приехал в город, но в последнюю минуту все равно свернул направо, к хозяйственному магазину. Если я хочу жить нормальной жизнью, то нужно заставить себя выйти из зоны комфорта, которую я сам себе создал. К тому же хозяйственный магазин «У Сэла» был одним из немногих мест в городе, где я не чувствовал себя букашкой под микроскопом. Букашкой, которая в любой момент может совершить нечто странное и неожиданное, или букашкой, которая вызывает постоянное сочувствие и служит напоминанием о самом страшном материнском страхе.
Я заехал на парковку за магазином и, обойдя его, подошел к главному входу. Колокольчик над дверью звякнул, и я вошел в душный полутемный магазин.
— Привет, Габриэль! — поздоровался Сэл.
Я улыбнулся.
— Привет, Сэл! Как дела?
— Чертовски жарко! Сегодня я работал бы топлес, вот только я зарекся быть моделью уже много лет назад, — пошутил он, похлопав себя по огромному животу.
Я рассмеялся.
— Пора купить кондиционер?
Он вздохнул:
— Джина тоже так говорит! А я говорю, что моему деду и отцу это было не нужно и мне — тоже. Жара делает мужчину сильным! Ты должен это знать: целыми днями работаешь на каменоломне.
— Вообще-то в основном я работаю в помещении, но спорить с тобой не стану. Джордж очень силен. — Сэл кивнул.
— Таким же был и твой отец! А теперь смотри: я привез перчатки, которые ты заказывал, вместе с другими вещами, что Джордж внес в список.
Сэл ушел в подсобку. Я остался ждать. Я мог бы купить перчатки онлайн, но предпочитал доверять свои дела Сэлу даже при небольших заказах. К тому же это заставляло меня с некоторой регулярностью приезжать в город, и это было хорошо. Наверное.
Сэл вытащил из подсобки коробку и поставил ее на прилавок.
— Этого тебе должно хватить на некоторое время.
— Да.
— Я просто запишу на твой счет.
— Хорошо, отлично. Спасибо, Сэл! — Я поднял коробку, а когда повернулся, чтобы уйти, Сэл окликнул меня по имени. Я обернулся: на его лице читалось беспокойство.
— Послушай… не знаю, слышал ли ты, но вчера пропал маленький мальчик. Его до сих пор не нашли.
Кровь застыла в моих жилах.
— Маленький мальчик? — переспросил я внезапно севшим голосом.
Сэл кивнул, нахмурившись.
— Да. Десятилетний мальчик поехал на велосипеде в городской бассейн и просто исчез. Его зовут Уайатт Геллер. Ты его знаешь?
Я тяжело сглотнул, зажав коробку под мышкой, и провел рукой по волосам. Магазин окружал меня со всех сторон.
— Нет. Спасибо, что дал мне знать, Сэл.
Он кивнул.
— Да. Бывай, Габриэль!
— Бывай!
Я вышел на улицу, щурясь от внезапного яркого света, и глубоко вздохнул, направляясь к машине. Просто исчез. Господи Иисусе!
Я даже не помнил, как завел пикап и выехал с парковки хозяйственного магазина. Внезапно я оказался на дороге, и мои мысли сосредоточились на том самом дне, на пустой стоянке возле моего дома. Прошло восемнадцать лет, а я до сих пор отчетливо помню, как воздух в тот день пах пылью и мальвами, которые росли вдоль забора из проволочной сетки. До сих пор помню, каким голубым было небо, полное волнистых белых облаков. Мирным. Все было так мирно. А потом все это куда-то делось… оказалось украдено. Просто исчезло.
Не приняв никакого осознанного решения, я обнаружил, что направляюсь на тот самый участок. Конечно, он больше не пустовал. На этом месте стоял маленький белый домик с верандой и заборчиком из штакетника. Интересно, знают ли люди, которые там живут, о том, что здесь произошло? Я задался вопросом, думали ли они когда-нибудь обо мне, сидели ли когда-нибудь летним вечером на крыльце, потягивая чай со льдом и размышляя о том, как это было в тот день, когда сам дьявол вырвал меня из привычной жизни. Прямо с этого места. Если так, держу пари, они покачали головами, прищелкнули языками и пробормотали: «Какой ужас! Бедная мать… Несчастный отец. Не хочу даже думать об этом».
И действительно перестали об этом думать.
Но у меня не было такой возможности.
И все же, когда я сидел в своем работающем на холостом ходу пикапе на тихой пригородной улице, меня охватил некоторый покой. Я здесь. Я выжил в тот день и в каждый ужасный день тех шести лет, что последовали за ним. И я не только выжил, но и преуспел почти во всех важных аспектах жизни.
Гэри Ли Дьюи украл много, но не все.
«Тебе не удалось взять надо мной верх, — пробормотал я. — Даже близко». Несмотря на все его усилия, я вышел из того сырого подвала с нетронутой душой.
Уайатт Геллер.
Господи, пожалуйста, пусть с этим маленьким мальчиком все будет хорошо!
Я подъехал поближе к дому своего детства, остановил пикап и сидел, глядя на него с противоположной стороны улицы. Новые владельцы выкрасили дом в бледно-серый цвет, а ставни — в цвет лесной зелени. Белый забор из штакетника выглядел так же, как и раньше, а детские качели, которые вешал мой отец, по-прежнему покачивались на дереве во дворе. Я почувствовал, как мои губы изгибаются в легкой улыбке, мысленно услышал голос матери, смех отца, лай Тени — собаки моего детства. Я закрыл глаза и готов был поклясться, что чувствую запах лимонного пирога с безе, который мама готовила по особым случаям, потому что он был моим любимым. Я хотел этого снова — иметь свою семью, кого-то, кто любил бы меня и кого я мог бы любить.
И пока я сидел там, вспоминая о счастье, которое когда-то знал, в моем сознании промелькнуло лицо Кристал. Прекрасная Кристал — такая суровая, такая настороженная по отношению ко всему миру. Почему? Что с тобой случилось, Кристал? Что привело тебя в эту комнату с бархатными занавесками? В эту тюрьму с фиолетовыми стенами? Кристал… Это имя по-прежнему казалось мне неправильным — даже в мыслях. Боже, я хотел знать, как ее зовут на самом деле! Кем она была на самом деле.
И что потом, Габриэль? Что потом? Сразишь ее наповал и будете жить долго и счастливо?
Я провел рукой по волосам, выдыхая. Она выполняла свою работу, и, насколько я понял, это была ее работа — не более того. И все же я чувствовал, что она борется с собой, по тому, как она смотрела на меня, когда придвигалась ближе на диване. Будто она чему-то сопротивлялась… Господи, у меня так мало опыта общения с женщинами! И у меня возникло ощущение, что с Кристал все сложнее, чем с большинством других.
Чувствуя себя сбитым с толку и несколько подавленным собственными мыслями, я отъехал от обочины и направился обратно на каменоломню. Приехав на место, занес коробку в офис и поставил ее на стол. Доминик был в одном из демонстрационных залов с покупателями, поэтому я просто кивнул ему. Он приветственно поднял руку, а потом снова повернулся к женщине, стоявшей перед ним, подперев пальцем подбородок и рассматривая два образца гранита.
Я вышел на улицу и направился по тропинке к краю карьера. Джордж как раз выбрался из одного из колесных погрузчиков и разговаривал с водителем. Я обвел взглядом гигантский каньон, на дне которого плескалась вода. Как всегда, меня поразила его необъятность и тот факт, что самые красивые вещи созданы природой. Когда Джордж заметил меня, то помахал рукой, снял каску и пошел мне навстречу.
— Привет! Я слышал, ты ездил в город.
Я улыбнулся:
— Да.
— Как все прошло?
— Неплохо.
Джордж на мгновение задержал на мне взгляд, а затем кивнул, по-видимому, удовлетворенный выражением моего лица.
— Хорошо, я рад. — Я последовал за ним. — Как дела с каминной полкой?
— Все готово. Я закончил ее сегодня рано утром, перед тем как уехать в город.
— Ну, черт возьми! Дай-ка взглянуть!
Я рассмеялся, и мы пошли обратно на холм, в мою мастерскую. После иссушающей жары снаружи в прохладном помещении с кондиционером было легче дышать. Большая каминная полка у дальней стены была закрыта простыней. Я осторожно снял ее и повернулся к Джорджу. Какое-то время он просто смотрел, а потом подошел ближе, опустился на колени и начал изучать детали. Я наблюдал за ним, а он рассматривал цветочные узоры и листья, вьющиеся по обеим сторонам бледно-золотистого мрамора, водил пальцем по стеблю розы, и на его лице возникло выражение благоговейного восхищения.
Меня наняли, чтобы я воссоздал каминную полку и ее отделку для семейной пары из Ньюпорта, штат Род-Айленд, которая купила особняк, построенный в эпоху Золотого века, и хотела вернуть как можно больше элементов, характерных для того времени. Это украшение должно было подойти для гостиной в официальном стиле.
Джордж стоял, качая головой, в его глазах блестели слезы. Я мягко улыбнулся его эмоциям — той глубине чувств, которую он всегда проявлял в отношении моих работ.
— Ты мастер! Неудивительно, что у тебя список заказов длиной в километр. Твой отец был бы чертовски горд!
Он опустил руки по швам. Я знал, что он хотел бы похлопать меня по спине или, может быть, сжать мое плечо, как с Домиником, когда тот делал то, что заставляло Джорджа им гордиться, но он понимал, что мне такое не понравится, и привык не подходить слишком близко. От этого я всегда чувствовал одновременно облегчение и легкий стыд.
— Это восхитительно!
— Спасибо! Я отправил им фото сегодня утром. Судя по всему, им очень понравилось.
Джордж улыбнулся:
— Еще бы им не понравилось! Я уверен, что это преуменьшение, и ты так говоришь, потому что слишком скромен. Но я рад, что они довольны. — Он подмигнул, и я тихо рассмеялся. — К отправке все готово?
— Пока нет, но я отправлю все сегодня.
Джордж кивнул:
— Отлично. Что дальше?
— У меня есть балюстрады для террасы в Чикаго. Это не займет много времени. А потом я начну работать над французским проектом.
— Хорошо. Если понадобится помощь, ты в курсе, где меня найти. — Он засмеялся, направляясь к выходу. Мы оба знали, что помочь он мне не сможет. Дойдя до двери, он обернулся. — Я действительно горжусь тобой, Габриэль.
— Спасибо, Джордж! — И я действительно был благодарен.
В первый раз я потерял отца, когда меня похитили. Но даже когда мне было девять, он был примером человека, которым я хотел стать. Я помнил, как цеплялся за его любовь ко мне, его нежность и спокойную силу, веря, что если я когда-нибудь и выберусь из того подвала, то только в его надежных объятиях. А потом я потерял его снова, когда, сбежав, узнал, что он погиб. Тот факт, что он не услышал о моем освобождении, оставил незаживающую рану в моем сердце. Однако Джордж — человек, который был его лучшим другом и деловым партнером, — часто напоминал мне, что отец гордился бы мной. И это помогло. Это помогало мне каждый день на протяжении двенадцати лет.
Я потратил время на то, чтобы снова прикрыть изделие, прибраться в мастерской и заполнить необходимые бланки для отправки каминной полки. Раскладывая материалы, я заметил маленькие фигурки, которые хранил в глубине высокого шкафа, — фигурки, которые когда-то спасли мне жизнь. Фигурки, которые были моими единственными друзьями. Их вид вызывал уже не тяжелое чувство меланхолии, а легкий прилив счастья. Они были еще одной причиной — возможно, даже главной — того, что я стал тем, кем стал.
— Привет, ребята! — сказал я, кивая каждой из них и тихонько посмеиваясь над собой. — Рад вас видеть!
Я в сотый раз повторял себе, что должен просто выбросить их. Зачем же хранил? Они были последним материальным напоминанием о боли, которую я терпел долгие годы. И все же я так и не смог заставить себя это сделать. Я не был уверен, почему мой взгляд задержался на самой последней фигурке — девушке с цветком в руках. Я прошептал ее имя:
– Элоиза. Элоиза, леди нарциссовых полей.

Глава шестая

Все будет хорошо.
Может быть, не сегодня, но когда-нибудь. Веришь?
Гонщик, Воробьиный рыцарь

КРИСТАЛ
Я сошла со сцены и, едва скрывшись из виду, начала слегка хромать. «Проклятый волдырь», — пробормотала я. Последние пару дней я везде ходила пешком, и мозоль, которую я заработала на шоссе в день, когда сломалась моя машина, еще не успела зажить. Моя работа не требует большого количества замысловатых танцевальных движений — тем свиньям хватало и нескольких покачиваний бедрами, — но мне нравилось время от времени бросать себе вызов и придумывать что-нибудь новенькое. Не для них, а для себя.
Я только положила чаевые в шкафчик, как вдруг услышала доносившиеся из коридора крики — и сразу направилась к кабинету Родни. Дверь была распахнута настежь, и я заметила Кайлу. Она стояла перед Родни, суетившимся вокруг нее.
— Мне кажется, ты набрала гораздо больше пяти килограмм, — сказал менеджер.
Его взгляд скользил вверх и вниз по ее телу, на лице было выражение крайнего отвращения. Он протянул руку и ухватил ее за ягодицы и, должно быть, сжал, потому что Кайла подпрыгнула и тихонько взвизгнула. Ее глаза широко распахнулись от стыда, а шея покрылась пятнами.
— У меня были тяжелые времена, Родни, — сказала она. — Мой старик меня бросил и…
— И это, черт возьми, неудивительно! — Он вскинул руки вверх. — Зачем ему такая толстозадая подружка?
Кайла поморщилась, глядя себе под ноги.
Я скрестила руки на груди.
— Ты действительно считаешь, что можешь давать советы по диете? — И я многозначительно посмотрела на его огромный живот.
Родни ухмыльнулся, глядя на меня.
— Это не я трясу своей задницей, чтобы платили клиенты! — В его голосе зазвучали неприятные нотки. — Так что не вешай мне лапшу на уши. Ни одна из вас не стоит больше, чем ваши сиськи и задница, так что поддерживайте их в форме! — Он повернулся к Кайле: — У тебя есть месяц, чтобы сбросить вес, или можешь искать себе другой клуб. Если тебя еще кто-то возьмет. А ты, Кристал, перестань быть такой чертовой стервой по отношению к клиентам! Мужчинам нужна теплая и располагающая к себе женщина, а не какая-то снежная королева. А теперь убирайтесь!
Удрученная Кайла направилась ко мне, а я, стоя в дверях, ощутила тошноту и бессильную ярость. Мужчинам нужна теплая и располагающая к себе женщина, а не какая-то снежная королева. Но Родни ошибался: мужчинам было наплевать, кто я такая, пока я позволяла им лапать мое тело сколько душе угодно.
Кайла поймала мой взгляд и слегка покачала головой. Что бы ни отразилось на моем лице, должно быть, она поняла: я подумываю о том, чтобы порвать Родни на части. Отвратительный мерзавец! Идея была заманчивой, но я знала: все, что я скажу, лишь ухудшит положение Кайлы и мое собственное. Мне нужна эта дерьмовая работа! И поэтому я крепко сжала губы и пошла за ней в нашу гримерку. Закрыв дверь, я зарычала, а потом подняла и отшвырнула стоявшую у двери мусорную корзинку. Пластик, ударившись о стену, издал неприятный звук. Корзинка с грохотом упала на пол крышкой вверх, как будто ее поставили именно там. Все, что мне удалось сделать, — это ее передвинуть.
— Полегчало? — саркастически поинтересовалась Кайла, опускаясь на диван.
— Гребаный придурок! — пробормотала я. — Ты в порядке?
Она вздохнула.
— Да. В любом случае он прав. Я набрала вес. С тех пор как ушел Уэйн, я не могу отказаться от вредной пищи. Вчера валялась в постели с чипсами «Доритос» и коробкой пончиков и смотрела старые фильмы до трех часов дня. — Она опустила взгляд на свои сцепленные руки. — Я-то думала, что он — тот самый. Какая же я глупая! Думала, что мы поженимся, и когда-нибудь я, возможно, стану матерью. — Она замолчала, на ее глаза навернулись слезы. — А теперь я просто… чертовски одинока!
Мое сердце болезненно сжалось.
— О, Кайла… — вздохнула я. — Позвони мне, если у тебя опять будет такой сложный день, как вчера. Я приду и съем с тобой «Доритос».
— Не-а, я ни с кем не делюсь своими «Доритос»!
Я рассмеялась, и она одарила меня неуверенной улыбкой.
— Эй, если мы все еще можем смеяться, значит, у нас все в порядке, верно?
Улыбка сползла с ее лица.
– Наполовину в порядке. Да. А есть что-то еще?
На минуту между нами повисло молчание. На лице Кайлы отразилось такое отчаяние, что мое сердце дрогнуло. Она была одной из немногих девушек, которые стали мне настоящими подругами с тех пор, как я получила эту работу. Она никогда не была мелочной, поверхностной или склонной к соперничеству, как все остальные. Я хотела сказать ей, что это еще не все. Я хотела поделиться с ней своей надеждой на то, что в жизни есть счастье для таких девушек, как мы. Но я уже давно перестала надеяться. Я рано поняла, что надеяться — занятие жестокое и опасное.
— Не знаю, Кайла, — честно ответила я. — Но меня вполне устраивает, когда все наполовину в порядке. Это лучше, чем быть совершенно несчастной или наполовину мертвой. А я была и той и другой. — Я слегка улыбнулась, и она ответила мне грустной улыбкой. Я взяла щетку и протяжными движениями начала расчесывать волосы.
— Да, — со вздохом согласилась она. — Знаешь, Родни, возможно, прав. Что еще есть у таких девушек, как мы, кроме сисек и задниц? И что мы будем делать, когда сила притяжения разнесет их к чертовой матери? Кому мы будем нужны тогда?
Никому. Никому мы не будем нужны.
— И, — продолжала Кайла, — что, если мы заболеем? Кто о нас позаботится? Что мы будем делать? Умрем в одиночестве под какой-нибудь эстакадой?
Что мне теперь делать? О господи боже, что же мне теперь делать?
Слова моей мамы. Опыт моей мамы. Я тоже к этому иду? По спине пробежал холодок ужаса. Я выронила деревянную щетку, и она со стуком упала на пол. Я наклонилась, чтобы ее поднять, но руки дрожали. Я подхватила щетку и встала.
— Ты в порядке? — спросила Кайла. Я взглянула на нее в зеркало: ее лицо исказилось от беспокойства.
— Да, — сказала я, и это слово прозвучало скорее как выдох, чем как звук. — Да, — повторила я более отчетливо, отложила щетку и повернулась к Кайле. Она снова вздохнула.
— Однажды я была беременна. Я тебе рассказывала? — Я слегка покачала головой. Она посмотрела на свои руки. — Уэйн заставил меня избавиться от ребенка. — На ее глаза навернулись слезы. — Я не хотела, но он сказал, что не готов заводить детей и не останется со мной, если я решу родить этого ребенка. Поэтому я сделала аборт.
Мой желудок медленно перевернулся: казалось, меня вот-вот стошнит.
— О, Кай… Мне так жаль!
Ты сказала мне, что сделала аборт… Я не хотел ее семь лет назад, и я не хочу ее сейчас.
По щеке Кайлы скатилась слеза.
— Я сама виновата. Послушалась его. Сделала так, как он хотел. Предпочла его собственному ребенку. И посмотри, к чему это привело: в конце концов он все равно меня бросил! Я ненавижу себя за то, что сделала, и никогда себе этого не прощу. Моему ребенку сейчас было бы пять лет…
Я села на диван рядом с ней и взяла ее руки в свои.
— Кайла, ты хороший человек. — Я не знала, что еще сказать, и поэтому замолчала. Просто взяла ее за руки и сжала их. Она была хорошим человеком. Я хотела бы сказать ей, как простить себя, но… если бы я знала ответ на этот вопрос, возможно, мне и самой было бы намного легче. Я вздохнула, в последний раз сжав ее руки, прежде чем отпустить. — Давай прекратим себя корить, Кай! Родни хочется, чтобы мы как раз этим и занимались — перебирали все моменты, за которые нам должно быть стыдно. Давай не будем давать ему такую власть над собой? Откажись от «Доритос» и позвони мне, если тебе захочется с кем-нибудь поговорить, хорошо? А что касается силы притяжения, я думаю, у нас есть еще немного времени, прежде чем она начнет красть наши активы.
Я положила руки на грудь, приподнимая ее над топом бикини и пытаясь хотя бы немного подбодрить подругу, и подмигнула, изображая беззаботность, которой совсем не чувствовала. На самом деле я ощущала себя хрупкой, как будто могла разбиться вдребезги только от того, что кто-то не так на меня посмотрит.
Кайла улыбнулась.
— Ладно. У тебя сегодня назначена встреча с твоим парнем?
Я приподняла бровь:
— С моим парнем? Какое там! Просто еще один платежеспособный клиент.
— Ну не знаю… Мне послышалось что-то особенное в твоем голосе, когда ты рассказывала мне о нем по дороге сюда.
Я закатила глаза, подошла к зеркалу и вытерла пятнышко под глазом.
— Он хорошо платит. И после сегодняшнего вечера я смогу внести достаточно денег, чтобы в гараже начали чинить мою машину.
— Ага. А вдруг он станет тем, кто сразит тебя наповал? Тебе бы этого хотелось? Чтобы кто-то о тебе заботился?
— Ой, да ладно тебе! Жизнь устроена иначе. И вообще: я прекрасно могу о себе позаботиться.
Я повернулась к ней, ощущая странную боль в сердце. По правде говоря, я поймала себя на том, что думаю о Габриэле Далтоне чаще, чем мне бы хотелось. Я просыпалась, вспоминая нежность в его глазах, изгиб его губ, когда он улыбался, и то, как он запаниковал, когда я приблизилась, — выражение его лица было таким, будто внутри него разбередили острым лезвием старую рану. Больно видеть его таким. Не то чтобы я испытывала к нему сильную симпатию, но все это беспричинно заставляло меня страдать, хотя я не могла понять причины, нервничала и беспокоилась. Он заставлял меня чувствовать это.
«Я хочу остаться самим собой. Вот в чем мне нужна твоя помощь!»
Мне захотелось оттолкнуть эти слова. Я почувствовала себя смущенной и беззащитной, ведь он произнес их после того, как я сказала, что могу помочь ему мысленно отстраниться от физического контакта. Я, сама того не желая, открылась ему, и теперь он знал обо мне гораздо больше, чем мне хотелось бы.
Раздался стук в дверь, и Энтони просунул голову внутрь:
— Кристал, Гейб пришел.
— Помяни черта! — рассмеялась Кайла.
Черт? Нет, ангел, как я и подумала сначала. И ангелам не место в аду. Что он мне сказал? «Забавно, я подумал о тебе то же самое». С чего бы ему так думать обо мне? Именно здесь мое место! В любом случае больше мне идти некуда. Некуда.
Захотелось закричать. Боже, мне нужно вырваться из этого… состояния.
— Спасибо, Энтони! Я буду через секунду.
Он кивнул и закрыл за собой дверь.
Кайла встала:
— Что ж, через пятнадцать минут у меня танцы. Нужно подготовиться. — Она обняла меня. — Спасибо за разговор!
— Всегда пожалуйста! — пробормотала я.
Кайла вышла, закрыв за собой дверь. Несколько секунд я постояла, пытаясь обрести равновесие и создать вокруг себя защитную броню. Воспоминания о матери, наряду с непонятными чувствами, которые вызывал во мне Габриэль, заставили меня ощутить себя разбитой, как будто я вывернулась наизнанку, и у меня возникло короткое, но сильное желание заплакать. Заплакать. Меня потрясло это чувство. Когда я плакала в последний раз? Я действительно не могла вспомнить. Я не была плаксой. Зачем плакать, если этим ничему не помочь? Зачем быть такой, как она? Моя мать была плаксой. Она плакала все время — и что это в итоге дало? Ничего. Абсолютно ничего.
Я схватила толстовку и натянула ее поверх костюма, сделала глубокий прерывистый вдох и вышла из гримерки, направляясь в комнату для приватных танцев. Когда я открыла дверь, Габриэль стоял у дивана. На этот раз на нем была футболка вместо рубашки на пуговицах, которую он надевал в первые два визита сюда. Одним беглым взглядом я окинула его загорелые руки, рельефные мышцы, широкие плечи — не как у спортсмена, а как у человека, который использует физическую силу во время работы. Меня удивило, что я вообще обратила на это внимание. В какой-то момент все мужские тела стали казаться мне одинаковыми. Толстые, худые, хорошо сложенные — какое это имело значение? Все они использовали свои тела одинаково: причиняли боль другим и доставляли удовольствие себе.
При моем появлении Габриэль слегка вздрогнул, но тут же улыбнулся теплой открытой улыбкой, которая заставила меня насторожиться. Но когда он увидел мое выражение лица, его улыбка померкла.
— Привет! Все в порядке?
Я поняла, что хмурюсь, и заставила себя улыбнуться.
— Конечно.
Он поднял руку и протянул мне маленький букетик белых цветов.
— Это тебе.
Мгновение я смотрела на цветы.
— Ты не обязан дарить мне цветы, сладкий. Просто принеси мне наличные.
Его улыбка увяла. Он поднес руку к затылку и, слегка поморщившись, потер его.
— Я так и знал, что это глупая идея. Я увидел их, когда шел к своему пикапу, и подумал о тебе.
— Подумал обо мне, когда увидел цветы? — тихо усмехнулась я. — Что ж, такого я еще не слышала!
Его скулы порозовели. Я понимала, что ставлю его в неловкое положение и причиняю ему боль, и что-то маленькое и подлое внутри меня получало от этого удовольствие. Я попыталась удержать это поверхностное чувство, но меня захлестнуло раскаяние, и на мгновение я отвернулась, чтобы он не увидел сожаления в моих глазах. Когда я взглянула на него снова, он пристраивал цветы на подлокотник дивана. Отвергнутый подарок.
— Готов приступить к работе? — Мой голос звучал глухо.
Он помолчал, нахмурив брови.
— Конечно. Ничего, если мы просто немного поговорим?
Я вздохнула: я уже почти выговорилась.
— Хорошо. О чем ты хочешь поговорить?
Я села на диван, и он тоже. Мы приняли те же позы, с которых начинали в прошлый раз.
Он улыбнулся, повернувшись ко мне, и положил ладони на колени. Пару секунд я изучала его руки, лежащие вот так ровно, и не могла не думать о том, какие они по-мужски красивые: длинные и изящные пальцы, гладкая загорелая кожа…
— Как прошел твой день?
— Просто восхитительно! — Я скрестила ноги, и его глаза проследили за моим движением. Он сглотнул, и на его скулах снова проступил легкий румянец. — А как у тебя, сладкий? Как прошел твой день?
Какое-то мгновение он смотрел на меня оценивающе, словно хотел узнать все мои самые сокровенные секреты. Внутри меня, в животе, нарастало отчаяние.
— Не так уж и плохо, — наконец пробормотал он. — Теперь хорошо. Я рад тебя видеть.
Я неуверенно рассмеялась.
— Что ж, если я стала лучшей частью твоего дня, значит, он вряд ли был так уж хорош, сладкий.
Он снова наморщил лоб и наклонил голову набок.
— Почему ты так говоришь?
Я пожала плечами, разглядывая маникюр.
— Так ты планируешь начать терапию или нет? Я не хочу отнимать твое время.
— Что не так? Пожалуйста, скажи мне.
— Все в порядке, — отозвалась я, но это прозвучало слишком пронзительно, неправильно и странно отстраненно. — Пожалуйста, Гейб! Мы можем просто начать? Я хочу помочь тебе.
Он снова посмотрел на меня в упор, и в его взгляде было столько сострадания, что я снова почувствовала себя неопытной и уязвимой. Обездоленной. Почему он так на меня смотрит? Я не знала, как реагировать на этот взгляд. Мне захотелось убежать, как можно скорее убраться из этой комнаты.
— Я тоже хочу помочь тебе, — мягко сказал он.
Я рассмеялась, и это прозвучало холодно и горько даже для меня самой.
— Но я не просила тебя о помощи, Гейб.
— Нет, не просила. Но я могу быть твоим другом. Мы могли бы пойти выпить кофе и поговорить. Где-нибудь еще, только не здесь.
Я покачала головой.
— Ты не друг. Ты — клиент. И ты мне платишь. — Мои руки дрожали, и я прижала их к бедрам.
Его взгляд переместился с моих рук на глаза, и он слегка улыбнулся.
— Тогда ты можешь угостить меня кофе. Возможно, я даже съем кусочек пирога. Ты угощаешь! — Он наклонил голову и взглянул на меня так умоляюще, мило и кокетливо! Я смотрела на него в ответ, чувствуя, как по коже бегут мурашки, и вдруг осознала, что он даже не понимает, насколько привлекателен.
— Кофе? Большинство мужчин заказывают секс втроем! В последний раз, когда я встречалась с парнем, с которым познакомилась здесь, он пришел в ресторан с другом, и они спросили, можно ли им по очереди заняться со мной сексом в ванной. У них была какая-то фантазия, понимаешь?
С мгновение он выглядел шокированным, а затем выражение его лица стало печальным. Мне хотелось оттолкнуть его, а не заставить грустить! Я отвела взгляд.
— Думаю, я не такой, как большинство парней, — тихо сказал он.
Да, он определенно был не таким! Он не мог даже взять меня за руку, не испытывая приступа паники. Возможно, даже был самым надежным человеком на планете. Так почему же он заставлял меня чувствовать себя так неуверенно? Мой ноготь впился в палец, и когда снова взглянула на Гейба, он пристально изучал меня все с тем же печальным выражением лица.
— Я думаю, ты все неправильно понял, Гейб.
Он сжал губы.
— Откуда у тебя этот синяк? — спросил он, указывая на мою скулу.
Я пыталась скрыть его косметикой, но за последние пару дней синяк стал темно-фиолетовым, и, естественно, Габриэль его заметил. Я слегка коснулась лица.
— Работа опасная! Ударилась щекой о шест.
Он медленно кивнул, но явно не поверил.
— Мы уже можем начать?
— Хорошо.
Я кивнула, одним резким движением прижав подбородок к груди, и придвинулась ближе. Он замер. Выражение его лица слегка изменилось, но он не сдвинулся с места. Я придвигалась, а он смотрел мне в глаза, и его единственной реакцией на соприкосновение наших бедер был тихий вздох. Мое сердце забилось быстрее, и я почувствовала, что слегка покраснела — такая же реакция у меня была, когда я коснулась его в прошлый раз. Мне это не понравилось. Я позволила своим мыслям блуждать, переводя взгляд с его глаз на подбородок, сосредотачиваясь на небольшой ямочке, изгибе челюсти, едва начавшей пробиваться щетине. Щетина была темной, с небольшими золотыми вкраплениями. Если он когда-нибудь отрастит бороду, она будет светлее волос на его голове…
— Не оставляй меня, — прошептал он.
Как только он закончил говорить, мой взгляд переместился на его губы.
— Я не собиралась никуда уходить, — пробормотала я, чувствуя себя сбитой с толку. Почему он так подумал?
— Нет. — Он поднял дрожащую руку и коснулся моего подбородка. — Останься здесь. Со мной. — Он смотрел мне прямо в глаза. — Ты нужна мне.
Я моргнула, а затем встретилась с ним взглядом. Сила нашей связи потрясла меня, как будто он протянул руку и дотронулся до меня каким-то неизвестным мне способом. Я никогда такого не испытывала. Его взгляд не отпускал меня. Он знал, что мои мысли витали где-то в другом месте. Он знал. Отчаяние внутри меня поднялось к груди, к горлу, и я громко выдохнула, наконец-то разорвав зрительный контакт.
— Как тебя зовут? — тихо спросил он.
Останься здесь. Со мной.
Я встала и, спотыкаясь, побрела прочь. Когда я обернулась, он тоже стоял. Меня охватила паника. Он спросил про мое имя, но показалось, что спрашивал о моей душе. Нет. Нет!
Он просил слишком многого, а я так мало могла ему дать! Я не могла этого сделать. Не могла.
— Не думаю, что это сработает. — Я выпрямилась, пытаясь избавиться от охватившего меня необъяснимого отчаяния, разливающегося в крови. — Я… не думаю, что я — подходящая девушка. Прости. Я знаю, что согласилась на эту работу, но…
Он сделал ко мне единственный шаг.
— Мне не нужен никто, кроме тебя. Ты — подходящая девушка. Пожалуйста!
Он снова попытался заглянуть мне в глаза, но я избегала этого взгляда. Я не могу… Я этого не вынесу. Что бы это ни было, это уже слишком. Напряжение в комнате было ощутимым, тишина — неловкой и громкой. Мне хотелось закрыть уши руками, чтобы не слышать ее. Боже, почему я так себя чувствую?
Я покачала головой.
— Нет. Мне жаль. Я не могу.
— Давай дадим этой истории еще один шанс? Мы можем действовать медленнее. Я…
Нет, это уже слишком. Это. И он. И к тому же бесполезно, потому что я ничем не могу ему помочь. Ему нужен кто-то теплый и внимательный. Кто-то, кто заботился бы о нем и собирал воедино разбитые части. Кто-то, кто мог бы смотреть ему в глаза и успокаивать. Я не такая. Я не могла собрать себя воедино, потому что давным-давно утратила большинство частей… Я покачала головой:
— Нет.
Его разочарование было осязаемым. Мне захотелось отгородиться. Он вздохнул и полез в карман, чтобы достать бумажник. Отсчитал деньги и протянул их мне. Я чуть было не отказалась — вряд ли я их заслужила, но он, должно быть, почувствовал мое нежелание.
— Я настаиваю.
Я взяла купюры и засунула в лифчик, заставив себя улыбнуться и посмотреть ему в глаза.
— Мне жаль, что у нас ничего не получилось. Это… С моей стороны было бы неправильно тратить твое время и деньги. Здесь есть еще несколько девушек, которых я могу порекомендовать вместо себя.
— Нет, спасибо.
Я кашлянула.
— Что ж, ладно. Удачи!
Он кивнул и прошел мимо меня. Я услышала, как щелкнула дверь, когда он закрыл ее за собой, и этот щелчок чем-то напомнил звук закрывающейся двери камеры.

Глава седьмая

Не сдавайся. Все возможно, если у тебя есть верные друзья.
Тень, барон Костелюб

ГАБРИЭЛЬ
— Черт! — пробормотал я, отбрасывая в сторону маленькую каменную птичку. Я только что случайно отрезал у нее клюв.
Я взял второй кусок мрамора и некоторое время сидел, уставившись на него, а затем вздохнул и потянулся за молотком и зубилом. На несколько минут я смог погрузиться в работу, набрасывая форму, но затем ее лицо снова всплыло в моем сознании. Я отложил инструменты и снял перчатки.
Рассеянность не давала сфокусироваться, а резьба по камню требовала сосредоточенности. Я достал из стоявшего в мастерской мини-холодильника бутылку воды и выпил половину.
Я… не думаю, что я — подходящая девушка.
Почему она так решила? И почему я не мог прекратить о ней думать? Почему не мог выбросить из головы этот затравленный взгляд? Он преследовал меня в снах уже третью ночь кряду. Ее паника. Я не мог избавиться от ощущения, что она нуждается во мне даже больше, чем я в ней.
Я поставил бутылку воды на стол и провел рукой по волосам. Кристал… Кристал. Я все время возвращался к воспоминанию о том, как наши глаза встретились в последний раз, к полной уязвимости в ее взгляде, к тому, какой потерянной и испуганной, какой отчаянно одинокой она выглядела. На мгновение Кристал опустила свои щиты, и меня ошеломила ее нежная красота. У меня возникло такое же чувство, как в тот раз, когда я был еще ребенком и Джордж принес мне жеоду﻿[2]. Снаружи она выглядела как обычный камень, но когда он ее вскрыл, оказалось, что она наполнена сверкающими фиолетовыми кристаллами. Я был удивлен и восхищен тем, что такая красота может содержаться в чем-то столь неожиданном.
Всякий раз, думая о Кристал, я вспоминал об этой жеоде. В этом смысле это имя действительно ей шло. Но также я не мог отделаться от мысли, что, возможно, я просто дурак, очарованный первой красивой женщиной, к которой прикоснулся. Господи, я едва прикоснулся к ней! То, что она отказалась от этой работы, причинило мне боль, и, по всей вероятности, с тех пор она больше ни минуты обо мне не вспоминала. А я теперь чувствую холод, понимая, что больше никогда ее не увижу. Что у меня никогда не будет возможности узнать о ней больше.
Габриэль, она не хочет иметь с тобой ничего общего.
Что же изменилось? В ту минуту, когда мы сблизились — а в этом не было никаких сомнений, — она оттолкнула меня. Почему? Она сказала, что может научить меня отключаться, когда я чувствую себя некомфортно, так что, возможно, она вообще не умеет подключаться. Оставаться самой собой. Возможно, мы похожи больше, чем я представлял. Учитывая, где она работает, было понятно, что Кристал умеет устанавливать четкие границы. Границы, которые я пытался раздвинуть. Возможно, я был неправ, когда попросил о таком, даже если я за это платил, но это не означало, что я не могу стать ее другом. Я потер затылок, меряя шагами мастерскую.
Будь честен с самим собой: у тебя к ней более чем дружеские чувства.
Стриптизерша. Боже, что я делаю?
А как насчет тебя, Габриэль? Как бы люди описали тебя, если бы опирались только на то немногое, что им известно? Если бы они встретили тебя всего один раз, прочитав только газетные статьи, как бы тебя назвали?
Травмированный.
Испорченный.
Жертва.
Иногда мы носим такие обидные ограничивающие ярлыки, и неважно, кто их навешивает — другие или мы сами. Когда-то я чувствовал себя травмированным, но теперь это не так. Я продолжаю над этим работать, и я уже не жертва. Я — выживший.
И Кристал была больше чем просто стриптизершей. Больше чем просто девушкой, которая раздевается перед мужчинами. Я знал это. Видел в ее глазах.
Но это все равно не означало, что она захочет иметь со мной что-то общее.
Я был сбит с толку и расстроен, и собственные мысли водили меня по кругу, наполняя болезненной неуверенностью в себе. Я вспомнил, что говорил мой отец: «Когда не можешь понять, что делать, Гонщик, доверься своей интуиции. Может, ты не всегда будешь прав, но зато никогда не пожалеешь о том, что последовал зову сердца, особенно такого чистого, как твое».
Я перестал расхаживать по комнате. Мной овладела решимость. Я собирался довериться интуиции, и она подсказывала мне попробовать еще раз. Интуиция говорила: Кристал нужно, чтобы я совершил еще одну попытку. Может быть, я ошибся, но почему-то все же был уверен, что никто и никогда не прилагал особых усилий, когда дело касалось Кристал. Возможно, включая ее саму.
Я выключил в мастерской свет, запер дверь и вышел на улицу подышать теплым вечерним воздухом.
На ночь каменоломня закрывалась. Все рабочие ушли, и я воспользовался моментом, чтобы насладиться тишиной. Вдруг раздался крик ястреба — его клекот эхом разнесся по каньону. Гул насекомых то усиливался, то затихал. Подул легкий ветерок, и я подставил ему лицо. Боже, как это было приятно после жары последних нескольких дней! Ветер нес с собой запах сосен и земли.
— Эй, чувак, ты идешь домой?
Я повернулся к приближающемуся со стороны демонстрационного зала Доминику.
— О, привет! А я думал, что ты уже ушел.
— У меня была назначена встреча, и она затянулась. Нерешительная пара, которая ни в чем не могла прийти к согласию… Слушать, как они спорят, было все равно что играть в настольный теннис. Я хочу пива. Не хочешь выпить со мной? — Он покосился на меня, и мы направились к нашим автомобилям.
— Вообще-то я уже уезжаю.
— Я поеду с тобой.
Я прочистил горло.
— Спасибо, Дом, но у меня встреча.
Мы остановились у моего пикапа, и он приподнял брови, а потом медленно улыбнулся.
— Кто она?
— Просто девушка, с которой я недавно познакомился. — Меня охватило чувство вины: казалось, я обманываю его.
— Ну черт подери! Почему ты мне не сказал? Разве братья не должны обсуждать такое? Так и знал, что ты что-то скрываешь!
— Нет, — рассмеялся я, открывая дверцу своего пикапа. — На самом деле, в этом нет ничего особенного, но я думаю… я надеюсь, что может быть.
Доминик ухмыльнулся.
— Если тебе понадобятся советы, ты знаешь, к кому обратиться.
Я приподнял бровь, забираясь в свой пикап. Он придержал дверцу.
— Эй, а что насчет Хлои?
Хлоя. Черт, я почти забыл, что получил от нее электронное письмо с благодарностью за согласие на интервью, на которое мне все еще нужно было ответить.
— Дом, Хлоя приедет сюда исключительно по делу. Я даже не встречался с ней лично.
— Да. Я просто подумал, что ты надеялся…
— Я ни на что не надеялся.
Еще одна ложь, хотя я уже не был уверен, что правда вообще существует.
Он поднял руки.
— Ладно, ладно! Я вижу, что ты думаешь о чем-то другом. — Он искренне улыбнулся. — Рад за тебя, большой брат! Повеселись. И не делай ничего такого, чего не сделал бы я на твоем месте.
Как будто это было хотя бы отдаленно возможно!
— Спокойной ночи, Дом. — Я рассмеялся, захлопнул дверцу пикапа и поехал из города. В «Платиновую жемчужину», к Кристал.
⁂
В «Платиновой жемчужине» я с трудом высидел пару танцев, но Кристал так и не вышла на сцену, и я спросил у официантки, работает ли она. Девушка сообщила, что Кристал уже выступала и скоро выйдет в зал. Я заказал еще пива, хотя не допил и первый бокал. Еще я заказал тарелку картошки фри с сыром, чтобы не раздражать официантку, обслуживающую мой столик.
Пятнадцать минут спустя я увидел Кристал, входящую в зал с подносом в руках, и мое сердце подпрыгнуло. На ней была та же форма, что и во время нашего первого разговора: крошечные шорты и завязанный на груди полосатый топ. Я решил минутку незаметно понаблюдать за ней. Ее тело двигалось плавно, даже когда она просто переходила от одного столика к другому. Очевидно, она чувствовала себя комфортно. Вероятно, ей достаточно часто говорили, что она красива. Но даже отсюда я видел все тот же отстраненный взгляд и циничный изгиб губ.
Она наклонилась, чтобы поставить пиво перед одним из парней за столиком в ее части зала, и он провел рукой по ее бедру. На секунду на ее лице промелькнуло выражение неприкрытого отвращения, прежде чем она натянула улыбку и сказала что-то, что рассмешило парней за столом. Она их ненавидит. Она ненавидит все это. Меня осенило: боже, она, наверное, и меня ненавидела! Очередного мужчину, который так или иначе использует ее. Меня захлестнула та же волна вины, что и при нашей первой встрече. Я сделал большой глоток пива, снова задумавшись над вопросом, что я здесь делаю. Именно тогда она меня и заметила. Казалось, на долю секунды она застыла, ее глаза расширились, а потом она повернулась и прошла через вращающиеся черные двери рядом с баром, которые, как я предположил, вели на кухню. Я наконец выдохнул.
Через несколько минут она вернулась и направилась прямо к моему столику. Поставила на стол картошку фри с сыром и вежливо улыбнулась.
— Могу я предложить вам что-нибудь еще?
— Да. — Я улыбнулся в ответ, хотя все еще чувствовал себя неуверенно, и ощутил, как румянец заливает мое лицо. — Чашечку кофе, но не любого. А в кафе. Со мной никогда такого не случалось, и я мечтаю об этом. Может быть, ты угостишь меня?
Она вздохнула:
— Ну у тебя и мечты!
Я усмехнулся.
— У меня их несколько. Держу пари, у тебя они тоже есть.
– Вот моя мечта, сладкий, — она обвела рукой полутемный клуб. — Чего еще может желать любая девушка? — Одной рукой она оперлась о стол, а другой отодвинула в сторону поднос. — Перестань сюда приходить, Габриэль. Это не место для тебя. Тебе здесь не место.
— Тебе тоже.
– Прекрати! Прости, что не смогла тебе помочь. Прости, что оказалась неподходящей девушкой. И я не знаю, почему ты считаешь, что я не должна быть здесь, потому что здесь мне самое место.
— Ты все это ненавидишь.
— И что с того? Ты спасаешь стриптизерш, которые ненавидят свою работу? Я должна зарабатывать на жизнь, Гейб.
Я прикрыл глаза, расстроенный из-за нее, но больше — из-за себя. Что я затеял?
— Просто кофе. Это все, чего я хочу.
Просто чтобы увидеть твою улыбку.
— Это не все, чего ты хочешь. Ты хочешь спасти меня от невыносимой жизни, полной боли и страданий. — Она подчеркнуто театрально прижала руку к груди. — Я не проект, и не нужно пытаться меня излечить.
— Я здесь не для того, чтобы тебя лечить. Я просто хочу…
— Чего ты хочешь?
Я вздохнул, проводя рукой по волосам.
— Просто поговорить. Ты мне нравишься. — Боже, могло ли это прозвучать еще более неубедительно? От этой неудачной попытки повлиять на нее мне захотелось поморщиться.
Она пристально посмотрела на меня, и в ее глазах что-то мелькнуло, но я не смог понять, что именно. Что бы это ни было, она боролась с этим. Циничная ухмылка искривила ее губы, но во взгляде появилось что-то неуверенное.
— Как и всем мужчинам. — Она выпрямилась и устало выдохнула. — Это всего лишь сексуальное влечение, Гейб! Ты с ним справишься. — Но это не было грубостью с ее стороны. Казалось, она поделилась фактом, который осознала давным-давно. И это вызвало у меня печаль. Кристал начала отворачиваться.
— Я не откажусь от тебя. Я вернусь.
Она пожала изящным плечиком:
— Это свободная страна. Делай что хочешь! Но я предлагаю тебе убраться отсюда и найти себе подходящую девушку.
— Что, если я все еще думаю, что ты и есть подходящая девушка?
— Тогда ты ошибаешься. — Она отвернулась и пошла прочь.
Черт!
Я провел еще двадцать минут, потягивая пиво и размышляя над ее словами. Я здесь для того, чтобы ее излечить? Было ли это еще хуже, чем просить ее помочь мне излечиться?
К моему столику Кристал не вернулась. Она была достаточно занята в своей части зала, но я знал, что она меня избегает, и не был уверен, что могу винить в этом только ее. Она ушла в подсобку, а когда через десять минут так и не появилась, я оплатил счет, который несколько минут назад принесла мне другая официантка, и пошел прочь.
Внезапно меня осенила одна мысль. Я повернулся и ручкой из папки для счетов написал номер своего мобильного на салфетке, а затем сложил ее пополам и добавил имя Кристал на лицевой стороне. Я чуть не скомкал салфетку — кто знает, увидит ли она ее… А если увидит, то, скорее всего, выбросит. Вздохнув, я все равно оставил салфетку, повернулся и пошел к двери.
Всю дорогу домой я клялся больше туда не возвращаться. Это было безнадежно. Двигайся дальше, Габриэль! Оставь ее в покое и делай то, что она сказала. Найди кого-нибудь другого.
⁂
На следующий день я помогал Джорджу в каменоломне, управляя машинами, которые дробили породу, и грузовиками, которые ее перевозили. Монотонный физический труд и постоянные подъемы со дна карьера на поверхность позволили мне немного отвлечься, и мысли на время перестали сводить меня с ума. Бригада не особо нуждалась в моей помощи, но в карьере всегда есть чем заняться, и по крайней мере два раза в неделю я получал удовольствие от такой работы. Обычно это помогало мне настроиться на творчество, даря вдохновение уже на следующий день, — я заставлял работать тело, чтобы разгрузить мозг. Наверное, это было своего рода терапией. Впрочем, как и резьба по камню.
Когда я в очередной раз поднимался наверх, Джордж догнал меня и пошел рядом.
— Спасибо за помощь! Тебя что-то беспокоит? — улыбнулся он.
Джордж был немногословен. Он не из тех, кто сует нос в чужие дела. Я редко обсуждал с ним личные моменты, и он никогда не спрашивал меня о том, что я пережил в том подвале. Я нутром чуял: если однажды подниму эту тему, он не откажется от разговора. Но я никогда не испытывал такой необходимости — по крайней мере, с ним — и ценил, что он соблюдает границы. Поэтому, когда я остановился, повернулся к нему и спросил:
— Джордж, как понять, когда нужно от кого-то отказаться? — он выглядел слегка удивленным.
Джордж помолчал и поглядел куда-то за мое плечо, прежде чем снова обратить свой мудрый взгляд на меня.
— Мы говорим о женщине?
Я тихо рассмеялся:
— Возможно.
— Возможно? — Один уголок его губ приподнялся в полуулыбке. — Ну а она дает тебе какой-нибудь повод быть настойчивым?
Я вздохнул:
— Не особенно. Но у меня такое чувство… — Слова застряли у меня в горле. Я не знал, как закончить это предложение. Это чувство, что что? Что она моя. Эти слова всплыли в сознании так неожиданно, что я чуть не споткнулся. — Это чувство… — снова пробормотал я, чувствуя себя одновременно опустошенным и полным энергии.
Джордж обеспокоенно взглянул на меня:
— Ага. — Он снова помолчал, казалось, обдумывая свои слова. — Ну, парень, я думаю, на это нет однозначного ответа. Думаю, тебе следует прислушаться к своей интуиции.
Я улыбнулся:
— Так обычно говорил мой отец.
Он улыбнулся в ответ:
— Да, похоже на него. — При упоминании о моем отце, его лучшем друге, его лицо озарилось нежностью. — Я думаю, ты должен доверять себе, Габриэль. Ответы кроются здесь. — Он прижал руку к сердцу. — Что бы ты ни решил, я верю, что это будет правильный выбор. — Он сделал паузу, словно подбирая слова. — В конечном итоге сожалеешь не о том, что сделал с любовью и благими намерениями. Сожалеешь о том, чего не сделал. Будь честен сам с собой относительно своих намерений, Габриэль, а затем следуй зову сердца. Независимо от исхода, ты никогда не будешь в нем разочарован.
— Спасибо, Джордж! Мне нужен был твой вотум доверия.
— Габриэль, когда дело касается тебя, я всегда подпишу этот вотум. — Он подмигнул и пошел в сторону офиса.
Я поехал домой и сразу принял душ. Слова Джорджа — слова моего отца — эхом отдавались в моей голове. Доверься своей интуиции. А она подсказывала мне попробовать с Кристал еще раз.
Боясь передумать, я прыгнул в пикап и помчался в «Платиновую жемчужину». Я ведь сказал Кристал, что не собираюсь от нее отказываться? Я так сказал. Может быть, мне не следовало, но я это сделал. Но я не могу вечно выставлять себя дураком. Если она так и не ответит взаимностью, у меня не останется другого выбора, кроме как сдаться. Но я готов подвергнуть свою гордость испытанию еще раз, чтобы доказать: это были не пустые слова. А я предполагал, что Кристал слишком часто сталкивалась с пустыми обещаниями…
На этот раз я занял другой столик, но тоже подальше от сцены. Все места впереди были заняты — мужчины столпились там, желая поближе познакомиться с танцовщицами. Я почувствовал небольшую вспышку ревности при мысли, что все они пялятся на Кристал, но изо всех сил постарался ее подавить. Я не смог уговорить ее даже выпить со мной по чашечке кофе! У меня нет права ревновать.
Я надеялся прийти после ее выступления, но при этом так, чтобы у меня было достаточно времени расположиться в зале, прежде чем она выйдет разносить напитки. И, похоже, с выбором времени мне повезло. Через двадцать минут после того, как я вошел, Кристал появилась в наряде официантки и остановилась в дверях с пустым подносом в руке. Мое сердце екнуло. Ее распущенная коса упала на плечо, несколько прядей выбились из прически и обрамляли чрезмерно накрашенное лицо. Она выглядела одновременно невинной и слишком, слишком искушенной. Парадокс…
Чувствуя себя невидимкой, я наблюдал за ней из дальнего угла этого переполненного зала, сидя там, где она вряд ли ожидала меня увидеть. Я не специально устроил все так, чтобы наблюдать за ней незаметно, — это вышло случайно. Кажется, Кристал старалась не смотреть на столик, за которым я обычно сидел, но я заметил: когда она вошла в зал, ее взгляд быстро метнулся к нему, а затем задержался на парнях, которые там сидели. Свет ее в глазах словно померк, превратившись в апатию, как будто она поняла, что меня там не будет, и это подтвердило ее самые худшие ожидания. Или я придал слишком большое значение этому мимолетному взгляду?
Доверяй себе. Прислушайся к своей интуиции.
Кристал повернулась в мою сторону. Когда наши взгляды встретились, она вздрогнула. Совсем чуть-чуть, но я заметил. Она моргнула, а затем неторопливо направилась ко мне и остановилась рядом. Я хотел встать, но для этого не оставалось причин, и я смотрел на нее снизу вверх, чувствуя себя неловко и скованно — зная, что, просто находясь здесь, прошу ее причинить мне боль, и все же я был не в силах остановиться. Возвращаться сюда было иррациональным, нелогичным, глупым и… правильным поступком.
— Ты вернулся, — уныло заметила она.
Я попытался изобразить очаровательную улыбку, но, кажется, вышла смущенная гримаса.
— Да.
— Я по-прежнему не та девушка, которая тебе нужна.
— Я по-прежнему не согласен.
Она вздохнула и некоторое время изучала свой маникюр, как будто я был самым занудным из всех, с кем она когда-либо сталкивалась.
— Знаешь, другие девушки спрашивали о тебе. Хотели бы пообщаться с тобой наедине. — Она обвела комнату рукой: — У тебя есть выбор. Серьезно.
Я нахмурился.
— Я выбрал. Тебя.
Ее губы сжались в тонкую линию.
— Ничего не вышло.
— Все вышло! Но ты испугалась. Почему?
Ее глаза сузились.
— Мне были нужны деньги, чтобы оплатить ремонт машины. Я получила то, в чем нуждалась, и теперь с меня хватит. Это показалось мне… отвратительным.
Резкая боль прочертила неровную дорожку вдоль моего позвоночника, заставив поморщиться. Она наблюдала за мной и, хотя выражение ее лица осталось невозмутимым, слегка побледнела.
— Пожалуйста, просто уходи, — продолжила она, и ее голос дрогнул на последнем слове, а затем она развернулась и ушла.
Я глубоко вздохнул и запустил пальцы в волосы, чувствуя себя грустно и глупо.
Кристал.
Я наблюдал, как она обслуживает столики. Ее улыбка казалась еще более неуверенной, чем обычно, а смех — более натянутым. Ты идиот, Габриэль! Она велела тебе уходить. Уходи.
Я допил пиво, расплатился по счету и, наконец, направился в коридор, где сидел на табурете Энтони. Я собирался использовать последний шанс — и вот он. Энтони кивнул.
— Скажешь Кристал, что я здесь?
— Чувак, она не предупреждала, что собирается увидеться с тобой сегодня.
— Ты скажешь ей, несмотря на это?
Он посмотрел мне в глаза и медленно кивнул, и я был удивлен: в его глазах промелькнуло сочувствие. Как будто он не одну сотню раз оказывался в ситуации, когда бедняги вроде меня влюблялись в одну из работавших в клубе девушек, а потом были отвергнуты. «Типично», — говорил его взгляд. Грустно, но типично.
— Конечно, приятель, — ответил он, а затем встал и неторопливо пошел по коридору.
Я засунул руки в карманы и стал ждать.
Вернувшись через пару минут, Энтони жестом подозвал меня:
— Иди сюда.
Я был потрясен — ожидал, что в итоге поблагодарю Энтони за попытку и поплетусь к своему пикапу. В моей груди вспыхнула надежда. Я последовал за ним в знакомую комнату с фиолетовыми занавесками, где встречался с Кристал раньше, и улыбнулся, когда он распахнул передо мной дверь и коротко кивнул.
Я потер руки. Надежда внезапно смешалась с нервозностью. Кристал дала мне еще один шанс, и я не хотел его упустить. Я не хотел упускать эту возможность, потому что она была последней. После этого я не смогу вернуться, потому что уже перешел тонкую грань между настойчивостью и преследованием. Я совершенно точно ее пересек. Господи… Я громко застонал, потому что это было правдой, и этот звук нарушил тишину. Затем раздался легкий стук в дверь, и я слегка нахмурился: Кристал никогда раньше не стучала.
— Войдите, — ответил я.
Дверь открылась, и вошла женщина с торчащими во все стороны короткими волосами алого цвета, одетая во что-то вроде кожаного тедди﻿[3] и чулки в сеточку.
— Привет, красавчик! — Она улыбнулась, приоткрыв ярко-красные губы и обнажив белые, но слегка кривоватые зубы.
— Привет! Извините, но я ждал Кристал.
Она подошла к аудиосистеме, нажала несколько кнопок и снова повернулась ко мне. Громкий соблазнительный звук заполнил комнату.
— Кристал сейчас занята. Она послала меня. Я Рита.
— Она тебя послала?.. — переспросил я, но мой голос был едва слышен из-за музыки. Зачем она это сделала? Она знала, что я не захочу никого другого. Знала, что я не смогу терпеть никого другого. Боже, вот почему она это сделала! Я говорил себе, что испытывать такую обиду неразумно, и все же… Тошнотворное чувство предательства.
— Да.
Рита быстро придвинулась, толкая меня назад на диван. Я сел, испуганно вздохнув. Прежде чем я понял, что происходит, она оседлала мои колени, оказавшись на мне верхом. Мое сознание затуманилось, наполнилось красной пульсирующей тревогой. Рита наклонилась вперед и потерлась грудью о мое лицо. Приторная сладость духов мешалась с мускусом немытой кожи. От нее пахло… грязью.
От него пахло грязью.
Я не мог дышать.
Мое сердце бешено заколотилось, и я отвернулся. От ее нежеланного прикосновения меня охватила паника. Беги! Борись!
Я толкнул ее, и она, вскрикнув от удивления, упала на бок, неловко приземлившись на диван рядом со мной. Я поднялся, тяжело дыша.
— Боже, прости! Мне так жаль…
Она посмотрела на меня в упор.
— В чем твоя проблема? Тебе не нравятся девушки или что-то в этом роде?
Я провел рукой по волосам, пытаясь вдохнуть поглубже.
— Дело не в тебе, это не… — Мне нужно было уходить. Я весь взмок, меня трясло и подташнивало. — Прости, — повторил я, практически бегом направляясь к двери. Распахнул ее и вывалился в коридор.
Когда я проходил мимо Энтони, он поднял глаза и нахмурился. Я отвел взгляд. Он ничего не сказал — просто откинулся назад.
Я направлялся к входной двери, как вдруг справа от меня появилась Кристал — все еще в наряде официантки, с подносом с напитками в руках. Очевидно, она шла из бара. Увидев меня, она остановилась как вкопанная, ее глаза расширились. Выражение стыда, мелькнувшее на ее лице, не смогло утешить меня. Она отвернулась и уставилась в пол.
Проходя мимо нее, я тоже отвернулся. Распахнул дверь и выскочил на парковку.
Воздух.
Простор.
Свобода.

Глава восьмая

Что ж, теперь ты в затруднительном положении, худшем в твоей жизни.
Собираешься улучшить его? Или сделаешь еще хуже?
Гамбит, герцог воров

КРИСТАЛ
Я думала, что это невозможно — ненавидеть себя еще больше. Но, заметив Габриэля, выбегающего из «Платиновой жемчужины» с выражением ужаса на лице, я поняла, что ошибалась. Вот как я с ним поступила — заставила столкнуться с его худшим кошмаром. После всего, что ему пришлось пережить… Я была жестокой и эгоистичной — никчемной дрянью. Если кто и заслуживал боли, так это я.
Просто… просто он не переставал возвращаться, не переставал изводить меня. Прекрати оправдывать себя! Просто прекрати. Истинная правда заключалась в том, что его постоянное присутствие заставляло меня надеяться на то, от чего я давным-давно отказалась, и напоминание о забытых мечтах причиняло мне такую боль, какой я давно не испытывала. Взросление и вся моя жизнь, когда меня использовали, когда от меня отказывались, — ничто из этого не причинило мне таких страданий, как приглашение Габриэля Далтона выпить с ним чашечку кофе. Почему? Он словно размахивал передо мной кусочком вкусной еды — но вне досягаемости, — когда я была голодна. Боже, я умирала с голоду! А он заставил меня задуматься об этом, и наши встречи стали похожи на медленную пытку, на окончательное разрушение последнего нетронутого фрагмента моего сердца. Мне был хорошо знаком этот вид голода. Я столько лет подавляла его!.. Теперь я мечтала о том, чего у меня никогда не было. И я устала — боже, я так устала! — от этой пустой жизни, которую вела…
Сидя на верхней ступеньке крыльца, я ждала, когда приедет Кайла. Моя машина все еще была в ремонте, но теперь, когда я оплатила просроченный счет, ее наконец починили. К счастью, на этот раз ремонт обошелся не слишком дорого. Мне все еще не хватало двухсот пятидесяти долларов, но я смогу выкроить их, если в следующем месяце задержу оплату за квартиру. Перед моим мысленным взором возникло извещение, прикрепленное ко входной двери, и от одного воспоминания об этом у меня сжался желудок.
Что мне теперь делать? Господи боже, что же мне теперь делать?
Мое настроение испортилось, стало мрачным. Воспоминания накрыли меня, как тяжелое мокрое одеяло. Я пыталась стряхнуть их с себя, но не могла. Не сегодня, когда у меня перед глазами то и дело всплывает искаженное страданием лицо Габриэля.
Моя квартира находилась на верхнем этаже трехэтажного строения с лестницей снаружи. То, что когда-то было домом для одной семьи, теперь было разделено на три квартиры, и к моей двери вели шаткие деревянные ступеньки с тыльной стороны здания. Я посмотрела вниз — на небольшую бетонную парковку, которая когда-то, возможно, была заросшей травой площадкой, где играли дети. На асфальте блестело несколько небольших лужиц от прошедшего прошлой ночью дождя, и ко мне пришло еще одно воспоминание. Миссис Холлифилд держала меня за руку, а я смеялась и перепрыгивала из одной лужи в другую, забрызгивая ее грязной водой.
Я на мгновение закрыла глаза, пытаясь подавить нахлынувшие эмоции. Боже, почему все эти воспоминания, все эти слова вдруг всплыли в моей голове? Я так долго отталкивала их, а теперь по какой-то необъяснимой причине они все как будто одновременно явились к моей двери, требуя, чтобы я впустила их, добиваясь, чтобы я посмотрела на них, хотя на самом деле мне этого не хотелось.
И все же воспоминание о дождевых лужах не покидало меня. Я могла поклясться, что чувствовала холодную воду, просачивающуюся сквозь дырки в подошвах моих купленных в секонд-хенде резиновых сапог, ощущала отдаленный прилив радости, когда миссис Холлифилд ругала меня сквозь смех, а затем притягивала к себе и целовала в макушку. Я вспомнила, как ахнула, глядя на плавающие на поверхности лужиц радуги, как будто они были волшебными, и миссис Холлифилд согласилась со мной и сказала, что волшебство есть везде, стоит только захотеть его увидеть. Позже я узнала, что на самом деле эти радуги — просто грязное масло на поверхности воды. И почувствовала себя обманутой. То, что выглядело волшебным, на самом деле оказалось обычной грязью. Где-то здесь крылась метафора того, в каком направлении пошла моя жизнь, но я была слишком утомлена, чтобы пытаться это понять.
Я сидела и переживала печаль, которая все еще жила во мне после давней потери миссис Холлифилд. Я размышляла о том, насколько другой могла бы быть моя жизнь, если бы она не умерла. Но она умерла. Потому что такое происходит с людьми. Они умирают — уходят, даже не попрощавшись. В конце концов они все ушли. Если ты привязываешься, если надеешься на любовь, — это твоя собственная глупая ошибка, и ты заслуживаешь последствий.
Въезжающая на стоянку машина Кайлы отвлекла меня от мрачных мыслей. Я встала со ступеньки и спустилась.
— Привет! — поздоровалась я, усаживаясь на пассажирское сиденье белого «шевроле». Машина Кайлы была в еще более плачевном состоянии, чем моя, хотя для этого надо было очень постараться. Я оперлась локтем о край открытого окна, и автомобиль пыхтя выехал со стоянки.
— Слава богу, стало прохладнее! — сказала Кайла. Когда машина набрала скорость, в открытые окна ворвался сквозняк. Я просто кивнула.
После нескольких минут молчания Кайла спросила:
— Ты в порядке?
— В порядке. Я думаю, мне просто нужен перерыв. К счастью, это моя последняя смена: впереди пара выходных. Просто… не знаю, я переутомилась.
Кайла вздохнула:
— Разве так не со всеми нами?
— Да, наверное, так.
Мы приехали в «Платиновую жемчужину» и отправились в гримерную, чтобы переодеться и привести себя в порядок. Я ощущала оцепенение и просто выполняла привычные движения, что было не ново. Но в то же время я чувствовала себя потрясенной и особенно уставшей.
— Привет, Кристал! — сказала Рита, войдя в нашу гримерную через несколько минут после ухода Кайлы.
Я ненавидела такие вечера, когда мы работали втроем и делили одну комнату. Я чувствовала, что нигде не могу побыть одна, даже на минуту или две. Иногда именно эти минуты помогали мне сохранить улыбку на лице и не превращаться в стерву, как назвал меня Родни.
— Привет, Рита! — Я продолжила пудриться поверх тонального крема, который только что нанесла на лицо.
— Как думаешь, твой парень сегодня вечером вернется, чтобы дать мне еще одну попытку? — ухмыльнулась Рита.
Во мне вспыхнул гнев, но я сохранила невозмутимое выражение лица. К тому же на самом деле гнев был направлен не на Риту. Он был адресован мне самой.
— Сомневаюсь.
— Что с ним такое? Такому симпатичному мужчине не нравятся девушки? Досадно, правда?
— Кто тебе сказал, что ему не нравятся девушки?
— Он вел себя так, словно был до смерти напуган моим прикосновением. Начал бешено дышать. Я сначала даже не поняла, напуган он или возбужден.
Меня медленно охватывал стыд. Я притворилась, что полностью поглощена наклеиванием накладных ресниц, наклонилась к зеркалу и сконцентрировалась. Но у меня задрожали руки, и я отбросила ресницы. Бесполезно! Их полоска лежала передо мной на столе, похожая на печального мертвого паука.
— Думаю, ты просто ему не понравилась, — небрежно бросила я.
Рита быстро взглянула на меня, натягивая трусики-бикини. Повернулась и осмотрела свою задницу в зеркале. Когда она начала поправлять стринги, я отвернулась. Она шлепнула себя по безупречной упругой попке и рассмеялась.
— Нет. Этого не может быть! — Она снова рассмеялась. — Но я хочу дать ему еще один шанс. Пусть наберется смелости и насладится моими достоинствами! Этот прекрасный мужчина их заслуживает. Такой высокий и крепкий! Большие красивые руки и ноги… М-м-м! — Она подмигнула, и мне захотелось буквально вышвырнуть ее из комнаты.
— Хватит, Рита! — одернула я, и мой голос прозвучал чересчур враждебно. Или, возможно, в точности передал то, что я чувствовала.
Рита резко посмотрела на меня.
— Что? — заныла она. — Ты же сама отдала его мне!
— Я тебе его не отдавала, — огрызнулась я, снова берясь за полоску ресниц. — Он не мой, чтобы его отдавать.
— Хм-м, — протянула она, задумчиво глядя на меня, пока я снова попыталась приклеить ресницы, на этот раз добившись большего успеха. — Кристал, ты выглядишь расстроенной. Что случилось?
— Ничего не случилось. Просто этот мужчина меня раздражает. Я рада, что он не вернется.
— Ладно. Как скажешь. — Она фальшиво рассмеялась. — Если он тебе не нужен, его быстренько подцепит кто-нибудь другой.
Да. Да, это было правдой. Этого я и хотела. И это было нужно ему — независимо от того, был ли он слишком глуп, чтобы понять это, или нет. Закончив приклеивать вторую полоску ресниц, я почувствовала себя немного лучше и встала, чтобы одеться.
Рита уселась на диван и принялась застегивать туфли на каблуках.
— И еще — он кажется мне знакомым, — сказала она. — Думаю, он мог учиться с моей старшей сестрой. Думаю, она встречалась с ним в средней школе.
Нет, его держали взаперти в подвале, когда он должен был учиться в средней школе. От этой мысли у меня перехватило дыхание, но я кивнула Рите, пробормотав что-то уклончивое.
— Ты не видела мою белую туфлю? — спросила я через мгновение, озираясь. Мне хотелось покончить с этой темой. Я больше не испытывала желания говорить о Габриэле Далтоне. Я больше не хотела думать о нем.
— Видела. Там, у двери.
— Спасибо!
Я взяла свою туфлю, и мы начали обсуждать музыку, которую включили в клубе в тот вечер, а через пять минут после этого она направилась к двери — исполнять свой первый танец. Я воспользовалась пятнадцатью минутами, которые оставались до моего выступления, чтобы привести мысли в порядок. Попыталась отвлечься от мыслей о Габриэле, от стыда, который я все еще испытывала, от застенчивых улыбок, а затем — от его последнего взгляда, полного потрясения, потому что его предали. Но у меня ничего не вышло. Даже близко.
⁂
Когда я подошла к столику, за которым сидели трое молодых парней явно из студенческой тусовки, которые, как я предполагала, показались бы привлекательными большинству женщин, до окончания моей смены оставалось около часа. Они явно занимались спортом и постарались, чтобы мир обратил на них внимание, надев обтягивающие футболки с закатанными короткими рукавами, демонстрируя как можно больше бицепсов. Я разложила на столе стопку коктейльных салфеток.
— Что вам предложить, мальчики?
— Тебя, — сказал парень с каштановыми волосами и чрезвычайно квадратной челюстью, пожирая меня взглядом. Иди к черту!
— И мне тоже, — согласился блондин с короткой бородкой, уставившись на мою грудь. — Я возьму большую порцию. — Его глаза были стеклянными: он, очевидно, уже успел перебрать.
Я улыбнулась.
— Ну что ж, теперь мне есть чем заняться, мальчики. Приходите через три дня, и я выкрою немного времени для персонального танца только для вас обоих. — Я подмигнула.
Третий парень — с торчащими черными волосами, небрежно откинувшийся на спинку стула, — рассмеялся и подался вперед:
— Я тоже приму участие. — Он одарил меня оскалом, который, по его мнению, можно было принять за улыбку.
— А если мы не хотим ждать? Что, если мы хотим тебя сегодня вечером? — перебил брюнет, протягивая руку и крепко сжимая мою задницу. Я стиснула зубы. Боже, как это достало!
— Извини, милый, клуб закрывается через час. Но у вас есть время выпить еще по стаканчику. Чего желаете? — Я оглядела их, стараясь, чтобы в моем голосе не прозвучало раздражение.
— Думаю, нам просто придется взять то, чего мы желаем, — сказал блондин, усаживая меня к себе на колени и поглаживая мою грудь. — Тебе нравится, детка? — прошептал он, уткнувшись лицом в мою шею; его борода щекотала, а влажное дыхание обжигало кожу. — Я же вижу, что нравится!
Я удивленно пискнула и попыталась встать. Куда, черт побери, запропастился Энтони? Мужчина потянул меня вниз. Я ощутила его эрекцию ягодицами, когда он двинулся вверх, вжимаясь в меня. Трущийся. Тянущий. Стремящийся получить. Берущий. Как и все остальные мужчины до него. И как и все мужчины, которые приходят сюда… за исключением Габриэля Далтона. Я не могла понять, почему мне вдруг вспомнилась его искренняя улыбка, его нерешительные прикосновения, уважительный тон. Это была обычная игра. И правила игры хорошо мне знакомы. И все же контраст между Габриэлем и этим парнем вызвал во мне какую-то мгновенную, почти иррациональную ярость.
Я оглянулась на посмеивающихся, ухмыляющихся мужчин, на парня, на коленях которого сидела и который позволял себе все, что хотел. Ненависть охватила меня внезапно и стремительно — ненависть, которая показалась мне безграничной и нескончаемой, — и я подняла руку и ударила его по лицу с такой силой, что его голова дернулась назад. Он выпустил меня, я вскочила на ноги и, спотыкаясь, побрела прочь, шокированная собственным поведением. Я никогда в жизни никого не била!
Его друзья расхохотались, как дьяволы, тыча пальцами в парня, которому я дала пощечину.
— Ты, гребаная сука! — процедил он сквозь стиснутые зубы, прижимая ладонь к щеке.
— Что здесь происходит, джентльмены?
Энтони. Я резко повернулась к нему.
— Где ты был? — спросила я с явной паникой в голосе.
— Ходил отлить. Прости, девочка! — Энтони повернулся к мужчинам. — Вон, — сказал он. — Не заставляйте меня вас вышвыривать.
Светловолосый парень указал на меня, его глаза сверкали от унижения.
— Эта ничтожная шлюха дала мне пощечину!
— Вот именно, — согласился Энтони, поднимая парня за ворот футболки.
— Ладно, ладно, — сказал брюнет, вставая и слегка покачиваясь. — Мы все равно собирались уходить. Остынь, черт возьми!
Я отвернулась от всей этой сцены и направилась в дальний конец зала, где бросила свой поднос на пол и несколько минут стояла, прислонившись к стойке, переводя дыхание и пытаясь обуздать охвативший меня гнев.
— Ты в порядке, Крис? — спросила Джанет, подходя ко мне сзади и похлопывая по плечу. — Эти парни — настоящие засранцы.
Я коротко рассмеялась.
— Да, я в порядке. И да, они такие.
— Забудь, детка! Просто еще одна ночь. Все как всегда. Как всегда.
— Да. Спасибо, Джанет! — Я сделала глубокий вдох, чувствуя себя такой измученной, что начала подумывать о том, не сползти ли на пол прямо там, где стою. Щемящее чувство в сердце вернулось, и я захотела просто оказаться дома.
— О, слушай! — сказала Джанет, поворачиваясь ко мне. — Я чуть не забыла, потому что вчера у меня был выходной. Позавчера вечером на одном из столиков для тебя оставили это. Я собиралась выбросить ее, чтобы избавить тебя от хлопот, но хорошо помню того парня. Он был таким милым! — Она улыбнулась, подмигнула и протянула мне сложенную салфетку.
Слабо улыбнувшись ей в ответ, я взяла записку и, когда она отошла, развернула. На салфетке было написано имя «Габриэль» и, как я предположила, номер его мобильного. Мое сердце пронзила боль — странное томление, смешанное с угрызениями совести. Я скомкала салфетку и сунула ее в маленький кармашек на фартуке официантки, где держала деньги на сдачу.
К тому времени, как я вернулась в зал, пристававшие ко мне парни уже ушли — без сомнения, вернулись домой, к своим подружкам. Джанет была права: все как всегда.
За последние полчаса я успела принести еще несколько напитков мужчинам, которые, к счастью, вели себя хорошо. Закончив, сдала наличные и, поколебавшись, достала из кармана сложенную салфетку. Скомкала ее, зажала в кулаке, собираясь выбросить, и пошла искать Кайлу, которая только что закончила выступать.
— Ты готова?
Я схватила свою толстовку и натянула ее поверх формы официантки. Сегодня вечером я даже не хотела утруждать себя переодеванием. Мне хотелось надолго застыть под горячим душем и попытаться смыть прилипшее к коже отчаяние, а также жирные отпечатки пальцев лапавших меня придурков.
Переодевавшаяся Кайла повернулась в мою сторону.
— Да. Ну-ка дай пять! Я слышала, что произошло в зале. Ты в порядке?
— Да. — Я махнула рукой, как будто ничего не произошло. На самом деле так оно и было. Подобные вещи случались сотни раз до этого и, вероятно, произойдут еще сотни раз. — Я в порядке. Встретимся у входной двери.
— Ладно. Буду идти — прихвачу Энтони.
Я кивнула, закрывая за собой дверь раздевалки. Взяла из шкафчика сумочку и направилась к выходу. Услышав доносящийся с танцпола шум, заглянула туда и увидела, как Энтони разнимает очередную драку — на этот раз между двумя девушками. Господи боже мой! Эта ночь когда-нибудь закончится?
Согласно правилам, охрана должна была провожать нас, девушек, до наших машин, и в обычных обстоятельствах я бы подождала, пока Энтони закончит улаживать ситуацию, с которой столкнулся. Но сегодня вечером меня охватила глубокая усталость. Я повернулась к входной двери и вышла на свежий воздух летней ночи. Пахло асфальтом и дождем, и я направилась к машине Кайлы. Я больше ни секунды не могла находиться в «Платиновой жемчужине».
— Привет, сучка!
Мое сердце бешено заколотилось, и я обернулась на голос. Мужчина, которому я дала пощечину, вынырнул из темноты росших вдоль парковки деревьев. За ним вышли его друзья: оба выглядели нервными, но возбужденными и все еще пьяными. Я затаила дыхание. От тревоги внезапно накатила слабость. Я посмотрела на машину Кайлы, а затем — снова на дверь. Машина Кайлы была ближе, но у меня не было ключей. О черт…
— Теперь ты не такая храбрая, да?
Я повернулась к нему лицом. Сжала кулаки, нащупав маленький комочек смятой салфетки. Я стояла и смотрела на говорившего мужчину, и мне казалось, что последняя частичка моей воли растворяется в ночном воздухе на парковке «Платиновой жемчужины». Мне было все равно, что он со мной сделает. Боже, мне просто было все равно! Я крепче сжала в руке салфетку. В памяти снова промелькнули добрые ангельские глаза, и я почувствовала стыд, но также и умиротворение. Я заслужила то, что собирались сделать эти парни. Я это заслужила. Но прежде чем я это вынесу, я собиралась сказать им, что я на самом деле о них думаю.
Я улыбнулась. Совершенно безмятежно. От этого на лице лидера их маленькой группы промелькнуло замешательство.
— Знаешь, что я о тебе думаю?
— Мне наплевать, что ты обо мне думаешь.
— Да, я знаю, что тебе наплевать. Я это знаю. Мне просто интересно, знаешь ли ты. Можешь ли ты хотя бы представить.
Он насмешливо рассмеялся.
— Единственное, что меня интересует, — это то, как ты извинишься передо мной, когда отсосешь.
Я снова просто улыбнулась. Все казалось нереальным, как будто я была просто карикатурой на женщину. Оцепенение охватило меня, как долгожданное успокоительное. Это не имело значения. Ничто не имело значения. Они сделают со мной все, что захотят, и я ничего не могла с этим поделать. Если не они, то кто-нибудь на следующей неделе или еще через неделю. В какой-нибудь подсобке, в съехавшем с шоссе грузовике, в постели или на темной парковке. Они никогда не прекратят. Никогда.
— Ты отвратителен, — спокойно сказала я. — Вы все трое отвратительны. Единственная причина, по которой я позволяю вам смотреть на меня, — это то, что вы платите мне за свое удовольствие. Вы даже не мужчины — вы уродливые, отвратительные твари, и от одного вашего запаха меня тошнит. — Я сплюнула на землю, а затем изобразила все ту же безразличную улыбку.
— Ты сука, — медленно произнес блондин с ноткой недоверия в голосе, как будто он никак не мог поверить, что их оскорбляет кто-то вроде меня. — Ты сука.
— И к тому же умная, — сказала я. — А вот ты — полный комплект: и урод, и дурак.
Черноволосый парень чуть-чуть подался вперед, взял себя в руки и тихо рассмеялся:
— Эй, ребята, давайте просто уйдем? Эта сучка того не стоит.
На одну секунду мне показалось, что они уйдут. Мои плечи слегка расслабились, и в этот момент тот, что с каштановыми волосами, издал сердитое ворчание и двинулся вперед так быстро, что я не успела среагировать. Он схватил меня и зажал мне рот рукой, оттаскивая назад.
— Трахнем сучку! Пусть получит по заслугам, — прорычал он.
Получит по заслугам, получит по заслугам…
Инстинкт заставил меня попытаться его укусить, но ладонь была крепко прижата к моему рту, и я не смогла вырваться. Я попробовала лягаться, но блондин схватил меня за ноги. Они быстро затащили меня за ближайший мусорный бак, и тот, кто держал за верхнюю часть тела, заставил меня опуститься на колени и ткнул лицом в промежность блондина. Я сумела ухватиться за это место зубами и укусила так сильно, как только могла. Мой рот оказался по большей части забит джинсовой тканью, но, должно быть, немного кожи мне тоже досталось, потому что он издал болезненный вопль. Меня дернули назад и приложили кулаком по лицу.
– Черт возьми! — закричал он. Я почувствовала, как что-то ударило меня в бок — ступня или, может быть, колено, — и вскрикнула от неожиданности, когда асфальт полетел мне навстречу.
— Эй, ребята, подождите! Это… — услышала я голос черноволосого парня, но двое его друзей были слишком одурманены — алкоголем и уязвленной гордостью, — чтобы слушать.
Меня перевернули, и, прежде чем у меня перед глазами прояснилось, еще один удар застал меня врасплох. Мир поплыл, перед глазами заплясали вспышки света. Казалось, все происходит так быстро! Они были повсюду, прижимали меня к земле, набрасывались на меня. Когда я попыталась брыкаться, один навалился на меня, а другой схватил за ноги.
Тот, кто держал меня за ноги, разжал руки, и я почувствовала, как кто-то задирает на мне толстовку. Я воспользовалась возможностью ударить ногой, кого-то зацепила. Он закричал, грязно выругался, и моя правая нога взорвалась ужасной болью. Я попыталась закричать, но мне в рот засунули какую-то тряпку. Я подавилась, получила еще один удар и почувствовала, как с ног стягивают шорты. Я сопротивлялась, но их было двое, и они были намного сильнее. Я не знала, куда делся третий парень, но от этого было не легче. Насколько я понимала, он просто ждал своей очереди. Темнота снова окутала меня, и на этот раз я позволила ей овладеть мной, уплывая прочь, прочь, прочь, туда — где больше не было боли, только покой.
Я очнулась как в тумане. Вдалеке слышался вой сирен, совсем рядом раздавались голоса, крики, в которых слышалась паника. Их было так много! Целый хор. Надо мной сияли звезды, и вокруг были только движение, свет и тихий свист в ушах.
Внезапно я почувствовала, что меня куда-то несут. Мне казалось, что я двигаюсь, но я не знала куда, и мне было все равно. Рядом раздался громкий вопль, и я снова поплыла прочь.
Когда я опять открыла глаза, мне пришлось прищуриться: огни над головой казались слишком яркими, как будто я приблизилась к свету звезд. Вокруг меня находились люди в белом, все виделось расплывчато. Кто-то стоял надо мной, держа меня за руку, пока мы двигались. Его дыхание было быстрым, громким и прямо у моего лица. Я действительно летела? Я медленно перевела взгляд на того, кто был рядом со мной, и увидела те самые ангельские глаза. Габриэль! У меня перехватило дыхание. Эти прекрасные глаза… Только сейчас они были полны чего-то, похожего на печаль. Почему? Все же хорошо — я попала на небеса, где улицы вымощены золотом.
Он погладил меня по волосам.
— Ох, милая! Я так… — Он задохнулся, как будто слова застряли у него в горле. — С тобой все будет хорошо. Просто не двигайся.
Огни сверкали, и сам воздух мерцал. Вокруг его головы сиял золотой ореол. Он был таким красивым! Самый красивый мужчина, которого я когда-либо видела. Я попыталась улыбнуться, но, кажется, мое лицо не слушалось.
— Я знала, что ты ангел, — прошептала я. — Знала. — Я протянула руку и коснулась его щеки, поймав слезинку большим пальцем. — Не плачь, мой ангел! Не плачь. Только не из-за меня. — Никогда не плачь из-за меня.
От разговора я почувствовала себя слишком уставшей. Закрыла глаза и позволила темноте снова мною завладеть.

Глава девятая

Тише, дорогой! Я понимаю, это больно, но твое тело знает, как исцелиться.
И твое сердце – тоже.
Лимончик, королева Безе

ГАБРИЭЛЬ
В приемном покое было тихо и темно. И никого, кроме меня. Я сел на неудобный пластиковый стул и, прислонившись спиной к стене, устремил взгляд в потолок. По висевшему на стене телевизору показывали мультфильм: звук был таким тихим, что казался едва различимым.
Я услышал, как где-то в конце коридора открылась дверь, и, подняв голову, посмотрел в сторону входа. Услышал стук каблучков по полу, и через несколько секунд в комнату ворвалась женщина, которую я узнал по «Платиновой жемчужине», — женщина, которую, как я теперь знал, звали Кайла. Она посмотрела на меня широко распахнутыми глазами.
— Прости! Долго не могла добраться. Есть новости?
Я покачал головой.
— Пока нет. Думаю, они все еще осматривают ее травмы.
Мое сердце снова сжалось, и я потер грудь, как будто это могло помочь. Я не мог выбросить из головы вид ее избитого лица, когда ее везли по коридору на рентген, и легкую улыбку, появившуюся на окровавленных распухших губах, когда она увидела меня. Она дотронулась до моего лица, а я едва это заметил, настолько был подавлен горем при виде того, что с ней сделали. Она назвала меня своим ангелом. Ужас от того, что я увидел ее такой, все еще бурлил в моей крови, заставляя чувствовать тошноту и ярость. Когда мне позвонила Кайла, она сказала, что мужчины, напавшие на Кристал, убежали, когда Энтони вышел на улицу, и он попытался их догнать, но ему пришлось вернуться, чтобы помочь Кристал. Должно быть, для него это был нелегкий выбор. Но я был рад, что он поступил так, как поступил, потому что оставить ее там значило качнуть чашу весов между жизнью и смертью. Я выдохнул.
— Кайла, большое спасибо, что позвонила!
Она кивнула, прикусив губу и испачкав зубы красной помадой.
— Я не была уверена, что поступаю правильно, но я сидела с ней, пока мы ждали скорую. И, хотя Кристал была без сознания, она все еще сжимала в кулаке салфетку с твоим номером телефона. — Она печально покачала головой. — Несмотря на то что эти мужчины с ней сделали, она не выпустила ее. Она за нее держалась. Это должно что-то значить, понимаешь? И я подумала… ну, у Кристал не так много друзей. Если она не захочет, чтобы ты был здесь, она тебе скажет. Кристал может быть очень резкой.
— Да, я это заметил. — Я выдавил из себя тихий смешок.
Кайла опустилась на стул. Получив звонок от Кайлы, я кинулся прямо в больницу и добрался через полчаса после того, как привезли Кристал. У меня не было никаких подробностей о нападении — только то, что Кайла рассказала мне по телефону.
Кайла покачала головой, и на ее глаза навернулись слезы.
— Это ужасно, просто ужасно! — всхлипнула она. — Бедная Кристал! О, бедная Кристал…
Я взглянул на нее, задаваясь вопросом, знает ли даже она, эта женщина, которая, казалось, была подругой Кристал, ее настоящее имя. Спрашивать я не стал.
— Кто-нибудь в клубе знает людей, которые это сделали?
Она покачала головой:
— Их имена неизвестны, но несколько девушек смогли предоставить полиции достаточно информации, чтобы разобраться. И Энтони дал описание их пикапа, хотя и не разглядел номерного знака.
Я кивнул. Слава богу, когда это происходило, Энтони успел выйти на улицу!
В приемный покой вошел врач, который сопровождал каталку Кристал, когда я только приехал, и я быстро поднялся. Мое сердце бешено колотилось. Кайла тоже встала. Врач направился к нам.
— Я доктор Бекстром.
— Доктор, я Габриэль Далтон.
Его взгляд на мгновение задержался на мне, как будто он мог узнать меня или, возможно, ему было знакомо мое имя, но потом просто кивнул, поворачиваясь к Кайле, которая тоже представилась.
— Кто-нибудь из вас член семьи?
Я покачал головой.
— Мы оба — ее друзья.
На самом деле я не был даже ее другом.
— Понимаю. Родственники приедут?
Я посмотрел на Кайлу, и она покачала головой.
— У Кристал нет семьи. По крайней мере, она никогда о ней не говорила.
Губы доктора сжались в тонкую линию, что, по-видимому, было выражением сочувствия.
— Кристал…
— Так она себя называет.
Он кивнул.
— Хорошо, я могу дать вам информацию о ее состоянии. Если вы сможете связаться с кем-нибудь из членов ее семьи, можете им передать.
Страх подступал к горлу. Я не был уверен, что хочу слышать то, что он собирался сказать.
— С ней все в порядке? — выпалил я.
Он перевел взгляд на меня.
— Сейчас нет, но будет. — Я выдохнул, проводя рукой по волосам, а он продолжил: — У нее сломаны несколько ребер и нога. Мы только что закончили накладывать гипс. Это самые серьезные травмы. Хорошая новость — нет внутреннего кровотечения, а раны на лице не нанесут непоправимого ущерба. Какое-то время она будет испытывать боль и еще дольше не сможет ходить. Она сильно пострадала.
Кайла вскрикнула.
— Доктор, ее… Я имею в виду, что ее шорты были сняты и…
Я вздрогнул от этой информации. Тошнотворный страх медленно скользнул вниз по моей спине, собираясь где-то внизу живота. О боже…
— Нет, похоже, она не подверглась сексуальному насилию. Но то, что с нее сняли шорты, указывает, что их, возможно, просто прервали, пока они до этого не дошли. — Его глаза были полны усталости и сострадания — выражение человека, привыкшего сообщать плохие новости. Я с облегчением выдохнул, осознав, что над ней не надругались. По крайней мере, таким образом. — Если хотите войти и увидеть ее, можете это сделать. Но она спит, ей сейчас это необходимо. Так что, пожалуйста, ведите себя очень тихо.
— Да, доктор, мы хотели бы ее увидеть. Спасибо! — взглянув на меня, сказала Кайла.
Я сделал еще один глубокий вдох. Казалось, после звонка Кайлы мне не хватает кислорода.
Мы шли по тихим коридорам. Я вспомнил, как был в больнице, похожей на эту. Вспомнил пристальные взгляды медсестер, перешептывания врачей, которые осматривали меня с широко распахнутыми глазами, вопросы… Так много вопросов, когда все, чего я хотел, — это увидеть своих родителей! Я сразу же отбросил эти мысли. Не время сейчас думать о себе.
Доктор впустил нас в полутемную комнату, где непрерывно пищал кардиомонитор. Когда мы подошли ближе, у меня екнуло сердце. Она выглядела лучше, чем когда ее везли на каталке по коридору, но все еще была такой ужасно избитой и искалеченной…
Кайла тихо всхлипнула и провела пальцем по ладони Кристал — единственной части ее тела, которая, казалось, осталась почти не травмирована. Мы постояли несколько минут, глядя на нее сверху вниз, а затем я отвернулся. Мне нужно было собраться с мыслями и дать Кристал поспать, чтобы исцелиться. Как кто-то мог так с ней поступить? Трое мужчин на одну женщину? Господи Иисусе!
Я тихо вышел из комнаты, и мгновение спустя Кайла последовала за мной.
— Мне нужно вернуться домой и немного поспать. Я заеду утром. Ты вернешься? — спросила она.
— Да. Я вернусь.
Кайла кивнула, одарив меня грустной улыбкой, и направилась к лифтам. Я проводил ее взглядом, а затем повернулся и уселся на пластиковый стул возле палаты Кристал. Она подразумевала, что я уеду и вернусь завтра, но я не хотел, чтобы, очнувшись до наступления утра или до возвращения Кайлы, Кристал оставалась одна. Я знал, каково это — очнуться испуганным, израненным и одиноким, и я не мог смириться с тем, что это может случиться с кем-то еще — по крайней мере, если я могу не допустить этого.
Дрожь сожаления пробежала у меня по спине, когда я подумал, как близок был к тому, чтобы сесть в машину и поехать в «Платиновую жемчужину». Этот сон… Я не мог выбросить его из головы. Я рано лег спать, не собираясь возвращаться в Хэвенфилд в обозримом будущем. Я старался изо всех сил, но у нас с Кристал ничего не вышло. Я заснул, и мне приснились родители. Это был тот самый сон, который снился мне так давно… тот самый сон, который был таким ярким и помог мне осуществить мой план и выбраться из того подвала.
Только на этот раз, вместо того чтобы просто ободряюще посмотреть на меня, мама протянула мне жеоду, кристаллы внутри которой искрились в падающем на нее свете, а в воздухе вокруг нее сияли радуги. Я резко проснулся, и в моей голове билась единственная мысль: добраться до Кристал. Но я лежал неподвижно, и чем больше прояснялся мой разум, тем более нелепо я себя чувствовал. Что, черт возьми, я буду делать, когда приеду? Скажу ей, что должен был попытаться в последний раз, несмотря на ее явный отказ? Что это моя последняя отчаянная попытка ее переубедить? Из-за сна? Ради всего святого! Она бы решила, что мне пора в психушку. И вместо этого я заставил себя снова заснуть. Но, боже, если бы только я прислушался к своей интуиции, а не к своему эго!..
Мои мысли вернулись к тому моменту, когда я снова проснулся: на этот раз — от телефонного звонка.
На заднем плане слышался отдаленный вой сирены. Я моргнул, прогоняя сон, и приподнялся на локте. Несмотря на сонное замешательство, по телу пробежала дрожь.
– Алло?
Воцарилась тишина, и я повторил, прижимая трубку к уху.
На другом конце послышалось шуршание, а затем голос, полный слез, произнес:
– Меня зовут Кайла. Вы меня не знаете, но Кристал очень сильно пострадала и… Я думаю, вы ей нужны.

«Я думаю, вы ей нужны».
— Не хотите ли подушку, сэр? Вы могли бы положить ее под голову.
Я открыл глаза, выныривая из воспоминаний о той ночи, и увидел приветливую медсестру. Я улыбнулся:
— Да, это было бы здорово!
— Хорошо. Вы же знаете, что часы посещений закончились? Но я не думаю, что вас кто-то выгонит. — Она подмигнула. — Я сейчас вернусь.
Я благодарно улыбнулся, а когда она ушла, достал из кармана телефон и отправил брату короткое сообщение, в котором написал, что буду дома завтра, и чтобы он не волновался, и что я все объясню, когда приеду. Я выключил телефон, не дожидаясь ответа. Скорее всего, он все равно спит.
На сестринском посту тихо гудел телевизор, и звук долетал до того места в коридоре, где я сидел. Услышав произнесенное глубоким монотонным голосом диктора имя Уайатта Геллера, я насторожился, но затем последовали слова «по-прежнему нет новостей», и мое сердце упало. Я откинулся на спинку стула. Господи! Я засунул руки в карманы и вытянул ноги вперед, прислонившись спиной к твердой стене.
Позади меня спала искалеченная девушка, а где-то там маленький мальчик испытывал то, что большинство людей и представить себе не могли. Большинство — но не я.
⁂
Я резко проснулся. Голоса и шарканье ног становились все громче. Я сел, протирая глаза и пытаясь сориентироваться. Было утро, только начиналась следующая смена медсестер. Я встал, разминая затекшие мышцы. Медсестра как раз направлялась в палату Кристал, и я последовал за ней, чтобы заглянуть внутрь. Кристал все еще спала. Ее руки были в том же положении, что и минувшей ночью. Она не пошевелила ни единым мускулом… Я вышел обратно и направился в мужской туалет, где попытался немного привести себя в порядок.
Когда я вернулся в палату Кристал, медсестры там уже не было. Я сел на стул у кровати и бросил взгляд в сторону журналов на настенной полке, но знал, что не смогу сосредоточиться на чтении.
Утренний свет в комнате становился все ярче, и некоторое время я просто смотрел на пробивающееся сквозь жалюзи усиливающееся сияние.
Свет. Надежда.
Когда я взглянул на Кристал, она открыла глаза, и у меня перехватило дыхание. Я встал и сразу же подошел к ней. Она смотрела на меня снизу вверх, ее взгляд был растерянным и затуманенным. Я выдавил из себя слабую улыбку, хотя при виде ее покрытого синяками опухшего лица защемило сердце.
— Доброе утро! — прошептал я.
Она слегка тряхнула головой, словно пытаясь очнуться от сна, в котором, как ей казалось, она еще находилась. Было очевидно, что она была немного одурманена лекарствами.
— Где?..
— Ты в больнице. Ты помнишь?..
По тому, как расширились ее глаза, я понял: сознание к ней вернулось. Я увидел, как безмятежное выражение ее лица сменилось замешательством, нахлынувшими воспоминаниями и, наконец, страхом. Часто заморгав, она всмотрелась в мое лицо.
— С тобой все будет в порядке. Серьезных повреждений нет.
Страх в ее взгляде постепенно исчез. Я схватил с прикроватного столика кувшин с водой и налил ей стакан, повернулся и вопросительно поднял его. Кристал судорожно вздохнула и кивнула. Я поднес соломинку к ее губам, она сделала несколько глотков и отвернулась.
Я убрал стакан и поставил его на прикроватный столик. Когда я обернулся, Кристал смотрела на меня все так же настороженно, но уже мягче.
— Ты вернулся, — прошептала она. Ее голос был хриплым и в то же время грубым.
Я издал тихий благодарный смешок:
— Да.
Она внимательно вгляделась в мое лицо.
— Я все еще не та девушка, которая тебе нужна.
— Я все еще не согласен.
Ее взгляд смягчился еще больше, и припухшие уголки слегка приподнялись, как будто она попыталась улыбнуться. Сердце перевернулось у меня в груди.
— Как?..
— Мне позвонила Кайла.
Она выглядела смущенной, но не сердитой, и я уже собирался объяснить, как вдруг дверь открылась, и, оглянувшись, я увидел вчерашнего врача. Я не мог вспомнить его имя.
— Доброе утро! — сказал он, улыбнувшись мне, а затем — Кристал. — Рад видеть, что вы проснулись!
Вслед за ним, улыбаясь и кивая нам обоим, вошла медсестра.
Врач подошел к кровати Кристал и нажал на кнопку, чтобы немного приподнять ее голову.
— Я вас осмотрю, чтобы выяснить, как вы себя чувствуете, а Элисон проверит ваши повязки.
Кристал взглянула на меня, и я закашлялся.
— Я просто подожду снаружи, — сказал я, слегка улыбнувшись ей, прежде чем уйти и тихо закрыть за собой дверь.
Услышав стук каблучков по линолеуму, я поднял глаза и увидел спешащую ко мне Кайлу.
— Она очнулась?
— Да, только что. Сейчас ее осматривает доктор.
Кайла кивнула, приоткрыла дверь и заглянула внутрь.
— Ничего, если я войду? — Я не услышал ответа, но она, должно быть, поняла, что можно войти, потому что повернулась ко мне и сказала: — Я вернусь, когда они закончат.
Я кивнул, садясь на тот же стул, на котором спал прошлой ночью. Включив телефон, увидел, что всего час назад Доминик прислал мне ответ, в котором просил позвонить ему, как только смогу. Но вместо того чтобы позвонить Дому, я встал, прошел по коридору и набрал Джорджу.
Он ответил, и я услышал звук работающего оборудования. Он уже в каменоломне!
— Габриэль?
— Привет, Джордж!
— Привет, дружище! Все в порядке?
Я вздохнул, провел рукой по растрепанным волосам и уставился в окно в конце коридора.
— Да, в основном. Я расскажу тебе позже, вечером. И я беру больничный.
Он умолк.
— Учитывая, что ты впервые в жизни берешь больничный, это, должно быть, очень важно. Ты уверен, что все в порядке? — В его тоне отчетливо слышалось беспокойство.
— Да, все в порядке. Обещаю, я все объясню.
— Ладно. Если тебе что-нибудь понадобится, дай мне знать.
— Спасибо! Эй, ты не позвонишь Дому? Он задаст всего каких-то двадцать вопросов, а я сейчас не в состоянии ответить ни на один из них.
— Конечно.
— Спасибо! Я это очень ценю.
— Нет проблем, Габриэль! Как я уже сказал, звони, если тебе что-нибудь понадобится.
— Я позвоню.
Мы попрощались, и я отключился. Я чувствовал себя чертовски уставшим, меня переполняли смешанные чувства и боль за Кристал. Господи! Господи…
Я еще немного постоял у окна, глядя вниз, на почти пустой двор. Мимо торопливо прошли несколько медиков — то ли направлялись на смену, то ли спешили на вызов. Я отвернулся и снова подошел к креслу перед палатой Кристал. Дверь была приоткрыта, и я мог слышать обрывки разговора внутри.
Доктор рассказывал Кристал о ее ноге — то же самое, что и нам накануне вечером, а потом немного подробнее о том, как долго ей придется носить гипс.
— У меня и раньше были переломы, — сказала она. — Я знаю, как все происходит.
Врач сделал паузу.
— Перелом ноги особенно опасен по очевидным причинам.
— Я останусь хромой?
— Нет никаких оснований полагать, что вы будете хромать постоянно, нет. Но вы можете хромать в течение нескольких месяцев после снятия гипса.
— Я… понимаю.
Услышав ее дрогнувший голос, я зажмурился. Она думала о своей работе в «Платиновой жемчужине».
— Милая, не волнуйся! — вмешалась Кайла. — Родни позволит тебе какое-то время поработать барменшей или кем-то еще.
Кристал не ответила. Я не знал, кто такой Родни — вероятно, ее начальник, — но задумался: верит ли Кайла в свои слова или говорит так, чтобы Кристал почувствовала себя лучше? Кто знает, может быть, в конце концов он и разрешит ей работать барменшей… Но какое-то время она непригодна ни для какой работы. Честно говоря, она была вообще не в состоянии появляться на публике.
Голос доктора спросил:
— Вы с кем-то живете?
— Нет, я живу одна.
Последовала пауза, а затем:
— Это может стать проблемой. Вам понадобится помощь. У вас есть семья, с которой вы могли бы временно пожить?
— Нет, — тут же ответила Кристал, и ее голос прозвучал еще более ровно. Обреченно.
— Ох, милая… — сказала Кайла. — Как ты собираешься подниматься по этой лестнице в свою квартиру? Три пролета? Ты же знаешь, я бы предложила тебе свое жилье, но с тех пор, как я переехала в комнату Марсии, это невозможно.
— Все в порядке, Кайла. Я разберусь.
Они еще немного поговорили о ее травмах и результатах осмотра, а затем доктор сказал Кристал, что проведает ее завтра. Если она будет чувствовать себя так же хорошо, как сейчас, он подпишет документы о ее выписке.
Как только врач и медсестра ушли, я тихонько постучал в дверь палаты.
— Войдите, — ответила Кайла.
Кристал все так же лежала в постели, но выглядела более бодрой и менее ошеломленной. Кайла сидела на стуле рядом с кроватью.
— Я слышал, как доктор сказал, что тебя выпишут завтра.
Кристал кивнула, отворачиваясь к окну. Шторы были раздвинуты, ярко светило солнце.
— Мы только что говорили о том, как Кристал будет жить, когда выйдет из больницы, — сказала Кайла.
Та повернула голову.
— Кайла, — предостерегающе произнесла она.
— Ну, милая, речь обо всех этих твоих ступеньках! И какое-то время ты даже не сможешь добраться до ванной без посторонней помощи. И…
— Я справлюсь, — процедила Кристал сквозь зубы. Ее глаза расширились, как будто она пыталась намекнуть Кайле, что нужно замолчать.
Подруга ее, очевидно, не поняла.
— Я знаю, Крис, ты любишь быть независимой, но есть вещи, которые просто…
— Она поедет ко мне, — сказал я и сам удивился решимости, прозвучавшей в моем голосе, особенно учитывая, что я хочу о ней позаботиться — не планировал этого говорить. Но неожиданно я понял, что без тени сомнения. Внезапно я почувствовал: так и должно быть. Я не понимал, почему так сильно в этом убежден, — просто знал, что это так.
— Нет, — сказала она. — Я не могу. Кайла не должна была тебе звонить. — Она бросила на подругу строгий взгляд. — Тебя вообще не должно здесь быть.
— Но я тут, и ты можешь пожить у меня. Я живу на ранчо. Там нет лестниц, а у меня есть дополнительная спальня. Со мной живет мой брат, но места более чем достаточно. И это временно, пока ты не сможешь жить самостоятельно. Я буду работать дома на случай, если в течение дня тебе понадобится помощь. Это идеальное решение.
— Я тебя даже не знаю!
— Ты знаешь меня достаточно хорошо, чтобы понимать, что я не причиню тебе вреда.
Она нахмурила брови, опустила взгляд и принялась изучать свои ногти.
— Я могла бы заехать к тебе и взять кое-что из одежды. И я буду навещать тебя так часто, как только смогу, — сказала Кайла, явно одобряя мою идею.
— Я… — Кристал не договорила, по-прежнему глядя в пол, и морщинка между ее бровями так и не разгладилась.
— Если у тебя совсем нет родственников, которым ты могла бы позвонить, это твой единственный вариант. Пожалуйста, прими мою помощь! Я предлагаю ее без всяких условий.
Она посмотрела мне в глаза:
— Условия есть всегда.
Я покачал головой:
— Только не со мной.
Кристал посмотрела в окно.
— Хорошо, — прошептала она, как будто про себя. Казалось, само это заявление утомило ее: плечи поникли, и она откинулась на подушку, повернув голову в мою сторону. — Хорошо.
Кристал закрыла глаза и почти мгновенно заснула, как будто согласие поехать ко мне вымотало ее настолько, что она не могла больше бодрствовать ни секунды. Реакция женщины, которая долгое время боролась в одиночку и наконец сдалась…
⁂
— Дом? — позвал я, закрывая за собой входную дверь и бросая ключи в корзинку у двери.
Брат появился со стороны кухни с пивом в руке.
— Эй, я волновался! Что случилось? Где ты был?
Я направился на кухню, и он развернулся, чтобы последовать за мной.
— Давай-ка я тоже возьму пива и все тебе расскажу, — пробормотал я, открыл холодильник, вытащил бутылку, открутил крышку и сделал большой глоток.
— Должно быть, случилось что-то хорошее, если Габриэль Далтон пьет перед ужином! Давай, чувак, выкладывай.
Я сделал еще глоток, отставил пиво и облокотился о стол.
— Я встретил девушку.
Доминик ухмыльнулся:
— Да, ты говорил. И что? Ты с ней спишь? Так вот где ты был всю ночь?
Я нахмурился, зная: Доминик рассчитывает, что я поделюсь с ним такой информацией. И еще я знал, что никогда не стал бы заводить с ним разговор о том, что переспал с женщиной, даже если бы это было так.
— Нет. Я познакомился с ней в заведении под названием «Платиновая жемчужина».
Лицо Доминика исказилось, и он с минуту просто смотрел на меня.
— Стриптиз-клуб в Хэвенфилде?
— Да. Она там работает.
— Она там работает? Что… барменшей, что ли? Какого черта ты делал в таком месте, Гейб? Господи, если ты хотел посмотреть на сиськи, у меня есть целая коллекция на DVD!
— Я пошел туда не для того, чтобы любоваться сиськами, Дом. — Я сделал еще глоток пива, прежде чем продолжить. — Я пошел туда, чтобы нанять женщину, которая помогла бы мне попрактиковаться в сближении с кем-нибудь.
Лицо Доминика побледнело, и на долю секунды он закрыл глаза, потом открыл их и слегка поморщился.
— Господи, Габриэль…
Я поднял руку, понимая, что эта информация, вероятно, расстроила его. Я никогда не вдавался в подробности, не рассказывал, почему не хожу на свидания. Дом был моим братом, а не психотерапевтом, и я позволил ему поверить, что самым большим препятствием для знакомства с женщинами были моя застенчивость и нежелание общаться.
— Мне не нужна жалость. Я рассказываю об этом только для того, чтобы ты понял: я поехал туда и отыскал ее.
Доминик вздохнул, все еще выглядя обиженным.
— Ладно, проехали. Почему это так важно?
— Потому что она переезжает жить сюда.
Глаза Доминика расширились.
— Она будет жить здесь? Какого хрена? Она что, аферистка? Господи! Габриэль, нам нужно об этом поговорить. Ты не можешь вот так просто привести в наш дом какую-то… низкопробную стриптизершу и ожидать…
— Она не низкопробная стриптизерша, — процедил я сквозь стиснутые зубы. — Ей больно, и она совершенно одна. И я прошу тебя отнестись к этому непредвзято и довериться мне. Ее избили, и ей нужна помощь. Она нуждается в заботе, и я собираюсь ей ее обеспечить.
Дом взъерошил волосы на макушке и отвернулся, делая вид, что пытается успокоиться. Но когда он повернулся обратно, его челюсти были плотно сжаты.
— Не делай этого.
— Все уже сделано. И мне жаль, что тебе это не нравится, но это мой дом, и я разрешаю ей остаться здесь.
Я выбросил бутылку из-под пива в мусорное ведро и обошел кухонный стол, намереваясь направиться в свою комнату.
Доминик снова выругался и последовал за мной.
— Это безумие! Послушай, я знаю, у тебя нет опыта общения с женщинами, поэтому ты не можешь понять, когда тебя обманывают, но поверь: именно это и делает эта девушка. Она, вероятно, еще и наркоманка. Как большинство их них.
— Ты ее даже не знаешь, — не оборачиваясь, сказал я.
— Я знаю достаточно, чтобы понять, что не хочу жить с ней в одном доме. И я знаю достаточно, чтобы понять, что она каким-то образом вонзила в тебя свои когти. Я знаю достаточно, чтобы понять, что ты заслуживаешь лучшего. Господи Иисусе, Габриэль! Чертова стриптизерша?
Я повернулся и увидел его в коридоре. Я понимал, что хотел сказать Доминик. Людям — возможно, даже мне — легко строить предположения о женщинах, которые раздеваются на публике.
Наркоманка.
Пустышка.
Необразованная.
Не было никаких признаков того, что она употребляла наркотики. Она не была поверхностной, вела себя пристойно, и, хотя я и понятия не имел, какое у Кристал может быть образование, я знал, что она далеко не глупа. Я вспомнил ее умные глаза, то, как хорошо она говорит. Это было частью ее привлекательности — одной из тех вещей, которые делали ее такой загадочной.
— Дом, да, Кристал — стриптизерша, но я надеюсь, что ты увидишь в ней нечто большее.
— Кристал? Девушка, которая звонила тебе на работу? — Он покачал головой, поджав губы и резко выдохнув через нос. — Мне достаточно информации о том, что она работает стриптизершей. Я не хочу, чтобы сюда въезжала какая-то дрянь!
Он осуждал ее, совсем не зная.
— Черт возьми, Дом, прояви хоть немного доверия! — Я сжал челюсти и сделал глубокий вдох, пытаясь сдержать раздражение. — Послушай, если тебе это не нравится, можешь съехать. Я надеюсь, что ты этого не сделаешь. Я надеюсь, ты будешь уважать мое решение и отнесешься к нему непредвзято.
— Габриэль! Я, черт возьми, не позволю тебе этого сделать!
— Я не спрашиваю твоего разрешения.
Я пошел в свою спальню и закрыл дверь, отгораживаясь от враждебного взгляда брата.

Глава десятая

Смотри! Цветы только распускаются.
Не правда ли, они прекрасны?
Ты видишь их? Смотри сердцем. Видишь?
Элоиза, леди нарциссовых полей

КРИСТАЛ
Согласившись поехать к Габриэлю, я проспала бо́льшую часть дня. Я настолько устала и испытывала такую сильную боль, что была способна лишь отключиться.
Когда на следующее утро, чтобы расспросить меня о нападавших, приехал детектив, я рассказала ему все, что помнила, и дала максимально подробные описания, какие только смогла. Вспоминая о нападении, я цепенела при мысли, что такое может случиться с кем-то еще.
И все же, когда ко мне вернулось ощущение реальности, я не смогла отрицать серьезности своего состояния: меня избили так, что я была беспомощна, мой дух был полностью подавлен. Что со мной не так? Как вышло, что я оказалась настолько разбитой и потерянной, а теперь собираюсь переехать в дом к едва знакомому мужчине — мужчине, которого я никак не могла понять, мужчине, который одновременно успокаивал меня своими деликатными манерами и пугал проницательным взглядом? И все же, лежа там, я признала, что также он был мужчиной, которому я почему-то инстинктивно доверяла, хотя вообще-то не доверяла никому. Никогда. Для меня это было чересчур. Я ни о чем не хотела думать. Я просто хотела спать.
В два часа дня меня осмотрел врач и вскоре после этого подписал документы о выписке. У меня не было страховки, и я знала, что окажусь погребенной под горой долгов, из которых мне никогда не выбраться. Если бы я только подумала об этом прежде, чем заговорила с тремя животными, которые сделали это со мной! Кто была та девушка? Она казалась одновременно чересчур храброй и до смешного глупой, и я никак не могла соотнести себя с ней. Я не могла вспомнить, кто она такая. Мне казалось, что я — всего лишь собственная тень.
В то утро меня навестила Кайла. Она привезла из моей квартиры сумку с одеждой и туалетными принадлежностями. Когда меня вывозили из палаты, она написала, что ей нужно пораньше выйти на работу, но за мной заедет Габриэль.
Габриэль…
Почему он это сделал? Почему приютил меня, хотя я обошлась с ним так ужасно? Я вспомнила, как, придя в себя, пока меня везли на каталке по больничному коридору, увидела его склоненное надо мной лицо и подумала, что я на небесах, а он — ангел. Но даже при свете дня в нем было что-то такое… незыблемое, уверенное и цельное, несмотря на его слабость, которую он сам признавал. Он сбивал с толку и был полон контрастов. Красивый, уравновешенный Габриэль с его застенчивой улыбкой и осторожными прикосновениями. Мужчина, который нерешительно предложил мне собственноручно собранный букет и покраснел, когда я отказалась от подарка, но затем уверенно сказал, что я поеду с ним к нему домой. Кто он такой? Что ему нужно от меня? Возможно, этот вопрос лучше оставить без ответа.
А может, он передумал. Может, он вообще не приедет. И это тоже было бы неплохо! Тогда я… Что я сделаю?
Ты можешь позвонить отцу.
Нет!
Господи, нет. Никогда.
Так или иначе, он, возможно, уже умер.
— Вы готовы? — спросила медсестра, разворачивая мое кресло-каталку и толкая меня к лифту.
— Да, — пробормотала я.
— Кто вас встретит, чтобы отвезти домой? — вежливо поинтересовалась она.
— Мой… друг. Я думаю.
— Что ж, мы просто подождем у лифтов. Хотите позвонить и узнать, не задерживается ли он?
Боже, у меня даже не было его номера! А чтобы узнать, придется звонить Кайле. И что я сделаю тогда? Начну звонить и спрашивать, где он? Вынуждая его признаться, что он передумал?
— Нет.
— О… Ну ладно.
Она подкатила меня к ряду лифтов, и мы стояли там, ожидая в молчании. Тиканье настенных часов громко отдавалось в моей голове: они отсчитывали минуты до момента, когда я буду вынуждена признать, что осталась одна. И все же часть меня хотела именно этого. Если бы только я не была практически полностью беспомощна! Действие обезболивающих таблеток, которые я приняла, начало ослабевать. Мне нужна была еще одна доза, и я поерзала, испытывая дискомфорт. Часы продолжали тикать, и мое сердце, казалось, билось им в такт.
— Может быть… — начала медсестра. В этот момент лифт с лязгом открылся, и оттуда вышел Габриэль. Он казался взволнованным, его волосы были откинуты со лба, как будто он выскочил из душа, провел по ним рукой и приехал сюда.
Он увидел меня, и его лицо расплылось в улыбке.
— Извините, я опоздал.
— О, вы не опоздали, — заверила медсестра. — Вы приехали как раз вовремя!
Вы приехали как раз вовремя.
Как раз вовремя?
Эти слова почему-то эхом отдались в моей голове.
— Хорошо, — сказал Габриэль и улыбнулся мне. — Готова?
Я знала, что смотрю на него в ответ сердито, но у меня не получилось выдавить улыбку. Я чувствовала себя разбитой, униженной, растерянной и беспомощной. Я знала, что сейчас на меня без слез не взглянешь, и это не улучшало настроение. По крайней мере, я всегда была хороша собой, а теперь у меня вообще ничего не осталось.
— Да.
Медсестра была с нами, пока мы спускались на лифте и выходили через парадные двери больницы, где на парковке для пациентов стоял пикап Габриэля. Она отодвинула пассажирское кресло назад, чтобы освободить место для гипса, и помогла мне забраться в машину, пока Габриэль возвращал кресло-коляску стоявшему снаружи санитару. Пять минут спустя мы выехали с парковки.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Габриэль, бросив на меня обеспокоенный взгляд.
— Примерно так же хорошо, как выгляжу, — пробормотала я.
Он слегка поморщился.
— Все так плохо, да?
Я не смогла удержаться от смеха, хотя от этого движения у меня заболели ребра.
— Думаю, ты должен был солгать и сказать, что я выгляжу отлично.
— Если я скажу, что ты выглядишь хорошо сейчас, ты не поверишь мне позже, когда я действительно это скажу.
Я издала неопределенный звук, за которым последовала гримаса — когда я выпрямилась, боль пронзила ногу.
— Когда ты принимала обезболивающее в последний раз?
— Слишком давно. Мне пора съесть таблетку.
Габриэль кивнул.
— Нам ехать всего двадцать пять минут. Потерпишь?
— Да. — Я вздохнула и откинула голову на спинку сиденья. Я так устала… — Кстати, где ты живешь?
— В паре миль от каменоломни, где работаю.
— А чем занимаются в каменоломнях?
— Мы продаем гранитные плиты для различных целей — изготовления столешниц, памятников, лестниц, всего остального. Ну а я скульптор по камню. Использую различные материалы, в основном мрамор, и создаю изделия на заказ.
Я замолчала, сама не зная, отчего это меня удивило. Он художник? Ну да, теперь я это вижу! Спокойный, сосредоточенный, уравновешенный. Я полагала, для того, чтобы весь день возиться с камнем, нужно обладать всеми этими качествами — не то чтобы я действительно имела хоть какое-то представление о том, как создаются предметы из мрамора или любого другого камня.
— Интересно.
Боковым зрением я заметила, что он слегка улыбнулся, но никак не отреагировал. Остаток пути прошел в полном молчании. Я наблюдала за проплывающим мимо пейзажем. Мы выехали из Хэвенфилда и направились в сторону Морли, где, как я знала, находились каменоломня и дом Габриэля.
Мы свернули с шоссе, проехали через центр города и направились к густо заросшей лесом окраине. Деревья были еще зелеными и пышными. Но скоро наступит осень, принеся с собой прохладную погоду, и листва начнет опадать, и… что? Что принесет мне осень? Чего я жду с таким нетерпением?
Габриэль свернул на мощеную проселочную дорогу, а затем еще раз — на грунтовую, которая закончилась подъездной дорожкой, ведущей к элегантному, но в то же время простому дому из дерева и камня. По всему периметру его опоясывала веранда, а у крыльца мягко покачивались на ветру качели.
Я сглотнула. Это был самый красивый дом, который я когда-либо видела.
— Похоже, скульпторы по камню неплохо зарабатывают! — не отрывая глаз от дома, заметила я.
— Рад, что тебе нравится!
Габриэль заглушил двигатель, вышел и быстро направился ко мне. Он открыл дверцу и остановился. На его лице появилось выражение легкой досады. Ох…
— Я могу… могу попытаться выбраться, если ты просто возьмешь меня за руку, — предложила я. — Или…
— Нет, — тут же откликнулся он с настойчивой ноткой в голосе. — Нет. Я подхвачу тебя. — Он протянул руку и помог мне выбраться из пикапа. От боли в сломанных ребрах у меня закружилась голова, и мне потребовалось время, чтобы прийти в себя.
Руки Габриэля обвились вокруг меня, поддерживая, и, хотя его поза казалась напряженной, держал он меня крепко. Выражение его лица было решительным, и его сдержанная сила придала мне уверенности. Его карие глаза встретились с моими, и он широко распахнул их, а потом сосредоточенно сжал челюсти, и я увидела, каких очевидных усилий ему стоит находиться ко мне так близко. Он затаил дыхание?.. Это кольнуло меня в самое сердце, прорвавшись сквозь мою собственную боль. Он прикоснулся ко мне, поддержал меня, потому что я в этом нуждалась. Сделал ради меня то, что было для него очень трудным.
Другой рукой он потянулся за спинку сиденья и подхватил больничные костыли. Я взяла их один за другим, располагая так, чтобы можно было пройти небольшое расстояние до входной двери Габриэля.
Он медленно пошел рядом со мной и помог подняться по двум широким ступеням на крыльцо, открыл большую деревянную дверь и провел меня внутрь.
В прихожей я остановилась, чтобы осмотреться. Помещение было просторным, с высокими потолками, украшенными массивными балками из темного дерева. Прямо за прихожей располагалась гостиная, а каменный камин от пола до потолка отделял помещение, похожее на кухню, от задней части дома. Французские двери справа от столовой делали все пространство светлым и воздушным.
Я не думала, что когда-либо бывала в таком красивом доме. Вся моя квартира уместилась бы в одной только гостиной-столовой. Я попыталась восхититься, присмотреться к деталям, но с каждой секундой мое тело болело все сильнее. Мне просто хотелось опуститься на что-нибудь мягкое.
— Где твой брат?
— На рыбалке. — В его тоне промелькнуло что-то странное, но я не стала пытаться это анализировать.
Габриэль провел меня через гостиную в короткий коридор слева и толкнул дверь ногой. Я заковыляла за ним. Обернувшись, он, должно быть, по моему лицу понял, что короткое путешествие от автомобиля до этой комнаты совершенно меня измотало. Он быстро подвел меня к односпальной кровати, застеленной стеганым покрывалом ручной работы, с простым деревянным изголовьем, заваленным подушками, и помог на нее опуститься. Я застонала от этого движения, живот пронзила боль. Казалось, легким не хватает места, чтобы расшириться.
— Где твои обезболивающие?
— В сумке, — пробормотала я, закрывая глаза, и снова поморщилась. — Вот черт! Я забыла свою сумку в грузовике.
Он вышел из комнаты, а я воспользовалась возможностью оглядеться. Кроме кровати, здесь стоял синий комод, который выглядел так, словно когда-то находился в детской: на нижнем ящике была наклейка с изображением какого-то супергероя. Тут же стояли простая деревянная прикроватная тумбочка с настольной лампой и часами, а в углу — кресло-качалка. Рядом с креслом была дверь, которая, как я предположила, вела в ванную.
Из-за задернутых штор в комнате царили прохлада и уютный полумрак. Над кроватью, создавая легкий ветерок, тихо жужжал потолочный вентилятор. Постельное белье пахло кондиционером, как будто его стирали совсем недавно. Он постирал его для меня? Маленькая радость, которую мне никто никогда не дарил — кроме моей мамы, и это было так давно… Я не могла разобраться, что при этом почувствовала: это было ощущение тепла и одновременно — отчаяние.
Габриэль вернулся через несколько минут со стаканом воды и таблетками на ладони. Он присел на край кровати, а я выпила то, что он мне дал, и легла на спину, молясь, чтобы лекарства подействовали поскорее. Внезапно я снова ощутила себя несчастной, страдающей, встревоженной, испуганной и зависимой от кого-то так, как обещала себе никогда больше не зависеть. Против этого восставала сама моя душа.
— Ну, вот и я, — пробормотала я, — под твоим контролем, как ты и хотел.
Когда воцарилась тишина, я открыла глаза и, прищурившись, посмотрела на Габриэля из-под опухших век. Выражение его лица поразило меня до глубины души. Это было выражение глубокой обиды.
— Я бы никогда не стал даже пытаться тебя контролировать.
О боже! Его голос… В нем слышалась боль. Я хотела отвернуться, но не сделала этого. Он замолчал, и на его лице отразилась еще более глубокая мука.
— Однажды так поступили со мной, и я никогда не поступлю так с кем-то другим. Я всего лишь хочу тебе помочь. Если ты хочешь отправиться куда-нибудь, где о тебе будут заботиться и где ты будешь в безопасности, скажи мне, и я сам отвезу тебя туда. Я позабочусь о том, чтобы ты добралась, как бы далеко это ни было. Я не хочу, чтобы ты чувствовала, будто я пытаюсь в чем-то ограничить тебя, Кристал. Я не смогу с этим жить.
Кристал. Это был первый раз, когда он назвал меня этим именем, и мне совсем не понравилось. Особенно сейчас, когда он был добр ко мне, а я снова поступила с ним жестоко, вместо того чтобы признать его правоту. Габриэль не проявил ко мне ничего, кроме доброты и великодушия, которых я не заслуживала. Я пристыженно закрыла глаза.
Я почувствовала, как шевельнулся матрас, когда Габриэль встал, и снова посмотрела на него.
— Элоиза.
Он замер. Его рука лежала на дверной ручке, и какое-то время он не двигался. Потом повернулся и растерянно посмотрел на меня.
— Что?
— Меня зовут Элоиза.
Он продолжал пристально смотреть на меня. Замешательство рассеялось и сменилось… потрясением. Потому что я наконец-то назвала ему свое имя?
— Элоиза, — прошептал он, наклонив голову, и волосы упали ему на лоб.
Я вздохнула и снова закрыла глаза. Обезболивающие начали действовать, и мне захотелось просто поспать, отключиться.
— Я знаю, это старомодно. Возможно, это не то, чего ты ожидал. Мне дали имя в честь бабушки. Меня называли Элли. — Давным-давно. — Если хочешь, можешь называть меня Элли.
Наступила тишина, и я все больше погружалась в сон. Наконец до меня донесся щелчок закрывшейся за Габриэлем двери. Он так много сделал для меня, пошел на жертвы, заботясь обо мне, а я ничего не дала взамен…
Поэтому я назвала ему свое имя.
Это было единственное, что я могла предложить.

Глава одиннадцатая

Делай все, что в твоих силах,
с тем, что у тебя есть.
Даже если это совсем немного.
Гонщик, Воробьиный рыцарь

ЭЛЛИ
Следующая неделя прошла в туманном сне, боли и странных ярких сновидениях, от которых я просыпалась, задыхаясь, вся мокрая от пота. Мне приснилось, что я бегу по темному переулку, который все время петляет и заворачивает, становясь все теснее и теснее. Наконец это вынудило меня замедлиться и, опершись руками о стены, неуверенно двинуться вперед, в черные глубины. Я кричала от страха, а стены сдвигались все ближе, и мне казалось, что они вот-вот раздавят меня. Я оглянулась через плечо, но в том направлении, откуда я пришла, было все так же черно. Я остановилась, опустилась на землю и, обхватив колени руками, зарыдала от ужаса и одиночества.
— Ты идешь не в ту сторону. Ты должна вернуться, милая. Он ждет тебя.
Мама?
— Кто меня ждет, мама?
Я резко открыла глаза. На моих губах замерла отчаянная мольба. Я ждала ответа.
— Ш-ш-ш, Элли! Это просто жар.
Элли.
Перед глазами прояснилось. Сон рассеялся, как туман. Реальность заняла свое место. Это просто сон. Просто сон. Габриэль вытирал мне лоб прохладной влажной салфеткой. Это было божественное ощущение. Габриэль… Прямо как ангел. Нижняя губа отозвалась тонкой болью, и я поняла, что, должно быть, улыбалась.
— Вот, выпей, — сказал он, поднося к моим губам край холодного стакана.
Я приподняла голову, насколько смогла, и глотнула воды со льдом. Она потекла по подбородку, и Габриэль, убрав стакан и поставив его на стол, вытер влагу.
— Спи, любимая, — сказал он. — Ты выздоравливаешь.
Да, выздоравливаю. «Спи, любимая». Мои глаза снова закрылись, и на этот раз я провалилась в глубокий сон без сновидений.
Я снова проснулась, когда что-то крепко сжало мои ребра. Я посмотрела вниз и увидела на белом фоне мужские руки — словно произведение искусства, нарисованное на идеальном холсте. Все остальное вокруг меня было туманным и блеклым, и это единственное, на чем я могла сосредоточиться. Руки Габриэля. Они были невероятно красивы, и, хотя я сильно устала, было трудно удержаться и не дотронуться до них, обвести изящные очертания его пальцев, почувствовать гладкие твердые ногти, вернуться к золотистым волоскам на загорелой коже, пробежаться по ним взглядом. По каждой вене, каждому суставу. Его руки не шелохнулись, когда я исследовала их, — не дрогнул и мускул, и я поняла, что они, должно быть, ненастоящие. Габриэль не захотел бы, чтобы я прикасалась к нему таким образом. Нет, просто воспоминание о его руках… просто… Мои глаза закрылись, и я снова погрузилась в темноту.
Жар, который, как заверил меня Габриэль, доктор назвал нормальным, спал, но сразу после этого мой организм плохо отреагировал на одно из лекарств. Меня несколько раз рвало, и я чувствовала себя так, будто мои ребра сжимают средневековым пыточным приспособлением, и думала, что сейчас умру.
Все это время Габриэль был рядом, спокойный и невозмутимый, хотя я чувствовала, как напрягается его тело каждый раз, когда он приближался ко мне. Он заставлял себя помогать мне, по крайней мере, физически, и, несмотря на все мои попытки оставаться невозмутимой, это заставляло испытывать к нему незнакомое мне чувство нежности.
Габриель готовил мне еду и приносил ее в постель, а пару раз даже кормил меня с ложечки, если мне хотелось только спать, а не есть. Он поддерживал связь с моим лечащим врачом и ездил в аптеку. Он будил меня ночью, чтобы я принимала таблетки, от которых я чувствовала себя как в тумане. Когда тошнота прошла, он отвел меня в душ, хотя я выставила его из ванной комнаты, как только он помог мне туда добраться. Мне с трудом удалось самостоятельно снять одежду и накрыть гипс найденным в раковине пластиковым чехлом, чтобы тот не намок. Должно быть, он также попросил в больнице какое-то оборудование, потому что в душевой кабинке стояла табуретка с ручками, из-за чего я почувствовала себя девяностолетней. Но на самом деле я и так чувствовала себя на девяносто — с медицинской табуреткой или без нее. Моя душа была измучена, как у девяностолетней старухи, а теперь и тело оказалось под стать. Замечательно!
Ближе к концу недели Габриэль постучал в дверь моей спальни и сказал, что меня хочет видеть детектив из полиции. По спине пробежала дрожь, но я взяла костыли и последовала за ним в гостиную, где меня ждал тот самый человек, который приходил в больницу, чтобы взять показания.
— Детектив Блэр, — нерешительно произнесла я, пожимая ему руку.
— Здравствуйте, Элоиза! Похоже, вы быстро идете на поправку.
Я издала неопределенный звук. Мне казалось, что я почти не изменилась с тех пор, как он видел меня в последний раз, и я все еще чувствовала себя несчастной. Но, по крайней мере, уже не лежала пластом на больничной койке. Небольшое, но все же улучшение.
— Не хотите ли присесть? — спросил Габриэль, направляясь к диванам. Его обеспокоенный взгляд сосредоточился на мне.
Я неуверенно улыбнулась в ответ, и мы все сели. Детектив Блэр положил руки на колени.
— Мы арестовали тех троих, что на вас напали.
Я удивленно моргнула. По моему телу пробежала дрожь. Я взглянула на Габриэля, который держался напряженно, в упор смотрел на детектива и, казалось, был потрясен новостью не меньше меня.
— Как?.. — Вопрос прозвучал хрипло. Я откашлялась.
— Один из мужчин сдался полиции, а затем назвал имена двух других.
— О, — прошептала я, вспоминая нерешительность в глазах черноволосого парня, припоминая, как он пытался остановить их, хотя и без особого рвения. Я предположила, что это именно он сдался полиции сам.
— Со мной здесь офицер Шерман. Он ждет снаружи, и он хотел бы провести опознание по фотографиям. Вы сможете?
Я кивнула, сглотнув от приступа внезапной тошноты.
— Отлично! Одну секунду. Мистер Далтон, я вынужден попросить вас выйти из комнаты вместе со мной, пока мисс Кейтс рассматривает фотографии.
Габриэль посмотрел на меня вопросительно, но я просто кивнула и проследила взглядом за детективом, направляющимся ко входной двери и впускающим другого полицейского. После короткого приветствия офицер Шерман достал из папки несколько фотографий и разложил их передо мной — каждую отдельно. Я глубоко вздохнула и посмотрела на снимки, переводя взгляд с одного лица на другое.
«Думаю, нам просто придется взять то, чего мы желаем».
«Привет, сучка!»
— Эти трое, — выдохнула я, указывая пальцем на каждого из них по очереди.
Мне стало холодно, и я сжала ставшие ледяными руки. Я была удивлена, что смогла узнать их так легко. У меня всегда отлично получалось забывать лица тех, кого я обслуживала в «Платиновой жемчужине». И все же этих мужчин я помнила отчетливо. Возможно, потому, что вызванный ими гнев — сила, с которой я не смогла справиться, — навсегда запечатлелся в моем сознании. Или, может быть, потому, что воспоминание было в меня буквально вбито.
Офицер Шерман кивнул, убирая фотографии.
— Спасибо!
После того как детектив и офицер ушли, Габриэль помог мне вернуться в постель и тихо сказал:
— Ты в безопасности.
Я поняла, что меня слегка трясет, и попыталась улыбнуться и кивнуть. В доме Габриэля я действительно чувствовала себя в безопасности, но это было напоминанием о том, что здесь я не навсегда.
На следующее утро я проснулась рано и поняла, что накануне вечером оставила шторы открытыми. Восходящее солнце только-только показалось из-за горизонта, и комната была залита бледно-золотым светом. Я осторожно потянулась, осознав, что, хотя у меня все еще очень болит все тело, это первое утро, когда я не чувствую себя ужасно. Я осторожно встала с кровати, взяла костыли и заковыляла в ванную.
Приведя себя в порядок, я почистила зубы и собрала волосы в небрежный пучок. Раньше термин «небрежный пучок» был просто данью моде, но теперь он стал реальностью. Моя прическа представляла собой настоящее гнездо.
Опухоль на лице спала, хотя на нем все еще красовались несколько разноцветных синяков. Я осторожно потрогала их, оценивая степень повреждения, вздохнула и отвернулась от зеркала. Не желая будить Габриэля, тихонько открыла дверь своей спальни.
Когда я прошла по короткому коридору в главную гостиную, в нос мне ударил густой, восхитительный запах кофе. Я глубоко вздохнула: не пила кофе уже неделю. Меня не интересовало ничто, кроме того, как уменьшить боль. Но сейчас от этого запаха у меня потекли слюнки.
Кофеварка стояла на столе, наполовину полная. Я открыла шкафчик прямо над ней и обнаружила там кружки, в том числе дорожный стаканчик с крышкой. Щедро добавив в стакан сахара из тарелки на столе, я плотно закрыла крышку и сделала глоток, с удовольствием вздохнув, когда сильная сладость наполнила мой рот.
Прихрамывая, я вышла из кухни, осторожно держа чашку в одной руке, и, уловив движение за стеклянными дверями, наклонилась вперед, чтобы всмотреться сквозь стекло. Габриэль сидел за столиком в просторном патио﻿[4], откинувшись на спинку стула, закинув руки за голову, а перед ним стояла его чашка кофе.
Я немного поколебалась, но затем, прихрамывая, направилась к выходу. На звук открывающейся двери Габриэль обернулся. С мгновение он казался удивленным, но затем на его лице появилась улыбка. Он встал и взял у меня кофе.
— Привет, доброе утро! Ты проснулась! Как себя чувствуешь?
Я отложила костыли и начала осторожно опускаться на стул рядом с ним. Габриэль поставил передо мной чашку и помог сесть. Наконец усевшись, я вздохнула и повернулась к нему. Его лицо было в нескольких сантиметрах от моего, и, когда наши взгляды встретились, он широко распахнул глаза, его дыхание участилось. Я глубоко вдохнула, впитывая знакомый аромат его мыла с едва уловимыми мужскими нотками, который напомнил мне о зимнем лесе — прохладном и сосновом. У меня внезапно возникла мысль, что я всегда буду ассоциировать этот аромат с ощущением заботы. С руками, которые успокаивали и утешали меня в самый разгар боли.
Эта мысль поразила меня и заставила почувствовать себя беззащитной — хотя он и не мог читать мои мысли, — и я отвернулась от этих проникновенных карих глаз, которые держали меня в напряжении. Мое движение, казалось, вернуло Габриэля к реальности, и он опустился на свой стул.
Я посмотрела вдаль — там, на горизонте, над деревьями поднималось сияющее солнце. Мой взгляд на мгновение задержался на нем, прежде чем я ответила на вопрос, который Габриэль задал мне минуту назад.
— Сегодня утром я чувствую себя немного лучше, — сказала я, снимая внезапно возникшее между нами странное напряжение.
Он улыбнулся:
— Хорошо. Ты и выглядишь лучше!
Я коротко фыркнула, прежде чем сделать глоток кофе.
— О да, я красавица.
Я посмотрела на него, а он наблюдал за мной с легкой улыбкой на губах.
— Почему ты так рано встал?
— Я всегда встаю рано. Лучше всего мне работается по утрам.
— Твоя работа…
— На этой неделе я работал в гараже.
— О.
Точно! Я почти забыла, что он вообще работает. Габриэль говорил, что он скульптор по камню.
— Могу я позже посмотреть, что ты делаешь?
Он взглянул на меня:
— Конечно, если хочешь.
Я кивнула, сделала глоток кофе и вздохнула от удовольствия. Впервые с той ночи на парковке я по-настоящему почувствовала себя человеком. Я попыталась отогнать это воспоминание, но оно заставило меня вспомнить о том, что произошло незадолго до этого, почему я была так переполнена ненавистью к себе. Я причинила Габриэлю боль и ненавидела себя за это. Я намеренно спровоцировала тех мужчин и в итоге оказалась… здесь. С Габриэлем. Какая ирония! Я усмехнулась шутке мироздания.
— Что? — Габриэль коротко взглянул на меня, а затем снова уставился на восходящее солнце.
Мгновение я изучала его профиль — волевую линию подбородка, легкую щетину на нем. Он не брился несколько дней — вероятно, потому, что не выходил из дома. Мне это нравилось.
— Почему ты приехал, когда тебе позвонила Кайла? После того, как я с тобой так поступила?
Габриэль повернул голову, и я отвела взгляд, а когда вновь посмотрела на него, он просто задумчиво глядел на меня, и в его глазах не было гнева: он не злился, что я использовала Риту, чтобы его обдурить.
Габриэль явно хотел ответить, но промолчал, словно взвешивая слова, которые собирался произнести.
— Жаль, что я не приехал раньше. Мне приснился сон о тебе.
Я наблюдала за ним. Он был серьезен. Я тихонько рассмеялась.
— Сон… Стало быть, ты в некотором роде мистик?
Он улыбнулся, и его лицо словно засветилось. Это было красиво, но в то же время немного болезненно — как желание прищуриться от вспыхнувшего в темной комнате света. Я отвела взгляд, чувствуя себя неуютно: у меня скрутило живот. Его улыбка всегда слегка пугала меня, и отзывалась где-то глубоко внутри, постепенно захватывая все тело. Что это было? Удивительно, но это ощущение не причинило боли моим поврежденным ребрам.
— Я бы не сказал, что я мистик, нет. Но мне хочется думать, что в жизни есть какая-то тайна. А ты как считаешь?
«Ты идешь не в ту сторону. Ты должна вернуться, милая».
Я вздохнула, отгоняя воспоминания о своем сне. Это просто сон!
— Тайна? Уверена, в жизни есть и тайны, и загадки. Одна из них — как я собираюсь оплачивать свои медицинские счета. Другая — как мне избежать выселения из квартиры и не остаться без работы. Жизнь полна загадок, Габриэль! Они повсюду.
Он усмехнулся. Я прищурилась, глядя на него. Я совсем не собиралась его смешить!
— Это правда, но некоторые тайны лучше других.
Веселая улыбка не сходила с его губ, и это раздражало. Я отхлебнула кофе и уставилась на горизонт, как будто он тоже ранил меня до глубины души.
Габриэль вздохнул:
— По правде говоря, я не знаю: возможно, сон был вещим. Или он просто напомнил мне о том, что я уже знал, хотя у меня не хватало смелости в этом признаться. Возможно, я рационально отговаривал себя от чего-то при свете дня, когда от таких вещей легче отмахнуться. Может быть, я просто использовал свой сон как предлог, чтобы приехать, когда мне позвонила Кайла. А может быть, мне просто повезло, что я вообще ответил на звонок. Или это вовсе не везение. Может быть, оказаться здесь и сейчас со мной — это худшее, что могло с тобой случиться. Ты это чувствуешь?
Нет. Это слово сразу же пришло мне на ум, но я не произнесла его вслух, а просто помассировала виски.
— Я чувствую, что от всех этих «может быть» и «если» у меня разболелась голова.
Он снова негромко засмеялся, и я продолжила массировать виски.
— Да. Великие «может быть» и «если»! У меня тоже болит от них голова.
Габриэль выглядел довольным, как будто мы оба пришли к правильному выводу.
Когда он снова замолчал, я отняла руки от головы и наконец-то огляделась по-настоящему. Патио было вымощено большими каменными плитами, перголу﻿[5] над ним украшали белые вьющиеся розы. По углам стояли большие горшки с яркими цветами и горшочки поменьше с какой-то зеленью. Мебель была простой и прочной: обеденный стол, за которым мы сидели, и зона отдыха справа. Она выходила на большой, заросший травой задний двор, огороженный деревянным штакетником. За ним начинался луг с полевыми цветами, переходящий в опушку леса, над которым уже полностью поднялось солнце.
— Здесь так красиво! — пробормотала я. Возможно, это было самое спокойное место, где я когда-либо была. И теперь мне стало понятно, почему я подумала, что Габриэлю не место в «Платиновой жемчужине». Вот где его место! На открытом воздухе, в окружении красивых вещей.
В нескольких ярдах от патио росло большое дерево, на нем мягко покачивалась на ветру кормушка для птиц. Синяя птица сидела у поилки, установленной на земле под деревом, и плескалась в воде. С минуту я наблюдала, как она танцует, с нескрываемой радостью встряхивая перьями на хвосте и радостно щебеча. Я рассмеялась ее ужимкам и тому очевидному удовольствию, которое доставляло ей купание. Когда я посмотрела на Габриэля, он наблюдал за мной с легкой улыбкой на губах, как будто получал удовольствие не от наблюдения за птицей, а от того, что смотрел на меня. Я моргнула, и он отвернулся, снова уставившись во двор. Синяя птица, что-то весело прощебетав, улетела в облаке водяных капель.
Габриэль снова откинулся назад, закинув руки за голову. Его футболка слегка натянулась, и я увидела над джинсами полоску загорелой кожи. Осознав, где задержался мой взгляд, я покраснела и быстро посмотрела ему в лицо. Габриэль продолжал глядеть на горизонт и ничего не заметил. Мои плечи расслабленно опустились.
— Когда я сидел взаперти в том подвале, высоко в стене было маленькое окошко — зарешеченное, так что пролезть через него было невозможно. Окно выходило на восток, и стекло было тонированным, но на тонировке обнаружилась крошечная царапина. Каждое утро сквозь нее пробивался золотой луч, становящийся все ярче и ярче. Это был единственный проблеск надежды — напоминание о том, что даже в таком месте бог, возможно, все еще видит меня. И я сказал себе, что если когда-нибудь выберусь оттуда, то буду каждое утро любоваться восходом солнца — просто потому, что смогу это сделать.
Мое сердце сжалось, когда я вспомнила, что сказала ему насчет контроля с его стороны. Я была такой бесчувственной и жестокой! «Однажды так поступили со мной, и я никогда не поступлю так с кем-то другим». Нет, он так не поступит! Я сглотнула, и что-то тугое и болезненное скрутило мою грудь. От разговоров о боге мне становилось не по себе — они меня слегка беспокоили, и все же выражение покоя, эта непоколебимая сила на лице Габриэля наполняли меня страстным желанием, которое я не могла классифицировать. Может быть, это из-за его рассказа о крошечной царапине на окошке и мысли о том, что иногда единственное, что дает надежду на лучшее, — это всего лишь тоненькая полоска далекого света.
Я кашлянула.
— И ты все-таки выбрался, — прошептала я.
Он посмотрел на меня и улыбнулся.
— Да, я выбрался. — Он допил кофе и начал вставать. — Элли, хочешь взглянуть на мою мастерскую?
Элли.
«Элли, ты такая хорошая, умная девочка!»
Я вздрогнула, внутри разлилось приятное тепло. Он называл меня Элли, когда ухаживал за мной во время лихорадки. Я даже не помнила о том, что назвала ему свое настоящее имя. Я не думала, что когда-нибудь захочу, чтобы кто-нибудь снова называл меня Элли. И все же обнаружила, что мое имя в устах Габриэля звучит безопасно. Безопасно. Я слегка улыбнулась ему:
— Да, с удовольствием.
⁂
Гараж был большим и почти пустым. Полы выкрашены в темно-серый тон с крапинками, распахнутые деревянные двери пропускали в помещение свет. С правой стороны располагался длинный деревянный верстак, тут же хранились инструменты и садовые принадлежности, а рядом с ним стоял стол, на котором разместили большой кусок белого камня.
Следуя за Габриэлем, я, прихрамывая, направилась к верстаку и остановилась рядом с чем-то похожим на цельный кусок мрамора. Вся его поверхность была покрыта мелкими сколами. И если Габриэль собирался сделать из него нечто особенное, я затруднялась предположить, что бы это могло быть.
— Что это?
Габриэль рассмеялся:
— Пока ничего. А будет ангел. Он предназначен для оформления музея, который строится во Франции.
Я встретилась с ним взглядом.
— Музей во Франции? Правда? Звучит довольно серьезно!
Он только хмыкнул, поворачивая лежащий на «ленивой Сьюзен»﻿[6] кусок камня. Осмотрел его со всех сторон, нахмурил брови. Взгляд, внезапно показавшийся мне рассеянным и слегка нервным, метнулся к инструментам, лежащим рядом с заготовкой, которая в какой-то момент должна стать ангелом.
— Тебе нужно приступать к работе?
Он поднял глаза и, моргнув, посмотрел на меня, а затем слегка покачал головой. На его губах появилась улыбка.
— Прости. Когда я начинаю работать над новой скульптурой, мне кажется, что ее образ внутри, ждет, когда его… — Он провел рукой по волосам, внезапно смутившись.
— Освободят? — подсказала я.
Габриэль слегка кивнул:
— Да. Мне так кажется.
Он провел руками по камню, кончиками пальцев исследуя небольшие углубления и выступы. Меня снова поразила красота его рук — то, какими сильными и в то же время нежными они казались, какими длинными и тонкими были его пальцы, какой загорелой выглядела его кожа на фоне белоснежного мрамора. Это напомнило мне о приснившемся в лихорадке сне, когда я прикасалась к ним, исследуя их форму, и легкая дрожь пробежала по всему телу, хотя в гараже было совсем не холодно.
Он почти любовно водил руками по камню, как будто читал что-то вроде шрифта Брайля﻿[7], в котором не было букв, но, возможно, был… потенциал.
— Твои руки созданы, чтобы творить красоту, — пробормотала я. Слова сорвались с моих губ, прежде чем я успела их обдумать. И все же я поняла, насколько они правдивы.
Габриэль поднял на меня взгляд. Его теплые карие глаза были полны понимания.
— Я не создаю красоту, Элоиза, а просто показываю то, что уже есть.
Я пристально посмотрела на него, и мне показалось, что между нами возникла связь, какая-то неуловимая энергия. Неужели это то, что он пытался сделать со мной? Хотел показать какую-то воображаемую красоту? Сглаживал все острые углы и шероховатости, пока я не стала такой, какой он меня представлял? Какой он надеялся меня увидеть?
Я отвернулась. Все это было слишком невероятно. Я не хотела, чтобы он пытался увидеть во мне то, чего нет. Габриель ожидал от меня слишком многого и в любом случае был неправ: во мне нет ничего, что не было бы заметно сразу. Нет никакой красоты, которую можно было бы раскрыть. И острые углы при общении возникают не просто так — они мне нравятся. Они меня защищают, и будь я проклята, если кто-нибудь попытается их у меня отнять!
— Габриэль…
Звук приближающегося к дому автомобиля заставил меня обернуться к открытой двери гаража. Перед домом, рядом с тем местом, где Габриэль оставил свой пикап, остановился красный грузовик. Я вопросительно посмотрела на Габриэля, и он улыбнулся.
Из грузовика вышел пожилой мужчина с седоватой копной волос и направился к нам.
— Привет, Джордж! — окликнул его Габриэль, подходя к тому месту, где стояла я.
— Привет! — тепло улыбнулся мужчина. — Я еду в каменоломню. Решил заглянуть и проверить, как у вас дела. — Он улыбнулся мне. — А это, должно быть, Элоиза? — Он протянул руку.
Я немного поколебалась, прежде чем пожать большую мозолистую ладонь. Он слегка стиснул мою руку и отступил.
— Элли, — пробормотала я. — Можете называть меня Элли.
Мне стало интересно, что Габриэль рассказал обо мне этому человеку и кем он может быть. Стоя перед ним в коротких хлопчатобумажных шортах и футболке, с разбитым лицом и растрепанными волосами, опираясь на пару костылей, я чувствовала себя неловко.
— Хорошо! Значит, Элли. Я Джордж, и любой друг Габриэля — мой друг. — Он взглянул на мою ногу в гипсе. — Как ты себя чувствуешь? Слышал, у тебя вышла неприятная стычка с группой диких животных.
Я издала наполовину смешок, наполовину вздох. Несмотря ни на что, этот мужчина мне уже нравился.
— Можно и так сказать.
— По правде говоря, Элли, я бы хотел сказать нечто большее, но стараюсь следить за своим языком в присутствии леди. — Он снова улыбнулся.
Леди. Такого я раньше не слышала.
Джордж обратил свое внимание на кусок камня позади нас.
— Как у нее дела?
Габриэль ухмыльнулся:
— Откуда ты знаешь, что это она?
Джордж рассмеялся:
— Я не знаю. Думаю, это тебе решать.
Они подошли к камню, а я осталась стоять, наблюдая за тем, как они беседуют. Джордж. В новостной статье, которую я читала о Габриэле, упоминался деловой партнер отца, который взял Габриэля и его брата к себе после смерти их родителей. Это, должно быть, тот самый человек.
— Когда вернется Дом? — поинтересовался Джордж. В его глазах было беспокойство, и я задумалась, что скрывается за этими словами.
— Точно не знаю. Возможно, в конце недели. Он взял двухнедельный отпуск, верно?
— Да. Я просто не думал, что он будет отсутствовать все это время.
Габриэль пожал плечами, не отрывая взгляда от лежащего перед ним куска камня.
Джордж вздохнул.
— Пожалуй, поеду-ка я на работу!
Габриэль поднял глаза.
— Спасибо, что заглянул! Я позвоню тебе завтра.
Джордж кивнул и уже собирался уходить, когда Габриэль спросил:
— Послушай, ты слышал какие-нибудь новости о пропавшем мальчике, Уайатте Геллере?
Джордж нахмурился:
— Нет, ни слова.
Выражение глубокой печали, почти горя промелькнуло на лице Габриэля, он засунул руки в карманы и наклонил голову набок. Эта поза… Я узнала о пропавшем мальчике из новостей, когда лежала в больнице, и едва обратила на это внимание — новости были включены фоном, когда медсестра измеряла мне давление, но теперь я вспомнила. Неужели мысли об этом мальчике напомнили Габриэлю о том времени, когда он был мальчишкой, о котором писали в газетах? Должно быть. Иначе и быть не могло.
— Я каждое утро просматриваю местные новости онлайн, — продолжал Габриэль. — И ничего не видел, но подумал, что, может быть, ты слышал что-то новое в городе. То, чего, возможно, не публиковали…
— Хотел бы я знать!
— Да, — выдохнул Габриэль. — Я тоже.
Джордж кивнул, на мгновение задержавшись взглядом на Габриэле, а потом одарил меня еще одной теплой улыбкой.
— Поправляйся, Элли! Скоро увидимся.
Я кивнула.
— Спасибо! Приятно было познакомиться.
Грузовик Джорджа уехал, оставив за собой шлейф взметнувшейся пыли.
— Я слышала об Уайатте Геллере, когда лежала в больнице. — Габриэль кивнул. Теперь его тело было напряжено сильнее, чем раньше. — Я думаю, это… вызывает воспоминания. — Я чувствовала себя неловко, не зная, что сказать.
— Это так, — кивнул он, а затем снова повернулся к бесформенному, пока еще не освобожденному ангелу.

Глава двенадцатая

Держись, держись.
И для тебя тоже светит солнце.
Тень, барон Костелюб

ГАБРИЭЛЬ
После того утра это стало ритуалом: Элли присоединялась ко мне в патио и, прихрамывая, садилась на тот же стул с чашкой кофе в руке, когда солнце приветствовало новый день. Я исподтишка наблюдал за ней, а ее взгляд сосредотачивался на маленькой полоске золотистого света на горизонте, которая становилась все больше и больше. Мне нравилось выражение ее лица: настороженный трепет, как будто она не была уверена, что может позволить себе влюбиться во что-то прекрасное, даже в восход солнца.
Иногда мне было больно наблюдать за ней — больно видеть, что она так одинока внутри, так уверена, что весь мир для нее — опасное место. Мне очень хотелось показать ей, что так не должно быть, но пока я мог лишь предложить встречать рассвет в безопасном месте. Я молился, чтобы однажды она поверила, что заслуживает этой красоты.
Меня немного пугало то, что я так наслаждался нашими утренними встречами, потому что знал: им суждено закончиться. С каждым днем она выздоравливает все больше и скоро уедет отсюда.
Целую неделю Элли полностью зависела от меня во всем, что касалось ее потребностей. Она была так слаба, что позволяла мне кормить ее и давать напиться. Так слаба, что не могла протестовать, когда я держал ее во время приступа рвоты. Она была такой мягкой, что я почувствовал: я сам выдумал себе жесткую жизнерадостную женщину, которая ни в ком и ни в чем не нуждалась. И, как ни странно, то, что я был ей нужен, стало для меня почти освобождением.
Двенадцать лет ко мне относились как к ребенку. Я никому не был нужен. Но Элли во мне нуждалась, и это казалось… правильным. Это было хорошо. Несмотря на суровую маску, в душе она была нежной и доброй. Хотя я подумал, что ей, вероятно, не понравится, если она узнает, насколько уязвима на самом деле, если вспомнит, что позволяла мне видеть себя в бреду, вызванном действием лекарств и лихорадкой.
А потом, в то утро, когда я менял ей повязки, она потянулась и провела пальцами по моим рукам. Я испытал смутное беспокойство, но чем дольше она прикасалась ко мне, тем сильнее в душе поднималось страстное желание — такое сильное, что у меня перехватило дыхание. Это был первый раз с тех пор, как я был маленьким мальчиком, когда я наслаждался прикосновениями другого человека. И хотя я все еще был немного напуган, но, несомненно, жаждал большего. Я хотел снова ощутить ее прикосновение. Хотел, чтобы она осталась. Хотел, чтобы она ушла, а потом вернулась. Ко мне. Хотя бы для того, чтобы вместе встречать рассветы…
Не лги себе, Габриэль! Ты в нее влюбляешься. Может быть, уже влюбился.
В самом деле? Что это такое — «влюбиться»? Своего рода мучительная радость? Или с Элоизой это сложнее, чем с другими, и я это знаю, но мне все равно?
Элоиза.
Боже, когда она назвала мне свое имя, мне показалось, что вот-вот упаду! Каковы были шансы?
И что за странное притяжение заставило меня почувствовать, что мы созданы друг для друга? Я что, дурак? И если ответ «да», то сделал ли я хоть что-нибудь, чтобы это исправить? Нет. Почему-то мне казалось, что ради Элли стоит побыть дураком. Даже эта внутренняя боль напоминала мне о том, что я живой. И не только. Я живу! Я рисковал, следуя зову сердца, был готов рискнуть и пострадать ради сломленной девушки, слишком напуганной, чтобы заявить права на что-либо вообще, особенно на себя.
Габриэль, она причинит тебе боль. Ты же это знаешь, верно?
Да. Полагаю, я это знаю. И все же я готов на все.
Через несколько дней после того, как ко мне заехал Джордж, я нашел на чердаке одну из любимых маминых вещиц — призму — и повесил ее вечером в комнате Элли, зная, что она не закрывает штор, чтобы ее будили первые рассветные лучи. На следующее утро, как только над горизонтом показался лучик солнца, я, вместо того чтобы сразу пойти в патио, подошел к ее комнате и тихонько постучал в дверь.
— Войдите.
Стоя посреди комнаты, опираясь на костыли, она с выражением радостного удивления рассматривала сверкающие тут и там радуги.
Ее взгляд встретился с моим.
— Как ты это сделал? — тихо, с придыханием спросила она.
Я улыбнулся, указывая на висящий на окне кристалл.
— Это призма. Моя мама обычно вешала ее у нас на кухне. — Я прислонился к дверному косяку, небрежно скрестив руки на груди, совершенно очарованный ее очевидным восторгом. — Когда у тебя был жар, ты все время говорила о радуге. Я подумал… подумал, что это может тебе понравиться.
Она склонила голову набок.
— Что их создает?
Я улыбнулся, слегка удивленный тем, что она никогда раньше не видела призмы. Чуть было не начал рассказывать ей о преломлении света, но решил, что в простом ответе будет больше волшебства.
— Просто солнечный свет.
Она посмотрела на меня так, словно понимала, что я упрощаю объяснение, но все равно улыбнулась.
— Солнечный свет, — повторила она с тоскливой ноткой в голосе. Мгновение она смотрела на меня, а затем снова огляделась и, прихрамывая, подошла к стене, прислонила костыли к кровати и обхватила обеими ладонями одну из радуг. Оглянулась на меня через плечо и улыбнулась, и улыбка эта была шире и ярче, чем радуга, которую она держала в руках.
Боже милостивый! Улыбка Элли. Я почувствовал, что у меня перехватило дыхание.
Она повернулась и снова взяла костыли. Ее улыбка погасла, но взгляд оставался нежным.
— Спасибо!
— Всегда пожалуйста.
Налив себе кофе, мы заняли привычные места в патио. Она удовлетворенно вздохнула и слегка вытянула загипсованную ногу, положив ее на другой стул. Я воспринял это как знак того, что перелом заживает хорошо и уже не причиняет ей такой сильной боли. Выражение ее лица казалось более умиротворенным, чем в предыдущие дни. С каждым днем ее лицо выглядело все лучше, ее красота стала более очевидной. На правой скуле остался лишь желтоватый синяк, а на челюсти — царапина там, где еще не зажил порез. И, боже, мне нравилось ее лицо без косметики! Нравилась его чистая красота, нежная грация, то, что я мог видеть ее настоящую, а не какую-то фальшивку, результат подчеркивания и улучшения черт лица, которое в этом не нуждалось. Элоиза обладала той красотой, которая особенно раскрывается утром, в мягком сиянии рассвета, когда в широко раскрытых глазах вместе с отражением ранимой души сияют мечты и надежды. От этого зрелища у меня внутри все замерло… Но я отогнал от себя эти мысли… Ни к чему хорошему они сейчас не приведут — ни меня, ни ее.
— Пора работать? — спросила Элли.
Я усмехнулся:
— Ты имеешь в виду, тебе пора посмотреть, как я работаю?
Беззаботное выражение исчезло с ее лица.
— Если бы я могла, я была бы здесь более полезной.
— Я знаю, Элли. Просто поддразниваю тебя. Мне ничего от тебя не нужно, просто выздоравливай.
Она выглядела неуверенной, и я пожалел, что заставил ее так себя чувствовать. На самом деле, мне нравилось, что она составляла мне компанию, пока я работал. Работа скульптора предполагает одиночество, и хотя, когда я выполнял работу, не требующую особого внимания, мне было легко погрузиться в свое занятие с головой, мне нравилось, что Элли рядом и я могу с ней поговорить. До сих пор мы в основном обсуждали, что я делаю и какие инструменты для этого использую, но я надеялся, что мы сблизимся и Элли в конце концов сможет мне открыться.
Я принес в гараж шезлонг, и она сидела в нем, укутав ноги пледом, пока я работал. Элли все еще была слаба, и я был уверен, что у нее по-прежнему болели ребра. Но она не жаловалась. Я старался сделать так, чтобы ей было как можно удобнее. Несмотря на это, она обычно выдерживала всего пару часов, а потом снова возвращалась в постель и спала весь день, просыпаясь к ужину и иногда — к просмотру телепередач, а затем снова ложилась. То, что она спала так много, означало одно: ее организм выздоравливает.
Помогая ей устроиться в шезлонге, я думал о том, что Элли говорила, пока у нее была высокая температура и она принимала сильные дозы обезболивающего. Она часто звала свою маму, а также вспоминала о миссис Холлифилд, красном фруктовом мороженом и радугах. Мне было интересно, что все это значит. Элоиза. В ней было столько загадок, столько боли! Я слышал это в ее голосе, полном страха, когда она плакала по ночам, зовя людей, которых, как я думал, давно уже нет в живых. Людей, которых она когда-то очень любила, если судить по слезам, катившимся по ее щекам, когда она видела их во сне.
Я улыбнулся Элли и начал вырезать ангела.
— Я думаю, это мальчик, — сказал я, проводя руками по камню, который за последние несколько дней приобрел определенную форму.
Она склонила голову набок, очевидно, сразу поняв, о ком я говорю.
— Да, я тоже так думаю. Как нам его назвать?
Я усмехнулся:
— Обычно я не даю названий своим скульптурам.
— Не даешь? Почему?
Я пожал плечами. Дрожь беспокойства пробежала по моему телу. То, что я ей сказал, было не совсем правдой. Однажды я дал название своей работе… и с тех пор не давал. Но то было другое дело.
— Просто я никогда не думал об этом. Как бы ты его назвала?
Она прикусила пухлую нижнюю губу, и по моей спине пробежали мурашки. Мышцы напряглись. Я откашлялся, пытаясь держаться подальше от искушения.
— Уильям.
Я улыбнулся:
— Уильям? Почему Уильям?
Она пожала одним плечом, выглядя слегка смущенной:
— Не знаю. Просто мне всегда нравилось это имя.
— Значит, Уильям. Что думаешь о своем имени, Уилл? — Я наклонил голову, делая вид, что прислушиваюсь. — Ему нравится.
Она тихонько рассмеялась, и ее смех отозвался в сердце солнечным светом.
Мы немного поболтали, пока я придавал очертания пухлому тельцу Уильяма, выглаживая его маленький животик.
Я посмотрел на Элли: она выглядела умиротворенной. Одна ее рука была закинута за голову, из-под пледа выглядывал гипс; лицо было повернуто в профиль — она смотрела в открытую дверь гаража, и желтый синяк на скуле был подсвечен солнцем. Элли была похожа на павшую богиню, и если бы я умел рисовать, то захотел бы запечатлеть ее, передать игру света и тени.
— А ты когда-нибудь думала о карьере модели? — спросил я. — Внешность у тебя подходящая.
Она повернулась ко мне и вздохнула:
— Однажды я откликнулась на объявление о поиске моделей, еще до занятий стриптизом. — Она на мгновение замолчала, устремив взгляд вдаль. — Пришла в студию, и парень, работавший там, сказал, что мне нужно портфолио. Всего несколько снимков стоили тысячу долларов, а если у меня нет наличных, сказал он, я могла бы заплатить за фотографии, которые он сделает, другим способом.
Она оглянулась на меня, и смысл слов «другим способом» стал ясен. Я стиснул зубы. Отвратительный мудак!
— Тебе бы хотелось думать, что я ушла? — Ее взгляд был прямым и вызывающим. Ох, Элли…
Я продолжал работать. Мои руки двигались так, как делали это уже тысячу раз, находя изъяны и сглаживая их. Внутренняя боль пронизывала меня до костей.
— Но фотографий я так и не получила. А когда потребовала их, он посоветовал мне подать на него в суд. — Она рассмеялась, и в ее смехе смешались презрение и беспомощность, которые я понимал, хотя и не хотел понимать. — Как будто от этого был бы толк, — пробормотала она, осторожно обхватывая руками сломанные ребра.
Элли открыла рот, чтобы что-то сказать, как будто собиралась объяснить, почему отступилась… Но тут же закрыла его, слегка нахмурив брови, как будто не была уверена, нужно ли такое озвучивать. Она снова отвела взгляд.
— Мне жаль, что с тобой такое случилось, — наконец сказал я. — В аду есть особое место для людей, которые сознательно используют в своих интересах других, более беспомощных, чем они.
Она вздохнула.
— Да, что ж… Думаю, тогда ад должен быть просто огромным.
— Хороших людей гораздо больше, чем плохих.
— Ты так думаешь? Так думаешь о людях?
— Да. Я так думаю.
Она уставилась на меня, и на ее лице отразились разные эмоции: недоверие, гнев, замешательство и едва заметный проблеск… надежды. Я увидел это за мгновение до того, как она снова закрыла глаза. Последним выражением, которое Элли решила сохранить, было безразличие. Она пожала плечами:
— Полагаю, мы все имеем право на собственное мнение.
Мою грудь сдавило от боли и разочарования, но она говорила, и это максимум того, что я получил от нее с тех пор, как мы познакомились, поэтому я решил попытать счастья. Впусти меня, Элли! Выплесни всю ту боль, что живет внутри тебя. Клянусь, я не причиню тебе вреда! Только я не мог сказать ей этого, потому что она все равно бы мне не поверила. Лучшее, что я мог сделать для Элли, — это показывать. Я каждый день дарил бы ей радугу, если бы только мог видеть улыбку, которой она наградила меня этим утром, — видеть, как удивление светится в ее глазах дольше минуты.
Иногда, как сейчас, мне казалось, что мы идем по канату навстречу друг другу. Один неверный шаг, и мы оба полетим — вниз, вниз, вниз.
Я взглянул на ее ногу, не совсем понимая, безопасно ли то, о чем я хотел спросить, но решил рискнуть — решил рискнуть упасть.
— Ты говорила врачу, что у тебя уже были переломы. Это случилось, когда ты была ребенком?
Она слегка прищурилась, а затем вздохнула, откидываясь назад.
— Отец меня поколачивал. — Еще один вызывающий взгляд. — Когда вспоминал, что я еще жива. Пару раз, после того как он напивался, он забывал рассчитать силу. — Она пожала плечами, как будто только что сказала мне, что позже пойдет дождь.
Проклятие…
Меня захлестнула волна гнева. Эта женщина пережила ад на земле. Я тоже его пережил, но в другом смысле. Меня вдруг поразило, насколько мы были похожи… и насколько сильно отличались друг от друга.
Я выреза́л ангела, проявляя крошечный вздернутый носик и пухлые щечки. Элли молчала, наблюдая за моей работой, и выражение ее лица менялось: очевидно, она оживляла что-то в памяти. В ее глазах застыло мрачное отчаяние.
— Ты не можешь меня излечить. Ты же знаешь?
Она уже говорила мне нечто подобное в «Платиновой жемчужине», и я засомневался в собственных мотивах. Но, глядя на нее сейчас, понял, что это никогда не входило в мои планы. Я хотел, чтобы она исцелилась, и надеялся, что смогу ей помочь. Но ни один человек не может излечить другого — мы можем излечиться только сами.
— Да, ты права. Я не могу тебя излечить.
Я могу только любить тебя. И действительно хочу попытаться.
Она упрямо вздернула подбородок, но тут же ее словно накрыло тяжелой невидимой сетью — чем-то вроде покорности судьбе. Она начала вставать:
— Я устала.
Я отложил инструменты и снял перчатки, чтобы подойти и помочь ей подняться. Взял ее костыли, чтобы она могла стоять самостоятельно.
— Элли, прости, если мои вопросы были назойливыми. Я не хотел…
Она отмахнулась от меня, как будто то, о чем мы говорили, не имело для нее большого значения.
— Ничего страшного. Я просто… — Она потерла висок. — У меня болит голова.
Я отступил и тихо сказал:
— Хорошо. Я загляну к тебе позже.
Она кивнула и, прихрамывая, пошла прочь. Я издал стон, вернулся к Уильяму и положил руки на стол. Черт возьми!
Тебе бы хотелось думать, что я ушла?
Отец любил меня поколачивать.
О боже…
Я почувствовал себя опустошенным. Снова надел перчатки, взял инструменты и принялся за работу. Когда зазвонил мобильный, я раздраженно выдохнул, стянул перчатки и полез в карман.
— Алло?
— Габриэль? Это Хлоя.
Ее голос был таким бодрым, что я улыбнулся.
— Привет, Хлоя! Как дела?
— У меня все отлично. Спасибо! Я просто хотела сообщить тебе, что приеду в город в понедельник. Остановлюсь в гостинице «Кленовое дерево». Все уже забронировано.
Боже, время неподходящее! И все же я согласился. Она с таким волнением и искренней благодарностью откликнулась на мое электронное письмо, в котором я сообщил, что согласен побеседовать, и предложил примерные даты для ее возможного приезда! И написал, что буду доступен в любое удобное для нее время. Я никак не мог предвидеть ситуацию с Элли, как и отказаться от Хлои.
— О, отлично! Я слышал о «Кленовом дереве» много хорошего. Завтрак включен, верно?
— Да. Выглядит очаровательно! Я знаю, что это рабочая поездка, но, должна признаться, с нетерпением жду возможности провести время в Морли — он действительно кажется мне красивым городком.
Я провел пальцами по волосам, подошел к открытой двери гаража и остановился, глядя на деревья и дорогу.
— Это определенно так. Весь наш округ прекрасен. С нетерпением жду нашей встречи!
— Я тоже, Габриэль. Еще раз спасибо, что нашел для меня время! Я тебе очень признательна.
— Не за что. Мне стоит что-нибудь подготовить?
— Нет. Все, что мне нужно, — это ты. — Она тихо рассмеялась. — Ты знаешь, что я имею в виду.
Я улыбнулся.
— Пожалуй, я все организую. Может, составим расписание?
— Собственно, поэтому я и звоню. Я могу встретиться с тобой в любое время, и будет здорово, если ты сообщишь мне, когда тебе будет удобно, по электронной почте.
— Хорошо, так и сделаем! Надеюсь, ты не против встретиться у меня дома? Я забочусь о подруге, которой трудно передвигаться, и она живет здесь.
— О, конечно! Это прекрасно. Честно говоря, я хочу, чтобы ты чувствовал себя комфортно. И я бы с удовольствием посмотрела на твой дом.
— Спасибо, Хлоя! Я напишу тебе по электронной почте, в какое время мне удобнее всего. Начнем с понедельника.
— Отлично! Тогда и увидимся. Еще раз спасибо, Габриэль!
Мы попрощались, и я, закончив звонок, еще несколько минут смотрел на деревья, думая о Хлое и о том, как сильно изменилась моя жизнь с тех пор, как я согласился дать ей интервью.
Хлоя.
Элли.
В некотором смысле они обе спровоцировали во мне перемены. Благодаря Хлое я позволил себе мечтать о новых возможностях, любви и семье, подобной той, что была у меня в детстве. Я и понятия не имел, является ли Хлоя той женщиной, в которую я мог бы влюбиться. Интересно, мог ли я ей понравиться? Так или иначе, я хотел бы предстать перед ней настоящим мужчиной, а не каким-то испуганным кроликом, который вздрагивает всякий раз, когда кто-то вторгается в его личное пространство. Но вот я попал в «Платиновую жемчужину», и в итоге я оказался в комнате с… Элли.
Я вздохнул. Все как в известной поговорке: «Хочешь рассмешить бога — расскажи ему о своих планах». Возможно, нам всем предстоит это понять.

Глава тринадцатая

Занятые руки – острый ум.
Всегда держи себя в руках.
Гамбит, герцог воров

ЭЛЛИ
Я не понимала, почему открывалась Габриэлю все больше и больше, вручая ему фрагменты своего сердца. И еще сильнее меня смущало то, что его отношение ко мне не менялось. Я продолжала попытки шокировать его правдой о том, кто я, какая я. Но он каждый раз возвращался и был безмятежен, в его глазах сияла доброта, как будто его не могло поколебать ничто из сказанного мной. Чего он от меня хотел? С ним я не пыталась притворяться другой, как с другими мужчинами, хотя они все равно уходили. Нет, Габриэль по-прежнему заботился обо мне изо дня в день. Почему? Почему я все еще здесь, в этом прекрасном доме, под присмотром, в окружении радуг, как будто я — особенная?
Очевидно, я нужна ему не из-за моего тела. Мне нечего предложить в этом отношении — по крайней мере, сейчас. И все равно он напрягался каждый раз, когда оказывался рядом со мной, хотя я не могла не заметить, что с каждым днем это напряжение становится все слабее. И все же дело не в этом. Было что-то еще. Но что? Я не могла понять мотивов Габриэля и чувствовала себя потерянной и сбитой с толку, почти боялась его. Страх пробирал меня до костей, потому что я чувствовала: он угрожает чему-то жизненно важному для меня — только не могла понять чему.
«Я не создаю красоту, Элоиза, а просто показываю то, что уже есть».
После дня, когда я рассказала Габриэлю об отце, я решила, что больше не буду сидеть с ним в патио. В любом случае вставать приходилось чертовски рано. И все же на следующее утро, едва мою комнату озарило золотое сияние и вокруг появились сотни радуг, соблазн оказался слишком велик. Я сказала себе, что это все из-за кофе и свежего воздуха, а также из-за покоя, который я испытывала, наблюдая, как рассвет превращается в день, и все же я знала, что была не до конца честна с самой собой. По правде говоря, меня привлекал сам Габриэль. Габриэль с его красивым лицом, еще слегка прищуренными после сна глазами, широкими плечами, прекрасными руками художника — мужественным и одновременно нежным обликом.
Открывая французские двери, я ожидала, что он удивится, увидев меня после нашего вчерашнего разговора, но этого не произошло. Он просто улыбнулся и поприветствовал меня, как всегда, и мы вместе пили кофе, а деревья покачивались на ветру, и утреннее небо становилось нежно-розовым.
Так мы провели следующие несколько дней, и я по-прежнему наблюдала за Габриэлем в течение нескольких часов, пока он работал над Уильямом, являя миру личико это милого ангелочка — черту за чертой. Постукивания его зубила служили нам музыкальным фоном, маленькие облачка пыли танцевали вокруг него и растворялись в воздухе. Я был очарована тем, как Уильям появляется на свет. Почти затаив дыхание от удивления, я наблюдала за тем, как он обретает форму.
— Откуда ты знаешь? — спросила я, пока Габриэль работал.
— Знаю что?
— Как он должен выглядеть?
Габриэль пожал плечами.
— Я не знаю. Он рассказывает мне по ходу дела. — Он замолчал. — Звучит странно, да? Я имею в виду, что у меня есть общее представление о его фигуре, и я использую это в качестве наброска, но не знаю, как будут выглядеть точные черты. — Объяснив это, он вернулся к работе. — Я думаю, что так действуют многие художники: все начинается с общего представления, ви́дения, а детали появляются в процессе работы. Чем дольше этим занимаешься, тем больше доверяешь собственным рукам: они подскажут верное направление.
Мне это нравилось. Нравилась уверенность, с которой он работал, его вера в талант. И я завидовала. Каково это — обладать таким даром? Иметь возможность собственными руками создавать красоту? У меня не было никаких талантов! Самым большим моим достижением было умение соскользнуть по шесту. Я скрестила руки на груди, чувствуя, что меня охватывает чувство собственной никчемности.
— У него вьющиеся волосы, — сказал Габриэль, вырывая меня из состояния подавленности.
Я наблюдала, как он орудует стамеской и молотком, создавая завитки на лбу Уильяма. Депрессию, в которую я едва не скатилась, сменила нежность. Я чувствовала почти иррациональную привязанность к Уильяму, как будто, наблюдая за тем, как он оживает, каким-то образом становилась ответственной за него.
Я видела, как Уильям появился из квадратной каменной глыбы, и теперь он стал толстеньким очаровательным человечком со смеющимися глазами и милой улыбкой. Мое сердце трепетало от любви к нему. Как глупо! В самом деле, нелепо. Нельзя любить статую! Я чуть не посмеялась сама над собой, но постаралась не издать ни звука, чтобы Габриель не начал задавать вопросы. Да, я не только сломленная и бесполезная, но и сумасшедшая. Я люблю этого маленького каменного ангела, которого ты создал, больше, чем кого-либо за долгое-долгое время.
— Элли, я хотел тебе кое о чем сказать.
Я перевела взгляд на Габриэля, уловив серьезность в его тоне.
— Давай.
— Прежде чем ты здесь оказалась, я договорился с аспиранткой Вермонтского университета о собеседовании для ее дипломной работы. Завтра она приезжает в Морли.
Я наклонила голову, вопросительно нахмурив брови.
— Для дипломной работы?
Габриэль кивнул.
— Да, речь о похищенных детях, которые впоследствии сбежали или были спасены.
Я сглотнула.
— Что ж, звучит интересно… Тяжело. Ведь это так? Я имею в виду, будет ли это тяжело для тебя? — Я содрогнулась при мысли о том, каково это — отвечать на вопросы о худших моментах собственной жизни. Я всегда старалась не думать о том, что причиняло мне боль.
Он на мгновение перестал работать, как будто ему потребовалось несколько секунд, чтобы по-настоящему обдумать мой вопрос.
— Нет, я так не считаю. Я нечасто говорю о том, что со мной произошло, потому что это уже не мучает меня, как раньше.
Я снова нахмурилась. Как, черт возьми, ему удалось отринуть воспоминания о том, как он шесть лет провел взаперти в подвале и подвергался ужасным пыткам, о которых я даже не хотела знать? Как ему это удалось?
Мудрые, чуткие, красивые глаза встретились с моими.
— Я борюсь с неприятием близости. Ты это знаешь.
— О да, — тихо сказала я, внезапно почувствовав себя польщенной…
Для меня большая честь, что я, возможно, единственная женщина на земле, которая это знает. Это было похоже на тайну, что-то личное и сокровенное, то, что я одна знала об этом мужчине. Меня окружило теплом и доверием. И еще я вспомнила, как злоупотребила его доверием и послала Риту, когда он ждал меня. Стыд вспыхнул внутри, щеки запылали, и от раскаяния я ощутила внезапную слабость.
— Габриэль…
Его руки замерли, и он с беспокойством посмотрел на меня.
— Что?
Какое-то время я царапала свой ноготь, подбирая слова, которые нужно было сказать. Слова, которые так запоздали.
— Прости. — Это прозвучало как хриплый шепот, и я, моргая, посмотрела на него. — За то, что я сделала в клубе… Мне жаль.
Его взгляд скользнул по моему лицу и вниз — туда, где нервно двигались мои руки, а потом обратно к глазам.
— Я тебя прощаю.
Я склонила голову, мои пальцы прекратили свое нервное движение.
— Почему? — прошептала я.
Его улыбка была легкой и немного грустной.
— Потому что то, что ты сделала, причинило мне боль… Но я думаю, это причинило боль и тебе.
Я резко выдохнула, осознав всю правдивость его слов. Боже, да! Так оно и было. Откуда он узнал? И все же дело было не во мне. Я намеренно причинила ему боль, и любой дискомфорт, который я испытывала из-за этого, был вполне заслужен. Я слегка покачала головой, не в состоянии решить, рада ли я, что он простил меня, или нет, и решила вернуться к тому, о чем мы говорили. Интервью. Я откашлялась.
— Ну в любом случае очень мило с твоей стороны согласиться на это интервью. Звучит как достойное дело. Вклад в… образование и все такое.
Он пристально смотрел на меня несколько мгновений, а потом снова слегка улыбнулся и перевел взгляд на Уильяма. Погладил кудряшки ангела.
— Я рассказал тебе об этом, потому что договорился, что она приедет ко мне домой. Чтобы я был с тобой рядом, если понадоблюсь.
— О, тебе действительно не обязательно было…
— Я сам этого хочу. Но также я хочу предупредить тебя заранее, чтобы ты знала, что происходит.
— Спасибо.
Это его дом, так что он ничего мне не должен. Я знала, что так или иначе разрушаю его устоявшуюся жизнь, и все же он был таким добрым и покладистым… Почему? Это единственный вопрос, к которому я постоянно возвращалась и который не хотела задавать, потому что не знала, к чему приведет меня ответ.
— Через пару дней я смогу вернуться домой…
Габриэль снова перестал работать и склонил голову набок.
— Зачем тебе это, Элли? Зачем тебе преодолевать три лестничных пролета и жить в пустой квартире, где никто не сможет тебе помочь, если ты будешь в этом нуждаться? Ты еще выздоравливаешь. Прошло всего две недели.
— Я не хочу от тебя зависеть, — пробормотала я.
Габриэль вздохнул.
— Неужели все так плохо?
Я открыла рот, чтобы что-то сказать, но звук подъезжающего к дому автомобиля заставил слова застыть у меня на губах.
Габриэль отложил инструменты и медленно снял перчатки. Его спина внезапно напряглась, и я даже подумала, не показалось ли мне это. Кто бы это ни был, он подъехал к открытому гаражу, и я услышала, как выключился двигатель. Габриэль вышел на улицу, чтобы встретить человека, чьи шаги захрустели по гравию.
— Дом, — услышала я голос Габриэля. Приехал его брат.
— Привет, братан!
— Как рыба?
— Клюет. Привез полный холодильник. Попозже пожарим?
Они появились в ореоле света, падавшего из открытой двери, — Габриэль и мужчина, который был немного похож на него, хотя и не так сильно, как я себе представляла. Волосы его брата были более темными, и он был не таким широкоплечим. Доминик был хорош собой, но определенно не обладал потрясающей красотой Габриэля. Увидев меня, он остановился и прищурился.
Челюсть Габриэля напряглась.
— Доминик, это Элли. — Он смотрел на брата предупреждающим взглядом.
Доминик на мгновение смутился.
— Я думал… ты говорил, что ее зовут Кристал.
Я переводила взгляд с одного на другого, пытаясь понять, что происходит. Габриэль, очевидно, рассказал обо мне брату. Сказал ему, что я приеду сюда. Так вот почему его не было?
— Кристал — мой сценический псевдоним, — тихо добавила я, отчасти надеясь, что Габриэль рассказал ему о том, чем я занимаюсь, и мне не придется делать это самостоятельно, а отчасти — что он не в курсе.
Выражение его лица стало таким презрительным, что я испытала искушение отвернуться, но сдержалась. Очевидно, он был очень даже в курсе того, чем я занимаюсь. Наконец, он пробормотал:
— Элли, — с явной враждебностью в голосе.
Я внутренне съежилась, услышав, с каким неодобрением он произнес мое настоящее имя. Я изобразила на лице искреннюю улыбку, которую так давно отточила. По какой-то причине мне оказалось трудно ее изобразить. Прошло всего две недели, а я уже утратила этот навык! Я чувствовала себя нервной и застенчивой, как в начале каждого учебного года, когда появлялась в своей старой уродливой одежде и слишком маленьких ботинках, а в некоторые годы — с синяками, которые скрывала, как могла. Холодная отстраненность всегда служила мне броней, а теперь я чувствовала, что каким-то образом потеряла ее. Я хотела ее вернуть. Нуждалась в ней.
— Доминик, приятно познакомиться! Прости, что не встаю. — Я указала на свой гипс и слегка скривила губы.
Доминик хмыкнул, поворачиваясь к Габриэлю.
— Пойду распакую свои вещи. — Он развернулся и, не сказав больше ни слова, вышел через дверь гаража, ведущую в дом.
Габриэль прерывисто вздохнул и провел руками по волосам. Оглянулся на меня, очевидно, прикидывая, что сказать.
— Он недоволен, что я здесь, — сказала я, чтобы ему не пришлось этого делать.
Он тяжело вздохнул.
— Дом… защищает меня. Он думает, что заботится о моем благополучии.
— Он недоволен, что ты водишся со стриптизершей.
Я возненавидела охватившую меня волну стыда. Неужели я забыла, кто я такая? Как глупо!
Габриэль обошел мое кресло и присел на его краешек. Близко. Так близко! Он глубоко вздохнул и взял мои руки в свои. Я опустила взгляд туда, где переплелись наши пальцы, и мое сердце пропустило удар. Его руки слегка дрожали, но он был спокоен, выражение его лица было решительным. Ох, Габриэль…
— Элли, он тебя не знает. Он разберется.
Я фыркнула.
— Ты имеешь в виду, как только узнает мой очаровательный характер?
Он улыбнулся, и мое глупое сердце пропустило еще один удар. С такой скоростью у меня может начаться аритмия.
— Да. — Всего одно слово, но он произнес его с такой убежденностью!
Неожиданно для себя самой я тихо рассмеялась.
— Ты… боже, я ведь так мало о тебе знаю. — Я откинула голову на спинку шезлонга. — Нечестно с моей стороны находиться здесь, если ему от этого неуютно. Это его дом.
Он нежно сжал мои руки.
— Это мой дом. Он принадлежит мне. И я недавно подумал, что, возможно, нам с братом не помешало бы немного пожить врозь.
— Не из-за меня.
Он покачал головой.
— Нет, на самом деле, вовсе не из-за тебя. Но если ему не нравится кто-то из моих гостей, то это просто еще одна причина.
Он отпустил мои руки и встал. Я почувствовала, что теряю его тепло рядом, его нежную хватку. Он вернулся к работе, сосредоточившись на Уильяме, но выражение его лица осталось напряженным.
⁂
На следующий день приехала Хлоя Брайант. Накануне вечером я рано легла спать, решив, что лучше дать Дому и Габриэлю возможность побыть вдвоем без меня. В доме Габриэля мне с каждым днем становилось все уютнее, но теперь я снова почувствовала себя странно и неуютно, как будто стала чужой. Формально я не принадлежала ему и никогда не буду принадлежать. Несмотря на все усилия Габриэля убедить меня в обратном, честно говоря, я была согласна с Домиником: я не из тех друзей, которые нужны Габриэлю в жизни. Я стриптизерша, которой совсем нечего предложить. Девушка, которая только брала и не надеялась когда-нибудь предложить что-то взамен. Предложить себя.
Раннее утро я, как обычно, провела с Габриэлем, поскольку Доминик проснулся лишь незадолго до того, как ему нужно было идти на работу. Он ушел, пока я принимала душ, и я была рада, что не увижу его до позднего вечера. Может быть, я смогу просто избегать его, пока не поправлюсь настолько, что сумею уехать.
Прихрамывая, я выходила из своей спальни, когда раздался звонок в дверь. Габриэль вышел из кухни, быстро улыбнулся мне и пошел открывать. Он распахнул дверь — на пороге стояла молодая женщина. Она мгновенно улыбнулась.
— Габриэль?
— Да. Привет, Хлоя!
Когда он отступил, чтобы дать ей пройти, она буквально впорхнула в комнату, миниатюрная и хорошенькая, с каштановыми кудряшками и ямочкой на щеке.
— Так приятно познакомиться с тобой лично! — Ее улыбка — невероятно — стала еще шире. — Боже, этот район великолепен! И твой дом… — Она подняла голову и огляделась, пока Габриэль закрывал дверь. — Дух захватывает!
Продолжая осматриваться, она заметила меня, стоявшую за торшером.
— О, привет! — весело сказала она, направляясь ко мне. — Простите, я вас не заметила.
Я захромала вперед, изо всех сил стараясь не выглядеть жалким созданием, каким на самом деле и была.
— Хлоя, это Элли, — сказал Габриэль у нее за спиной.
Когда она приблизилась, ее улыбка увяла.
— Боже мой, ты попала в аварию? Бедняжка. Что случилось? Ты в порядке?
Я сдержанно улыбнулась. Эта девушка была похожа на вихрь.
— Я в порядке, спасибо. Несчастный случай, да. — Я закашляла, надеясь, что она больше не будет задавать вопросов.
На ее лице отразилось страдание.
— О, это ужасно! Давай я помогу тебе добраться до стула.
— О, я в порядке, правда. Я просидела здесь все утро. Я знаю, у вас с Габриэлем есть кое-какие дела. Я как раз собиралась приготовить себе перекусить и не буду вам мешать.
Габриэль подошел к Хлое с нежной улыбкой.
— С тобой все будет в порядке, пока мы разговариваем?
— Конечно да.
Раздался еще один стук в дверь, и мы все обернулись, а Габриэль слегка нахмурился.
— Не знаю, кто это может быть, — пробормотал он. — Извините.
Он распахнул дверь. На пороге стояла Кайла. На ней были крошечные шортики, обтягивающая прозрачная майка, из-под которой отчетливо виднелся черный лифчик, и ярко-розовые туфли на каблуках. Полная противоположность той милой здоровой девушке, которая всего несколько минут назад вошла в дом Габриэля в скромном желтом сарафане и темно-синих босоножках на низком каблуке.
— Привет, Гейб! — поздоровалась она. Я, прихрамывая, подошла к ней, и она посмотрела на меня. — Привет, Кристал!
Она улыбнулась, но, подойдя ближе, я заметила, что она выглядит изможденной, и я отчетливо увидела, что она немного похудела.
— Привет, Кай!
Она вошла, и Габриэль закрыл дверь.
— Мы просто пойдем в мою комнату, чтобы вам не мешать, — сказала я Габриэлю, беря Кайлу за руку.
Он кивнул, и я улыбнулась Хлое. У нее было немного растерянное выражение лица, но, когда мы проходили мимо, она улыбнулась в ответ.
Я отвела Кайлу в свою комнату. Прежде чем я закрыла за нами дверь, успела услышать, как Габриэль спрашивает Хлою, не хочет ли она чего-нибудь выпить.
Я прислонила к стене костыли и села на кровать. Кайла устроилась рядом, подобрав под себя одну ногу.
— Прости, что не навещала тебя чаще! Это просто какое-то безумие! С тех пор как ты уехала, мы все берем дополнительные смены.
— Все в порядке. Ты хорошая подруга, Кайла, и я это очень ценю. Как у тебя дела?
Она вздохнула.
— Ох, хорошо. Ну знаешь, как обычно. У моей машины лопнула шина, и мне пришлось ее чинить.
Упоминание о ее машине напомнило мне, что моя все еще стоит в мастерской, предположительно отремонтированная, но неоплаченная, невостребованная. Надо бы позвонить Рикки, но, оказавшись здесь, я отключилась от своей реальной жизни. Я не хотела думать об этом — не хотела думать о множестве проблем, с которыми мне предстоит столкнуться, когда я поправлюсь.
— По крайней мере, такая большая нагрузка помогла мне сбросить несколько килограммов, — сказала Кайла.
— Я заметила. Ты хорошо выглядишь! Просто следи за собой, ладно?
Она кивнула.
— Я стараюсь.
Из гостиной донесся раскатистый смех Хлои, за которым последовал смешок Габриэля. Мой желудок сжался от дискомфорта, и я поудобнее устроилась на кровати. Господи, неужели я ревную? Боже мой, да. Я завидовала непринужденной беседе, которую Габриэль и Хлоя вели в соседней комнате. Я слышала, как он что-то говорил; его голос то повышался, то понижался с каким-то живым энтузиазмом, которого я никогда раньше не замечала. Это потому, что находиться рядом со мной было тоскливо и уныло. Я не могла дать ничего, кроме скучного разговора и неловких признаний. Боже милостивый!
— Ты в порядке, дорогая?
Мои мысли, должно быть, отразились на моем лице, потому что Кайла смотрела на меня с беспокойством.
Я шумно выдохнула.
— Да, я в порядке. Просто у меня… ну, знаешь, боли. — Я провела рукой по ребрам, как будто именно это место причиняло мне боль.
Кайла сочувственно кивнула.
— Я, когда услышала об арестах, испытала огромное облегчение. Они позвонили Родни, а он рассказал нам. Некоторые девочки опасались, что эти уроды могут вернуться.
Я покачала головой:
— Нет, это было личное.
Кайла склонила голову набок:
— Да, наверное. Я слышала, что их уже отпустили. Тебя это беспокоит?
Я встретилась с ней взглядом. Детектив из вежливости позвонил мне, чтобы сообщить, что трое мужчин были выпущены под залог. Я восприняла эту новость с каким-то оцепенением, но детектив заверил меня, что в их интересах вести себя наилучшим образом. Мне нужно будет дать показания в суде, как только назначат дату слушания, но я не собиралась думать об этом сейчас.
— Беспокоит ли меня, что они могут попытаться меня найти? — Я покачала головой. — Нет. Я об этом не думала. — Я прикусила губу. — Здесь я чувствую себя… в безопасности.
Она кивнула.
— Я бы тоже здесь так себя чувствовала! Здесь очень мило. Самый красивый дом, который я когда-либо видела. И они тебя здесь ни за что не найдут! Даже если захотят. Это только ухудшило бы их положение.
— Да. — Я посмотрела на свои ногти и услышала очередной взрыв смеха Хлои.
— Он хорошо с тобой обращается, Крис?
— Да. Да, он действительно хорошо ко мне относится. Лучше, чем я заслуживаю, Кай.
Она улыбнулась.
— Нет, я думаю, он — именно то, чего ты заслуживаешь.
Я улыбнулась, хоть и знала, как сильно она ошибается.
Кайла задержалась еще на час или около того. Мы поболтали о том, что происходило в «Платиновой жемчужине» и в жизни Кайлы, немного посплетничали о других девушках. Одним ухом я прислушивалась к ней, а другим — к тому, что происходило в соседней комнате, откуда доносился гул разговора Габриэля и Хлои. Мне было интересно, о чем они говорят, интересно, берет ли она уже у него интервью или они только начали знакомиться друг с другом. Судя по тому, что я слышала, они непринужденно болтали. Я была благодарна Кайле за то, что она пришла так вовремя. Если бы не она, я бы наверняка грела уши у двери, словно назойливая поклонница.
Я взяла свои костыли и пошла — ну, поковыляла, — провожая Кайлу из моей комнаты, а когда мы вошли в гостиную, Хлоя тоже стояла — очевидно, собираясь уходить. Она лучезарно улыбалась, а Габриэль как раз заканчивал фразу. Выражение его лица было открытым и счастливым. Ревность снова охватила меня, но я подавила ее. Он не мой.
Когда мы проходили мимо, Кайла помахала им обоим, и я на прощание обняла ее у двери. Когда я вернулась, Хлоя шла мне навстречу.
— Элли, приятно было с тобой познакомиться! Я вернусь завтра, тогда и увидимся.
— О, хорошо. Тогда… хм… увидимся. Я тоже рада с тобой познакомиться!
— Пока, Габриэль! — Она улыбнулась ему, и эта улыбка была нежной и говорила о неоспоримой привязанности.
Я отвела взгляд, чувствуя, что вторгаюсь во что-то личное.
— Пока, Хлоя! До завтра.
Он придержал ей дверь. Проходя, она повернулась и помахала нам обоим, прежде чем Габриэль закрыл за нею. Секунду мы стояли в неловкой позе, а потом он улыбнулся мне своей милой застенчивой улыбкой.
— Кажется, все прошло неплохо? — спросила я.
— Хорошо, да. — Его голос был полон счастья, и от этого у меня что-то сжалось в груди.
— Хорошо, — повторила я и откашлялась, потому что это слово прозвучало хрипло. — Я… э-э… мне нужно принять лекарство, а потом я собираюсь вздремнуть.
— Хорошо. Ты в порядке? Твоя встреча с Кайлой прошла хорошо?
— Да-да, все отлично.
Я повернулась и захромала в свою комнату, желая побыть в одиночестве — желая заглушить бушующие во мне эмоции, потому что я их не понимала. Габриэль Далтон был выше моего понимания, и у меня все равно никогда не будет прочных отношений с кем-то вроде него. Милые благородные мужчины, такие как Габриэль Далтон, в конце концов останавливают свой выбор на симпатичных порядочных девушках, таких как Хлоя Брайант. А такие, как я, остаются одни.
⁂
Когда я проснулась, в доме было тихо. Слезы текли по моим щекам. Я лихорадочно оглядела темную комнату, пытаясь сориентироваться.
«Ты идешь не в ту сторону. Ты должна вернуться, милая».
Эти слова эхом отдавались в моей голове. Воспоминание о голосе моей матери вызывало одновременно печаль и радость. Я икнула и приняла сидячее положение.
Почему я продолжаю слышать ее голос? Почему мне продолжает сниться этот сон? Боже, из-за него я чувствую такое отчаяние и одиночество!
Я вылезла из постели и пошла в ванную, все еще икая по дороге. Мне нужно было выпить стакан воды. Часы на прикроватном столике показывали десять часов вечера. Я как можно тише открыла дверь и прислушалась, но из коридора не доносилось ни звука. Доминик и Габриэль спят? Я быстро сбегала на кухню и сразу же вернулась к себе. Пока что мне удавалось избегать Доминика, и я хотела, чтобы так продолжалось и дальше.
Вода из-под крана оказалась прохладной и свежей, и после того как я выпила целый стакан, моя диафрагма наконец расслабилась. Я поставила стакан в посудомоечную машину и направилась в свою комнату. Когда я заглянула в гостиную, что-то на каминной полке привлекло мое внимание, и я подошла поближе. Рядом с растением сидел маленький мраморный воробей. Я слегка провела по нему пальцем, наклонив голову, чтобы рассмотреть мелкие детали: перышки на крыльях, маленькие глазки, которые каким-то образом умудрялись смотреть так проникновенно, и клюв, открытый, как будто он пел.
Я услышала, как позади меня скрипнул пол, и резко обернулась. Там стоял Габриэль, который тоже только что заметил меня; его глаза были широко распахнуты от удивления.
На нем не было ничего, кроме трусов-боксеров.
Я тяжело сглотнула — во рту у меня пересохло, когда я увидела мужественную красоту его практически обнаженного тела. Он был… божественен. Это слово сразу пришло мне на ум. Божественный. Ангельский. Благочестивый.
Мой взгляд был прикован к его сильным широким плечам, крепким поджарым мышцам груди, упругой линии живота. Как будто притянутый магнитом, мой взгляд спустился по его груди к мускулистым бедрам, хорошо сформированным икрам, а затем снова поднялся к боксерам, где тонкая ткань почти не скрывала очертаний мужской анатомии.
Мое лоно сжалось, между бедер стало влажно. Я моргнула, совершенно не привыкшая к такой реакции на мужское тело. Мне хотелось одновременно убежать и шагнуть к нему, протянуть руку и провести пальцем по его груди, как я только что провела пальцем по крошечной каменной птичке.
— Его сделал мой отец.
— К-кого? — Боже, мой голос прозвучал слишком хрипло, слишком потрясенно!
— Воробья.
Он скрестил руки на груди, очевидно, стесняясь своей наготы, и быстро кивнул.
— Извини, я не знал, что ты уже встала.
И снова мой взгляд переместился на его обнаженную грудь. Под пупком виднелась уходящая за пояс боксеров полоска редких волос. Я посмотрела на нее, и у меня перехватило дыхание. Я была уверена, что он это услышал, потому что его брови слегка дернулись.
Я повернула голову. Мое сердце стучало так громко, что звук отдавался в ушах, и я была уверена, что он тоже это услышал, даже с того места, где стоял.
— Полагаю, это справедливо, — пробормотала я.
— Что именно?
— Теперь мы оба видели друг друга полуголыми.
Габриэль наклонил голову, оценивая меня каким-то загадочным образом. Внезапно он повернулся и пошел обратно в свою комнату. Я в замешательстве застыла на месте, но он вернулся так же быстро, как и ушел, натягивая через голову футболку. Подошел ко мне и остановился прямо напротив. Выражение его лица было слегка застенчивым и чуть-чуть дразнящим.
— Я надеюсь… что, если мы снова увидим друг друга обнаженными, это будет не работа или несчастный случай. Это будет потому, что мы оба этого захотим, и потому, что это что-то значит.
Что?
В моем сознании пронеслись непрошеные видения: переплетенные конечности и смятые простыни. Жар наполнил вены, кровь запульсировала между ног. Это было слишком. Это… не поддавалось контролю и напугало меня. Я не хотела думать о Габриэле в таком ключе. Не могла думать о нем в таком ключе! По правде говоря, я никогда не думала ни о каком мужчине в таком ключе.
— Что-то значит? — Мой голос был едва слышен.
Он кивнул. Выражение его лица внезапно стало серьезным, взгляд потяжелел. Его рука медленно поднялась к моим волосам, и он убрал прядь с моего лица. Рука задержалась, костяшки пальцев нежно прошлись по моей скуле. От этого легкого прикосновения у меня перехватило дыхание. Его полные губы слегка приоткрылись, ангельские глаза скользили по моим чертам, словно он запоминал меня, запоминал этот момент. Я была заворожена, снова попав под его пристальный взгляд. Никто никогда не смотрел на меня так, как Габриэль в тот момент. Ни разу в жизни.
— Да.
Он больше ничего не сказал, оставив меня догадываться о смысле его слов. Но, конечно, раздевание всегда что-то значит. Взятку, зарплату, принуждение, средство для достижения цели… Только я очень хорошо знала, что Габриэль не имел в виду ничего из этого, и не могла убедить себя, что он мог иметь такое в виду. Я уже знала, что это не так. И не хотела думать о том, что значит для Габриэля раздеться догола, потому что сама мысль об этом наполняла меня ужасом и болезненным желанием. Но больше — ужасом.
Резко развернувшись на костылях, я повернулась к воробью.
— Твой отец… он тоже был резчиком по камню?
— Элоиза. — Я крепко зажмурилась, отказываясь поворачиваться к нему лицом. — Он был очень хорош.
Габриэль тихонько вздохнул. Я не знала, было это признаком разочарования или нет.
— Да, он был очень хорош.
Когда Габриэль потянулся мимо меня, чтобы взять фигурку воробья, его рука коснулась моего обнаженного плеча. Прикосновение оставило жаркий след на этом маленьком участке кожи, и мне захотелось стереть его, но я этого не сделала. Не могла. Я обернулась и увидела, что он рассматривает маленькую птичку. На его губах играла улыбка.
— Когда мне было восемь, я уехал в летний лагерь. Нервничал из-за того, что придется спать вдали от своей семьи. Прямо за окном моей спальни росло дерево, на котором сидели воробьи и пели. Мой папа вырезал этого воробышка, чтобы я мог взять его с собой. Чтобы у меня был небольшой кусочек дома — маленький символ уюта.
Я наблюдала за ним, пока он говорил с задумчивым и счастливым лицом, и мне стало интересно, каково это — иметь воспоминания, которые заставляют тебя чувствовать себя вот так. Воспоминания, которые приносят счастье вместо чувства страха, одиночества и печали. И меня не могла не потрясти глубина отчаяния Габриэля, когда он, наконец, вернулся домой после стольких лет, проведенных взаперти в темном подвале, лишь для того, чтобы снова пережить потерю этого счастья.
— Похоже, он был хорошим человеком, — прошептала я.
Габриэль встретился со мной взглядом:
— Да, он был лучшим.
Искренняя любовь, с которой он говорил о своем отце, что-то всколыхнула во мне, и на мгновение я испугалась за него — за его уязвимость и чистое сердце. Испугалась, что мир причинит ему боль. Но это было нелепо. Ему уже причинили боль самым непостижимым образом. Так как же ему удалось сохранить эту мягкость? Застенчивую нежность? Как ему удавалось до сих пор скрывать свои чувства? И почему он их скрывал? Я никак не могла понять.
Между нами повисло молчание, тягучее и неловкое, как будто мы оба ждали, когда другой заговорит. Наконец, я кивнула.
— Что ж, спокойной ночи, Габриэль!
Я начала поворачиваться. Он сделал шаг вперед.
— Ты не голодна? Ты пропустила ужин. Я мог бы что-нибудь приготовить.
Я покачала головой:
— Нет, спасибо. Я просто… очень устала сегодня.
Я отвернулась. На самом деле усталости я не чувствовала. Что я чувствовала, так это растерянность и страх, а больше всего — глубокую тревогу из-за того, что начала влюбляться в Габриэля. Ох, Элли, какая же ты дурочка! Ты глупая дурочка.
В ту ночь темные сужающиеся коридоры мне не снились. Вместо этого мне приснился лунный свет на обнаженной коже, руки, которые ласкали, рот, который исследовал все тайные уголки моего тела, и ангельские глаза в темноте. Я проснулась разгоряченная и тяжело дышащая, с криком удовольствия на губах, тянущаяся к кому-то, кого не было рядом.

Глава четырнадцатая

Не запрещай себе мечтать. Мечты – это то, что поддерживает жизнь в наших сердцах.
Лимончик, королева Безе

ЭЛЛИ
На следующее утро я проспала. Всю ночь проворочалась с боку на бок, не в силах заснуть после своих эротических снов, и на рассвете просто не смогла заставить себя встать с постели. Когда я, наконец, вышла из своей комнаты и быстро приняла душ, то направилась в сторону гаража. Было слышно, что Габриэль работает там.
— Доброе утро!
Он оглянулся через плечо и тут же улыбнулся:
— Доброе утро!
Я медленно подошла к столику, на котором находился Уильям. Я чувствовала себя немного неуютно, гадая, думает ли Габриэль о том, что произошло прошлой ночью. Заметно ли по моему лицу, что я провела ее, мечтая о нем? Мог ли он заметить, что я чувствую себя особенно уязвимой и слегка смущенной и что я так остро ощущаю его присутствие, и именно поэтому мои щеки вспыхнули? И все же, несмотря на неловкость, я испытала странное, непонятное мне возбуждение. Знал ли он? Выражение лица Габриэля ничего мне не сказало, и поэтому я перевела взгляд на Уильяма.
— У него появились уши. — Я наклонилась к скульптуре с одной стороны, потом — с другой, рассматривая идеальные маленькие раковинки.
Габриэль усмехнулся:
— И брови. Мне нужно заехать в свою мастерскую в каменоломне, чтобы забрать кое-какой инструмент и закончить скульптуру. Хочешь поехать со мной?
— В каменоломню? О, хорошо. Конечно!
Габриэль улыбнулся.
— Я только возьму ключи. Это буквально в трех минутах езды отсюда. Мы можем выпить кофе и позавтракать, когда вернемся домой.
Я кивнула, и когда Габриэль ушел в дом, провела рукой по шершавой голове Уильяма. Пока я проводила пальцем по его новообретенному уху, уголки моих губ приподнялись в улыбке. Он казался мне маленьким чудом. Я до сих пор не могла поверить, что он был создан из ничего. И все же он был здесь.
— Милый маленький человечек, — пробормотала я, тихо посмеиваясь над собой, чувствуя себя глупо.
Услышав, что Габриэль подъезжает к гаражу, я выпрямилась и отдернула руку. Через несколько минут мы уже свернули с подъездной дорожки и направились к шоссе.
Когда Габриэль помогал мне забраться в кабину, он совсем не казался скованным, и это заставило меня вспомнить тот первый раз, когда я с его помощью выбиралась из грузовика две недели назад. Я подумала обо всех этих быстрых прикосновениях и о том, что он с каждым днем чувствовал себя рядом со мной все увереннее. Может быть, я действительно оказывала ему некоторую помощь, хотя и не целенаправленно. Мне понравилась эта мысль — она позволяла мне почувствовать себя не совсем бесполезной, немного менее… обязанной.
Пару минут спустя мы съехали с шоссе на парковку с большим указателем «Каменоломня Далтон-Морган». Габриэль остановился прямо перед офисом. Справа от магазина и за ним рос густой лес, слева виднелась еще одна постройка поменьше, а за ней — большой каньон, который, должно быть, и был карьером.
Габриэль протянул руку и, достав из-за сиденья мои костыли, прислонил их к грузовику, а затем поддержал меня, когда я выходила. В последние несколько недель, с приходом осени, воздух стал прохладнее, но солнце согревало кожу. Габриэль повел меня мимо входной двери помещения, похожего на демонстрационный зал и офис, по боковой дорожке. Вдалеке я слышала гул механизмов и крики работающих в карьере людей. Эхо разносило их голоса.
Габриэль открыл дверь в другом конце магазина, и я последовала за ним внутрь, в просторное помещение с несколькими столиками по периметру. В задней стене было большое окно, из которого открывался вид на растущие за зданием деревья.
Я медленно обошла комнату, разглядывая резные изделия. Некоторые из них стояли на столах, другие были прислонены к стенам, а третьи располагались на больших промышленных полках. Некоторые были готовы наполовину, другие выглядели законченными полностью. Я потеряла дар речи, разглядывая их, и тяжело сглатывала, переводя взгляд с одного на другое. Габриэль был… Боже мой, я даже не осознавала всей глубины его таланта!
Я остановилась перед плоским куском камня, на котором было изображено лицо мальчика с закрытыми глазами, выступающее из середины, как будто он преодолевал твердую преграду, отчаянно желая вырваться и показать себя. Он был похож на юного Габриэля, и я подумала, что это что-то вроде автопортрета. Было в этой скульптуре что-то такое, от чего у меня перехватило горло. Я осторожно провела пальцем по щеке мальчика и пошла дальше, разглядывая маленькую одноухую собачку и розу, у которой, казалось, отломился стебель.
— Большинство из этих вещей я сделал, когда был моложе… Еще учился, — произнес рядом со мной Габриэль, и я слегка вздрогнула, почти забыв о его присутствии. Я взглянула на него: он стоял, прислонившись бедром к столу, засунув руки в карманы джинсов, и наблюдал, как я рассматриваю созданные им вещи.
— Они прекрасны. — Замечательны. Удивительны. Невероятно волшебны. — И ты…
Я чуть было не сказала ему, что он тоже прекрасен, но сдержалась: слова повисли в воздухе. Я была уверена: он точно знал, что я собиралась сказать. Ты прекрасен. Рассматривая то, что говорило о невероятном таланте Габриэля, я почувствовала себя хрупкой и немного смешной. Я снова задумалась, что же этот человек нашел во мне и почему. Он обладал способностью оживлять камень, показывая скрытую в нем красоту, а я… Я раздевалась перед мужчинами и позволяла им смотреть, как подпрыгивают мои сиськи. Габриэль был блестящим художником, а я — отвратительным, бездарным посмешищем.
Я повернулась, явно напугав Габриэля, который, казалось, удивился. Он отошел от стола и выпрямился во весь рост.
— Ты взял то, что хотел? — Мой голос прозвучал холодно, и я внутренне поморщилась.
Габриэль наклонил голову, задумчиво глядя на меня, а потом его губы растянулись в улыбке.
— Да, я уже достаточно отколол от Уильяма. Пришло время начать его выглаживать.
— Выглаживать…
— Да. Со временем он будет выглядеть вот так. — Он взял в руки собачку, и я увидела, что, хотя у нее и отсутствовало ухо, она была совершенно гладкой, в то время как у Уильяма все еще были видны все шероховатости в местах сколов и выбоин, вмятины и бороздки, неизбежные в процессе его создания.
— О, хорошо. Ты готов ехать?
— Да. Пойдем со мной, и я быстренько покажу тебе магазин. Я бы отвел тебя в карьер, но для костылей тропа слишком крутая. Мы могли бы выехать на дорогу и покататься, но я лучше покажу тебе эти места, когда ты сможешь стоять прямо на краю. — Он улыбнулся. — Так ты получишь лучшее представление о том, насколько он огромен.
Габриэль запер помещение и взял холщовую сумку, которую, должно быть, оставил у двери, пока я осматривалась. Я последовала за ним к выходу из магазина. Он толкнул дверь — звякнул колокольчик — и придержал ее для меня, когда я, прихрамывая, вошла следом. Из настенных динамиков негромко играла классическая музыка, а слева от меня бил фонтан, вода из которого каскадами стекала по стеклянной панели, еще больше способствуя созданию расслабляющей атмосферы.
Все помещение, включая пол и стены, было отделано камнем, а на высоких прилавках с гранитными столешницами лежали небольшие образцы и каталоги. За одним из прилавков на табуретах сидела пара и тихо спорила о двух разных образцах.
В стене справа от меня располагались двери, которые, должно быть, вели в кабинеты. Как только я об этом подумала, одна из них открылась, и вышел Доминик, одетый в брюки цвета хаки, рубашку на пуговицах и галстук. Выражение его лица, сначала казавшееся непринужденным, при виде меня исказилось. Он коротко кивнул мне. Я заерзала на костылях, чувствуя себя еще более нелепо, чем в мастерской Габриэля. Я ощущала себя ущербной, никчемной и ничего не могла поделать с явной неприязнью, которую испытывал ко мне Доминик.
Зазвонил телефон, и Габриэль, перегнувшись через стойку, схватил трубку, кивнув Доминику в знак приветствия.
— Каменоломня «Далтон-Морган».
Он слушал несколько секунд, а я пыталась смотреть куда угодно, только не на Доминика. Габриэль сказал тому, кто звонил, что они будут открыты до пяти и лучше всего записаться на прием.
Колокольчик над дверью снова звякнул, и вошел мужчина, с которым я познакомилась ранее на этой неделе, — Джордж. При виде нас с Габриэлем он по-доброму улыбнулся.
— Хорошо, давайте я запишу… — Габриэль обошел стол, взял ручку и снова заговорил по телефону, пока я здоровалась с Джорджем. Затем Габриэль повесил трубку и снова обошел стол.
— Вижу, ты показываешь Элли окрестности.
Габриэль улыбнулся и облокотился на прилавок в своей привычной манере — такой непринужденно-мужской.
— Да. Мне нужны были кое-какие материалы, чтобы доделать ангела для французского музея. Я должен закончить его в ближайшие несколько дней.
— Его, — усмехнулся Джордж.
При упоминании о том, что работа над Уильямом почти завершена, на сердце у меня стало тяжело. Потом его отправят заказчику. Он уедет. Возьми себя в руки, Элли! Я снова заерзала на своих костылях. На лице Габриэля появилось выражение беспокойства, и он подошел ко мне.
— Пожалуй, на сегодня достаточно прогулок.
Доминик издал горловой звук отвращения и закатил глаза. Я покраснела от унижения и отодвинулась от Габриэля.
— Я в порядке, — пробормотала я, стараясь стоять как можно прямее, чтобы не напрягать грудную клетку.
Джордж медленно перевел взгляд с Доминика на меня и обратно, поджав губы и наморщив лоб. Когда он снова посмотрел на меня, его лоб разгладился, и он с улыбкой сказал:
— Мне нужно вернуться в карьер. Но мы увидимся позже за ужином?
— За ужином? — переспросила я.
— Да, — вмешался Габриэль. — Хлоя собирается приготовить для всех нас ужин. На самом деле, она на этом настояла. Она вроде как… полна энтузиазма. — Он усмехнулся, но в его глазах была теплота.
Я отвернулась и кивнула:
— Тогда да, увидимся за ужином.
Доминик бросил на меня последний неодобрительный взгляд, а затем Габриэль вывел меня из здания, помог забраться в грузовик и отвез домой.
Домой.
Нет, Элли. Не начинай думать о доме Габриэля как о своем собственном. Это очень, очень глупо. Не делай этого.
И все же я подозревала, что уже начала так думать.
⁂
Хлоя и Габриэль провели вместе еще несколько часов в гостиной, и все это время я пыталась чем-то занять себя в своей комнате.
Я позвонила в ремонтную мастерскую по поводу своей машины, и мне сказали, что ее можно забрать. Рикки узнал, что я в больнице, и великодушно предложил подержать ее в гараже, пока я не смогу приехать и заплатить за нее, что стало большим облегчением, учитывая, что на тот момент у меня не было ни доллара. В любом случае какое-то время я все равно не смогу сесть за руль.
Я позвонила квартирной хозяйке и объяснила свои обстоятельства, и она, хотя и казалась раздраженной, согласилась отсрочить оплату аренды. У меня был еще месяц, а потом я должна была заплатить ей за два. Я вздохнула. Я понятия не имела, как с этим справлюсь, но решила разбираться с проблемами по мере их поступления. Я привыкла жонглировать финансами — кажется, я занималась этим всю свою жизнь.
Я так и не позвонила Родни, чтобы узнать, как обстоят дела на работе, но это можно было отложить на следующий день. Он и так был отлично осведомлен о моих обстоятельствах. Не то чтобы я получила от него что-то большее, чем пожелание выздоровления. Он, вероятно, разозлился из-за того, что я причинила неудобства бизнесу, будучи избитой на его парковке, из-за чего здание заполонили полиция и местные СМИ. Если что и было не по душе мужчинам, посещавшим стриптиз-клубы, так это яркий свет и направленные в их сторону камеры.
При мысли о клиентах «Платиновой жемчужины» меня охватило беспокойство. Скорее рано, чем поздно, мне придется пойти туда и вернуться к работе. Я задумалась, права ли Кайла… Подумала, не согласится ли Родни взять меня барменшей не просто на время, а в качестве постоянной работы. Если бы мне дали возможность, я могла бы научиться смешивать напитки. Ведь могла бы?
За дверью слышался гул беседы. Сегодня они не смеялись. Сегодня их разговор звучал тихо и интимно. Я представила, как они склоняют друг к другу головы, когда Хлоя узнает все самые сокровенные тайны сердца Габриэля, а его проникновенные глаза устремляются на ее красивое лицо. Я встала и включила вентилятор в ванной, оставив дверь открытой. Я не хотела их слышать. И все же… ревность, которую я испытывала, зная, что Габриэль делится самыми сокровенными мыслями с Хлоей, а не со мной, разбивала мне сердце.
Ты могла бы спросить его, Элли. Если бы у тебя хватило смелости, ты могла бы попросить его поделиться и с тобой.
«Но тогда он бы тоже захотел, чтобы ты поделилась своими секретами», — прошептал тихий голосок.
Незадолго до пяти в мою дверь постучали, и, открыв ее, я обнаружила Хлою. Она сияла улыбкой.
— Привет!
— Привет, Хлоя!
— Не знаю, упоминал ли Габриэль, что сегодня я собираюсь приготовить здесь ужин?
— Да, он говорил. Это очень мило с твоей стороны.
Она взмахнула рукой.
— Для меня это удовольствие. Я бы пригласила их куда-нибудь, но хочу, чтобы тебе было как можно удобнее, и поэтому подумала, что ужин дома — лучший вариант.
— Ты очень добра…
— И я надеялась, что ты составишь мне компанию. Ты не обязана помогать, если не хочешь, но я бы хотела узнать тебя получше. Я усажу тебя на стул, если ты не можешь долго стоять.
— О, м-м-м… — Я? С чего бы ей захотеть познакомиться со мной поближе?
Она смотрела на меня с такой надеждой!
— Пожалуйста!
— Хорошо.
На ее лице снова появилась все та же восторженная улыбка.
— Потрясающе!
Я присела на один из табуретов у кухонного стола, а Хлоя распаковала пакет с продуктами, который, должно быть, принесла с собой, когда приехала.
Габриэль вошел в кухню и обвел нас взглядом, на мгновение задержавшись на мне, прежде чем повернуться к Хлое.
— Ты точно не против? Мы могли бы просто заказать еду навынос.
— Боже, нет! Я так рада, что ты позволяешь мне готовить для вас! Честно говоря, Габриэль, после всего, что ты для меня делаешь, домашняя еда — это самое малое, чем я могу отплатить. Не лишай меня возможности выразить свою благодарность! Это было бы невежливо с твоей стороны. — И она одарила его дразнящей улыбкой.
Габриэль усмехнулся.
— Тогда ладно. Спасибо! — Он повернулся ко мне. — Ты в порядке? — Его взгляд был нежным. Он, казалось, оценивал, как я сижу, куда упираюсь ногой. Этот взгляд был подобен согревающему солнечному лучу.
— Да, я в порядке.
— Хорошо. Пока вы обе здесь, я немного поработаю во дворе. Я запустил его, и все заросло сорняками.
— Шесть часов! — громко сказала Хлоя ему вслед, когда он выходил из кухни.
— Заметано! — крикнул он в ответ.
Она повернула ко мне улыбающееся лицо, оторвавшись от работы.
— Он действительно… Боже, он просто необыкновенный, правда?
Необыкновенный. О да, так и есть. Я кивнула.
— Так и есть, — пробормотала я.
Хлоя наклонила голову, изучая меня.
— Должна признать, что когда я впервые заговорила с Габриэлем по телефону, то не могла не задаться вопросом, женат ли он. У меня возникло какое-то странное чувство, будто все внутри сжалось. Но теперь, когда я вижу, как он на тебя смотрит…
Наши взгляды встретились.
— О, нет. Он просто… Я хочу сказать, мы всего лишь друзья.
Если мы снова увидим друг друга обнаженными…
При воспоминании об этом я покраснела до ушей. Хлоя покачала головой, и улыбка тронула ее губы.
— О нет, Элли! То, как он смотрит на тебя, можно объяснить многими причинами, но дружелюбие не входит в их число. Он испытывает к тебе чувства. И если этот мужчина испытывает к тебе чувства, ты, должно быть, особенная.
От ее заявления о том, что у Габриэля есть ко мне чувства, меня накрыло волной радости, которая так же быстро сменилась неуверенностью и чувством поражения. Я невесело рассмеялась:
— Могу заверить, я вовсе не особенная.
Хлоя повернулась, выкладывая на кухонную стойку овощи, которые она только что достала из холодильника. На ее лице отразилась тревога, и она взяла мои руки в свои, заставив меня вздрогнуть.
— О, Элли, я едва тебя знаю, но уже могу сказать, что это неправда. — Она улыбнулась и сжала мои руки, прежде чем отпустить.
Мои щеки вспыхнули от ее комплимента, и я ничего не могла с этим поделать. Девушки никогда не были ко мне добры, и я ощутила странную застенчивость. В Хлое было все, чего не было во мне: она была дружелюбной и открытой, легко улыбалась и легко смеялась. Чистая. Приятная.
— Так чем же ты занимаешься?
Вот оно! Я посмотрела, как Хлоя ищет что-то в шкафчиках, достает разделочную доску и кладет ее на стол.
— Я стриптизерша.
Я замерла, ожидая ее реакции.
Она остановилась, и ее глаза слегка расширились.
— Правда? Боже, я всегда мечтала это попробовать! Должно быть, это так раскрепощает — чувствовать себя так свободно в своем теле!
Она схватила луковицу и начала ее резать.
Я нахмурилась.
— Хм, вообще-то нет. Я никогда не думала об этом с такой точки зрения. Мне это не нравится. Я просто как-то… втянулась, наверное. — Я вздохнула. — Не стану говорить, что у меня не было выбора, потому что мы все делаем выбор, верно?
Хлоя взглянула на меня, на мгновение оторвавшись от нарезки.
— Я полагаю, «выбор» — очень многозначное слово, правда?
Я решила обдумать это позже.
— Пожалуй.
— В любом случае, если тебе не нравится стриптиз, возможно, произошедшее с тобой станет катализатором для того, чтобы ты решила изменить свою жизнь к лучшему. Ну, понимаешь, о том, что побудило тебя пойти другим путем.
«Ты идешь не в ту сторону. Ты должна вернуться, милая».
Я уставилась на нее, думая о том, как уверенно она говорит, какие четкие и обоснованные делает выводы. Если тебя что-то не устраивает, просто измени это. Без проблем. Проще простого! Это были выводы человека, который никогда по-настоящему не боролся, не знал, что не только кулаки могут тебя сломать и избить до крови — нет, сама жизнь может сделать это с такой же легкостью, а может, даже и с большей. Она не понимала глубины душевной муки, когда тебя бросают, над тобой издеваются, прогоняют, используют в своих интересах. Она не понимала, что сердце может болеть так сильно, что хочется просто замкнуться в себе и никогда больше не выходить наружу. И все же я не могла на нее обижаться. Я завидовала ей.
— Это был не совсем несчастный случай. На меня напали трое мужчин.
Нож, которым пользовалась Хлоя, со звоном упал на гранитную столешницу.
— Ох, Элли! Это просто ужасно. Их арестовали?
— Да, — кивнула я.
На ее лице отразилось облегчение.
— О, слава богу! — Она все еще качала головой, на ее лице было выражение сострадания и отчаяния. — Боже, тебе пришлось нелегко… Мне так жаль! — Она взяла нож и подняла его, держа так, словно собиралась использовать как оружие. — Я бы хотела оказаться в комнате с этим ножом и с так называемыми мужчинами, которые напали на женщину. Ух, я бы их разделала!
Она взмахнула ножом в воздухе, и я на мгновение испытала шок, а потом у меня из горла вырвался смешок. Было так странно видеть эту милую, невинную на вид девушку, орудующую поварским ножом так, словно она была симпатичной версией Зорро.
Хлоя остановилась, свирепый взгляд сменился улыбкой, и она рассмеялась вместе со мной. Я наклонилась вперед, хватая ртом воздух, мои ребра болели от переполнявшего меня веселья.
— Ох…
Я снова рассмеялась.
Через несколько минут мы пришли в себя, и Хлоя вернулась к нарезке, время от времени продолжая посмеиваться.
— Там есть еще одна разделочная доска?
— Да, подожди. — Хлоя схватила еще одну доску, нож и корзинку с грибами и поставила их передо мной, и я начала нарезать.
— Итак, Габриэль сказал, что ты пишешь статью о детях, которые были похищены, а затем вернулись домой, — сказала я через минуту.
— Да, в частности, речь идет о долгосрочных последствиях для психики. — Она склонила голову набок. — Бо́льшая часть моей научной работы написана на основе чужих исследований по теме, поэтому мне очень повезло, что Габриэль согласился дать интервью. — Она покачала головой, отложила нож и бросила нарезанный лук в большую сковороду, стоявшую на плите. Повернулась, взяла бумажное полотенце и вытерла руки. — Должна сказать, я ожидала увидеть кого-то… другого. Не такого уравновешенного…
— Не такого цельного, — подсказала я.
Ее глаза встретились с моими, и она улыбнулась.
— Да. Цельного. Это подходящее слово. В нем есть что-то удивительно сильное. И это замечательно.
С минуту мы работали в тишине.
— Меня интересуют причины, по которым один человек ломается, в то время как другой, переживший подобную травму, выживает и процветает. Психика — такая увлекательная вещь, и всегда есть много переменных. Я могу обсуждать психологию целыми днями напролет!
— Значит, ты, когда закончишь обучение, хочешь стать психологом?
Она рассмеялась.
— Ты, наверное, думаешь так же, как и мой отец. Разве эта девушка сможет промолчать, чтобы выслушать, как кто-то рассказывает о своих проблемах?
Она усмехнулась, а я покачала головой:
— Нет, я так не думала.
Она снова рассмеялась.
— Если и думала, не ошиблась. Я люблю поболтать. Но и слушать тоже люблю. — Она одарила меня доброй улыбкой. — Так что, если тебе когда-нибудь понадобится чье-то внимательное ухо, я всегда рядом и буду рада, если ты станешь считать меня своей подругой.
Я улыбнулась, продолжая нарезать грибы.
Мы непринужденно болтали, Хлоя готовила, а я взяла на себя подготовительные работы, которые могла выполнить сидя.
Габриэль вернулся в дом немного раньше назначенного времени и направился в свою комнату. Он вошел на кухню как раз в тот момент, когда Хлоя, встав на цыпочки, тянулась за блюдом, чтобы выложить на него курицу с соусом марсала﻿[8], которая пахла просто божественно. Габриэль, очевидно, только что принял душ — его волосы были еще слегка влажными, и он переоделся. Он подошел к Хлое и, легко взяв блюдо, с улыбкой протянул его ей. Она посмотрела на него с обожанием и тихо рассмеялась:
— Спасибо!
Габриэль посмотрел на меня.
— Ты в порядке?
Я кивнула и заметила, что Хлоя наблюдает за нами с улыбкой на лице.
Габриэль принес посуду в столовую, и я расставила ее на пятерых, пока Хлоя заканчивала готовить ужин. Когда я расставляла тарелки на салфетки, открылась входная дверь, и вошел Доминик. Он коротко поздоровался с нами и сказал, что пойдет в свою комнату переодеться. Прежде чем отвернуться, он на прощание одарил меня ледяным взглядом. Маленький пузырь счастья, в котором я пребывала, тут же съежился, и на мгновение мне больше всего на свете захотелось вернуться в свою комнату и провести остаток вечера там. Но я глубоко вздохнула, не желая портить ужин, над приготовлением которого так усердно трудилась Хлоя, и, хромая от одной тарелки к другой, продолжила накрывать на стол.
В дверь позвонили. Габриэль открыл дверь Джорджу, который вошел с теплым приветствием и улыбкой.
Мы сели за стол, и первые десять минут все болтали и хвалили Хлою за вкусную еду. Это было первое семейное застолье в моей жизни, и, хотя я знала, что Доминик меня не одобряет, я наслаждалась происходящим, наблюдая, как все смеются и радуются друг другу. Я украдкой взглянула на сидевшего рядом со мной Габриэля. Он расслабленно устроился на своем стуле, небрежно закинув руку на спинку моего, легко участвуя в разговоре, и когда он поймал мой взгляд и улыбнулся, я покраснела и отвела глаза, чувствуя себя так, словно меня застукали за чем-то недозволенным.
«Он к тебе неравнодушен. И если этот мужчина испытывает к тебе чувства, ты, должно быть, особенная…» Я задалась вопросом, почему он заботится обо мне, почему я ему нравлюсь. Могу ли я принять это? Возможно, так оно и есть? Неужели все так просто? Неужели он увидел во мне что-то такое, о чем я даже не подозревала? Что сделало меня хорошей и привлекательной? «Элли, ты такая хорошая умная девочка. Не забывай об этом, ладно? Что бы ни случилось, не забывай об этом».
Эта возможность удивила меня, поманила, дала надежду, породив внутренний трепет, и то, что я считала давно умершим и похороненным, ожило. Мне показалось, что передо мной болтается приманка — нечто блестящее и красивое, и все, что мне нужно было сделать, — это протянуть руку и схватить ее.
Разговор вокруг меня продолжался, слышался негромкий смех Хлои. Я прислушивалась к беседе, но в основном просто наблюдала за ними, за той непринужденной легкостью, с которой они общались.
Я смотрела, как Джордж и Доминик улыбаются Хлое, очарованные ее обаянием, и задавалась вопросом: каково это — быть все время такой беззаботной, каково это — так непринужденно смеяться? Насколько это приятно, если мужчины за столом смотрят на тебя так, как они смотрели на Хлою? С улыбками и теплыми взглядами. Я тоже улыбнулась ее жизнерадостному сиянию, тихонько посмеиваясь над историей о профессоре, которую она рассказывала.
Я почувствовала под столом руку Габриэля. Он переплел пальцы с моими… Его прикосновение было таким нежным и твердым, что по моей руке побежали мурашки. О, мое сердце, казалось, вздохнуло. Наши руки переплелись так, что я почувствовала, будто мы созданы друг для друга, что в каждой частичке его тела может найтись место только для меня — место, где я буду уместна, как никто другой. Как будто мы созданы друг для друга. Глупая идея! Даже фантастическая. Это совсем не про меня. И все же я не стала отмахиваться от этой мысли, потому что она сама по себе была слишком приятной. Меня переполнило счастье. Чувство внезапной сопричастности захлестнуло меня, затанцевало в жилах. Когда в последний раз я ощущала, что принадлежу к какому-то месту? Это было давно. Так давно!..
Я посмотрела на Габриэля, и он наблюдал за мной с нежностью в глазах и милой улыбкой на губах.
— Как твоя нога, Элли?
Услышав свое имя, я отвлеклась от мыслей и, моргнув, перевела взгляд с Габриэля на Доминика, который задал этот вопрос. Он поднес к губам бокал с пивом и сделал большой глоток. Две пустые бутылки уже стояли на столе рядом с той, которую он поставил сейчас. Я обратила внимание на блеск в его глазах, легкую тягучесть речи. Я знала этот взгляд: он был пьян, а если и не пьян, то близок к этому.
— Лучше, — осторожно ответила я.
В его глазах промелькнуло что-то недоброе. Я знала этот взгляд, я видела его всю свою жизнь. Он был мне знаком, как ощущение скользящего между руками шеста для стриптиза, — знаком и неприятен. Я приготовилась к жестокости, которую привыкла ожидать от таких людей, как он.
Он медленно кивнул.
— Хорошо. Ты не сумеешь исполнить стриптиз только на одной здоровой ноге. Или сумеешь? Возможно, некоторым мужчинам это понравится. Ты уточни.
Мои легкие внезапно сжались. Я уставилась в свою тарелку — у меня пропал аппетит. Разговоры вокруг меня стихли.
— Доминик, — предупреждающим тоном произнес Габриэль.
— Что? — поинтересовался тот, делая еще один глоток пива. — Она стриптизерша, верно? Прости, это был секрет? Я всего лишь поинтересовался ее умением выполнять свою работу. Рано или поздно ей придется вернуться к работе, ведь так?
— Доминик, хватит. Ты ведешь себя неподобающе и сам это понимаешь, — одернул Джордж.
Я понимала, что Джордж защищает меня по доброте душевной, но это смутило меня, сделало более очевидным то, на что намекал Доминик. Я чувствовала, что его слова должны меня унизить. Если несколько мгновений назад я ощущала себя частью этого мира, то теперь чувствовала себя обособленной, отстраненной, мои постыдные отличия были выставлены на всеобщее обсуждение.
— Все в порядке, Джордж, — тихо сказала я, не отрывая взгляда от брата Габриэля. — Доминик прав. Я не могу танцевать с одной здоровой ногой.
Я отпустила руку Габриэля и сжала свою в кулак под столом. Хлоя замолчала, и, мельком взглянув на нее, я заметила, как она переводит взгляд с одного мужчины на другого. На ее лице промелькнула тревога, губы сжались в тонкую линию.
Доминик поднял руки.
— Прости, не хотел тебя обидеть. Прости меня, Элли, если поставил тебя в неловкое положение!
Наши взгляды встретились еще на долю секунды, и прежде, чем отвела взгляд, я успела заметить победный блеск в его глазах. Он не сожалел. Ему удалось выполнить задуманное: он заставил меня осознать, насколько мне не место здесь, в этом доме, рядом с Габриэлем. Я чувствовала себя нелепо и как-то по-клоунски, как будто он прочитал тайные мысли в моей голове, узнал о моих мечтаниях и дал понять, какой я была дурой, раз позволила себе даже думать о подобных вещах. Я потеряла бдительность, а он этим воспользовался. Почему это должно удивлять? Только потому, что здесь я почувствовала себя… в безопасности. Не такой одинокой.
— Я надеюсь, что все оставили место для десерта, — сказала Хлоя в своей обычной непринужденной манере, явно пытаясь сменить тему и развеять внезапно возникшее ощущение неловкости. — Мы с Элли приготовили кое-что особенное.
— Я и не подозревал, что у тебя столько талантов, Элли! — сказал Доминик.
Он тут же улыбнулся и произнес это замечание так, словно пытался загладить комплиментом тот факт, что несколько минут назад поставил меня в неловкое положение. Но я чувствовала насмешку в его словах, как будто он очень хорошо знал, что у меня нет никаких талантов, и пытался снова напомнить об этом мне, а еще убедиться, что все за столом видят меня так же, как и он. Я послала ему фальшивую полуулыбку, ерзая на месте.
Хлоя принесла пломбир с брауни, который мы приготовили, и, пока все его ели, звучали одни похвалы. А у меня пропал аппетит, и я просто хотела, чтобы ужин поскорее закончился, поэтому, как только появилась возможность, я встала и собрала несколько грязных тканых салфеток и салфеточные кольца.
— Элли, сядь. Ты не управишься одна, — сказала Хлоя.
— Кое с чем я справиться могу, — возразила я, беря костыли и направляясь на кухню, не желая чувствовать себя физически неполноценной из-за пустоты, которую вызвали во мне комментарии Доминика. Пусть даже моя помощь была ничтожно мала.
Габриэль встал.
— Женщины готовили — мужчины приберут.
— С этим не поспоришь, — рассмеялась Хлоя. — Элли, пойдем посидим в гостиной!
Габриэль забрал все, что я держала в руках, пытаясь поймать мой взгляд. Я отвела глаза и улыбнулась Хлое.
— Хорошо. Только схожу в ванную, и встретимся в гостиной.
Я отвернулась. Мне нужно было несколько минут побыть наедине с собой, поднять себе настроение.
— Элли! — окликнул Габриэль, но я притворилась, что не слышу, и повернулась в другую сторону.
Я вошла в свою комнату и с глубоким вздохом села на кровать. Почему я так себя чувствую? Просто меня посетили мысли о том, что я принадлежу к определенной группе, и это вернуло меня на землю. Но это и хорошо. Опасно позволять своим мыслям блуждать в подобном направлении. На самом деле, Доминик оказал мне услугу, напомнив об этом.
Через несколько минут я решила вернуться в гостиную и остановилась прямо перед своей дверью, откуда открывался вид на кухню. Прислонившись к стене, я наблюдала, как Габриэль смеется над чьими-то словами, берет из чьих-то рук тарелку и ставит ее в посудомоечную машину.
Я слышала голоса Джорджа и Хлои. Очевидно, все они помогали прибраться — не только мужчины. Все те, кто подходил для этого места. И сцена выглядела идеально, как и должна. Габриэль снова рассмеялся, слегка откинув голову назад, и у меня опять возникло то же чувство: это место принадлежит ему, он здесь спокоен, счастлив и чувствует себя непринужденно.
Из ванной в холле вышел Доминик. Он остановился там, где я стояла, и моя улыбка угасла. Его взгляд переместился в сторону кухни и его брата, за которым я наблюдала.
— Он смеялся так не всегда.
Я замерла, глядя на Габриэля. Он переместился вправо, и теперь я могла видеть его лишь частично.
— Когда он впервые вернулся домой, то был таким… пугливым. — Доминик помолчал. — Мы, конечно, были вне себя от радости, что он вернулся, но Габриэль уже не был прежним. Он всегда был парнем, который все делает хорошо. Школа, спорт… Знаешь, его все любили. В нем было что-то такое, к чему все стремились: какая-то уверенность, редкая для взрослого мужчины, а тем более — для ребенка. В последние пару лет это начало к нему возвращаться. И будь я проклят, Кристал, если ты отнимешь это! Он достаточно настрадался и заслуживает самого лучшего. Заслуживает жизни, для которой был предназначен, и никак не меньше. Вот только то, что он всегда питал слабость к бездомным животным, не значит, что я позволю тебе остаться здесь навсегда. Ты меня поняла?
Кристал.
Он думал, что оскорбляет меня, называя этим именем, но именно оно придало мне сил, напомнив, что у меня есть щит.
Я одарила Доминика своей самой кокетливой и неискренней улыбкой, и он на мгновение вздрогнул, а затем прищурился, устремив взгляд на мои губы. Указательным пальцем потер нижнюю губу.
— Я понимаю, что он в тебе находит, и должен отдать тебе должное. В тебе есть та красота, которая заставляет мужчин совершать глупые поступки. Из-за которой мужчина теряет контроль над собой.
— Правда, сладкий? Похоже, ты кое-что знаешь о глупых поступках.
Его глаза сузились еще больше. Он оглядел меня с ног до головы.
— Разница в том, Кристал, что я могу себе это позволить. Габриэль не может. — Он снова сделал паузу. — Ты ведь знаешь, почему он пошел в тот стриптиз-клуб, в котором ты работаешь, верно?
Я отвернулась, отказываясь отвечать — не желая показывать, как внутри меня всю трясет.
— Ему понравилась Хлоя, но он был слишком неуверен в себе, чтобы сделать первый шаг. Он смотрел на ее фотографию, разговаривал с ней по телефону, и у него были мечтательные глаза. Ты понадобилась ему только для тренировки, Кристал. Ему понравилась она. Потом ты взяла и дала себя избить, и Габриэль переключился в режим спасателя.
Сердце заколотилось в груди, и я сосредоточилась на ровном дыхании и на том, чтобы выражение лица не изменилось, не желая показывать ему, как сильно ранили меня эти слова. Они были как удар ножа в живот. Потому что я знала, что Доминик не лжет.
«Ты можешь помочь мне научиться воспринимать прикосновения женщины».
Он сам сказал мне правду. Только это была не просто женщина — это была Хлоя. Хлоя с ее милым личиком и яркой индивидуальностью. Хлоя. Конечно, ему нравилась Хлоя!
Не я. Я ему не нравилась, и он никогда по-настоящему меня не хотел. А если и хотел, то лишь потому, что ему до сих пор было не вполне комфортно с женщинами, он не был готов к тому, чтобы заигрывать с такой невинной и милой девушкой, как Хлоя. Как прекрасно! Я была объектом для практики… Кем-то, с кем можно сблизиться за закрытыми дверями, под столом. Ему было со мной комфортно, потому что я на самом деле ничего не значила. Я вернусь в «Платиновую жемчужину», и его отношения с Хлоей перерастут в нечто большее…
Я снова улыбнулась Доминику.
— Тебе не о чем беспокоиться! Я никому не принадлежу на постоянной основе.
Он издал звук, который был наполовину согласием, наполовину отвращением, изучая меня, словно пытаясь что-то понять. Слегка покачнулся и оперся рукой о стену рядом со мной, удерживая меня. Я встретилась с ним взглядом, отказываясь отвести взгляд, отказываясь позволить ему увидеть, как мне больно, как меня нервирует его близость. Он провел пальцем по моей скуле точно так же, как Габриэль прошлой ночью. Только на этот раз я почувствовала холод и ненависть. На этот раз мне захотелось оттолкнуть ласкающую меня руку, а не потянуться за ней. Я вздернула подбородок.
— Такая красота… заставляет мужчину совершать глупости…
И тут он придвинулся ко мне так быстро, что застиг меня врасплох. Его губы прижались к моим, и я удивленно пискнула. Язык проник в мой рот, и Доминик прижал меня к стене, прижавшись пахом к моему животу. Я чуть не занесла костыль, чтобы ударить его, но тяжесть его слов раздавила меня так же, как и его тело.
«Ты понадобилась ему только для тренировки…»
«Ты можешь помочь мне научиться воспринимать прикосновения женщины».
Я замерла, равнодушно позволяя ему целовать меня, позволяя его языку вторгаться в мой рот, а бедрам — тереться об меня. Совершенно равнодушно. По крайней мере, так я себе говорила. Заметив на потолке трещину, я сосредоточилась на ней… Мои мысли блуждали.
Лицо Доминика внезапно оторвалось от моего с громким чмокающим звуком, и я ахнула, возвращаясь в настоящее, вжимаясь спиной в стену и пытаясь привести разбежавшиеся мысли в порядок. Отвернулась, крепко зажмурив глаза в ожидании удара.
— Что, черт возьми, ты делаешь?
Голос Габриэля, наполненный гневом. Я открыла глаза, чтобы ответить. Что я делаю? Я… я…
— Господи, успокойся! — Доминик, спотыкаясь, пятился назад, а Габриэль стоял неподвижно, прижав одну руку к боку, а другой держа его сзади за рубашку. Доминик, наклонившись вперед и запинаясь, сделал еще несколько шагов. — Я просто пытался понять, что делает ее такой чертовски привлекательной.
Мне потребовалась секунда, чтобы осознать: Габриэль обращался к Доминику, а не ко мне.
Грудь Габриэля тяжело вздымалась, как будто он с трудом переводил дыхание. Прежде чем я успела оторваться от стены, к которой меня прижимал Доминик, Габриэль ударил его кулаком в лицо.
Я услышала женский крик. В коридор вбежала Хлоя, за ней следовал Джордж. Доминик отшатнулся, ударившись о стену позади себя. Из его носа брызнула кровь, и он выкрикнул ругательство.
— Убирайся из моего дома! — практически прорычал Габриэль.
Доминик посмотрел на него снизу вверх. В его глазах отразились потрясение и глубокая обида.
— Разве ты не видишь, что она с нами делает? — закричал он.
— Это делаешь с нами ты, — парировал Габриэль.
— Черт возьми, Дом! — пробормотал Джордж, оттаскивая Доминика.
Он прижал его к стене, а потом практически потащил на кухню. Доминик охотно последовал за Джорджем, зажимая руками кровоточащий нос. Хлоя переводила взгляд с Габриэля на меня, на ее лице были написаны шок и растерянность. Казалось, она не могла решить, как поступить. Через секунду она повернулась и последовала за Джорджем и Домиником, очевидно, решив, что лучше оставить нас с Габриэлем наедине.
Мое сердце бешено колотилось, в голове раздавался какой-то свистящий звук. О боже, как это случилось? Габриэль повернулся ко мне, и на его лице появилось выражение страдания. Он на секунду закрыл глаза, а затем открыл их.
— Элоиза…
Его голос заставил меня среагировать. Я выпрямилась, осознав весь ужас обрушившейся на меня ситуации. О боже, боже…
— Элоиза, — повторил Габриэль хриплым шепотом, полным боли. Он прижимал к боку окровавленный кулак. Ангел-мститель. Сердце у меня в груди заколотилось еще сильнее, и на мгновение боль стала такой сильной, и я подумала, что вот-вот расплачусь.
Я покачала головой. Мне просто нужно уйти. Подальше от его измученных глаз, от стыда, от душераздирающего отчаяния, охватывающего мое тело при мысли о том, кем я была и всегда буду.
— Пожалуйста, — сказала я, не зная точно, о чем прошу. О том, чтобы он дал мне время? Пространство? Расстояние? Помощь? Все вместе?
Я повернулась к своей комнате и заковыляла туда как можно быстрее. Я заметила, как Габриэль протянул ко мне руку, но отодвинулась, и она повисла в воздухе, а он опустил голову. Я закрыла за собой дверь и прислонилась к ней, желая исчезнуть — просто раствориться, стать пустотой.
Дохромав до прикроватного столика, я взяла телефон и написала Кайле четыре слова: «Можешь за мной заехать?»

Глава пятнадцатая

Давай вообще не будем думать.
Давай просто найдем силу друг в друге.
Элоиза, леди нарциссовых полей

ЭЛЛИ
В утреннем свете здание «Платиновой жемчужины» выглядело серым и обшарпанным. Я схватила костыли и выбралась с заднего сиденья машины Кайлы, где мне пришлось ехать, потому что пассажирское было сломано и не отодвигалось достаточно далеко — не хватало места для загипсованной ноги. Мне придется терпеть это еще как минимум пару недель, но все же я чувствовала, что нога срастается хорошо. Я уже два дня не принимала обезболивающих и чувствовала только ноющую боль в ребрах.
— Тебе что-нибудь нужно? — спросила Кайла, захлопывая дверцу и обходя машину, чтобы мне помочь.
— Нет. Я в порядке. Теперь я практически эксперт в этих штуках! — и я подняла один костыль, прежде чем опустить его на землю, и, прихрамывая, двинулась к ней навстречу.
Когда мы проходили мимо мусорного бака, я отвернулась, не желая думать о том, что произошло за ним той ночью, которая казалась такой далекой теперь. Меня удивило, что мне причиняло боль воспоминание не о самом избиении, а о милом лице Габриэля, склонившегося надо мной в больничном коридоре, о том, каким красивым он был.
Габриэль…
Я заставила себя не думать о нем. Эти мысли сейчас не принесут мне ничего хорошего. После прошлой ночи совершенно очевидно, что мне нужно возвращаться к привычной жизни, к своей работе. Потребовалось время, чтобы прийти в себя, но я не могла и дальше прятаться от мира у Габриэля. Это было несправедливо по отношению ко всем. И, конечно, мне больше не были рады. Без сомнения, Габриэль испытывал ко мне такое же отвращение, как и я — к самой себе.
Когда Кайла забирала меня, я, прихрамывая, вышла на улицу и с удивлением обнаружила, что дом Габриэля пуст, но в то же время почувствовала облегчение. Я все еще чувствовала себя разбитой и пристыженной, и мне не хотелось ни с кем встречаться. Я провела беспокойную ночь на диване соседки Кайлы.
Кайла придержала для меня дверь, а затем быстро попрощалась.
— Ты уверена, что с тобой все будет в порядке? Прости, я не могу остаться.
Я изобразила улыбку:
— Я в порядке. И могу побыть здесь пару часов, пока ты не вернешься.
Я надеялась, что за это время смогу научиться смешивать напитки или, если Родни позволит, поближе познакомиться с баром.
— Ладно. Я напишу тебе, когда буду выезжать.
— Спасибо, Кай!
Прихрамывая, я вошла в вестибюль и направилась к кабинету Родни. От одной только прогулки по клубу у меня во рту появился кислый привкус. Я невольно сравнивала это мрачное грязное место с прекрасным домом Габриэля, полным жизни и света. Внезапно от того, что я здесь, по коже побежали мурашки, чего раньше не бывало. Я заставила себя проглотить это ощущение.
Легонько постучав в дверь кабинета Родни, я услышала отрывистое «Да?» и толкнула ее, опираясь на костыль.
Он поднял глаза от бумаг на столе, на его суровом лице появилось выражение неподдельного удивления. Когда я, прихрамывая, вошла, он откинулся на спинку стула.
— Привет, Родни!
— Кристал… — Он оглядел меня с ног до головы, прежде чем я села на стул у его стола. — Как дела?
Я невесело усмехнулась:
— Просто замечательно.
Спасибо, что проведал меня! Твоя забота была такой трогательной!
— Выглядишь дерьмово.
— Спасибо, Родни! Ты, как всегда, неподражаем.
— Просто говорю правду.
Я облизнула губы.
— Очевидно, я пока что не смогу танцевать. Но я надеялась, что смогу поработать барменшей, пока не приду в норму.
— Нам не нужна барменша.
— Но я должна вернуться к работе. Мне нужны деньги.
— Это не моя проблема.
Я изумленно уставилась на него.
— На меня напали трое клиентов, когда я выходила отсюда.
— Правила компании гласят: ты должна дождаться, пока охранник проводит тебя до машины. Ты их не выполнила.
Я глубоко вздохнула, уговаривая себя не нервничать.
— Я понимаю, что пренебрегла правилами. Но ты же не хочешь сказать, что это моя вина?
Он пожал плечами.
— Может, это и не твоя вина, но факт остается фактом: барменша мне не нужна. А даже если бы и понадобилась, никому не нужна подающая напитки калека. Шумиха! Жертва! — Его взгляд переместился на мою грудь. — Пусть даже и с приличными буферами.
Я чуть не рассмеялась над абсурдностью его слов, но гнев одолел меня прежде, чем смех смог вырваться из горла.
— Ты действительно ужасный человек.
— Я бизнесмен, милая! И бизнесу нет дела до твоих переживаний.
Я заставила себя сохранять спокойствие и натянуто улыбнулась.
— Должно же быть что-то, что я могу делать, пока не поправлюсь настолько, чтобы выступать?
Родни схватил со своего заваленного бумагами стола зубочистку и принялся ковырять ею в зубах, разглядывая меня.
— Черт, ты даже полы подмести не сможешь! В твоем-то состоянии… У меня для тебя ничего нет. Возьми отпуск на месячишко-другой и возвращайся, когда перестанешь походить на манекен для краш-теста. — Он рассмеялся собственной шутке. — Я попробую встроить тебя в график.
— Месяц или два… — пробормотала я. — Ты попробуешь? — Меня охватил дикий гнев. — Я ни разу не сказалась больной! — закричала я. — Я выходила на подмену, когда меня просили. Терпела твои оскорбления. Смотрела, как ты чешешь свою задницу, и делала вид, что мне это не противно. Я смеялась над твоими глупыми шутками. И ты не можешь найти для меня здесь какое-нибудь занятие, пока я не вылечусь?
Лицо Родни окаменело, скула нервно дернулась.
— Пошла вон!
Я встала, схватившись за костыли. И хотела сохранить ту малую толику ярости, которая у меня еще была, но чувствовала себя сломленной, побежденной. Я ни за что не могла зацепиться — все просто ускользало из рук. И что еще я могла сделать? Умолять Родни? Боже, я лучше умру под забором! Я повернулась и, прихрамывая, вышла из кабинета.
У входной двери я вспомнила, что не прибралась в своем шкафчике, и решила вернуться. Но там оставались лишь вещи, необходимые для работы: косметика, несколько костюмов и пар туфель на каблуках. Я решила бросить их там, распахнула дверь и вышла на яркий солнечный свет.
Чувствуя, что у меня совсем нет сил находиться в «Платиновой жемчужине», я присела на бордюр рядом с дверью и достала свой телефон. С минуту смотрела на него, а затем медленно убрала обратно. Правда заключалась в том, что мне некому было звонить. Кайла в конце концов вернется, но сейчас она перевозит свои вещи в дом подруги. Соседка попросила ее съехать, потому что в город приехала ее сестра и той понадобилось жилье.
Боже мой, мы все — просто полуголые кочевники, переезжающие с одной временной стоянки на другую! Это утомительно. И вызывает жалость.
Рядом со мной, заслонив солнце, остановился грузовик. Я покосилась на водителя. Джордж… Тяжело вздохнув, я поднялась и подошла к водительскому окну.
— Джордж, не ожидала увидеть вас здесь.
Он наклонил голову.
— Я не думаю, что ты чего-то ожидаешь. Верно, Элли?
Я выдохнула, приглаживая пряди, выбившиеся из прически, и посмотрела вдаль, чувствуя, что силы покидают меня. У меня осталось одно желание — быть честной.
— Пожалуй.
Никогда не ожидала. И не собираюсь: надеяться слишком опасно.
— Я так понимаю, там все прошло не очень хорошо.
— Не очень.
Джордж на мгновение замолчал, посмотрел куда-то в сторону, а затем снова перевел взгляд на меня.
— Доминик временно переехал ко мне.
— Хорошо.
Я не знала, что я чувствую по этому поводу. В данный момент мне совсем не хотелось думать о Доминике.
Джордж склонил голову набок и кивнул на соседнее место в грузовике:
— Подвезти?
— Куда?
— Домой.
На мгновение задержав взгляд на Джордже, я медленно кивнула.
— Помочь?
— Нет, я справлюсь.
Я обошла грузовик спереди, закинула костыли за переднее сиденье и, воспользовавшись маленькой ступенькой, забралась на пассажирское место. Он вырулил с парковки, и я оглянулась через плечо, наблюдая, как «Платиновая жемчужина» становится все меньше и меньше. Какой-то внутренний инстинкт подсказывал мне, что я была здесь в последний раз, и я не знала, хорошо это или нет. У меня действительно не было других вариантов трудоустройства и практически отсутствовали навыки, которые не касались использования собственного обнаженного тела. Я откинула голову на спинку сиденья и позволила Джорджу самому выбирать, какой дорогой ехать.
Мы ехали в относительной тишине, и я была этому рада, потому что очень устала. Прошлой ночью я спала не более получаса и воспользовалась возможностью дать глазам отдохнуть под убаюкивающий шум грузовика. Я была слишком вымотана, чтобы вообще о чем-то думать, и испытывала благодарность за эту передышку, отдых от собственных отчаянных мыслей — благодарность за то, что потеря работы, вдобавок ко всему остальному, казалась чем-то незначительным. Во всяком случае, в данный момент. Я знала, что это чувство временное, и поэтому просто пользовалась тем спокойствием, которое оно давало.
Когда мы остановились перед небольшим домом на тихой улице в Морли, я с удивлением посмотрела на Джорджа. Он кивнул головой в сторону здания.
— Пойдем! Мы не будем заходить в дом — только в гараж, и я оставлю его двери открытыми. Доминик на работе.
— Что ты задумал?
— Иди за мной.
Я нерешительно вылезла из грузовика, взяла костыли и огляделась. Тихая, усаженная деревьями улица. Мимо прошла женщина — рядом с ней на поводке бежал маленький бигль. Она улыбнулась и поздоровалась с Джорджем, а он ответил на ее приветствие.
Он открыл гараж и, войдя внутрь, позвал меня по имени. Я осторожно подошла. Здесь было чисто. Само помещение было меньше, чем у Габриэля, но с таким же занимающим всю стену рабочим верстаком и гудящим в глубине старым холодильником. Посреди комнаты с потолка свисала боксерская груша.
Я шагнула внутрь.
— Джордж, что мы будем делать?
— Я собираюсь научить тебя защищаться.
— От кого? От Доминика?
Джордж слегка ударил по груше, опустил руки и посмотрел на меня с выражением разочарования. Возможно, сожаления.
— Доминик неплохой парень, Элли. Но да, и от него тоже, — вздохнул он. Сегодня он выглядел старше, чем я думала раньше. — Не все мужчины попытаются воспользоваться тобой только потому, что им выпадет такая возможность, но ты должна научиться распознавать тех, кто может это сделать, и держаться от них подальше. Элли, девочка моя, ты связалась не с той компанией!
Я издала горловой смешок.
— Жизнь свела меня не с теми.
— В этом я не сомневаюсь. Но также жизнь подарила тебе Габриэля. — Он с минуту смотрел на меня в упор, и от этого взгляда я почувствовала себя незащищенной, как будто он знал обо мне больше, чем на самом деле. — Теперь, когда ты понимаешь разницу, держись подальше от неподходящих компаний. — Он помолчал. — Несмотря на это, будь готова, что время от времени кто-нибудь захочет преподнести тебе сюрприз — в плохом смысле слова.
Верно. Доминик.
— Вот тогда-то ты и должна уметь их уложить, чтобы они больше не вставали.
Я приподняла бровь:
— Джордж, вы собираетесь научить меня драться?
— Да.
— И что это даст?
— Это поможет тебе понять, что ты не обязана терпеть. Элли, девочка моя, я думаю, что ты терпела это очень, очень долго. Я прав?
— А какой у меня был выбор? — пробормотала я. Я не знала, что и думать о стоящем передо мной мужчине.
— Может быть, его особо и не было. Но я собираюсь предложить тебе парочку вариантов. Давай!
Он наклонился, поднял что-то и бросил в меня. Я поймала брошенное, прижав к груди одной рукой, и посмотрела: боксерские перчатки. Эта ситуация показалась мне нелепой.
— Я на костылях.
— Но ты ведь можешь немного опираться на ногу?
Врач сказал, что я могу попытаться, и я начала переносить на нее вес, но не слишком сильно. В основном — когда мне нужно было сохранить равновесие, как, полагаю, потребуется и сейчас.
— Немного, — призналась я.
Джордж кивнул.
— Отложи костыли. Если понадобится, груша поможет тебе устоять. — Он кивнул на перчатки. — Давай, надевай! Секрет хорошего удара заключается в том, чтобы опустить подбородок и резко выпрямить руку. Давай же!
Я медленно надела перчатки и, прихрамывая, вошла в гараж. Джордж стоял, крепко держа грушу. Я положила костыли и встала, балансируя на здоровой ноге и слегка опираясь на пальцы загипсованной. Осторожно ударила по груше.
— Полагаю, это вы научили Габриэля драться.
Я подумала о крови, брызнувшей из носа Доминика, о выражении недоверия, промелькнувшем на его лице, о боли… И чуть не скривилась, когда этот эпизод, о котором я старалась не думать, вновь предстал передо мной в ярких красках.
— Да. Научил их обоих. Объяснил, что бить можно только по двум причинам: если кто-то ударит тебя первым и чтобы защитить честь женщины.
Ух. Я ударила по мешку чуть сильнее.
— Вот так. Ударь как следует, Элли! Покажи, кто в доме хозяин!
Я слегка рассмеялась, делая, как сказал Джордж. Следующие десять минут он инструктировал меня, а я лупила по груше все сильнее и сильнее, стараясь не потревожить ребра, чтобы не замедлить процесс заживления. Пока я била по груше, меня охватило чувство глубокого удовлетворения. Я чувствовала себя… сильной — такой, какой могла бы быть. Может быть.
Джордж отпустил грушу и широко улыбнулся.
— Ну ладно. Для начала неплохо. Приходи раз в неделю, и мы сделаем из тебя настоящего боксера!
Я снова рассмеялась и кивнула, снимая перчатки.
— Хорошо, Джордж.
— Хорошо. — Он некоторое время изучал меня. — Теперь мне кажется, что тебе нужна работа.
Я напряглась.
— У вас есть для меня работа?
— Не слишком интересная. Но, возможно, ты заметила, что нам нужен человек, который отвечал бы на телефонные звонки в офисе каменоломни. Сейчас мы берем трубку, когда можем, а в других случаях включается автоответчик, но это не очень хорошо. Раньше на звонки отвечала наша сотрудница, но несколько месяцев назад она уволилась, чтобы присматривать за внуками, и у меня не было времени нанять кого-нибудь еще. Кажется, мы оба окажем друг другу услугу. Если эта работа, конечно, не будет для тебя слишком скучной.
Я прикусила губу.
— У меня нет опыта… Смогу ли я отвечать на телефонные звонки?
— Ты научишься.
«Ты научишься».
От его слов все внутри затрепетало. Было приятно, что кто-то верил в меня! Когда такое случалось в последний раз? Я не могла вспомнить. Боже, как же это было приятно!
Я кивнула:
— Хорошо. Спасибо вам, Джордж!
Он улыбнулся, и мы пошли обратно к грузовику.
— Что ж, отлично! Возьми еще недельку на восстановление. Можешь начать в следующий понедельник в девять. Хорошо?
— Да, звучит отлично! — Я забралась в грузовик Джорджа и посмотрела на него, пока он заводил двигатель. — Джордж, там работает Доминик и…
— У тебя больше не будет с ним проблем. — Челюсть Джорджа слегка напряглась. Он многозначительно посмотрел на меня: — Да?
Я кивнула:
— Хорошо.
Я рассматривала Джорджа: его мужественный профиль, загорелую кожу с белыми полосками там, где от смеха образовывались морщинки. Было очевидно, что он улыбался часто — и широко. У него были густые седые волосы и самые яркие голубые глаза из всех, что я когда-либо видела. Красивый мужчина. Добрый человек. В детстве я мечтала, чтобы именно такой мужчина открыл дверь того уродливого домика в день, когда мы с мамой в нее постучались.
— Почему вы так добры ко мне? — не успев остановить себя, спросила я.
Он быстро взглянул на меня и вновь уставился на дорогу.
— Потому что я доверяю Габриэлю. И он заслуживает счастья.
Я склонила голову, обдумывая его ответ. Да, Габриэль действительно заслуживает счастья. Но в ответе Джорджа был намек на то, что оно связано со мной. Я не считала, что это так, и не знала, хочу ли, чтобы это было правдой. Мне казалось, что на меня нельзя возлагать такую ответственность.
— Ты не обязана называть его дом своим, если не хочешь. Можешь снова уйти — твое право. Но не так — без единого слова, без прощания… Он заслуживает лучшего.
— Я знаю, — кивнула я, глядя на свои руки, лежавшие на коленях.
Мы направлялись к дому Габриэля, и чем ближе подъезжали, тем сильнее я нервничала — начала теребить край своей футболки. Как он отреагирует на мое возвращение? Я даже не попрощалась, просто исчезла…
Джордж был прав: Габриэль заслуживает лучшего. Гораздо лучшего, чем я. И все же я была глубоко уязвлена тем, что Доминик рассказал мне о Хлое. Габриэль был для меня другом — близким, как никто другой. Возможно, дружба с Габриэлем — это то, на чем мне нужно сосредоточиться. Ему нравилась Хлоя… И разве она могла не понравиться? Ее явно тянуло к Габриэлю, и она тоже была высокого мнения о нем. Ну и что, если у меня более сильные чувства к Габриэлю? Я могу отодвинуть их в сторону и сосредоточиться на том, что лучше для него. Могу. Так и сделаю.
Все то время, что мы провели в дороге, я продолжала твердить это себе в надежде, что к моменту, когда мы приедем, я смогу себя в этом убедить.

Глава шестнадцатая

Будь храбрым даже в своих словах.
Даже в своих мыслях.
Гонщик, Воробьиный рыцарь

ГАБРИЭЛЬ
Я услышал рев грузовика Джорджа еще до того, как увидел его, и вышел из гаража, на ходу снимая перчатки. Сердце бешено колотилось в груди. О боже, пожалуйста, пусть она будет с ним! Когда машина подъехала ближе, я прищурился и заметил в переднем окне очертания двоих и вздохнул с облегчением.
Грузовик остановился, и из него выпрыгнул Джордж. Он слегка кивнул мне и улыбнулся, показывая жестом, что поможет Элли выбраться. Она вышла и нервно взглянула на меня, опираясь на свои костыли.
Быстро попрощавшись с нами, Джордж направился к водительской двери.
— Спасибо! — сказал я, надеясь, что он понимает, насколько искреннее я благодарен. Джордж кивнул и забрался внутрь. — Привет! — произнес я, поворачиваясь к Элли, которая со все той же неуверенностью в глазах стояла на дорожке и кусала губу, отчего мне захотелось поцеловать и утешить ее одновременно.
— Привет!
Я кивнул в сторону качелей на крыльце.
— Посидишь со мной?
Она оглянулась.
— Да.
Я помог ей подняться на две ступеньки, хотя она уже довольно хорошо держалась на костылях, и мы, испытывая странную неловкость, присели на качели. Крыльцо было затенено, а растущая рядом с домом шоколадная мята﻿[9] наполняла воздух своим ароматом.
Я чувствовал себя как мальчишка, который не уверен, что девушка захочет пойти с ним на первое свидание. И в то же время я был мужчиной, который должен извиниться, но не знает, с чего начать. Я медленно выдохнул и решил, что лучше сразу перейти к делу.
— Элли, прости меня!
Она слегка повернулась и взглянула на меня — мы оказались почти лицом к лицу.
— Тебе не за что извиняться.
— После всего, что случилось, я не смог тебя защитить…
— Ты не виноват. — Она опустила глаза. — По правде говоря, это я подстрекала Доминика. Я подтолкнула его к тому, что он сделал.
Ее глаза были полны муки, полны вины, и это заставило мое сердце сжаться. Во мне вспыхнула яростная ревность — горячая и неприятная. Я почувствовал себя неуютно, словно снова ударил кого-то. Мой брат поцеловал Элли до того, как ее поцеловал я!
— Ты хотела его поцеловать?
— Нет.
Прикусив нижнюю губу, я мгновение наблюдал за ней, задаваясь вопросом, почему она позволила ему, — вдруг она и сама не знает причины.
— Я тут подумал… Может быть, нам следует возложить ответственность на Доминика и закрыть эту тему? Что скажешь?
Легкая улыбка, короткий кивок.
— Но я не хочу вставать между тобой и твоим братом. Это неправильно.
Я смотрел мимо нее — на деревья за ее плечом, на солнце, стоящее высоко в небе, и вспоминал, как все сжалось у меня внутри, когда я увидел Доминика, прижавшегося к Элли в коридоре, как его лицо склонилось над ее лицом…
На мгновение я прикрыл глаза, пытаясь прогнать врезавшуюся в память сцену.
— То, что я говорил тебе раньше, — правда. Нам с Домиником нужно какое-то время пожить порознь. У нас сложные отношения, Элли, и ты здесь ни при чем. В течение некоторого времени — возможно, нескольких лет, — я осознавал, что Доминик в некотором смысле считает себя моим опекуном. Я чувствовал себя… подавленным, хотя никогда не понимал, насколько сильно. Когда я купил этот дом, он учился здесь в колледже, и я спросил, не хочет ли он переехать ко мне на некоторое время. Это время растянулось на годы, и нам давно пора было что-то поменять.
Это была чистая правда: нам необходимо побыть на расстоянии друг от друга. То, что случилось с Элли, стало пресловутой соломинкой — очень большой, чрезвычайно увесистой, но все же соломинкой. Я выгнал Доминика из своего дома из-за того, как он обошелся с Элли, а следовало попросить его уйти задолго до этого. Так было бы лучше для нас обоих.
Настороженный взгляд Элли с минуту блуждал по моему лицу, прежде чем она снова кивнула.
— Джордж предложил мне работу в каменоломне. Я… Теперь я могу вернуться домой. Я передвигаюсь уже гораздо лучше, и моя машина в порядке… — Она слегка нахмурилась, отводя взгляд, как будто, несмотря на сказанное, что-то ее беспокоило.
— Оставайся здесь. — Мои слова прозвучали серьезно даже для меня, и она снова посмотрела мне в глаза. Я быстро кивнул: — Это в нескольких минутах езды от карьера, и я могу отвозить тебя туда и обратно. Как ты будешь ездить по полтора часа каждый день, пока твоя правая нога в гипсе?
Она посмотрела на свою ногу.
— Я думаю, что могла бы, но… Думаю, это не самое безопасное решение.
— Конечно нет.
Мы оба на минуту замолчали, и Элли принялась теребить ногти — я заметил, что она делала так по привычке, когда нервничала или чувствовала себя не в своей тарелке.
— Габриэль, Доминик рассказал мне, почему ты пришел в «Платиновую жемчужину». Дело в Хлое…
О боже! Я откинулся на спинку стула и вздохнул, еще больше разозлившись на своего братца из-за его неутолимого желания прогнать Элли. Из-за его неуемной потребности меня контролировать. Я легонько оттолкнулся от земли, раскачивая качели.
— Что он тебе сказал?
— Он сказал, что ты мечтал о ней… Что ты пришел в «Платиновую жемчужину», чтобы найти кого-то, кто помог бы тебе подготовиться к встрече с ней. Что это была моя роль. И теперь она здесь…
Из моего горла вырвался тихий звук, превратившийся во вздох.
— В этом есть доля правды. — Она слегка вздрогнула, а я на мгновение опустил взгляд на свои руки, собираясь с мыслями. — Когда Хлоя связалась со мной, я позволил себе задуматься о… возможностях. Но вся правда, Элли, заключается в другом. Хлоя помогла мне осознать, что я готов вернуть ту последнюю часть себя, которая удерживала меня от отношений. Хлоя стала катализатором, который привел меня в «Платиновую жемчужину». Я думал о ней… — Я помолчал, вспоминая Элли и то, как она выглядела в тот вечер, сидя напротив меня в своем ярком макияже и на слишком высоких каблуках. — Я думал о ней, а нашел тебя. Я не ожидал встретить тебя, Элоиза, но это случилось. И я влюбился в тебя.
Она подняла голову, быстро заморгала, и меня поразила едва сдерживаемая надежда в ее глазах. Но это выражение быстро сменилось неуверенностью, возможно, даже с долей паники.
— Нет, Габриэль.
— Что «нет»?
Она покачала головой:
— Ты не должен меня любить.
Я выдохнул.
— Слишком поздно. Я уже люблю. Прости, но я ничего не могу изменить.
Ее взгляд скользнул по моему лицу, как будто она пыталась найти какую-то неправду в моих глазах, какой-то подвох в выражении моего лица. Я опять уловил слабый проблеск надежды, прежде чем она снова подавила его. Элли…
Я подозревал, что она тоже испытывает ко мне чувства, хотя, возможно, не готова признаться в этом даже самой себе. Я впервые подумал об этом прошлой ночью, когда она смотрела на воробья на каминной полке. Я увидел в ее глазах знакомую мне самому тоску, заметил, как вспыхнуло ее лицо, когда я прикоснулся к ней, как она не отстранилась, а потянулась к моей руке. А затем, накануне вечером, за ужином, когда Элли наблюдала за всеми из-под опущенных ресниц, она казалась такой застенчивой, счастливой и совершенно беззащитной… Я взял ее за руку под столом и заметил, что по ее обнаженной коже пробежали мурашки.
Она посмотрела на меня и улыбнулась той же ослепительной улыбкой, которой одарила меня, когда держала в руках радугу, — той самой, что озаряла ее лицо и глаза и, казалось, заставляла их каким-то невероятным образом светиться. У меня снова перехватило дыхание, и тогда я понял, что влюблен. Это понимание и напугало, и придало мне сил, и сделало слабым от желания. Оно вызвало у меня потребность прикоснуться к ней, узнать ее всеми возможными способами, полюбить ее, захотеть, чтобы она тоже прикасалась ко мне и любила.
Любовь к ней начала исцелять ту часть моей души, которая все еще страдала. Поэтому я буду ждать — буду ждать Элли столько, сколько необходимо.
— Я… — Что бы она ни собиралась сказать после этого, все слова словно испарились.
Я улыбнулся ей:
— Все в порядке. Ты не обязана ничего говорить, пока не будешь готова. Но однажды я получил такой урок: никогда нельзя упускать возможность сказать людям, которых я люблю, что я к ним чувствую. И это своего рода девиз, под которым я живу сейчас.
Я снова улыбнулся, и она склонила голову. На ее красивых губах появилась легкая улыбка. Я взглянул на нее, чувствуя, что меня переполняет желание ее поцеловать. Но не сегодня — не на следующий день после того, как мой брат что-то у нее отнял.
Она посмотрела на дорогу, прежде чем снова повернуться ко мне.
— Прости, что уехала, ничего не сказав. Я просто… — Ее речь оборвалась, и она покачала головой. — Похоже, я отлично умею убегать.
Я склонил голову, пытаясь поймать ее взгляд, заставить ее улыбнуться.
— Я не против побегать за тобой, Элли! Просто позволь мне иногда тебя ловить.
⁂
На следующей неделе мы вернулись к прежнему распорядку: вместе встречали восход солнца, и Элли болтала со мной, пока я работал над Уильямом. С того момента, как я признался ей в своих чувствах, между нами возникло определенное напряжение, которого раньше не было, — в воздухе повис немой вопрос, на который никто из нас старался не обращать внимания. Я рассказал ей о своих чувствах и теперь ждал, что она сделает то же самое. Надеялся. Я видел, как днем она сидит в патио в одиночестве, сложив руки на коленях, и смотрит вдаль, на деревья. И я оставлял ее размышлять над тем, что ей нужно было обдумать, моля бога, чтобы хотя бы некоторые из ее мыслей были обо мне.
Ночью я лежал в своей постели и думал о ней, не в силах подавить фантазии, которые безудержно проносились в моем сознании. Гадал, какой окажется на ощупь ее кожа, каковы на вкус ее губы, каково это — соединиться с ней всем телом. Мысли о близости больше не пугали меня так сильно, потому что, когда я представлял, как прикасаюсь к кому-то, это была не неизвестная, безымянная, безликая возможность. Теперь я представлял ту, которую любил, — Элли.
Хлоя приходила ко мне домой почти каждый день, и мы непринужденно болтали — так повелось с самого начала. Несмотря на то что тема была очень личной, с Хлоей я чувствовал себя комфортно и непринужденно. Когда-нибудь из нее получится хороший психотерапевт! Она была теплой и понятливой, и я поймал себя на том, что надеюсь поддерживать с ней связь после завершения этого проекта.
Я не мог отрицать — мне было интересно, что могло бы случиться, если бы я не встретил Элли, но познакомился с Хлоей. В глубине души я знал, что был бы готов к продолжению наших отношений, и она захотела бы этого тоже. Хлоя была энергичной и красивой, и рядом с ней было легко. Она нравилась мне, и, возможно, при иных обстоятельствах я мог бы ее полюбить. Думаю, это была бы приятная любовь. Но она никогда не воспламенила бы мое сердце так, как Элли. Она никогда не тронула бы меня, не очаровала и не заставила испытывать тысячу разных эмоций одновременно. Я знал это так же хорошо, как ощущение камня под своими ладонями, как движение резца, чтобы создать круглую кромку вместо квадратной, как то, какое усилие надо приложить, чтобы отколоть кусочек, но не сломать. Потому что Элли — моя. Я хочу не обладать. Я хочу любить.
Возможно, то, что я увидел в ее глазах, напомнило о боли, которую мне тоже довелось испытать. Возможно, по этой же причине я любил все, что любил, — это отзывалось в моем сердце и моей душе. Может быть, это невозможно объяснить и вообще не требует объяснений.
Любовь к Элли словно вдохнула в меня жизнь. И поэтому было бы странно делиться интимными подробностями своей жизни с другой женщиной, в то время как та единственная, по которой я тосковал, находилась со мной в одном доме.
Однажды после ухода Хлои я нашел Элли сидящей в патио. Она повернулась ко мне и улыбнулась.
— Я тут подумала…
— Думать полезно, — улыбнулся я.
— Какой твой любимый десерт?
Я слегка нахмурился, сбитый с толку ее вопросом.
— Э-э… лимонный пирог с безе.
Она склонила голову:
— Ох…
— Это был неправильный ответ? — поддразнил я.
— Нет. — Она прикусила губу. — Хотя, наверное, приготовить его не так просто.
— Ты хочешь приготовить мне десерт?
— Я подумала, что могу. Если ты не против. И ужин тоже.
— Конечно не против! Если ты этого хочешь.
Она улыбнулась, и на этот раз ее улыбка была шире.
— Тогда, может быть, быстренько съездим в продуктовый магазин?
Я рассмеялся, и надежда наполнила мое сердце. Она собиралась приготовить мне ужин и испечь пирог! В этой обыденности было что-то приятное.
— С удовольствием.
Мы поехали в продуктовый магазин в Морли. Я катил тележку между рядами, а Элли зачитывала список нужных ингредиентов с телефона. Я старался сдерживать улыбку, но это давалось мне с трудом. Наблюдая за тем, как Элли ходит по супермаркету, пусть и на костылях, я был счастлив — возможно, даже слишком. Тем не менее мы чувствовали себя парой, и я позволил себе получить от этого удовольствие. Мне было комфортно, когда она находилась рядом, и я поймал себя на том, что не отстраняюсь, а тянусь за мягким прикосновением ее руки.
На кассе я обратил внимание на взгляды и разговоры людей, которые, как всегда, испытывали неловкость, встречая меня. Я понял это и догадался, что Элли тоже заметила, хотя она спокойно занималась своим делом — выгружала продукты из тележки на ленту. Элли выглядела смущенной — я предположил, что из-за меня, — и это внезапно испортило нам поездку. Что-то в выражении ее лица встревожило меня, хотя я и не мог точно сказать, что именно.
Мой взгляд переместился на витрину газетного киоска — я заметил разворот с небольшой статьей о деле Уайатта Геллера. Эта тема давно не покидала первые полосы газет. Такова реальность… Эта боль глубоко засела у меня в душе. Если не считать того, что я каждое утро просматривал новости в интернете, мне удавалось не зацикливаться на этом в мыслях. Я был совершенно беспомощен, и мне оставалось лишь надеяться и молиться, чтобы полиция что-нибудь предприняла. Навязчивые мысли тут никому не помогут, и меньше всех — мне.
На обратном пути Элли как-то притихла, но как только мы приехали домой, снова стала казаться нормальной. Я помог ей распаковать продукты, а потом вышел на улицу, чтобы закончить начатую накануне работу во дворе.
Я трудился не больше часа, когда услышал, что с грохотом распахнулась входная дверь. Поднял голову, стоя на коленях перед цветочной клумбой и открытым пакетом с мульчой. Я медленно поднялся и увидел Элли: белая футболка, забрызганная чем-то зеленым, лицо, перепачканное мукой, и волосы, которые пребывали в полном беспорядке и были вымазаны все тем же зеленым соусом.
— Элли, ты в порядке? — Я смотрел ей в лицо, догадываясь, что на кухне произошла катастрофа, но никак не мог понять, почему она выглядит такой невероятно опустошенной.
Элли, прихрамывая, спустилась по ступенькам, остановилась передо мной и издала долгий прерывистый вздох, приглаживая рукой покрытую соусом прядь волос. В ее глазах плескалась такая сильная боль, что я лишился дара речи. Мое сердце екнуло, и я уставился на нее.
Что происходит?
— Когда мне было двенадцать, один из друзей моего отца ночью зашел в мою комнату, пока я спала.
О нет. О боже… Я все смотрел на нее, не желая и не имея сил отвести взгляд от широко распахнутых, полных боли глаз.
У нее не получилось приготовить ужин, и вот теперь — такая реакция. Почему? Почему простая неудача вызвала такую глубокую боль? Неужели она снова пытается шокировать меня чем-то из своего прошлого, что, по ее мнению, делает ее недостойной любви? Я стоял как вкопанный, ожидая, что она скажет еще что-нибудь, что, по ее мнению, возымеет действие и заставит меня почувствовать то же отвращение, которое она, очевидно, испытывала сама к себе. Скажи мне, милая! Я с этим справлюсь.
Она сделала глубокий вдох, и по всему ее телу пробежала дрожь.
— Я с ним была. — Она вздернула подбородок, словно готовясь к ответной реакции.
Я ничего не сказал. Тебя изнасиловали, Элоиза. Почему ты не называешь это так? Казалось, ее снова охватила сильная дрожь: плечи приподнялись, а глаза на мгновение закрылись.
— Он приносил мне конфеты, а потом смеялся и говорил, что он мой с-сладкий п-папочка.
Сладкий…
«Извини, сладкий! На сегодня все мои приватные танцы расписаны».
«И что же привело такого славного парня, как ты, в это логово греха, сладкий?»
О господи… О боже! Мне казалось, что мои внутренности сжались, как в тисках. Он годился ей в отцы, а она была всего лишь маленькой девочкой…
Она сделала еще один глубокий вдох, и я приложил все усилия, чтобы не потянуться к ней. Но я знал, что мой жест остановит ее слова, а прямо сейчас ей нужно было выплеснуть их наружу.
— Мой отец застукал нас однажды, и я подумала… я подумала… Ну, ему было в-все равно. Ему всегда было все равно. Это продолжалось год, а потом он н-начал встречаться с какой-то женщиной на другом конце города и перестал приходить к моему отцу. Наверное, это было неправильно, но когда он перестал приходить, я пошла к нему д-домой и умоляла его не оставлять меня. Я умоляла его. — Она выплюнула это слово, как будто оно было ядом. — Я думала, что он любит меня, и поэтому умоляла его не покидать меня. Конечно, он все равно ушел, но не раньше, чем в последний раз повалялся со мной «на память». — Из ее горла вырвался звук — не то стон, не то всхлип: что-то, что говорило о глубоком опустошении; звук, который, как мне показалось, слишком долго сидел у нее внутри.
Мне казалось, что мое тело, моя душа излучают боль. Она бросила на меня потрясенный взгляд, как будто только что выбралась из какого-то странного тумана, а затем резко повернулась и захромала прочь — быстрее, чем когда-либо, как будто в тот момент боль в ноге была наименьшей из ее забот.
О господи… Теперь, когда она не могла меня услышать, я громко застонал от боли, вызванной ее признанием, от того, что она показала себя такой уязвимой передо мной. Ее использовали — с ней жестоко обращались, а она ненавидела себя за то, что приняла это за любовь. Господи, милая Элоиза! Я знал, что такое боль, знал, каково это — так отчаянно нуждаться в любви, быть готовым искать ее где угодно. Создать ее, если понадобится. Но разница между ней и мной заключалась в том, что меня никогда не оскорбляли и не бросали люди, которые должны были любить и оберегать. Мое сердце болело за нее. И я снова понял, какая у нее нежная душа. Она так сильно хотела любви, что пыталась найти ее даже в самых неприглядных местах, в первом внимании, полученном от мужчины…
Элли, моя Элли!
Меня охватило неистовое желание защитить ее. Потребность утешить была настолько непреодолимой, что стала глубокой и болезненной. И внезапно я понял, что мое желание любить ее сильнее, чем мой страх. Мне не нужна была практика. Это была любовь, заполнившая мое сердце до такой степени, что в нем не осталось места ни для чего другого.
Я заложил руки за шею и запрокинул голову, глядя в ясное осеннее небо и молясь, чтобы моей любви хватило на нас обоих.

Глава семнадцатая

Тебе причиняют боль, потому что ты достаточно силен, чтобы ее вынести.
Тень, барон Костелюб

ЭЛЛИ
Меня трясло так сильно, что я едва могла дышать. О боже, что я наделала? И зачем?.. Я никак не могла собраться с мыслями. Меня переполняли боль, ужас и горе — такие сильные, что, казалось, они исходят из самих глубин моей души.
Я просто хотела приготовить ужин и десерт для Габриэля. Я решила, что смогу сделать то, что с такой легкостью делала Хлоя, — просто приготовить еду. Я никогда по-настоящему не готовила — всегда использовала микроволновку, но подумала: «Так ли это сложно?» Простое блюдо и дурацкий пирог. И все пошло наперекосяк.
Сначала я взялась за пирог, но заварной крем вышел водянистым, а безе не поднялось, и я подумала, что, по крайней мере, приготовлю ужин. Но потом у меня подгорели макароны, о чем я сперва даже не подозревала, а соус песто, который я смешивала в блендере, взорвался и брызнул мне в лицо. Это было как удар током.
Я вскрикнула, но в горле стоял ком. Я ничего не в состоянии сделать правильно! Я никогда ничего не делала правильно! Я была такой никчемной, а Габриэль сказал, что любит меня, хотя я этого не заслуживала. Хлоя приготовила ужин, и это выглядело так просто, так выполнимо, но для меня все оказалось совсем не так…
Мы ездили в продуктовый магазин, и там все смотрели на меня с презрением. Я вспомнила слова Доминика: у Габриэля должна быть та жизнь, для которой он предназначен. Очевидно, люди в городе считали, что мне рядом с ним не место. Сначала я не придала этому значения, но потом на меня обрушились пирог, ужин и все ужасные решения, которые я принимала в своей жизни, — то, что я никогда и ничего не делала правильно, абсолютно ничего и…
— Эй!
Это короткое слово прозвучало мягко, ласково, и я оглянулась, оторвавшись от своих болезненных навязчивых мыслей. Габриэль одарил меня легкой грустной улыбкой и закрыл застекленную дверь в патио, куда я убежала. Я отвернулась, опустив руки, не зная, что делать и что сказать, понимая, что сейчас попросит, чтобы я ушла, что он меня больше не любит. Но он сделает это по-хорошему, потому что таков уж Габриэль… Он предложит меня подвезти, скажет, чтобы я не беспокоилась о грязной кухне. И это будет больно. О, это будет больно! Но…
Я почувствовала, как он подошел ко мне сзади. Его большое тело прижалось прямо к моему. Исходящий от него жар разогнал холод, пробегавший по моим венам. Я вздрогнула. Он прижался ко мне всем телом, и я быстро и удивленно выдохнула, когда его руки обвились вокруг меня и он притянул меня к себе, наклонив голову так, что его щека оказалась прямо у моего виска. Я замерла от этого прикосновения. Ох… Ох, Габриэль! Он казался таким цельным, таким уверенным в себе, и, хотя меня тошнило от ужаса того, в чем я призналась, что-то внутри радовалось его победе. Он меня обнял. Мы были близки так, как только могут быть близки два человека, и я не почувствовала ни малейшего колебания с его стороны. Я закрыла глаза, поддавшись влиянию момента, и слезы потекли по щекам.
— Я испортила ужин, — прошептала я и почувствовала, как он улыбнулся прямо у меня над ухом.
— Я понял.
Я кивнула, порывисто прижав голову к его груди.
— И пирог тоже.
— И это я тоже понял.
Какое-то время — пока мое тело не перестало дрожать в теплой колыбели его рук, — мы оба молчали. Он продолжал обнимать меня, пока мое дыхание не успокоилось.
— Я, должно быть, тебя измотала, — сказала я, и в моем тоне прозвучали нотки отчаяния. Мне нужно было дать ему выход, но это было так больно! Габриэль сказал, что любит меня, что хочет меня, но, конечно, он не мог хотеть этого. Он не должен был хотеть этого. Меня.
— Нет. Но ведь на сегодня это самое ужасное, что могло случиться?
Я почувствовала, что он снова улыбается. Он дразнил меня, и это одновременно поражало и успокаивало. Он не был в ужасе. Почему?
— Я… на сегодня, — сказала я, слегка поворачивая голову, слишком смущенная, чтобы встретиться с ним взглядом. Я чувствовала себя опустошенной и слишком, слишком нежной.
Он тихонько засмеялся, и на этот раз я вздрогнула от удовольствия, услышав его красивый мужской смех прямо над ухом, прямо у моей кожи.
Габриэль… Совсем как ангел! Мой ангел. Я хочу, чтобы он был моим ангелом. Я закрыла глаза и представила, как его руки, словно огромные крылья, обвиваются вокруг меня, защищая от всего мира, и это видение вызвало у меня улыбку.
По правде говоря, самым ужасным было то, что я ему рассказала. То, чего я стыдилась больше всего. То, что затаилось глубоко внутри, как скрытая болезнь. То, чем я до сих пор не делилась ни с одной живой душой.
— Я люблю тебя, Элоиза. Это не изменится.
Я открыла глаза. Он был единственным надежным существом во всем огромном мире, и я прижалась к нему. Из моего горла вырвался тихий сдавленный звук.
— Почему это тебя так пугает?
— Потому что… Потому что я боюсь, что ты у меня это отнимешь.
— Я кажусь тебе человеком, который любит беспечно или безрассудно?
— Нет.
Это слово было произнесено прерывистым шепотом. Габриэль не казался мне человеком, который вообще может делать хоть что-то беспечно или безрассудно.
— Я этого не отниму.
Он сказал это с такой решимостью, с такой уверенностью, как будто это вообще было невозможно. Мне хотелось поверить. Боже, мне так сильно хотелось поверить! Но я не знала, как это сделать.
— Могу я тебе кое-что показать? — прошептал он.
Я чувствовала себя неуравновешенной, взволнованной и испуганной. Выжатой как лимон. Я не понимала, почему Габриэль все еще любит меня и почему вообще полюбил.
— Л-ладно.
Он отстранился, взял меня за руку, поднял костыли, которые я уронила на землю, и протянул их мне. Я прошла за ним мимо кухни, которая производила такое впечатление, будто в ней играли в пейнтбол желтая и зеленая команды.
— Можно я быстренько переоденусь?
— Конечно.
Я нырнула в свою комнату и натянула чистую футболку, а в ванной взяла влажное полотенце, чтобы стереть как можно больше соуса с лица и волос. Закончив, я присоединилась к Габриэлю, который ждал меня в прихожей. Мы вышли через парадную дверь и сели в его пикап.
— Куда мы едем?
— Переезжаем, чтобы не наводить порядок на кухне.
Я неожиданно для самой себя рассмеялась, а Габриэль усмехнулся.
Минут десять мы ехали молча. Я все еще пыталась успокоить бешено колотящееся сердце, старалась смириться со своим эмоциональным потрясением, все еще испытывала некоторое смущение и неуверенность, но также чувствовала, как что-то внутри меня раздулось до предела и вырвалось наружу. Я ощущала легкость, но не знала, как ее объяснить.
Габриэль взглянул на меня и тепло улыбнулся, взял меня за руку и держал, пока мы не доехали до поворота на небольшую проселочную дорогу. Я вспомнила о другой проселочной дороге, по которой недавно проезжала. О том, как Томми Халл потребовал «плату» за поездку, а потом ударил меня. При воспоминании об этом меня охватило смутное чувство гнева, и я пожалела, что не подралась с ним, пожалела, что не ударила его так, как учил меня Джордж. И вообще пожалела, что села в его грузовик.
«Не все мужчины попытаются воспользоваться тобой только потому, что им выпадет такая возможность, но ты должна научиться распознавать тех, кто может это сделать, и держаться от них подальше».
Наверное, мне вообще было трудно их распознавать. Мужчины, которые мной пользовались, были мне знакомы. Для меня это было нормой. Хорошие мужчины были незнакомы, как иностранцы. По иронии судьбы, именно хорошие мужчины пугали меня. Как Габриэль.
Габриэль несколько раз свернул и остановил пикап. Улыбнулся, вышел и обогнул машину, чтобы помочь мне выбраться. Мы подошли к передней части пикапа, и я огляделась. Местность густо заросла лесом, а листья на деревьях были самых разных цветов: ярко-золотые, алые и с небольшими вкраплениями пурпурного.
Впереди виднелся темно-красный крытый мостик, перекинувшийся через небольшой ручей. Когда мы подошли к нему, я вдохнула свежий аромат осени и проточной воды.
— Это то, что ты хотел мне показать?
— Это здесь. Как твоя нога?
— Все в порядке.
Я разглядывала мост, к которому мы подходили. Крытые мосты всегда казались мне чем-то причудливым и старомодным, одновременно простым и романтичным. Но до сих пор я не придавала особого значения романтике. Пока не встретила Габриэля.
Он подвел меня к краю моста и повел по внешней стороне, где был небольшой выступ прямо над мелкой проточной водой, затененный крышей. Я вопросительно посмотрела на Габриэля, а он снял ботинки и принялся закатывать джинсы. Слегка нахмурившись, я наблюдала за его действиями, а затем последовала его примеру, сбросив один ботинок. Он сел, опустил ноги в воду и засмеялся, прищурившись и глядя на меня снизу вверх. В животе у меня запорхали бабочки, и я села рядом с ним, отведя больную ногу назад, чтобы гипс не касался воды, и опустила вторую — босую — в ручей. Холодная вода закружилась вокруг пальцев, и у меня вырвался смешок:
— Ох, как холодно!
Я снова засмеялась. Но это было приятно, словно прохладный шелк скользнул по моей коже и пощекотал лодыжку. Я почувствовала себя настоящей и живой.
Габриэль откинулся на перила и указал прямо перед собой. Перед нами расстилалась долина полевых цветов всех оттенков, окруженная деревьями. На мгновение от этой яркой красоты у меня захватило дух. Я прожила в Вермонте всю свою жизнь и никогда не тратила больше минуты на созерцание красивого пейзажа. Сидя здесь с Габриэлем, я был ошеломлена… почти ошеломлена.
— Радуги есть везде, — наклонив голову, с улыбкой сказал он.
Я тихо рассмеялась и, взглянув на него, внезапно почувствовала смущение от его близости, от того, как он на меня смотрел. Легкий ветерок бросил мне в лицо прядь волос, и я откинула ее назад, закрыв глаза и глубоко вдыхая доносившийся до нас аромат полевых цветов.
— Я хочу подарить тебе все это, — тихо произнес Габриэль.
Я открыла глаза и посмотрела на него, на серьезное выражение его красивого лица, на то, как его глаза словно заглядывали мне прямо в душу. Казалось, он знал обо мне все. И теперь, я полагаю, он на самом деле это знал. По крайней мере, бо́льшую часть.
Мое сердце забилось чаще, и я отвела взгляд, чувствуя, как горят щеки от его близости и любви, читающейся в выражении его лица. Я пока не могла понять, что с этим делать, поскольку никогда такого не испытывала. Я снова наслаждалась прекрасным видом, ощущая, как освежает меня вода, когда я лениво опускаю в нее ногу, чувствуя, как ветерок ласкает мое лицо и ерошит волосы.
— Габриэль, невозможно подарить ветер! — тихо сказала я, оглядываясь и ловя его пристальный взгляд.
Он протянул руку и погладил меня по щеке, и мое сердце замерло, когда я инстинктивно прижалась к его ладони. Как и тогда, в патио, в его прикосновении, казалось, не было никакой нерешительности, только любящая уверенность. Его губы растянулись в милой улыбке.
— Я могу попробовать. Дай мне попробовать, Элли!
Я тихо вздохнула, и мои губы сами сложились в улыбку. Я понимала, что он имеет в виду. Он хотел подарить мне умиротворение этого момента, поэзию этого места, романтику, запахи и звуки, а также безмятежную красоту вокруг нас. Он хотел подарить мне любовь. И, боже, я хотела принять ее! Но мне было так страшно протянуть руку и взять… Я все еще боялась, что ее у меня отнимут. И если это случится, я уже не смогу продолжать жить. Я уже никогда не смогу прийти в себя.
Несколько листочков сорвались с деревьев, лениво кружась на ветру, и я почувствовала, как внутри у меня тоже что-то плавно опускается. Мне стало интересно, откуда деревья знают, что нужно избавляться от того, что им больше не нужно, и задалась вопросом, смогу ли я поступить так же.
— Как ты это делаешь? — спросила я. — Как избавляешься от страха?
Ему тоже причинили боль. Очень, очень сильную. Как он смог ее преодолеть, в то время как я не сумела и по-прежнему так крепко держалась за свою?
— От страха? — переспросил он, скользя по моему лицу пристальным взглядом.
— От страха любить.
В его глазах появилось выражение печального понимания.
— Дело в том, Элли, — заговорил он, и в его голосе было столько решимости, что я удивленно моргнула, — что я побеждаю каждый раз, когда проявляю смелость в любви. Я хочу сказать, что побеждаю по сто раз на дню, по тысяче раз, потому что люблю восход солнца, и ветер, и то, как капли дождя стучат по моему окну. — Он помолчал. Его большой палец легко прошелся по моей скуле, лаская мое лицо, словно я была драгоценностью. — И тебя. Прежде всего — тебя. Я хочу посмотреть на тебя и сказать: ни один злой человек не помешал мне подарить свое сердце девушке, которая на него претендовала. Мое сердце — для тебя, Элоиза. Оно твое. И, боже, я надеюсь, что ты этого хочешь! Но даже если нет, я все равно не пожалею, что отдал его тебе. Даже тогда я не пожалею о том, что люблю тебя, потому что это означает, что я победил.
Я почувствовала, как что-то сжимается в груди, и у меня вырвался тихий вздох. Его слова, то, как пристально он смотрел на меня, уничтожили меня, разорвали на части и в то же время собрали воедино. О, Габриэль!
Он продолжал водить большим пальцем по моей скуле. Его прикосновения были такими щемяще нежными, что мне захотелось заплакать. Он пришел ко мне как мужчина, который впадал в панику каждый раз, когда кто-то приближался к нему, а теперь он прикасался ко мне с такой уверенностью, с такой силой и убежденностью! Боже, я гордилась им! Но еще больше я была польщена тем, что он выбрал меня, и глубоко благодарна за то, что он узнал худшее обо мне и все равно любил меня. От изумления у меня перехватило дыхание.
Взгляд Габриэля задержался на моих губах. Я увидела, как он сглотнул, и поняла: он собирается меня поцеловать. Когда он наклонился ко мне, бабочки в животе затрепетали. Габриэль выглядел одновременно нерешительным и уверенным, а еще — более красивым, чем любой мужчина, которого я когда-либо встречала. Его губы слегка приоткрылись, а затем прижались к моим, теплые и мягкие, и при соприкосновении наших губ я тихонько застонала от удовольствия. Он придвинулся ко мне вплотную, и я медленно обвила руками его шею, зарываясь пальцами в густую шелковистость его волос.
Я наклонила голову и приоткрыла рот, чтобы он мог исследовать меня, и он застонал, вызвав искру желания у меня между ног. Он принял мое приглашение и провел своим языком по моему, сперва осторожно, а затем — более уверенно, и наши языки затанцевали, пробуя друг друга на вкус.
Когда он, наконец, отстранился, тихо вздохнув, мне потребовалась минута, чтобы осознать, где я нахожусь, — настолько я в нем потерялась. Улыбка появилась на моем лице еще до того, как я открыла глаза. А когда я открыла их, он смотрел на меня и выглядел счастливым и слегка ошеломленным. Его губы, влажные и покрасневшие от нашего поцелуя, все еще были приоткрыты, а скулы порозовели. Глаза были нежными и полными желания, и я подумала про себя, что это был первый поцелуй этого прекрасного мужчины. Со мной. Его губы только коснулись моих. И мне так хотелось, чтобы у меня было то же самое; хотя, в некотором смысле, я задавалась вопросом, целовалась ли я вообще когда-нибудь с кем-нибудь, потому что сейчас не могла вспомнить. Возможно, потому что это был первый поцелуй, в котором я присутствовала полностью — не только телом, но и разумом, и сердцем.
Он протянул руку и большим пальцем стер влагу с моей нижней губы, и я тихонько рассмеялась, чувствуя себя счастливее, чем когда-либо в жизни, испытывая благоговейный трепет перед почти невыносимой сладостью этого момента, перед ним.
Мы еще немного посидели, болтая ногами в воде. Габриэль время от времени касался моей лодыжки, а я смеялась и прижималась к нему. Мы наблюдали, как деревья начинают обнажаться, роняя на землю разноцветные листья, и говорили о пустяках, наслаждаясь покоем момента и радостью общения друг с другом.
Мечтала ли я когда-нибудь о романтике и рыцарях на белом коне? Когда была маленькой девочкой, представляла ли я, что однажды прекрасный принц, в глазах которого светится сердце, возьмет мое лицо в ладони и поцелует меня? Я не могла вспомнить, но хотела, чтобы это было так, ради маленькой девочки, живущей у меня внутри, потому что этот момент воскрешал бы все те мечтания, которые, как я думала, были потеряны. Потеряны для такой, как я.
Мы дали ногам обсохнуть на солнышке, а затем вернулись к дороге. Я удивлялась, как после боли, слез и неудавшегося ужина этот день подарил нам счастье, умиротворение и прогулку под крытым мостом. И наш первый поцелуй. Самый прекрасный поцелуй в моей жизни!

Глава восемнадцатая

У всех нас есть сверхспособности.
А какая у тебя?
Гамбит, герцог воров

ГАБРИЭЛЬ
В те выходные мы проводили вместе каждую минуту, встречали рассвет, катались на машине, посещали мои любимые места в округе, заехали в пару небольших городков, где гуляли по старомодным деловым районам и обедали в маленьких семейных ресторанчиках.
Мы купили несколько сортов вермонтского кленового сиропа, а утром я приготовил блинчики, и мы перепробовали с ними все сорта. Капельки сиропа прилипли к ее губам, и она рассмеялась, когда я слизнул их поцелуем, и моя кровь вскипела от желания, горячей волной прокатившегося по всему телу.
Я раскрывался в нашей новообретенной физической близости, поначалу все еще немного нервничая, но большей частью радуясь всем тем ощущениям, которые Элли помогала мне открывать. Моя любовь к ней не только заставила меня желать более глубокой близости, но и постепенно, в течение нескольких недель, я привык к ее прикосновениям, и это все изменило.
Даже сейчас Элли прикасалась ко мне почти так же робко, как и я к ней, и это помогло мне обрести уверенность в том, в чем когда-то я чувствовал себя таким беспомощным. Я никак не мог этого знать и уж точно никак не мог предположить, но мне казалось, что Элли привлекла меня, потому что наше прошлое — и наши сердца — совпали таким образом, чтобы исцелить друг друга.
В воскресенье мы устроили пикник на лужайке под гигантским буком, листья которого были золотистыми, оранжевыми и красными, и свет падал на волосы Элли, так что они казались позолоченными. Она откинулась на плед, который мы принесли с собой, и пробивающиеся сквозь листву солнечные блики упали на ее лицо, отчего у меня перехватило дыхание. Она была так прекрасна, что при взгляде на нее мне стало больно. Она казалась нежной и счастливой, а ее глаза были полны чего-то, что, как я надеялся, могло быть любовью. Я наклонился и поцеловал ее — и целовал до тех пор, пока мне не показалось, что я сейчас сойду с ума. Но я знал, что именно Элли должна помочь нам наладить отношения. Знал, что должен позволить ей вести нас в этом направлении, если мы хотим, чтобы все было правильно. Я хотел дать ей эту возможность, поэтому отвернулся и уставился в небо, видневшееся сквозь просветы в листве, попытался отдышаться, остудить кровь, заставить свое тело успокоиться.
Я так сильно хотел прикоснуться к ней, ощутить в своих руках ее грудь, провести языком по соскам и почувствовать, как они твердеют, пальцами коснуться шелковистой кожи на внутренней стороне ее бедер… Я едва не застонал, но сумел сдержаться.
От меня не ускользнула ирония ситуации. Я пришел к ней, чтобы она помогла мне почувствовать себя комфортно рядом с женщиной, и теперь умирал от разочарования, вынужденный сдерживаться… ради нее. Однако я вспомнил свой разговор с Джорджем о том, что нужно доверять своей интуиции, и понял, что именно это я и знал в глубине души: она нуждалась во мне так же, как я — в ней. И я готов был сделать все возможное, чтобы дать ей понять, что она дорога мне вся — ее тело и особенно ее сердце.
Она положила руки мне на грудь, улыбаясь, а я усмехнулся.
— Что? — спросил я.
Она слегка пожала плечами, и ее улыбка стала шире.
— Не знаю. Я просто… счастлива.
Листок, порхая, упал ей на волосы, и я взял его, улыбаясь, а затем встретился с ней взглядом. Мне хотелось сказать: «Выходи за меня замуж. Останься со мной навсегда».
— Я тоже, — вместо этого прошептал я.
Мы лежали так несколько минут, слушая, как перекликаются птицы, шелестя листвой у нас над головами. Элли провела пальцем по пуговице на моей рубашке, и это легкое движение показалось мне очень эротичным. Ее тонкий пальчик так медленно двигался по крошечному диску… Я едва сдержал стон.
— Когда мы зашли в Морли в продуктовый магазин, люди смотрели на нас… странно. Поэтому в выходные мы ездили в другие города? Ты не хочешь встречаться ни с кем из своих знакомых? — Она посмотрела на меня вопросительно, с некоторой неуверенностью, как будто задавалась вопросом, не из-за нее ли они так смотрят.
— Элли, это не имеет к тебе никакого отношения.
Она наклонила голову, продолжая выписывать пальчиком круги на пуговице.
— Тогда… почему? Почему они так на тебя смотрят?
Я с минуту помолчал.
— Думаю, в основном потому, что я ставлю их в неловкое положение. — В ее взгляде мелькнуло замешательство. — Когда я впервые вернулся домой, все были по-настоящему рады. Повсюду, куда бы ни пошел, я привлекал внимание. Был чем-то вроде местного героя. — Я мысленно вернулся к тому времени. К тому, каким необыкновенно ярким был мир, как он мерцал передо мной каждый раз, когда я выходил из дома, как будто все вокруг было нереальным. Мне было трудно поверить, что я наконец-то вырвался из тьмы, в которой пребывал. Я был пугливым, нервным…
— Естественно, — тихо сказала Элли.
— Дело было не только в том, что я внезапно снова оказался на свободе, во внешнем мире, но и в том, что я пытался смириться со смертью своих родителей. Я о них скорбел. И пытался справиться с тем фактом, что отнял чью-то жизнь. — Я взглянул на нее, но выражение ее лица не изменилось. Она это знала. Все знали. — Я боролся изо всех сил. — Я снова сделал паузу. — Однажды Джордж взял нас с Домиником на ярмарку. Он подумал, что мне, знаешь ли, не помешает немного развлечься, почувствовать себя подростком. Мы приехали туда, и мне показалось, что огни, люди, все вокруг на меня давит, и я как бы… немного сошел с ума. Я испугался и упал на землю, как будто был на войне и по мне стреляли. Им пришлось выносить меня оттуда на руках.
— Ох, Гейб…
— После этого я перестал появляться на публике. Погрузился в резьбу по камню, ограничился уютным обществом людей, которых знал.
Она замолчала, а я продолжал вспоминать то время.
— Когда я снова появился в городе, люди относились ко мне настороженно. Они не знали, как реагировать, стоит ли вообще ко мне подходить, и поэтому просто… не делали этого. Думаю, они боялись, что я снова могу сорваться. Даже сейчас. — Я тихо рассмеялся, но в этом не было ничего смешного. Смех оборвался вздохом.
Она мило нахмурила брови и понимающе кивнула.
— Но это было так давно! Ты был подростком. Им стоит… попробовать.
— Может, мне тоже стоит попробовать.
— Может быть, — тихонько согласилась она. Воздух был прохладным, и я притянул ее к себе, чтобы убедиться, что ей тепло. Она закинула ногу на мою.
— Ты все еще… переживаешь из-за того, что отнял жизнь у того человека? — Ее голос был тихим, неуверенным.
— Нет. Я смирился. Но я сделал бы это снова, если бы пришлось. В некотором смысле смириться с этим было легче всего. Именно за это меня и хвалили — что я нашел в себе мужество сбежать, несмотря на то, что мне пришлось сделать. Эту тему не боялся затронуть никто. О таком никто не хочет говорить, такого все избегают. Ты хранишь это в себе, как грязный секрет, потому что в этом, возможно, есть и твоя вина.
Она подняла на меня глаза:
— Но ты уже не чувствуешь себя так?
Я покачал головой.
— Нет, больше нет.
Мы оба надолго замолчали. Ее голова покоилась у меня на груди. Я гадал, не думает ли она о собственных секретах — о том, что так долго держала в себе.
— Ты расскажешь мне о своих родителях? — спросила она.
Я улыбнулся.
— Они были лучшими родителями в мире! Мой отец был тихим, задумчивым человеком, а мама — эдакой болтушкой-Кэти. Она не могла никуда пойти, не остановившись, чтобы перекинуться словечком примерно с десятью людьми.
— А еще? — В ее голосе звучала тоска.
— Она любила читать. В ее сумочке всегда лежала книжка в мягкой обложке. Иногда я смотрел спортивные игры, а она сидела, уткнувшись носом в книгу. — Я улыбнулся воспоминаниям и осознанию того, что любовь к книгам я унаследовал от нее.
Мгновение Элли молчала, а потом шепнула:
— Должно быть, для тебя было ужасным потрясением узнать, что их не стало, пока тебя не было.
Не стало.
— Да. — Это было наполовину слово, наполовину выдох, и я на минуту замолчал, вспомнив о том, как Джордж сообщил мне новость в той холодной комнате полицейского участка, и об ужасном щемящем горе, которое за этим последовало. — Но позже… позже я подумал, что, возможно, именно наличие двух дополнительных ангелов на моей стороне помогло мне выбраться из того подвала, понимаешь?
Ее голова откинулась назад, и потрясенное выражение на ее лице заставило меня остановиться. Она подумала о своих ангелах? Кого она потеряла? Элли снова опустила глаза, прижавшись щекой к моей груди.
— Элли, о чем ты думаешь?
— Я… — Она слегка покачала головой. — Ни о чем. Это просто… приятная мысль.
— А как насчет тебя? Твои родители еще живы?
Я вспомнил, что она говорила о том, как обращался с ней отец, и замер, ожидая ответа. Момент был таким безмятежным, и я не хотел его разрушать, но жаждал узнать о ней все — хорошее и плохое, все то, что сделало ее такой, какая она есть.
— Я думаю, мой отец жив, — сказала она. — Не знаю точно. Я ушла из его дома сразу после окончания средней школы и с тех пор с ним не общалась.
У меня встал ком в горле. Я заметил, что она вообще не упомянула маму.
— Мне жаль.
— Не стоит. Я с этим смирилась.
Правда, Элли? Я в это не верю, и, думаю, ты тоже не веришь. На сердце стало тяжело, а в последнее время у нас было слишком много тяжелых моментов, и поэтому я перевернул ее на спину, напугав и рассмешив. Улыбнулся ей и быстро поцеловал — и настроение у меня улучшилось. Я перевернул ее обратно, и мы оказались лицом к лицу, облокотившись на одеяло и подперев головы руками. Я взял прядь ее волос и потер между пальцами, восхищаясь их шелковистой текстурой. Здесь, на солнце, они казались золотисто-рыжими.
— Я бы хотел, чтобы у наших детей были такие же волосы, как у тебя, — пробормотал я. — Они слишком прекрасны, чтобы не передаваться по наследству!
Мгновение Элли выглядела удивленной. Моргнула, глядя на меня.
— Я — мать?
Она мягко покачала головой, отбросила прядь своих волос за плечи и рассмеялась. Но ее смех был негромким, в нем не было радости.
Я посмотрел на нее.
— Почему бы и нет? Разве ты не хочешь когда-нибудь завести детей?
— Я… я не знаю. Я никогда об этом не думала.
Она прикусила губу, глядя куда-то поверх моего плеча. В ее глазах было что-то похожее на страх. Но почему?
— Я думаю, из тебя получилась бы отличная мать, — тихо сказал я, наклоняясь вперед и снова целуя ее. Я верил, что ее сердце полно любви, которую она может дарить, независимо от того, осознает она сама это или нет. В этот самый момент я видел в ней нежную, мягкую натуру.
Я откинулся назад, и выражение ее глаз смягчилось. Через мгновение Элли спросила:
— Как прошло твое интервью с Хлоей? Учитывая твой новый опыт. Все нормально?
Я понял, что она меняет тему, но это меня устраивало. Я понимал, что Элли доверится мне, когда будет готова, и ни минутой раньше.
— Да. Все хорошо. — Я еще несколько секунд подумал над ее вопросом. — Было здорово иметь возможность рассказать о том, что со мной произошло, и по-настоящему ощутить, что все это осталось в прошлом. Кое-что из того, о чем мы говорили, вызвало у меня неприятные воспоминания, но уже через час я был в порядке, понимаешь? Вначале мне требовалось очень много времени, чтобы прийти в себя, когда на меня обрушивались воспоминания. Сейчас… Я чувствую, что у меня все под контролем.
Она кивнула, и я не мог не заметить гордости в ее глазах. Это согрело меня, подняло настроение. Как будто то, что я выжил, — достижение, которым я мог гордиться. Она явно хотела что-то сказать, но затем, очевидно, передумала. Я наблюдал, как на ее лице сменилось несколько выражений.
— Элли, ты можешь спрашивать меня о чем угодно. Я могу поделиться с тобой тем, что рассказал Хлое, если ты этого хочешь. Нет ничего, что я дал ей, но не доверил бы тебе.
Она грустно улыбнулась.
— Я просто не знаю, о чем спросить. Я думаю… Я не пойму, как именно… Как ты сумел пережить такой ужас?
Я облизнул губы, глядя на поле за ее спиной, и подумал, каким оно кажется знакомым, но при этом странным, изменившимся. С Элоизой среди нарциссовых полей.
— В первый момент, когда меня похитили, я, конечно, был в ужасе. Я был травмирован, сбит с толку и отчаянно хотел выбраться. Но через некоторое время меня начала разъедать скука. Я знал, что если надеюсь когда-нибудь выбраться оттуда, то должен оставаться в здравом уме. Мне нужно было чем-то занять разум. Я много считал в уме, но это не помогало мне избавиться от одиночества.
Я замолчал, вспоминая те дни — самые безрадостные за все время, что я там провел.
— Однажды я что-то выцарапывал на стене монеткой, которую нашел на полу, и от стены отвалился большой кусок.
— Ты начал рыть туннель? — широко распахнув глаза, спросила она.
Я усмехнулся:
— Нет! Я находился в подвале. За пятьдесят лет я мог бы прокопать всю стену насквозь и все равно остаться под землей.
Ее лицо вытянулось, в глазах застыл ужас. Очевидно, она представила себе — возможно, впервые — подробности ситуации, в которой я оказался.
— Я с детства занимался резьбой по дереву — вместе с отцом. У меня были кое-какие способности. Во всяком случае, я подавал надежды. У меня была монетка, и еще я нашел скрепку для бумаги. Я использовал их, чтобы вырезать фигурку — поначалу грубую, но все, что у меня было, — это время, и я долго над ней работал. Я несколько раз начинал сначала, используя небольшие кусочки камня, которые находил в разных местах: за радиатором или коробками со старой одеждой, которые он хранил там, в темных углах, — чтобы никто не заметил. Так я сделал набор фигурок и назвал их в честь того, что мне нравилось. Я так сильно боялся забыть, что такое любовь! А они помогали мне помнить. Они были высшей инстанцией надежды, и они были моими друзьями. Моими единственными друзьями. Благодаря им я не сломался. Они занимали мой разум и руки и не давали угаснуть надежде. Напоминали мне, что по деревьям скачут воробьи, а на полях растут нарциссы, и что у меня есть лучшие друзья… И хотя я сижу в холодном пыльном подвале, я могу увидеть все это снова. Эта вера поддерживала во мне жизнь, пока я не сделал то, что сделал…
— Ох, Габриэль! — прошептала она со слезами на глазах. — Они поддерживали тебя, когда у тебя больше ничего не осталось.
Я мягко улыбнулся:
— Да. — Я склонил голову набок, размышляя: — Возможно, мне было легче принять поддержку от вымышленных друзей, которых я создал, чем от самого себя. Забавно, но это сработало. Они словно воплотили в себе все, что я любил, и помогали мне вспоминать мудрые слова близких людей, а еще — понять, что они могли бы сказать, если бы у них была такая возможность.
Слеза скатилась по ее щеке, и я поймал ее большим пальцем.
— Пожалуйста, не грусти! Вот так я и выжил. Так спасся. И сейчас лежу здесь с тобой.
Она наклонилась вперед и поцеловала меня в губы, обхватив мое лицо ладонями.
— Хлоя назвала тебя необыкновенным. И теперь я точно знаю почему.
Я улыбнулся Элли, радуясь, что в тот момент она не спросила о подробностях. Я бы рассказал, но по какой-то причине чувствовал: сейчас не время. Она тоже была заперта в темном подвале. Не из-за мучителя, а из-за обстоятельств. Обстоятельств, которые заставили меня понять, что ей не место в «Платиновой жемчужине». Ее обстоятельства изменились, но я знал, что в некотором смысле она все еще борется за свое спасение.

Глава девятнадцатая

Прекрасное случается тогда, когда его меньше всего ожидаешь.
Лимончик, королева Безе

ЭЛЛИ
Хлоя провела выходные в Морли, и у нее было время осмотреть местные достопримечательности. В тот вечер перед ужином она зашла попрощаться и поблагодарить Габриэля за уделенное время.
Я покинула гостиную, чтобы дать им поговорить наедине, а когда вернулась, они обнимались. Хлоя стояла лицом ко мне, и я увидела на ее лице выражение печали. Ее глаза были крепко зажмурены, и какое-то мгновение я просто наблюдала. Приступ ревности заставил меня почувствовать себя ничтожеством. Я отвернулась. Когда они отпустили друг друга, Хлоя заметила меня, подбежала и тоже заключила в объятия.
— Элли, мы не смогли провести достаточно времени вместе. В следующий раз?
Она отступила и взяла мои руки в свои, сжала их и улыбнулась.
— Ты вернешься? — спросила я.
— О, определенно! Я собираюсь лично вручить вам экземпляр журнала с публикацией моей статьи, когда она будет напечатана. — Ее улыбка стала шире. — Хочу, чтобы Габриэль мной гордился.
Я улыбнулась в ответ:
— Уверена, так и будет.
Она немного поколебалась, стала выглядеть немного неуверенной.
— Я поговорила с Домиником о том, что он сделал. Думаю, он сильно расстроен.
— Хлоя, все хорошо. Правда.
— Это нехорошо! В этом нет ничего хорошего. Я просто… я хотела бы помочь.
Я улыбнулась ей:
— Ты помогла мне, став моим другом.
Ее улыбка была широкой и заразительной.
— Позвони мне, если захочешь поговорить, ладно? Если тебе понадобится, чтобы я тебя выслушала. У Гейба есть мой номер.
У Гейба.
— Я позвоню.
Она снова улыбнулась.
— Ладно, хорошо. Береги себя!
— Ты тоже, Хлоя.
Она повернулась к Габриэлю, приподнялась на цыпочки и поцеловала его в щеку.
— Еще раз спасибо! — прошептала она. В ее тоне было столько чувства, что я, находясь рядом, ощутила неловкость.
«Элли, он любит тебя», — напомнила я себе.
«Только потому, что не встретил Хлою первой», — упрекнул меня тихий насмешливый голосок внутри. Я постаралась не обращать на него внимания.
Я нисколько не винила Хлою за то, что она, очевидно, испытывала к Габриэлю привязанность, может быть, даже любовь. Она знала то же, что и я: он пережил шесть лет ада, окружив себя любовью. Надеждой. Насколько сильным должен быть разум, насколько прекрасным — сердце, чтобы так держаться? Чтобы снова и снова выбирать любовь вместо страха? Конечно, ему повезло, что у него было так много любви, на которую он мог опереться. Не всем так везло. С другой стороны, у меня было чувство, что Габриэль использовал бы любой проблеск любви — надежды, — чтобы остаться сильным. Таким уж он был.
Габриэль. Мальчик, который не позволял себе забыть, что такое любовь. И я — девочка, которая старалась этого не помнить.
В тот вечер мы приготовили ужин — полуфабрикат лазаньи, которую просто невозможно было испортить, хотя, если бы ее оставили на меня, мне бы, наверное, удалось и это. Мы съели ее в патио. Вечерами становилось прохладно, поэтому Габриэль включил обогреватель, и мы поставили его рядом со столом.
Прибравшись на кухне, мы устроились на диване и посмотрели какое-то шоу, но я решила лечь пораньше, так как завтра меня ждал первый рабочий день в каменоломне, и я хотела как следует выспаться. Я тоже немного нервничала. Что, если я не смогу освоиться и опозорюсь?
За всю свою жизнь я работала только на двух работах. Переехав из дома отца, чуть больше года трудилась в кинотеатре, но не могла позволить себе ничего большего, чем снять крохотную комнатку по объявлению в газете. Когда я туда попала, то поняла, почему никто до меня на нее не польстился: у хозяйки было двадцать пять кошек, и все помещение пропахло рыбой и грязными лотками. Это было единственное жилье, которое я могла себе позволить, но это было лучше, чем оставаться в отцовском доме, поэтому я согласилась.
На следующий год случайные приятели познакомили меня с Кайлой, и она рассказала о «Платиновой жемчужине». Конечно, мне не хотелось раздеваться перед кем попало, но я смогла накопить пятьсот долларов на машину, внести залог за собственную квартиру и выбраться из кошачьей конуры. Так что теперь мой опыт работы включал в себя подметание попкорна и скольжение в обнаженном виде по шесту.
Я легла в постель, но не смогла заснуть и, проворочавшись двадцать минут, встала, чтобы открыть окно. Вдыхая свежий ночной воздух, я опустилась на колени и, опершись о подоконник, несколько секунд смотрела вверх — на чистое, усыпанное звездами небо, пытаясь впитать в себя красоту, ведь казалось, что это давалось Габриэлю так легко. Вместо этого красота ночи показалась мне какой-то болезненной и заставила ощущать еще бо́льшую пустоту внутри.
Вздохнув, я закрыла окно и как можно тише проковыляла из своей комнаты в гараж. Там был Уильям, гладкий и белоснежный, и от его смеющегося лица на душе стало немного легче.
Я провела пальцем по его голове, в очередной раз удивляясь: всего месяц назад он выглядел совсем иначе. Как быстро Габриэль вдохнул жизнь туда, где, казалось, ее не было вообще! Мне казалось, что я почти знаю этого крошечного мальчугана, как будто он может обладать какой-то индивидуальностью. Я вздохнула.
— А вдруг у меня ничего не получится завтра? Вдруг я выставлю себя дурой?
Уильям продолжал улыбаться и смотреть на меня с одобрением. Я выдохнула.
— Ну конечно, ты бы так и сказал!
Я услышала тихий шорох и, быстро обернувшись, увидела Габриэля, стоящего в дверном проеме в футболке и свободных спортивных штанах, прислонившись бедром к косяку, и с любопытством наблюдающего за мной. Я почувствовала, как жар разливается по шее, и засмеялась, издав смущенный звук, в основном похожий на вздох. Габриэль улыбнулся. Я отвернулась, чувствуя, как жар поднимается от шеи к щекам.
Я почувствовала, что Габриэль подошел ко мне сзади. Он провел ладонями по моим рукам, поцеловал в макушку.
— У тебя все получится.
Я повернула голову в сторону, но не оглянулась на него.
— Откуда ты знаешь?
— Потому что ты умная и всему можешь научиться.
«Ты умная и всему можешь научиться».
«Элли, ты такая хорошая, умная девочка! Не забывай об этом, ладно? Что бы ни случилось, не забывай об этом».
Я почувствовала острую боль в сердце и отвергла эти слова, не желая думать о них — или о той, от кого они исходили, — не тогда, когда я и так чувствовала себя уязвимой.
Я снова положила руку на голову Уильяма и почувствовала, как Габриэль прижимается к моей спине. Боль поднялась внутри так внезапно, что откровенность сорвалась с языка.
— Я всегда делала вид, что сделана из камня, но на самом деле мне кажется, будто я из песка и могу рассыпаться в любую секунду.
Я чувствовала это так долго, так долго… и это причиняло боль.
Габриэль обнял меня сзади, как в тот день, когда я испортила ужин. Обнял и положил свою руку поверх моей на голову Уильяма.
— Но именно из песка и состоит твердый камень, Элоиза! Песок, и давление, — он слегка сжал меня, все еще держа за руку, — и время. Вот и все, любовь моя! Только песок, давление и время.
Я позволила словам течь сквозь меня, отчаянно желая ощутить давление — любовь — его объятий, которые помогли бы мне обрести уверенность в себе — такую, как у него. Меня беспокоил вопрос времени. Как долго? Сколько времени пройдет, прежде чем я почувствую себя уверенной и компетентной? Сколько времени пройдет, прежде чем я перестану притворяться?
Габриэль преподал мне так много уроков, и все они были для меня важны, потому что он честно их усвоил. Слова, которые он произносил, были не просто словами — это была истина, которую он заслужил собственной болью и страданиями.
Просто песок, и давление, и время.
— Я пыталась смотреть на звезды, — пробормотала я через мгновение, желая, чтобы он знал, что я прислушиваюсь к каждому его слову. Я хотела, чтобы он понял, что я восхищаюсь им больше всех остальных, даже если мне не всегда удается воплотить его слова в жизнь так, как это делал он. — Я пыталась оценить окружающую меня красоту, но мне кажется, что я делала это неправильно.
Габриэль выдохнул, и выдох перерос во вздох.
— Благодарность — это не пластырь, Элли. Тебе все равно нужно прожить свои эмоции, чтобы справиться с ними. Благодарность нужна для того, чтобы сделать их терпимыми. Иногда она помогает продержаться весь день, а иногда заставляет просто двигаться от одного момента к другому. Вот и все.
— Похоже, я искала именно пластырь, — призналась я, пытаясь придать своему тону немного веселья.
Он усмехнулся, и от этого у меня на душе стало тепло.
Мы оба на мгновение замолчали.
— Ты, наверное, думаешь, что я сошла с ума. Беседую здесь со статуей!
— Нет. Они хорошие слушатели. Но и я тоже, — пробормотал он мне в волосы, притягивая к себе так, чтобы прижаться всем телом. — Почему ты так строга к себе? Ты не обязана такой быть!
Я не знала, что на это ответить, и поэтому просто улыбнулась, глядя на него снизу вверх.
— Спасибо!
Габриэль кивнул. Его взгляд скользил по моему лицу, как будто он пытался прочитать мои мысли. Наконец он просто поцеловал меня, а затем взял за руку и повел обратно в дом, где я легла в постель и заснула.
⁂
На следующее утро я приступила к работе. Джордж вручил мне инструкцию к телефонной системе, вышел за дверь и направился в сторону карьера. Было слышно, как заводятся грузовики — все выполняли свои обязанности.
Габриэль тихо рассмеялся, заметив мое удивление, и сказал:
— Сейчас вообще никто не отвечает на поступающие нам звонки. Если ты ответишь хотя бы на половину, нам уже будет легче.
Я понимала, что он говорит так лишь для того, чтобы меня подбодрить, но это сработало. И как только он ушел в свою мастерскую, я открыла инструкцию и начала разбираться.
Доминик пришел около половины десятого, и мое сердце подпрыгнуло от волнения, но он просто натянуто улыбнулся и скрылся в своем кабинете. Никаких извинений — ничего.
День пролетел быстро. Я осваивалась, отвечала на звонки — пропустила всего несколько и на паре повесила трубку — и не успела опомниться, как в дверях появился Габриэль. Он спросил, не хочу ли я пообедать, а через несколько часов заехал за мной, чтобы отвезти домой.
Посмотрев на меня из кабины пикапа, Габриэль широко улыбнулся:
— Тебе понравилось?
Я кивнула с чувством выполненного долга и почувствовала себя счастливой.
Неделя пролетела незаметно. Но, хотя я и стала лучше справляться со своей работой, разобралась, как пользоваться факсом и копировальным аппаратом и научилась назначать встречи с помощью онлайн-календаря, холодность Дома портила все удовольствие. В дополнение к тому, что он не разговаривал со мной, он буквально отворачивался, если мы пересекались в маленькой комнате отдыха, куда я заходила выпить кофе, или делал вид, что не слышит, если я задавала ему вопрос. Я пыталась не обращать внимания на такое детское поведение, но чувствовала, что он испытывает ко мне крайнее презрение, и мне было трудно на это не реагировать. Я решила ничего не говорить Габриэлю, надеясь, что Доминик устанет от своих выходок, которые больше пристали мальчишке на школьном дворе, и бросит это занятие.
Габриэль каждый вечер заезжал, чтобы забрать меня из офиса, и я, когда могла, убегала в его мастерскую, чтобы наблюдать, как эти прекрасные руки обрабатывают кусок камня, ведь я знала: то, что поначалу не представляло собой ничего особенного, скоро станет чудом.
Наблюдая за тем, как его руки скользят по камню, я вздрагивала, представляя, каково это — почувствовать их на своей коже.
Вечерами, после ужина, мы целовались на диване, как подростки, и я мысленно уговаривала его запустить руку мне под футболку, раздеть, прикоснуться к моей коже, высвободить с трудом сдерживаемое желание, которое казалось мне пылающим внутри адом. Но каждый вечер он отстранялся, и, хотя его возбуждение было очевидным, я говорила себе, что он просто не готов.
В эту пятницу после работы Габриэль отвез меня к врачу. Тот осмотрел мою ногу и заключил, что гипс можно снять. Скинув этот тяжелый груз, я громко рассмеялась, воскликнув:
— Свобода! — И Габриэль улыбнулся через всю комнату.
— Теперь ты можешь в буквальном смысле встать на ноги, — сказал он.
Я заулыбалась, но от его слов меня пронзило чувство неуверенности и страха.
По дороге домой мы купили шампанского, чтобы отпраздновать мою вновь обретенную независимость, и собирались заказать на ужин пиццу.
Я была счастлива, что мне уже не нужно волочить ногу, которая казалась вдвое тяжелее второй, но в то же время мне было немного грустно. Он был прав. Я в буквальном смысле встала на ноги. У меня больше не было реальной причины находиться в доме Габриэля. Я на время отбросила эту мысль — хотела провести с ним эти выходные, даже если они и были последними.
Едва переступив порог, я сказала Габриэлю, что собираюсь побрить ногу. Увидев ее в ярком свете кабинета врача, я осознала, что давно пора было это сделать. На самом деле, обеим ногам не помешало бы немного внимания. Я уже несколько недель особо не заботилась о своей внешности. Это был приятный отдых от постоянного ухода за собой, которым мне приходилось заниматься, работая стриптизершей, но об этом я сейчас тоже не хотела думать. Я брилась не для эстетики. Я брилась, потому что, честно говоря, мои ноги чувствовали себя отвратительно.
— Позволь я помогу, — предложил Габриэль.
Я рассмеялась:
— Побрить мне ноги?
Он криво улыбнулся:
— Да.
Я пожала плечами:
— Если хочешь.
Мы засиделись за ужином и выпили пару бокалов шампанского. Габриэль смеялся, потому что я пару раз вставала и разминала мышцы, ковыляя на месте. Просто потому, что могла это сделать, и потому, что мне нужно было укреплять мышцы. Я поклялась, что никогда больше не буду принимать свое тело как должное.
Когда мы прибрались на кухне, Габриэль потянул меня за руку:
— Пойдем!
Я последовала за ним в его спальню, разглядывая простую мебель, книжные полки, заставленные книгами, маленький письменный стол с открытым ноутбуком, застеленную темно-синим покрывалом кровать и стопку подушек у изголовья.
Габриэль повел меня прямиком в уборную, где стояла большая ванна. Он включил воду, а я присела на бортик, закатала штаны для йоги и свесила ноги вниз. Я рассмеялась:
— Это определенно то, чего я не делала никогда.
Габриэль усмехнулся, закатал джинсы и встал на колени в ванне. Я снова рассмеялась.
— Твои джинсы намокнут.
— Мне все равно. Сядь поудобнее! Позволь мне тебя побаловать.
Я прислонилась к стене, наблюдая, как он снимает упаковку с новой одноразовой бритвы и намыливает руки, и вздохнула. Простое ощущение того, что я опускаю ноги в теплую воду и расслабляюсь, было таким приятным! Он осторожно намыливал ногу, а я смотрела, как его руки скользят по моей коже. Я не могла не думать о том, какую работу он проделал. Должно быть, именно так чувствуют себя щенки, кролики и ангелы. О них заботятся. Берегут. В них вдыхают жизнь. Вот что, должно быть, случается со всеми этими цветами, листьями и вьющимися лозами, которые раньше были квадратными глыбами камня. Они освобождаются. Обновляются. Становятся прекрасными в его умелых руках.
Я сглотнула, и момент, когда его руки скользнули вниз по моим ногам, нежно массируя их, внезапно показался мне таким острым, таким интимным, таким эротичным, что я не смогла сдержать стон. Я увидела, как у Габриэля дернулся кадык, — он тоже сглотнул. Выражение его лица было таким сосредоточенным, он был так сконцентрирован на том, что делал!
Взяв в руки бритву, он взглянул на меня, и его зрачки слегка расширились. Мне пришло в голову, что это был не просто первый раз, когда он прикасался руками к моей коже. Это был первый раз, когда он прикоснулся к женщине. Нежность разлилась в моей груди, когда я увидела, как медленно он проводит бритвой по моей ноге. У меня перехватило дыхание.
Бритва мягко скользила по коже, а его пальцы следовали за ней, стараясь не пропустить ни одного участка. Его джинсы промокли на коленях, но он, казалось, этого не замечал. В воздухе поднимался пар, и я поняла, что ко мне не прикасались так никогда. Ни разу. Никогда. Лаская. Любя.
Габриэль сполоснул бритву и повертел выбритую ногу из стороны в сторону, оценивая свою работу так, как делал это, когда работал над скульптурой. Его пальцы скользнули к моим лодыжкам, а затем вниз, к ступням, и его руки начали с любовью массировать меня. Это было так приятно, что я снова застонала, на этот раз дольше. Габриэль посмотрел на меня слегка остекленевшими глазами.
— Ты такая красивая, Элоиза! Каждая сантиметр твоего тела. — Он снова провел пальцем по моей лодыжке и вверх по изгибу стопы. — Ты — произведение искусства.
Произведение искусства.
Мне и раньше говорили, что я красива. Мне говорили, что я великолепна, сексуальна, неотразима, но почему-то я никогда не позволяла этим словам проникать в мою душу. Это были просто слова, которые словно бы оседали на коже. Но я чувствовала, как слова Габриэля проникают сквозь мои поры в кровь, проникают глубоко в кости. Прямо в душу. Я принимала его речь как благословение. А ведь он говорил всего-навсего о моей лодыжке!
Бабочки порхали у меня в животе, одежда казалась мне слишком тесной, а кожа — слишком чувствительной. При каждом движении футболка задевала соски, отчего они казались напряженными и болезненными. Внутри меня вибрировал ритм возбуждения, а нижнее белье стало мокрым и слишком тесным.
— Габриэль, — прошептала я. Я хотела, чтобы он меня поцеловал. Хотела, чтобы он нырнул в этот омут, наклонился надо мной и поцеловал, а потом подхватил на руки и отнес в постель, но я не знала, как попросить.
Казалось, он тоже возбужден, так почему же он ничего не сделал? Ему не нужно было задаваться вопросом, принимаю ли я противозачаточные. Он узнал обо мне все, пока ухаживал за мной, пока я была слишком больна, чтобы заботиться о себе. Что это было? Что его останавливало? Он беспокоится, что я могу быть нечиста? Спала с мужчинами из клуба? Запятнана? Я совершала много глупых поступков в своей жизни, но никогда не пренебрегала безопасностью. Мне нужно убедить его в этом?
Или он колеблется из-за собственной неопытности? Боится, что я скажу «нет», и он не будет знать, что делать?
Он провел намыленными руками по другой моей ноге, а затем подступился с бритвой и к ней. От внезапно нахлынувшего возбуждения мне захотелось выгнуть спину, и я подумала, что могла бы просто сама соскользнуть в воду и его поцеловать. Однако меня охватила неуверенность, и поэтому я сидела неподвижно, пока он не закончил. Габриэль ополоснул мои ноги, встал и выбрался из ванны. С его насквозь промокших штанов на коврик капала вода.
Он схватил полотенце и, когда я вынула ноги из ванны и свесила их через бортик, вытер их насухо.
Я наблюдала за выражением его лица, и оно было таким напряженным, таким сосредоточенным… Я была уверена, что он собирается пригласить меня переночевать у него или предпримет что-то в этом роде. Но он лишь наклонился, поцеловал меня в щеку и прошептал:
— Спокойной ночи.
Я замерла и моргнула.
Габриэль встал и на негнущихся ногах вышел из ванной. Я последовала за ним и, подойдя к дверям его спальни, прошептала:
— Спокойной ночи, Габриэль.
Я колебалась на пару секунд дольше, чем следовало, давая ему шанс попросить меня остаться, и мы оба несколько мгновений смотрели друг на друга, а потом я отвернулась и ушла. Я слышала, как прерывисто он вздохнул у меня за спиной.
Вернувшись в свою комнату, я приняла прохладный душ и легла в постель, все еще чувствуя разочарование и растерянность. Лежа в тишине, я поняла, что и не подозревала, что можно испытывать такое сильное желание. Со мной такого раньше не случалось. На самом деле я даже не знала, что такое желание, и вдруг я оказалась… поражена. Меня пронзило что-то теплое и нежное. О боже! Габриэль подарил мне это. И хотя это ощущение заставляло меня чувствовать себя немного сумасшедшей, оно также давало мне ощущение силы и жизни.
Я села в постели. На моем лице появилась осторожная улыбка, и я прижала простыню к груди. Он ждет, когда я буду готова? Это еще один подарок, который Габриэль пытается мне преподнести? Осознание того, что я хочу мужчину и предлагаю ему себя, а совсем не того, что меня просто берут? Но разве для него это не то же самое? Я застонала. Конечно, это так похоже на Габриэля — быть готовым и в течение нескольких недель ждать, когда я пойму, что тоже готова!
Я встала с постели, взволнованная и неуверенная, но в то же время охваченная таким сильным желанием, что оно поглотило меня целиком.
Я тихонько открыла дверь и, выйдя в коридор, посмотрела на закрытую дверь его спальни. Мои нервы были напряжены до предела, и я чуть не повернула обратно, но собралась с духом и быстро подошла к его двери, повернула ручку и вошла внутрь.
В комнате было темно, рядом с кроватью горела единственная лампочка. Габриэль лежал под простыней с обнаженной грудью и книгой в руке. Когда он увидел меня, на его лице появилась тревога. Он приподнялся на локте.
— Элли? Ты в порядке?
Я отрывисто кивнула. Мое сердце колотилось так громко, что, казалось, отдавалось эхом в ушах.
— Ты читаешь…
Он отложил книгу.
— Нет. — Он покачал головой. — Я перечитал одно и то же предложение уже пятнадцать раз.
— О… — Мой голос превратился в хриплый шепот, и я откашлялась.
Габриэль замер в ожидании.
— Я хочу тебя, — прошептала я, выплескивая слова. — И я подумала, что, может быть, ты… захочешь… того же. — Я сглотнула, прижимая ладони к закрытой двери у себя за спиной.
На лице Габриэля появилось выражение такой искренней нежности, что я на секунду перестала дышать, прежде чем мое дыхание восстановилось. Я хотела впитать этот взгляд, навсегда сделать его частью себя.
— Да, — сказал он. — Я тоже этого хочу. — Его легкая полуулыбка, полная любви и поддразнивания, заставила меня расправить плечи.
Он откинул простыню и встал с кровати. На нем были боксеры, и мое сердце забилось чаще, когда я увидела сквозь тонкую ткань очертания его возбуждения. Я снова сглотнула — на этот раз его красота подействовала на меня вдвое сильнее, чем когда я впервые увидела его полуобнаженным. На этот раз… О, на этот раз я собиралась прикоснуться к нему, а также сделать многое другое!
«Если мы снова увидим друг друга обнаженными, это будет не работа или несчастный случай. Это произойдет потому, что мы оба этого хотим, и потому, что это что-то значит».
Да.
О да!
Он нежно прижал меня бедрами к двери и обхватил ладонями мое лицо, целуя, а я растворялась в нем. Мое тело размягчалось, подстраиваясь под его твердость.
— Мы так идеально подходим друг другу, правда? — пробормотал он, и от его слов по моей коже пробежала волна возбуждения.
Он поцеловал меня в шею, проводя губами по коже, и я почувствовала в нем нечто такое, чего не чувствовала раньше: на этот раз он ничего не скрывал. В его прикосновении не было сдержанности, в его поцелуе не было сомнений. Я предложила ему себя, и он был готов сделать то же самое в ответ.
Он подвел меня к кровати и лег сверху, когда я растянулась на спине.
— Возможно, тебе придется направить меня. Я никогда не делал этого раньше, — прошептал он с легкой улыбкой на губах и намеком на уязвимость во взгляде.
Я поднесла руку к его щеке.
— Для меня это тоже как в первый раз. Раньше все было… Не так, как сейчас. Давай разберемся вместе.
Он серьезно посмотрел на меня, а потом снова поцеловал.
Мы медленно раздевали друг друга при мягком свете настольной лампы. Я ни секунды не испытывала стыда, когда его пристальный взгляд скользил по моему обнаженному телу, и на мгновение меня смутило такое отсутствие дискомфорта. Но затем пришло осознание: именно так и должна чувствовать себя женщина. Я и не представляла, что это так.
Мы касались друг друга любящими руками и целовались с открытыми сердцами, и я оказалась права, думая, что никогда раньше не испытывала ничего подобного. Это было нежно и великодушно, и это было всем. Всем, чего я раньше никогда не знала.
Я хотела прикоснуться к каждому сантиметру его кожи, познать его тело так, как я познала его сердце: впервые с готовностью исследовать мужчину, держать глаза широко открытыми, а разум — сосредоточенным на текущем моменте, потому что я не хотела оказаться в другом месте. Хотелось по-настоящему ощутить удовольствие, ощутить трепет от полного доверия к мужчине, рядом с которым я была.
Я начала с его ног, и он тихонько рассмеялся, когда я провела руками по его пальцам и икрам. Я тоже улыбнулась — не только потому, что улыбнулся он, но и потому, что никогда не знала, что смех и радость могут быть частью секса. Все было ново и чудесно, и я испытывала какое-то дикое благоговение перед открытием собственной страсти. Я это чувствовала. Я никогда не думала, что смогу. О, я не знала, что смогу что-то чувствовать…
Смех Габриэля перешел в стон, когда я продолжила подниматься вверх по его бедрам, разминая мышцы, наблюдая за его лицом, чтобы знать, что ему нравится каждое мое прикосновение, видя, как он набухает и твердеет, и чувствуя ответный прилив влаги между бедер.
Я двинулась вверх, водя руками по его мускулистой груди, широким плечам, проводя пальцем по мышцам его пресса, пока он не втянул воздух и не потянулся своими губами к моим.
Габриэль перевернул меня и, как будто я была только что обнаруженным сокровищем, провел руками по моей коже — этими прекрасными руками художника, которые хранили в себе силу, способную создавать красоту. И я чувствовала себя именно так: прекрасной, обожаемой, любимой.
Он целовал и прикасался к каждому сантиметру моей кожи, и у меня возникло смутное ощущение, что он исцеляет меня, а я — его. Мы исследовали друг друга, как мне показалось, часами, пока я не стала скользкой и отчаявшейся, а его слегка страдальческое выражение лица не подсказало мне, что он чувствует то же самое.
Когда он прижался к моему телу, мы оба ахнули. Наши глаза встретились в тусклом свете комнаты. Та самая связь, которой я поначалу так боялась, все еще существовала, но теперь усилилась в тысячу раз.
Я старалась сконцентрироваться на его лице — на его прекрасной сосредоточенности, на том, как его глаза закрылись, а ресницы отбрасывали тень в виде полумесяца, а губы приоткрылись от удовольствия. Я наблюдала за ним: сперва он медленно раскачивался, находя ритм, а затем увеличил темп. Мое нарастающее наслаждение оказалось таким сильным, что я потерялась, когда оно захлестнуло меня и прошило насквозь, заставляя снова и снова выкрикивать имя Габриэля. Я смяла простыню в кулаке и вжала голову в подушку.
— Да, Элоиза! Да, — услышала я его голос прямо перед тем, как он застонал и содрогнулся, рухнув на меня сверху.
Я ощутила его прерывистое дыхание на моей шее и легкую пульсацию там, где мы все еще были соединены.
Потом, пока я лежала в его объятиях и его пальцы лениво поглаживали мою руку, мне хотелось смеяться от радости. Я оказалась права: каждая клеточка его тела, казалось, создана специально для меня.
Позже, глядя в потолок и слушая, как дыхание Габриэля становится глубоким и медленным, я поняла: он дал мне именно то, что обещал. Его дыхание на моей шее было как успокаивающий ветерок, его улыбка — как солнечный свет, его прикосновения — как тысячи радуг, танцующих на моей коже, и я любила его так сильно, что мое сердце, казалось, сейчас разорвется.

Глава двадцатая

Я стану покрывалом любви, которое согреет тебя.
Элоиза, леди нарциссовых полей

ГАБРИЭЛЬ
Я медленно открыл глаза и потянулся. События прошлой ночи вернулись ко мне внезапной волной сонного восторга: Элли пришла ко мне, и мое сердце воспарило, когда я увидел ее. Она произнесла слова, которые я жаждал услышать — и услышал: я хочу тебя.
Элли сидела на краю кровати, глядя на рассветные лучи, едва пробивающиеся сквозь жалюзи. Мой взгляд блуждал по женственным линиям ее гладкой спины… Ее талия сначала сужалась, а потом расширялась к округлым бедрам, и я снова почувствовал легкую пульсацию, несмотря на то, что бо́льшую часть ночи занимался любовью.
— Не уходи! — хриплым после сна голосом попросил я.
Она повернулась. В ее глазах были нежность и ранимость, губы припухли от того, что мы целовались прошлой ночью. Она выглядела хрупкой. Боже, она выглядела такой хрупкой! И я был прав — она так прекрасна в первых лучах солнца, а особенно — после ночи любви.
— Солнце восходит, — тихо сказала она, откидывая волосы за плечи. — Я не хочу, чтобы ты пропустил это только потому, что я здесь.
Я улыбнулся:
— Раздвинь занавески. Мы можем наблюдать за ним не только из патио, но и с этой кровати.
Она взглянула на окно, потом — снова на меня, а затем встала и раздвинула шторы, чтобы полюбоваться восходом солнца, только что выглянувшего из-за леса за домом. Комната была залита бледно-золотистым сиянием, и ее обнаженная кожа казалась переливающейся всеми цветами радуги. Она вернулась ко мне, скользнула под одеяло и улыбнулась, раздвигая ноги подо мной, создавая идеальную колыбель для моих бедер, затем снова приняла меня в свое тело, когда восход солнца приветствовал нас, знаменуя новый день.
И я наконец-то понял, каково это — любить женщину телом, сердцем и душой.
⁂
Эти выходные мы провели, исследуя тела друг друга и узнавая, что доставляет нам удовольствие. Я чувствовал себя ненасытным — удовлетворенным и постоянно голодным одновременно. В субботу мы встали с постели, только чтобы поесть и принять ванну, а в воскресенье отправились на прогулку, чтобы Элли могла размять ноги и почувствовать удовольствие от ходьбы без костылей, которые ее тормозили. Она слегка прихрамывала, но доктор сказал, что со временем это пройдет.
Мы держались за руки, прогуливаясь под очередным крытым мостом, и я привлек ее к себе, прислонившись к старому дереву, и поцеловал. Она рассмеялась и поцеловала меня в ответ. Тогда мне показалось, что весь мир остановился и в нем остались только мы.
Я очнулся от своих мечтаний, когда мы подъехали к дому и увидели припаркованную рядом незнакомую машину. Когда мы вышли, из машины выбрались двое мужчин и направились к нам.
— Габриэль Далтон? — спросил блондин в темно-синем костюме, протягивая руку.
Я пожал ее и кивнул.
— Да.
— Я детектив Коттерилл.
Я был немного сбит с толку, но решил, что это связано с делом Элли. Поэтому, когда она подошла ко мне, я представил ее, но он взглянул на Элли лишь мельком.
— Я хотел бы задать вам несколько вопросов.
Другой мужчина обошел машину и представился как детектив Барбоса, и мы тоже обменялись рукопожатиями, прежде чем я ответил детективу Коттериллу:
— Конечно. Проходите.
Я проводил их до входной двери и пригласил внутрь, в гостиную.
— Могу я предложить вам что-нибудь выпить?
Они оба отказались, и мы сели. Я взглянул на Элли — она выглядела немного взволнованной.
— Я полагаю, это связано с делом Элли?
Детектив Коттерилл покачал головой:
— Нет. Речь идет о мальчике, который был похищен в городе.
— Уайатт Геллер?
Детектив Коттерилл оторвал взгляд от своего блокнота:
— Вы его знаете?
— Я знаю о нем. Я внимательно слежу за этим делом.
Он странно посмотрел на меня.
— Понимаю. Для этого есть какие-то особые причины?
Я нахмурился, переводя взгляд с него на детектива Барбосу, который откинулся на диван, положив одну руку на спинку и закинув ногу на ногу.
— Если вы не знаете, меня самого похитили, когда я был…
— Да, мы в курсе.
Что здесь происходит?
— Хорошо. Тогда вы можете понять, почему меня интересует, что случилось с Уайаттом Геллером.
Ни один из детективов не ответил. Вместо этого они повернулись к Элли.
— Вы Элоиза Кейтс?
— Да, — пробормотала она, придвигаясь ближе ко мне.
Я положил руку ей на колено, словно защищая, и детектив Коттерилл пару секунд смотрел на нее, прежде чем снова перевести взгляд на меня.
— И вы работаете в «Платиновой жемчужине»… э-э… в клубе для джентльменов?
Он использовал вежливое выражение, хотя и посмотрел на нее с неприязнью, в точности передав, что думает о ее работе. Осуждающий ублюдок! По моей спине пробежала волна гнева.
— Работала раньше. Но теперь нет, — ответила Элли.
— Там вы и познакомились с мистером Далтоном?
— Да.
— Как часто вы посещаете «Платиновую жемчужину», мистер Далтон?
— Больше не посещаю.
— Хм, — коротко промычал он. — Мы разговаривали с их менеджером. — Он перевернул страницу в своем блокноте. — Родни Толлером. Он сказал, что вы были просто одержимы мисс Кейтс и доставляли неудобства другим девушкам, так что пару раз вас чуть не выпроводили.
Элли покачала головой:
— Нет, это неправда.
— Это неточная версия того, что произошло. Прошу прощения, детектив, но в чем дело?
— В вашем деле и деле Уайатта Геллера очень много параллелей. Мы просто пытаемся выяснить почему. Вы не знаете, почему это так, мистер Далтон?
— В чем сходство наших дел?
— В данный момент мы не можем поделиться этой информацией. Нам было интересно, может быть, вы уже в курсе.
Я сделал паузу.
— Если вы намекаете, что я знаю что-то об исчезновении этого мальчика… что-то, о чем я не сообщил полиции…
— Мы этого не говорили, мистер Далтон. В конце концов, ваш похититель мертв. Вы ударили его ножом, верно?
Судя по выражению лица, он прекрасно знал, что я это сделал. Снисходительный засранец! Рядом с ним ковырял в зубах детектив Барбоса.
Мое сердце учащенно забилось, и я постарался не показывать, что это меня беспокоит. Я был смущен и расстроен тем, что меня допрашивали по этому делу, как подозреваемого.
— Нужен ли мне адвокат?
— Почему вы решили, что вам нужен адвокат?
Я с трудом перевел дух.
— Послушайте, детективы! Я не знаю о деле Уайатта Геллера ничего такого, о чем не читал бы в новостях. И не могу рассуждать о том, почему в наших делах могут быть параллели, если вы не скажете мне, в чем они заключаются.
Детектив Коттерилл закрыл блокнот и положил его во внутренний карман пиджака вместе с ручкой, которую держал в руке.
— Мы ценим ваше время, мистер Далтон, мисс Кейтс, — сказал он, вставая.
И это все? Я тоже встал, поглаживая бедра руками. Детектив Коттерилл проследил за моим движением и натянуто улыбнулся.
— Если вспомните что-нибудь, о чем нам следует знать, позвоните. — Детектив Барбоса достал из кармана визитную карточку и протянул ее мне.
Я проводил их до двери и, коротко попрощавшись, закрыл ее за ними.
— Что это было? — спросила Элли, подходя ко мне.
— Понятия не имею. — Я посмотрел на нее и ободряюще улыбнулся. — Наверное, просто проверяли информацию.
И все же холодок пробежал по коже при мысли о том, что наши случаи схожи. Как? И почему? И что переживает этот мальчик в эту минуту? Боже, я не хотел об этом думать! Но ничего не мог с собой поделать…
Я был там.
Я знал.

Глава двадцать первая

Мы – команда.
Если тебе больно, больно и мне.
Гонщик, Воробьиный рыцарь

ЭЛЛИ
Проходили недели, а от полиции не поступало никаких сообщений. Я решила, что, допрашивая Габриэля, они просто выполняли свою работу, хотя то, как они это делали, и тот факт, что они приплели ко всему «Платиновую жемчужину», шокировали и позорили меня. Они смотрели на Габриэля как на какого-то извращенца, хотя ничто не могло быть дальше от истины. Даже я поняла, что ему не место в клубе, как только увидела его там. Детективы перевернули ситуацию с ног на голову, исказили образ Габриэля до неузнаваемости, и это наполнило меня гневом и жгучим желанием его защитить. И все же у меня не было возможности это сделать.
Он был для меня всем. Если бы я могла забраться под кожу Габриэля и жить там, я бы сделала это с радостью. Я чувствовала себя наиболее совершенной, когда он был внутри меня, и его глаза были зажмурены, а губы — приоткрыты от удовольствия. Ни одна другая женщина никогда не вызывала такого выражения на его лице. Он был моим — и только моим. Солнце всходило и садилось в его глазах, и я была так сильно влюблена, что не хотела ничего другого, кроме как проводить в его объятиях каждую свободную секунду. Только там я чувствовала себя полностью умиротворенной.
У Габриэля было все, что приносило ему покой и радость: его работа, его рассветы, его ветер и капли дождя на окне… Но мне ничего этого не было нужно. Для меня всем этим был он — мне нужен был только он и ничего больше.
Габриэль попросил меня остаться с ним в его доме, что я и сделала. Я понимала, что в какой-то момент мне придется вернуться в свою квартиру, но наши отношения были такими новыми и замечательными, что я не хотела разлучаться с ним ни на секунду. К счастью для меня, мне не пришлось этого делать, так как работали мы тоже вместе.
Я по возможности носила с собой телефонную гарнитуру и отвечала на звонки в его мастерской, наблюдая за его работой. Если шум и мешал ему сосредоточиться, он никогда об этом не говорил. Габриэль работал над новой архитектурной композицией для библиотеки в Германии, которую назвал «вязь из листьев». Она должна была украшать фасад здания. Работа была великолепна — с замысловатыми виноградными лозами, цветами и бабочками. Я могла поклясться, что, если прищурюсь, крылья бабочек начнут трепетать — настолько настоящими они выглядели.
Временами я проводила время в офисе с Домиником, и, хотя я избегала его, насколько могла, он по-прежнему вел себя холодно. В основном он игнорировал меня, но временами я чувствовала себя такой уязвимой! Казалось, что любовь к Габриэлю каким-то образом раскрыла самые нежные стороны моей натуры, и я неожиданно почувствовала себя беззащитной, обнаженной. Возможно, так оно и было. Возможно, именно поэтому я так рьяно сопротивлялась. Но теперь… теперь я была похожа на произведения искусства, созданные Габриэлем: все острые грани были сколоты, а то, что внутри, то, что делало меня уязвимой и чувствительной, оказалось снаружи, тогда как раньше было заключено в твердую каменную оболочку. Я зарабатывала на жизнь стриптизом, и все же никогда не чувствовала себя более обнаженной, чем сейчас, будучи полностью одета. Мне казалось, что от одного только недоброго взгляда у меня потечет кровь.
Когда-то я была безразлична к презрению, но презрение Доминика внезапно пробудило во мне все обиды, которые я когда-либо испытывала, и у меня не было брони, чтобы защититься от воспоминаний. Я была совершенно беззащитна. Когда Доминик смотрел на меня так, словно я была отбросом общества, в моей голове громко звучали слова, которыми меня обзывали, когда я была стриптизершей: дрянная шлюха, дешевая потаскуха, дырка… И мои воспоминания уходили еще глубже — туда, куда мои мысли не обращались уже много лет: в темные болезненные закоулки, туда, куда я больше никогда не хотела бы заглянуть.
И все же когда Доминик отвернулся, чтобы не смотреть на меня, я не могла не вспомнить, как мне было больно, когда в школе девочки раздавали приглашения всем остальным девчонкам класса, кроме меня. Как я изо всех сил старалась не обращать на это внимания, притворялась, что мне все равно и это не имеет значения. Как втайне я мечтала быть включенной в процесс, как мне хотелось, чтобы меня любили, и как меня охватывала тоска, когда казалось, что это никогда не пройдет.
Одно подобное воспоминание заставило меня снова почувствовать себя застенчивой и уродливой, вспомнить, как я задавалась вопросом, не обращают на меня внимания из-за моей поношенной, слишком маленькой одежды или из-за того, что я была застенчивой и не желала первой заводить знакомств. Или, что хуже всего, вдруг они понимали, что я нелюбима и нежеланна для мужчины, который, как предполагалось, должен был любить меня безоговорочно, и поэтому не хотели рисковать общаться с кем-то, кто даже не смог заслужить одобрения родителей?
Я вспомнила, как мечтала, что однажды кто-нибудь пригласит меня на вечеринку, и я приду, и буду нравиться всем, и у меня вдруг появятся друзья, и жизнь перестанет казаться такой мучительной.
Возвращаясь домой из школы, я сочиняла в голове целые сценарии, и фантазии были моей единственной компанией. И однажды я вдруг забеспокоилась: если меня когда-нибудь пригласят на вечеринку, где взять денег на покупку подарка? Я не могла прийти с пустыми руками! И тем вечером, когда мой отец вырубился на диване, я украла из его бумажника пять долларов и на эти деньги купила в CVS﻿[10] небольшой набор косметики. Иногда я доставала этот набор и смотрела на него. Это простое действие словно бы поддерживало маленький огонек внутри меня — символ детской надежды на то, что однажды меня примут. Что однажды меня полюбят.
А потом друг моего отца, Кори, сделал то, что сделал. Я выползла из постели, испытывая жгучую боль, все еще пахнущая им — потом и пивом, — и достала тот набор косметики из ящика, где я его хранила. Села перед зеркалом, открыла его и размазала все по лицу: нанесла косметику на веки, щеки и губы, чтобы выглядеть, как уродливый клоун, каким я себя и чувствовала. И я смотрела на себя еще очень-очень долго, пока не устала настолько, что больше не могла бодрствовать. И тогда я вернулась в постель, нисколько не заботясь о том, что мои простыни перепачканы кровью, а по подушке размазаны тени. И — о боже! — это воспоминание пронзило меня, как раскаленный нож. Мне захотелось закричать, захотелось упасть на колени… Я не хотела это вспоминать. Я хотела перечеркнуть эти воспоминания, забыть обо всем и перестать испытывать эмоции, которые они вызывали. Я не чувствовала себя достаточно сильной для этого.
Когда мы выходили в свет, у меня было искушение держаться чуть позади Габриэля, чтобы он защищал меня от того, что могло причинить мне боль. Мой рыцарь в сверкающих доспехах! «И, может быть, — подумала я, — именно это и должна делать любовь — снимать с тебя все покровы и обнажать все уязвимые места, чтобы их можно было вылечить!» Проблема заключалась в том, что я не знала, как это сделать. И вот — вместо того чтобы исцелиться, я осталась истекать кровью.
В один из холодных дней я, кутаясь в свитер, вошла в мастерскую Габриэля. Порыв ветра последовал за мной, и я захлопнула дверь, повернулась к нему и рассмеялась:
— Боже, как же внезапно похолодало!
Габриэль повернул голову — его руки все еще двигались над скульптурой.
— Вечером разожжем камин.
Я кивнула, как обычно, усаживаясь на стул, и несколько минут наблюдала за его работой — за тем, как нежные, умелые руки скользят по камню. Руки, которые таким же образом прикасались ко мне.
Теперь я воспринимала его работу совсем не так, как когда наблюдала за созданием Уильяма. Тогда я лишь пыталась угадать, что получится в итоге. Теперь я знала, и наблюдение за его работой наполняло меня трепетным счастьем.
Я взглянула на полку, где стоял Уильям, но его там не оказалось. Я нахмурилась.
— Габриэль, а где Уильям?
Габриэль оторвался от работы и посмотрел на меня.
— О, сегодня утром его забрала транспортная компания. Они были готовы его принять. Я думаю, работа над оформлением музея почти завершена.
Я оцепенела от болевого шока, и мне показалось, что вместо крови по моим венам потекла ледяная вода.
— Ты мне не сказал…
Габриэль как-то странно посмотрел на меня.
— Ты была в городе, покупала что-то для Джорджа… Элли, с тобой все в порядке? — Он направился ко мне.
Чувство утраты оказалось настолько сильным… Я испугалась, что оно поселится у меня в животе. Я обхватила себя руками, пытаясь сдержать эмоции. О боже, это нелепо! Это же просто статуя! Просто…
— Эй, — мягко сказал Габриэль, обнимая меня. — Прости! Я не думал, что ты так это воспримешь. Прости.
Я растворилась в нем, обвила руками его шею и прижалась лицом к груди, вдыхая его запах — запах уюта и спокойствия, — и покачала головой.
— Нет, я… Прости, — пробормотала я. — Я не знаю почему…
Габриэль немного отстранился и посмотрел мне в глаза. В его взгляде было столько понимания! Он понял, что я чувствую. Он всегда понимал.
— Я должен был позволить тебе попрощаться. Прости.
Я снова покачала головой и попыталась улыбнуться.
— Нет, я веду себя нелепо. Я думаю… Я просто… Я влюбилась в тебя в то время, когда Уильям… — Я не знала, как закончить это предложение. Оживал? Рождался? Думала ли я об Уильяме как о ребенке? Это физическое воплощение моей любви к Габриэлю? Я глубоко вздохнула. — Я влюбилась в тебя, когда ты создавал Уильяма. Он был для меня особенным. — Я попыталась рассмеяться, и на этот раз смех прозвучал более естественно, хотя комок все еще стоял в горле.
— Ты меня любишь? — Его голос был полон теплого удивления.
Я моргнула:
— Боже, а ты не знаешь?
Он улыбнулся так счастливо и немного застенчиво, что мое сердце екнуло. Мне стало стыдно, ведь я поняла, что никогда не произносила этих слов вслух — даже в те ночи, когда мы занимались любовью и он держал меня в своих объятиях, а мое сердце переполняла любовь к нему.
— Я… надеялся. Но услышать эти слова приятно!
Я привлекла его к себе.
— О, Габриэль, я люблю тебя! Я так сильно тебя люблю!
Я была почти шокирована, осознав, что не произнесла этих слов раньше. Обнимая его, я поняла, что сдерживалась, но не потому, что не была уверена в своих чувствах, а потому, что никакие слова не могли передать то, что я испытывала. Я боготворю тебя? Я восхищаюсь тобой? Ты мне нужен? Я завишу от тебя? Как совместить все это и выразить тремя короткими словами? Разве любовь не должна быть умиротворяющей и успокаивающей? И все же моя любовь к Габриэлю была… исступленной.
Он целовал меня среди прекрасных скульптур, творений его сердца, и радость, чувство потерянности и неуверенность смешались в моей душе. Любовь не должна быть исступленной. Верно? Неужели я настолько ущербна, что не умею любить?
— Я думаю, нам нужно навестить Уильяма и сообщить ему эту важную новость, — поддразнил Габриэль.
Я всхлипнула и рассмеялась, заморгав, чтобы слезы не застили глаза.
— Во Франции?
— Почему нет?
Я пожала плечами.
— Не знаю. Я имею в виду, может быть, когда-нибудь…
Я просто хотела, чтобы Уильям был здесь. Со мной. И я могла бы смотреть на него, когда захочу.
— В любом случае, я думаю, он в курсе. Я думаю, он был первым, кто узнал.
— Ах, Элли! — выдохнул Габриэль. — Я люблю тебя.
Мы постояли так некоторое время, пока я не почувствовала себя лучше в его теплых сильных объятиях.
— А пока я попрошу их прислать мне фотографию, когда он займет свое место, хорошо?
Я кивнула, но внутри меня снова проснулась боль. Я не хотела представлять Уильяма там. И хотя это было иррационально, я не могла не задаться вопросом, не одиноко ли ему.
— Хорошо.
— Хорошо, — прошептал Габриэль, наклоняясь вперед и целуя меня в веки, нос, губы, пока я не издала тихий смешок.
Я взяла себя в руки, и Габриэль вернулся к своей работе. Через некоторое время он поднял глаза и сказал:
— В городе каждый год проходит осенняя ярмарка. Ну, знаешь, беготня за яблоками, салатом и тому подобным. — Он на мгновение оторвался от своей работы. — Она будет в эти выходные. Я подумал: может быть, ты захочешь пойти? — Габриэль немного помолчал, а затем сказал: — Помнишь, мы говорили о том, что я должен больше общаться с людьми? Я подумал, что это отличный повод начать.
Я кивнула:
— Хорошая идея! Я с удовольствием пойду.
Габриэль слегка улыбнулся:
— Отлично! — Он снова замолчал и вдруг наморщил лоб. Я ждала, когда Габриэль заговорит. — Сегодня утром в газете вышла статья о Уайатте Геллере. Там упоминалось мое имя.
Я моргнула.
— Каким образом?
Он покачал головой:
— Упомянули, что меня допрашивали. Потому что в наших делах есть некоторое сходство.
Он произнес эти слова так, словно они ничего не значили, но я снова задалась вопросом, была бы полиция настроена так же враждебно, если бы Габриэль не был связан с «Платиновой жемчужиной». Со мной… Я помолчала, обдумывая это, и мой желудок сжался. Я покачала головой. Боже, какая-то часть его, должно быть, сожалеет о том дне, когда он переступил порог этого заведения! А что, если наши отношения создадут ему еще больше проблем? Не ухудшится ли его и без того шаткое положение в обществе из-за связи со мной? Нахмурившись, я вонзила ноготь в палец.
— Не надо, — попросил Габриэль.
Я резко подняла на него глаза:
— Чего не надо?
— О чем бы ты сейчас ни думала, прекрати это.
Я выдохнула, и на лицо упала прядь волос. Я не смогла сдержать легкой улыбки.
— Как ты догадался?
Он улыбнулся:
— Я знаю тебя, Элоиза!
В его голосе было столько любви, что у меня на секунду перехватило дыхание и тепло разлилось по всему телу. Да, он знал меня и все равно любил.
Я опустила руки и кивнула в знак согласия.
Габриэль взял инструмент и остановился.
— О, и еще: Хлоя пробудет здесь пару дней. Она хочет провести со мной какой-то тест, который, по ее словам, поможет ей с исследованием. Сначала она не посчитала это необходимым, но теперь по какой-то причине хочет все же сделать это. — Он пожал плечами.
— О, хорошо! Ей придется приехать сюда, чтобы передать его тебе?
— Она говорит, что необходимо ее личное присутствие. — С минуту он молчал. — Я думаю, ей здесь нравится.
Я подумала, не из-за людей ли, к которым она успела привязаться, точнее — из-за Габриэля, но отбросила ревнивую мысль. Мне нравилась Хлоя, и я ей доверяла.
— Хорошо. Давай покажем этим горожанам, какой ты удивительный и как… безграничны твои навыки в выборе яблок! — Я улыбнулась. — Если ты смог расположить к себе такую крутую штучку, как я, то сможешь очаровать кого угодно.
Габриэль рассмеялся, и у меня полегчало на душе. Но когда я вновь взглянула туда, где еще вчера стоял Уильям, чувство потери вернулось, как будто вместе с ним ушла и часть меня.

Глава двадцать вторая

Не теряй надежды.
Никогда не знаешь, что ждет тебя завтра.
Тень, барон Костелюб

ЭЛЛИ
Утро осенней ярмарки в Морли выдалось бодрящим и холодным. Мне не хотелось вылезать из теплого кокона постели Габриэля, но я немного волновалась из-за запланированной поездки, поэтому, вместо того чтобы лежать и переживать, высвободилась из его объятий и на цыпочках направилась в душ.
Я только успела смыть с волос шампунь, когда Габриэль распахнул стеклянную дверцу и присоединился ко мне. Я рассмеялась и от неожиданности чуть не поперхнулась. Вскоре мой смех сменился тихими стонами — он начал ласкать мое тело под теплыми струями душа, окончательно разбудив меня самым восхитительным из возможных способов.
Я надела джинсы со стратегически расположенными разрезами и свободный свитер винного цвета с длинной кружевной лентой по низу. С особым тщанием уложила волосы: высушила их феном и завила свободными волнами — так больше всего нравилось Габриэлю.
— Эти волосы, — шептал он в тишине нашей общей постели. — Я мог бы закутаться в них!
И то, как он смотрел на меня, когда они были распущены и падали на грудь, заставляло меня чувствовать себя самой красивой женщиной на свете.
Когда я вышла из ванной, улыбка Габриэля стала мне наградой: я не зря уделила столько внимания внешности. Я знала: он считает, что я так же красива без макияжа, как и с ним, и, возможно, предпочитал его отсутствие.
— Готова?
Я кивнула, взяла его за руку, и мы вышли из дома, проехали десять минут по городу и припарковались на большой лужайке, отведенной для мероприятия.
Пары, одетые в джинсы, свитера, шарфы и легкие куртки, неспешно шли в сторону парка, где проходил фестиваль. Легкий ветерок донес до нас запахи попкорна и карамели, и я сжала руку Габриэля, испытывая волнение, которое показалось мне каким-то отдаленно знакомым — как будто я уже испытывала его когда-то давным-давно, но успела позабыть это ощущение. Счастливое предвкушение — вот что это было. Неужели я действительно так давно его не испытывала?
Я взглянула на Габриэля: он осматривал проходящих мимо людей. Габриэль поймал мой взгляд и улыбнулся, хотя в выражении его лица чувствовалась нервозность. Я сжала его руку, стараясь сдержать струящуюся по венам надежду. Может быть, все будет хорошо. Пожалуйста, пусть все будет хорошо!
Я услышала взволнованный женский крик и, подняв глаза, увидела Хлою, которая бежала к нам с улыбкой и широко раскинутыми руками. Когда она заключила меня в объятия и снова взвизгнула, я испуганно рассмеялась. Затем она отпустила меня и прижала к себе Габриэля, а он улыбнулся и обнял ее в ответ.
— Боже, может ли этот день быть еще более великолепным? — воскликнула она, отступая на шаг.
Ее щеки пылали, глаза сверкали, блестящие локоны обрамляли лицо. На ней были темные джинсы и белый свитер, высокие коричневые сапоги и шарф в зеленых, оранжевых и желтых тонах, искусно обернутый вокруг шеи. Она выглядела стильно и красиво, как модель с осенней обложки журнала мод.
Я посмотрела на свой наряд, который всего полчаса назад нравился мне, и вдруг почувствовала себя дешевой и безвкусной. Я и не подумала купить что-нибудь новое! Я переминалась с ноги на ногу, желая встать позади Габриэля, но заставляя себя этого не делать.
— Еще раз огромное спасибо, Габриэль, за то, что нашел для меня время в эти выходные! Я отниму у тебя всего час, обещаю. Я так рада, что выбрала эти дни, чтобы побыть здесь! Это потрясающе! — Она махнула рукой в сторону прилавков, смеющихся людей, груды тыкв. — Осень — мое самое любимое время года.
Габриэль усмехнулся:
— Никаких проблем! Я рад, что ты здесь. Ты уже видела Джорджа?
— Да. Он вон там, с Домиником. — Ее взгляд на мгновение метнулся ко мне, и выражение лица стало озабоченным, прежде чем она указала себе за спину и помахала рукой.
При упоминании имени Доминика я напряглась. Габриэль не говорил, что его брат будет здесь. Но, судя по выражению его лица, он об этом и не знал. Или не был уверен.
— Ты скажешь им, что мы здесь? — спросил он Хлою. — Я собираюсь угостить свою девушку тыквенным латте.
— Конечно! — усмехнулась Хлоя. Она положила руку мне на плечо и ободряюще улыбнулась, а затем упорхнула прочь.
— Ты знал, что Доминик будет здесь?
Габриэль посмотрел на меня и покачал головой.
— Он не говорил об этом. Но я думал, что между вами все наладилось. Он причиняет тебе беспокойство? — нахмурился он.
Я покачала головой:
— Нет. Я просто ему не нравлюсь…
Габриэль приподнял мой подбородок, заставляя посмотреть ему в глаза.
— Элли, дело в нем, а не в тебе. Он справится с тем, что творится у него в голове, хорошо? Это я тебе обещаю. И, пожалуйста, не позволяй ему себя задевать.
— Я знаю. Постараюсь, — солгала я. Я посмотрела на людей, столпившихся вокруг нас, и поймала на себе пристальные взгляды некоторых. — Жаль, что я не оделась поприличнее. Надо было что-нибудь купить.
Он снова нахмурился, разглядывая мой наряд.
— Ты прекрасно выглядишь!
Я усмехнулась.
— Ты считаешь, что я прекрасно выгляжу и в спортивных штанах.
— Эй, — мягко сказал он, обхватив мои руки своими. — В чем дело? Если бы ты захотела, я купил бы тебе новую одежду…
Я посмотрела ему в глаза.
— Я не хочу, чтобы ты покупал мне одежду.
Он остановился.
— Тогда ты могла бы сама купить себе одежду. Я просто имел в виду, что прошелся бы с тобой по магазинам.
Я кивнула, чувствуя себя маленьким, ничтожным и, вероятно, раздражающим нытиком. Но заставила себя улыбнуться.
— Прости! Я просто хочу, чтобы этот день прошел для тебя хорошо. А сама — все о себе да о себе! Я действительно в порядке. Думаю, мне просто нужно немного кофеина. Ты упоминал о латте? Это звучит замечательно!
Габриэль улыбнулся, но в его глазах по-прежнему читалось беспокойство. Я улыбнулась шире, чтобы подбодрить его, и он взял меня за руку.
— Если моей женщине нужен кофе, она его получит. Идем!
Габриэль купил мне тыквенный латте, который больше походил на десерт, чем на кофе, и, пока мы стояли в очереди, я заметила еще больше взглядов. Я изо всех сил постаралась не обращать на них внимания. Габриэль заверил меня, что они интересуются им. Но все же внимание — и страх, что они могут меня осудить, — испортили мне настроение и заставили чувствовать себя более скованной.
Мы взяли кофе и уселись на пару тюков сена, которые были расставлены тут и там как сиденья и для украшения. Мы смеялись и наслаждались напитками, и я почувствовала себя лучше.
Через несколько минут Джордж, который до этого болтал с Хлоей и несколькими парами, жестом пригласил нас присоединиться к ним. Я узнала нескольких мужчин из каменоломни и подумала, что они, должно быть, пришли со своими семьями.
— Не хочешь подойти и поздороваться? — спросил Габриэль.
— Ты иди. — Я кивнула в их сторону. — А я посижу здесь. Пусть кофеин с сахаром проникнут в кровь. — Я улыбнулась. Честно говоря, мне нравилось сидеть здесь: отсюда я могла наблюдать за происходящим, и в данный момент мне было не до болтовни.
— Ты уверена?
— Да. — Я подтолкнула его локтем. — Иди! А когда вернешься, продемонстрируешь мне свои навыки по выбору яблок.
Габриэль рассмеялся и встал.
— Договорились!
Уходя, он коротко улыбнулся через плечо, и мое сердце дрогнуло. Я смотрела, как он присоединяется к компании, и уголки моих губ слегка приподнялись. Мне нравилось наблюдать, как он общается с людьми, внимательно слушает, искренне улыбается. И я поняла: несмотря на слова Доминика о том, что я плохо влияю на его брата, Габриэль стал еще более спокойным с тех пор, как мы сблизились.
Мне казалось, что я видела, каким он был когда-то: спокойным, уверенным в себе мальчиком, к которому все привязывались. И я знала: он бы таким и остался, если бы его жизнь не была так ужасно исковеркана, когда он был совсем еще юным. Габриэль стал бы «тем самым парнем», о котором девчонки шепчутся в коридорах. Таким, который кажется не совсем реальным, больше похожим на героя с киноэкрана, — непринужденно обаятельным, совершенно пленительным и в то же время добрым и искренним. Привлекла бы я его, если бы он вырос таким, каким должен был стать? Обратил бы он на меня внимание? Я так не думала, и это отозвалось болью в моем сердце.
Я наблюдала, как оживленно говорит с ним Хлоя, и улыбнулась ее энтузиазму, а еще — тому факту, что ощутила ее энергию даже на расстоянии.
Габриэль склонил голову к ее лицу, внимательно слушая, а затем, спустя несколько минут, откинулся назад и рассмеялся. Она тоже засмеялась, схватила его за плечи и сказала что-то еще, отчего они оба захохотали еще громче. Они оба были так прекрасны! Радостные и беззаботные… Это вызвало у меня в животе острую боль.
— Она в него влюблена. Ты же знаешь?
Я повернула голову налево и увидела Доминика. Он тоже стоял и наблюдал за Габриэлем и Хлоей. Его слова заставили мое сердце сжаться, но в выражении его лица, казалось, не было злобы. Скорее, это была… грусть. Почему? Разве он не хотел, чтобы Габриэль и Хлоя были вместе? Я сглотнула, вновь поворачиваясь туда, где Хлоя и Габриэль продолжали стоять, тесно прижавшись друг к другу. Их каштановые волосы были почти одинакового оттенка.
Я видела, как Хлоя использует любую возможность, чтобы прикоснуться к нему, как ее взгляд возвращается к нему, даже когда кто-то из компании присоединяется к разговору. Конечно, она в него влюблена! Он красив настолько, что это почти невозможно передать. Он добр, щедр, умен и талантлив. Боже, кто бы в него не влюбился?
— Я знаю, — тихо сказала я и снова посмотрела на Доминика.
Он глядел на меня задумчиво, но без неприязни, и я была удивлена отсутствию враждебности в его взгляде. Доминик впервые смотрел на меня без осуждения. Потом он словно пришел в себя и выпрямился, оглядываясь по сторонам.
— Я умираю с голоду. Пойду загляну в палатки. Чего-нибудь хочешь?
— Нет, спасибо, — сказала я, удивленная таким предложением.
Он кивнул, отвернулся и исчез в толпе. Я оглянулась туда, где Габриэль, Хлоя и Джордж стояли в компании работников каменоломни и их семей, и Габриэль поймал мой взгляд, улыбнулся и помахал мне рукой. Я улыбнулась в ответ, подняв свой стаканчик с кофе в знак приветствия.
Джордж что-то сказал, и Габриэль оглянулся. Мимо прошла пара, бросив на него любопытный взгляд, а затем женщина слегка улыбнулась, когда Габриэль рассмеялся над чьей-то шуткой. Это было именно то, что было ему нужно, — чтобы город увидел его настоящего — такого, какой он, когда общается с теми, с кем ему комфортно. Всем просто нужно увидеть, каков он на самом деле, и они тоже в него влюбятся. Разве можно не влюбиться?
Когда мы были вместе, на нас смотрели с любопытством. Очевидно, жители Морли были в курсе, кто он такой. Но теперь, когда я сидела одна на этом тюке сена и пила свой кофе, на меня почти никто не обращал внимания.
Я задержалась еще на минуту, рассматривая толпу. Улыбнулась мальчугану, который держал слишком тяжелую для него тыкву. Он покачнулся и чуть не упал, но его отец подхватил тыкву и, посмеиваясь, помог ему устоять на ногах. Я тихонько рассмеялась такому милому проявлению привязанности.
Неподалеку от места, где я сидела, шумная компания играла в какую-то игру, и когда они дружно закричали, я перевела взгляд на них. Кто-то, очевидно, выиграл, потому что все зааплодировали. Они расступились, и победитель повернулся, оскалившись в улыбке, которую я уже видела раньше. Кровь застыла у меня в жилах, все поплыло перед глазами. Это был один из тех троих, что избивали меня на парковке той ночью. Выпущен под залог. О нет… О боже! Я даже не знала его имени — так и не потрудилась это выяснить, и, по правде говоря, не хотела думать о нем как о человеке.
Я встала и начала, спотыкаясь, поворачиваться, и тут наши взгляды встретились. О боже, о боже! Меня сейчас стошнит! Только что выпитый сладкий кофе подступил к горлу, и я прикрыла рот рукой, боясь, что меня вырвет прямо там, где я стою.
Моим инстинктивным желанием было убежать, избежать встречи с ним любой ценой, но мужчина наклонился и прошептал что-то на ухо женщине, стоявшей рядом с ним, и она направилась прямиком ко мне. Я моргнула, застыв на месте в ужасе и растерянности. Пожалуйста, не позволяй этому случиться! Не здесь…
— Ты, тупая шлюха! — закричала она, остановившись в нескольких метрах от места, где я стояла.
Казалось, все вокруг затихло. Люди повернулись, переводя взгляд с меня на нее. Я взглянула на Габриэля, но он, кажется, слушал историю, которую рассказывал один из мужчин, работавших в каменоломне.
Я начала отворачиваться. Может быть, если я просто уйду, все вернутся к своим делам.
— Не пытайся скрыться! — крикнула она. — Думаешь, что можешь оболгать моего парня и это сойдет тебе с рук? Только потому, что он тебе отказал? Ты заслужила то, что получила!
Так вот что он ей сказал? Что я подошла к нему, и он… Что был вынужден избить меня до потери сознания? Я чуть не рассмеялась над абсурдностью этого заявления, но сердце билось так сильно, что я не смогла выдавить из себя даже легкий смешок.
Я скрестила руки на груди. Избивший меня мужчина подошел к своей спутнице:
— Пошли. Мне нельзя находиться с ней рядом.
Слава богу! Мой взгляд метнулся туда, где только что стоял Габриэль, но я его там не увидела. Волна беспокойства пробежала по спине, как только я услышала его голос.
— Убирайся отсюда. Сейчас же!
Эти слова прозвучали так громко, что я вздрогнула, застигнутая врасплох этим холодным приказом. Габриэль был рядом и, когда я, заморгав, обернулась, встал передо мной, словно загораживая.
— Все в порядке, — пробормотала я.
Подружка мужчины продолжала осыпать меня ругательствами, но я перестала обращать на нее внимание, ведь Габриэль шагнул вперед, словно собирался с ним сцепиться. О боже, о нет! Что мне делать?
— Не подходи ко мне, чувак! — сказал мужчина, отступая.
Прохожие, которые до этого не наблюдали за происходящим, начали оборачиваться, чтобы посмотреть, и вокруг воцарилась тишина.
Пытаясь отодвинуться, мужчина споткнулся, но тут же выпрямился и сделал шаг назад. Он поднял руки вверх.
— Это просто совпадение, — сказал он. — Мы уходим.
Я не видела выражения лица Габриэля, но услышала ярость в его тоне, когда он сказал:
— Если бы это не причинило Элли еще большей боли, я бы поступил с тобой точно так же, как ты — с ней. Ты, отвратительный кусок биомусора!
Я прикрыла рот руками, не замечая, что по моему лицу текут слезы, пока не почувствовала их на пальцах.
— Эй, эй! — Джордж со следовавшим за ним по пятам Домиником подбежали к Габриэлю. Они взяли его за руки и оттащили от мужчины. Хлоя стояла прямо за ними, и вид у нее был потрясенный.
Мужчина попятился, с облегчением увидев, что Габриэля заставили отступить. Несмотря на то что он сделал со мной, он был трусом. Раньше я не знала этого, но сейчас поняла. Меня трясло от страха и стыда. Когда-нибудь — очень скоро — мне придется встретиться с этими людьми в суде. Как я с этим справлюсь? Что, если я не смогу этого сделать? У меня не хватит сил. У меня никогда не хватит на это сил…
Вот тогда-то я и услышала:
— Такое случалось и раньше, когда он был ребенком. Помнишь ту ярмарку?
— Кажется милым, но потом… жестокий.
— Иногда жертвы становятся преступниками. Проводились исследования…
— Вы слышали, что он был подозреваемым по этому делу?
— Кто эта девушка с ним? Вы слышали, как ее назвала та, другая?
Шлюха.
Проститутка.
Мусор.
Я потрясла головой, пытаясь не обращать на это внимания, охваченная ужасом от того, что только что произошло.
Когда мужчина, его девушка и остальные, кто был с ним, ругаясь и сплевывая на землю, начали уходить, Габриэль оттолкнул Джорджа и Доминика.
— Если ты еще хоть раз к ней приблизишься, это будет последнее, что ты сделаешь в жизни, ты, жалкое подобие мужчины! — крикнул Габриэль им вслед.
Девушка повернулась и показала средний палец, но мужчина притворился, что не слышит Габриэля, и растворился в толпе.
— Боже мой, что это было? — прошептала Хлоя. — Ты в порядке? — спросила она меня.
Я отрывисто кивнула. Несколько мгновений Габриэль стоял, глядя в ту сторону, куда ушла компания, а затем повернулся ко мне и глубоко вздохнул.
— Элли, господи, прости меня! Ты в порядке?
Я покачала головой. Под этими взглядами, от всех произнесенных шепотом слов, от всех осуждений мои глаза забегали, не в силах остановиться на чем-то одном.
— Мы можем уйти? Мы можем просто уйти?
Доминик повернулся к Габриэлю.
— Кто?..
— Один из тех, кто на нее напал, — ответил Габриэль.
Я почувствовала, как жар стыда поднимается по шее, заливает щеки и вызывает головокружение. Я развернулась к Габриэлю, желая в нем раствориться.
На Доминика я не смотрела — не могла. Я точно знала, что увидела бы на его лице: его взгляд сказал бы, что это моя вина и мое присутствие в жизни Габриэля не принесло ему ничего, кроме боли и неприятия.
— Мы можем просто уйти? — повторила я. — Пожалуйста!
— Элли… — пробормотал Габриэль, придвигаясь ближе и смахивая слезинку с моей щеки. — Я бы никогда не оставил тебя одну, если бы мог подумать…
— Ты не мог знать. Я вообще не думала… — Я снова покачала головой.
— Габриэль, может, хватит? — спросил Джордж. — Отвези Элли домой, пусть полежит и забудет обо всем этом, ладно? — Он многозначительно посмотрел на меня, как будто я была единственной, кто выглядел наиболее пострадавшей. Может, и так. Думаю, так оно и было.
— Хорошо. — Габриэль все еще обеспокоенно смотрел на меня, убирая прядь волос с моего лица. — Пошли. — Он кивнул Джорджу, Доминику и Хлое и, взяв меня за руку, развернул к парковке.
Я почти не запомнила дорогу домой и поэтому, когда мы подъехали к дому Габриэля, удивилась: разве мы не уехали с ярмарки всего пару минут назад?
Мы вошли внутрь, и Габриэль подвел меня к дивану, где я и свернулась калачиком. Он сел рядом со мной, привлек меня к себе и поцеловал в макушку.
— Мне жаль, что так вышло. Прости, если я не справился!
Он просит прощения? Я привлекла к нему негативное внимание, и он просит прощения?
Я покачала головой.
— Тебе не за что извиняться. Спасибо, что защитил меня!
— Еще раз. — Он глубоко вздохнул. — Элоиза, я буду защищать тебя до смерти.
Я подняла голову и посмотрела ему в глаза.
— Я в этом не сомневаюсь. — Я на мгновение прикусила губу. Меня буквально выворачивало наизнанку. Меня захлестнуло чувство вины, и я крепко зажмурилась. — Мне просто очень жаль.
— Элли, не вини себя!
Я опустила глаза, вспоминая полный ненависти взгляд той женщины, когда она обзывала меня, говоря всякие гадости.
— Почему девушки так плохо относятся друг к другу? — прошептала я.
— Не все. Посмотри на Хлою.
Да, посмотри на Хлою. Мое сердце дрогнуло, и мне не понравилось, что каждое упоминание имени Хлои вызывало во мне зависть, хотя она всегда была добра ко мне. Это заставляло меня чувствовать себя подлой.
— Да.
Габриэль привлек меня к себе, и некоторое время мы сидели в тишине. Я была погружена в свои мысли, вспоминая утренние события. Я ехала туда с такой робкой надеждой! Когда я подняла глаза и посмотрела на Габриэля, меня захлестнула всепоглощающая печаль. Я никогда не буду достаточно хороша для него.
— Я хотела, чтобы сегодняшний день прошел для тебя хорошо. Я хотела…
— Ш-ш-ш, это не имеет значения! Меня это не волнует. Эти люди… Они могут думать что хотят. Для меня важна ты.
Я робко улыбнулась, придвигаясь ближе и обнимая его за талию.
— Я просто… Доминик прав: у тебя должна быть та жизнь, которая была тебе уготована.
Он нахмурился.
— Что это значит?
— Та жизнь, которая была бы, если бы тебя не похитили.
Он молчал не одну минуту, прежде чем заговорить.
— Я живу той жизнью, которая была мне уготована, Элоиза. Моя жизнь — такая, какая есть. Хорошая ли, плохая — это та жизнь, которая была мне дана. Я мог бы целыми днями думать о том, как меня обокрали. Но что хорошего это мне даст? Я живу своей жизнью — той, которая мне дана. Это все, что может сделать любой из нас. Представлять иначе — значит отрицать, что в страданиях, которые мы можем вынести, есть какая-то цель. Да, я испытал боль, но, возможно… возможно, ее смысл в том, что в результате моих действий человек, который меня похитил, больше никому не причинит вреда. Я не знаю. Я не пытаюсь в этом разобраться. Я просто верю, что эта жизнь… моя жизнь — это та, которая мне предназначена, и я нахожу в этом покой.
Любовь к нему захлестнула меня с такой силой, что несколько секунд я не могла дышать. Он был таким хорошим и таким позитивным! Однако я не могла не задаться вопросом, все ли Габриэль может принять. Его дар — в способности найти покой в любом исходе. Дар — в доброте его души, в желании и способности всегда выбирать счастье, несмотря ни на что. Увидеть маленький лучик света, когда другие видят только тьму. Может быть, Доминик прав и окружающие люди — те, кто любит Габриэля, — должны требовать для него большего, чем он когда-либо требовал для себя.

Глава двадцать третья

Плакать – это нормально.
Так твое сердце выражает свою боль.
Гамбит, герцог воров

ГАБРИЭЛЬ
Элли была такой уязвимой — больше, чем когда-либо, и мне казалось, что я ничего не могу сделать или сказать, чтобы успокоить ее.
Хлоя заехала ко мне домой, чтобы передать мне тест, который, по ее мнению, я должен был пройти, и я ненавидел себя за то, что поспешил выпроводить ее, учитывая, что она проделала весь этот путь до Морли. Но то, как Элли смотрела на нас двоих, беспокоило меня. Она наблюдала за нами с какой-то понимающей грустью, почти печальной решимостью, и я не вполне понимал, что именно это значит, но не считал, что это хорошо. Думала ли она, что у меня есть чувства к Хлое? «Я люблю тебя, — шептал я ей, казалось, по сто раз на дню. — Только тебя». Разве она не видела этого в моих глазах? Разве не чувствовала в каждом ударе моего сердца?
— Эй! — позвал Джордж, входя в мою мастерскую с коробкой в руках.
— Привет, Джордж! — Я повернулся, сел прямо и повел плечами.
— Вот тот кусок камня, который ты хотел. — Он кивнул на коробку и поставил ее на столик у двери.
— Спасибо!
Джордж подошел и посмотрел на резьбу, которую я почти закончил. Провел рукой по краю.
— Прекрасно! Эти бабочки выглядят как настоящие.
Я улыбнулся и пожал плечами.
— Надеюсь, заказчику понравится.
— Ему понравится. — Он помолчал, облокотившись на стол позади себя. — Как Элли?
Я слегка нахмурился.
— Ты имеешь в виду после фестиваля?
— Да, и только в общих чертах.
Я сжал губы, а затем вздохнул.
— Не знаю, Джордж, она кажется такой… хрупкой. — Я слегка поморщился. — Не знаю, как это описать.
— Ты изменил ее, Габриэль. Ей сейчас трудно понять, кто она такая. — Он взволнованно посмотрел на меня. — Меня беспокоит то, что она вообще не считает себя кем-то без тебя. Ты стал для нее целым миром.
Я глубоко вздохнул — его слова нашли отклик. Они причиняли боль, но в то же время казались правдивыми. Одна часть меня хотела стать для нее целым миром, но другая, более разумная, понимала, что ей это повредит.
— Что я могу сделать?
— Я посоветовал ей научиться драться. Подумал, что это могло бы немного придать ей сил. Но она так и не вернулась, хотя я ее просил. Я полагаю, она слишком увлечена.
Увлечена. Мной. Я улыбнулся, но мне было грустно. Я вспомнил, как Джордж учил меня наносить удары, когда я вернулся домой. Мне было пятнадцать, и я часами сидел в его гараже, возясь с боксерской грушей, обрушиваясь на нее, а не на мир, не на себя. И это помогло. Но это была лишь малая часть моего выздоровления.
— Что еще?
Он покачал головой.
— Ах, Габриэль, я бы сказал тебе, если бы знал! Просто… постарайся вспомнить себя в годы после возвращения домой. — Он встал, мягко улыбнулся, развернулся и направился к двери.
— Спасибо, Джордж! — крикнул я.
Я немного посидел, размышляя о том времени. Думая о том, что в основном я был предоставлен самому себе, и мне нужно было снова научиться доверять себе — я должен был найти свое место в мире и сомневался, есть ли оно вообще. Мне было тяжело и одиноко, но — боже! — это было необходимо. И мне пришлось приложить немало усилий, чтобы через это пройти. Никто не смог бы сделать это за меня, даже если бы захотел.
Я вздохнул. Нет, я не смогу ей помочь: Элли придется разобраться со всем самостоятельно, но я могу любить ее. И именно это я и сделаю. Если ей понадобится сила, я стану ее опорой, а если ей будет нужно утешение, то утешу ее. Я стану тем, кем она захочет. И все же в этом было что-то опасное: я хотел, чтобы Элли узнала себе цену, а не позволила моей любви определять это за нее. Так она никогда не будет по-настоящему счастлива. Я в отчаянии погрузил пальцы в волосы.
«Ты не можешь меня излечить», — сказала она. «Нет, — подумал я, — я могу только любить тебя». И был прав. Все, что я мог сделать, — это любить ее.
Следующий день выдался серым и дождливым. Я сидел в мастерской, работая над финальными штрихами вязи из листьев для немецкой библиотеки, время от времени останавливаясь, чтобы взглянуть на акварельный пейзаж за окном. Дверь открылась, и Элли, улыбаясь, нырнула внутрь, закрывая зонт и держа под мышкой пакет.
— Привет! — улыбнулся я.
— Привет! Доминик ездил в город и забрал твой заказ в хозяйственном магазине.
— О, спасибо! — Я даже забыл, что делал заказ. — Он не сказал, как там Сэл?
Элли нахмурила брови.
— Доминик? — Она покачала головой. — Он со мной почти не разговаривает!
Ее щеки слегка покраснели, и я нахмурился. Я спрашивал ее, не обращался ли он с ней плохо, и она это отрицала, но я почему-то не верил.
Я поджал губы, и она, казалось, прочла мои мысли.
— Я же говорила тебе, что между нами все хорошо? Он просто… ведет себя рядом со мной тихо.
Тихо? Доминик? Это прозвучало как-то неправильно. Я вздохнул.
— Элли, я могу поговорить с ним, если ты решишь, что тебе это нужно. Ты не должна чувствовать себя некомфортно на работе.
Она улыбнулась, но улыбка не отразилась в ее глазах.
— Мне не нужно, чтобы ты с ним разговаривал. Все в порядке. Правда. — Улыбка стала ярче. — Похоже, ты почти закончил. — Она кивнула на лежащий передо мной рисунок.
— Да. Пара часов, и все будет готово.
Я сосредоточился на резьбе, пока Элли распаковывала коробку. Углубился в детали, а когда несколько минут спустя поднял глаза, с удивлением увидел Элли, стоящую перед открытым шкафом.
Я выпрямился, и она повернулась. Выражение ее лица было слегка ошеломленным. Она моргнула, глядя на меня.
— Это…
Я посмотрел ей за спину, и до меня дошло, что за шкафчик она открыла. Я встал и подошел. Медленно достал фигурки и одну за другой поставил их на стол рядом с нами.
Ее глаза, широко распахнутые и полные сострадания, встретились с моими.
— Это они, — выдохнула она.
Я мгновение смотрел на эти фигурки, позволяя чувствам, которые они вызывали, выплеснуться наружу. Взяв в руки первую из них, я сказал:
— Его зовут Гонщик, Воробьиный рыцарь. Гонщик — это прозвище, которое дал мне мой отец. Он начал называть меня так после того, как я выиграл гонку в первом классе. Он сказал, что я самый быстрый ребенок, которого он когда-либо видел. И прозвище как-то прижилось.
Она, казалось, замерла. Ее губы приоткрылись, когда она переводила взгляд с фигурки на меня и обратно.
— Воробьиный рыцарь… В честь птиц, которые пели за окном твоей спальни.
Я слегка улыбнулся:
— Да. — Я посмотрел на фигурку, на доспехи на ней, на крошечную птичку, сидевшую у рыцаря на плече. — Как видишь, он самый красивый — по очевидным причинам. — Я улыбнулся еще шире, и она, моргнув, посмотрела на меня, а затем тихо рассмеялась.
— Он… он — это ты?
Я на мгновение задумался.
— Пожалуй, да.
Я поставил Гонщика и взял вторую фигурку — с вечно ухмыляющейся физиономией.
— Тень, барон Костелюб. Тень — так звали нашу собаку. — Я замолчал, на мгновение прикусив нижнюю губу. — Думаю, Костелюб — из-за его любви закапывать косточки, а также из-за воспоминаний о том, как моя мама на каждый День благодарения сушила косточку на кухонном подоконнике, а мы с братом пытались ее утащить. Я всегда считал это важным.
Я улыбнулась воспоминанию, прежде чем поставить фигурку обратно на стол и взять следующую, изучая, как ее губы изгибаются в слегка насмешливой улыбке, а в глазах сверкает дьявольщина.
— Гамбит, герцог воров. Мы с братом коллекционировали комиксы. Гамбит был одним из моих любимых персонажей из «Людей Икс». Бывший вор, который заряжал предметы кинетической энергией, обладал повышенной ловкостью и гипнотическим обаянием. — Я усмехнулся, ставя фигурку.
— На комоде в гостевой комнате есть наклейка с его изображением.
— Да. Когда я был ребенком, этот комод стоял в моей спальне.
Я взял следующую фигурку, глядя на ее мудрое материнское лицо.
— Лимончик, королева Безе. Лимончик — это река, куда мой отец брал нас с собой на рыбалку, когда мы были детьми. Мы разбивали лагерь… Он называл это мужским времяпрепровождением. — Меня охватил кашель, и воспоминания на секунду заставили меня замолчать.
Элли пристально смотрела на меня.
— Лимонный пирог с безе — твой любимый десерт.
— Да, — выдохнул я. — Мама готовила его для меня по особым случаям.
Я посмотрел на последнюю фигурку, и мне вдруг стало не по себе. Я взглянул на полку, на которой стояла корзина с маленькими поделками, которые я вырезал, воплощая их в жизнь, — крошечными буханками хлеба, мечами, гребнями и книгами. Сначала я хотел показать их Элли, но понял, что это не имеет особого значения. Значение имела последняя кукла, и была причина, по которой я тянул время.
Я сглотнул, ставя королеву Безе на место и беря последнюю оставшуюся фигурку. И встретился взглядом с Элли.
— Элоиза, — тихо произнес я, — леди нарциссовых полей.
Она в замешательстве нахмурила лоб, переводя взгляд с каменной девочки на меня и обратно.
— Моя мама коллекционировала детские книги. Когда-то она читала мне множество историй о девочке по имени Элоиза. Весной отец приносил маме нарциссы — они были ее любимыми цветами. Она говорила, что это самые счастливые цветы на свете. — Я посмотрел на куклу в своих руках. — Это она, леди Элоиза, взяла меня за руку и увела, когда он спускался по лестнице.
Элли выглядела удивленной. Она слегка покачала головой, как будто одновременно отрицала что-то и пыталась разобраться в своих мыслях.
— Я думаю… думаю, что любил ее больше, чем кого-либо из них, потому что она была единственной, кто спас меня, когда я больше всего в этом нуждался.
Пока я наблюдал за Элли, выражение ее лица сменилось с шока и растерянности на печаль и боль. Она перевела взгляд на меня, и я увидел в нем такую глубокую печаль, что невольно потянулся к ней.
— И поэтому?.. — спросила она прерывающимся шепотом.
Меня охватило замешательство.
— Что «поэтому»?
— Поэтому ты меня любишь? Это из-за нее? — Она кивнула на куклу, и из уголка ее глаза скатилась слеза. — О… — она судорожно вздохнула, — теперь все становится на свои места.
— Боже, Элоиза, нет! Я люблю тебя, потому что ты — это ты. Я полюбил тебя еще до того, как узнал твое настоящее имя.
— Но…
Она выглядела такой опустошенной, что у меня внутри все перевернулось. Боже, я и представить себе не мог, что она так отреагирует! Что она подумает, что я… превратил ее в живую, дышащую копию фигурки в моих руках?
Я протянул фигурку Элли — шагнул вперед, вложил ей в руки и обхватил ее ладони своими.
— Элли, это всего лишь кукла! Кусок камня.
Я отпустил ее руки, и она подняла фигурку повыше, изучая черты этой маленькой девочки: умиротворенную улыбку, длинные распущенные волосы, цветы, которые она держала в своих крошечных пальчиках. Элоиза была последней, кого я вырезал, и, поскольку мое мастерство росло с каждой созданной фигуркой, она была самой красивой и детализированной. Я видел, как дрожали руки Элли, когда она держала ее.
Она тихонько всхлипнула и отступила, выпустив куклу из рук. Казалось, все происходило как в замедленной съемке. Глаза Элли расширились, она шагнула вперед и попыталась поймать леди Элоизу. На секунду мне показалось, что та у нее в руках, но палец Элли только задел ее, и фигурка отлетела еще дальше от ее руки — прямо на пол, где с грохотом разбилась на сотню кусочков. Я застыл на месте.
Элли издала пронзительный крик и упала на колени перед разбитой фигуркой.
— О боже мой! О нет! Габриэль, я… Мне так жаль! Я не хотела…
Она собрала все кусочки в одну маленькую кучку. Ее руки так сильно дрожали, что я удивился, как она вообще справилась с этим.
Я двинулся к ней, но Элли внезапно вскочила и подбежала к столу возле входной двери, где лежал пакет. Метнулась обратно, снова опустилась на колени и собрала все осколки в него.
— Я все исправлю! Я… я… я могу это исправить! Если… — Она снова всхлипнула.
Я вышел из странного транса, в который, казалось, погрузился. Картина прояснилась, и я упал перед ней на колени.
— Элли, любимая, остановись! Пожалуйста! Это не имеет значения. Все в порядке.
Она резко замотала головой из стороны в сторону:
— Это действительно важно. Она была…
Я привлек ее к себе и погладил по волосам.
— Ш-ш-ш! Это не имеет значения, — повторил я.
— Ты всегда так говоришь. Всегда просто принимаешь все как есть. Но это действительно важно! Правда. — Она сделала глубокий, прерывистый вдох и разрыдалась. — Прости… Мне так жаль…
Когда я увидел глубину ее страданий, меня захлестнула тоска. Эти страдания казались слишком глубокими и безграничными, чтобы их можно было свести к сломанной кукле. Боже, что мне делать? Как я могу облегчить ее боль? Я погладил Элли по волосам и поцеловал в мокрые от слез щеки.
— Элли, любимая, ты разбиваешь мне сердце!
Она прижалась ко мне, рыдая все сильнее, и все, что я мог сделать, — это держать ее в своих объятиях, пока ее слезы в конце концов не утихли. Наконец, после, как мне показалось, очень долгого времени я помог ей подняться на ноги. Элли настояла на том, чтобы взять с собой пластиковый пакет с осколками, который прижимала к груди. Я позвонил Джорджу и сказал, что она заболела и я забираю ее домой.
«Ты не можешь меня излечить». — «Нет, я могу только любить тебя».
⁂
Той ночью мы занимались любовью, и я старался выразить все чувства, что были в моем сердце. Я держал ее в своих объятиях и шептал ей в темноте о любви и преданности, а она прижималась ко мне, принимая утешение, которое я так сильно хотел ей дать. Но ее молчание подсказывало мне, что она ушла в себя, и оставалось только надеяться, что к утру прежняя Элли вернется.
Когда солнце взошло, я открыл глаза и увидел, что она придвинула к окну мягкое кресло и свернулась в нем калачиком, наблюдая за солнечным зайчиком. Я приподнялся на локте:
— Доброе утро!
Элли села и повернулась ко мне. Выражение ее лица было нежным и печальным.
— Доброе утро! — прошептала она.
— Что ты там делаешь?
Она прикусила губу и на секунду отвернулась к окну. Затем встала и вернулась к кровати, присела на самый краешек. Выражение ее лица было таким печальным, что мое сердце забилось быстрее.
— Габриэль, я думаю, ты знаешь… что мне пора уходить.
— Уходить? Куда уходить?
Паника захлестнула меня, и я сел.
Она сделала глубокий вдох, как будто пыталась успокоиться.
— Я не спала всю ночь, просто думала…
— Элли, если дело в этой фигурке…
Она покачала головой.
— Это не так. Не совсем так. Я имею в виду, что… Я знаю: твое чувство ко мне вспыхнуло не потому, что у меня такое же имя, как у фигурки, которую ты вырезал из камня. — Она вздохнула. — Я просто… я не могу продолжать так с тобой поступать, Габриэль. Я больше не могу поступать так с собой.
У меня в горле образовался комок, и я на коленях придвинулся к ней, заключая в объятия. Она не сопротивлялась — наоборот, как всегда, таяла в моих объятиях.
— Я так сильно тебя люблю! — выдохнула она. — И я знаю, что ты любишь меня. Но я не могу перестать задаваться вопросом почему. Я так старалась! И все внутри меня просто… болит. Я потеряна, и я не думаю, что смогу найти себя здесь. И мне это нужно, Габриэль. Мне нужно найти себя. Нужно понять, кто я без тебя. Мне нужно понять, за что держаться, а от чего отказаться.
— Боже, Элли… — выдохнул я. — Пожалуйста…
Я крепче прижал ее к себе. Паника боролась во мне с глубокой душевной болью. Страх потери еще одного человека в моей жизни пронзил мое сердце. Останься! Позволь мне помочь тебе справиться с этим! Тебе не обязательно проходить через это в одиночку. Я хотел сказать ей эти слова, умолять ее не уезжать, но что-то меня остановило. Возможно, воспоминание о нашем разговоре с Джорджем. Возможно, воспоминание о том, каково было находиться на ее месте. Скорее всего, и то и другое… В ее словах была правда, и я инстинктивно понимал, что мое желание остановить ее коренится — по крайней мере отчасти — в моем эгоизме. Но, боже, это было больно! Это было чертовски больно…
— Куда ты пойдешь? — удалось мне выдавить из себя. Как я смогу удержаться от того, чтобы помогать тебе? Как мне пережить время, когда я не буду знать, все ли с тобой в порядке?
Элли слегка покачала головой, прижавшись ко мне. Я почувствовал ее слезы на своей обнаженной груди.
— Вернусь в свою квартиру. Оттуда… Я не знаю.
— Ты станешь…
Она откинула голову назад, чтобы посмотреть на меня снизу вверх. Ее глаза были полны слез.
— Нет. Я больше не Кристал. И не смогу снова ею стать. Я найду другую работу.
Я громко выдохнул и вытер с ее щеки слезу.
Она помолчала, а потом тихо спросила:
— Это ты оплатил мои медицинские счета?
Я открыл рот и тут же закрыл его, неготовый к такому вопросу, не уверенный, рассердится она за это или нет. Элли приложила два пальца к моим губам, а затем убрала их в сторону, чтобы поцеловать меня.
— Спасибо!
Я вздохнул с облегчением, понимая: то, что она приняла мой подарок, стало подарком и для меня. В тот момент моя любовь к ней была такой сильной, что все мое тело сотрясла дрожь.
— Ты вернешься? — Мой голос прозвучал как хриплый шепот, как мольба.
Печаль омрачила ее лицо, и губы задрожали.
— Мне нужно… — Она на мгновение прикрыла глаза, как будто эти слова причиняли ей физическую боль. — Мне нужно, чтобы ты продолжал жить так, как будто я не вернусь. Мне это нужно. — Она открыла глаза как раз в тот момент, когда по ее щеке скатилась слеза.
Раздавлена. Мне казалось, что моя душа раздавлена.
Я наклонился и прижался лбом к ее лбу, и какое-то мгновение мы просто дышали вместе. Я хотел умолять. Я хотел кричать на нее и умолять остаться. Умолять ее захотеть вернуться ко мне. В первую очередь — чтобы она не хотела оставлять меня. Но я не мог. Поймет ли она, что я борюсь не за то, чтобы она осталась, а за то, чтобы она излечилась?
— Останься на один день. Ты можешь остаться со мной сегодня?
Элли мгновение смотрела мне в глаза, прежде чем ответить «да», — так тихо, что это был скорее выдох, чем звук.
Мы легли на кровать, и я укрыл нас одеялом, решив в этот последний день отгородиться от всего мира.
Мы любили друг друга страстно и печально, изо всех сил стараясь вместить в одно утро воспоминания о целой жизни. Я был в отчаянии, с разбитым сердцем, но в глубине души понимал, что помешать ей уехать — значит по-своему заманить ее в ловушку, а этого я бы никогда не сделал. И вот мы нашли временное убежище от боли расставания и наслаждались моментом: нашим теплом, нашими телами. Нашей любовью.
Мы не разговаривали. Слова причинили бы еще больше боли, а я не думал, что смогу это вынести, и не хотел этого для нее. Когда Элли, наконец, высвободилась из моих объятий, я отпустил ее. Я лежал и слушал, как она в соседней комнате собирает свои вещи, уже скучая по теплу ее кожи, запаху ее волос и по улыбке, светлой, как летний день.
Я услышал, что она тихо плачет, и мне захотелось быть тем, кто осушит ее слезы. Но я знал, что от этого станет только хуже. Также я знал, что Элли нужно обрести счастье, и если она считает, что должна сделать это в одиночку, останавливать ее неправильно. Я пытался найти хоть какое-то утешение в том, что поступаю верно по отношению к ней, но у меня ничего не получалось.
Я встал с кровати, которую мы делили последние пару недель, и у меня скрутило живот. Я натянул джинсы, которые накануне вечером бросил на стул, сходил в ванную, а когда вышел, Элли как раз выходила из комнаты для гостей с сумкой в руках.
— Я позвонила Джорджу, попросила меня подвезти, — сказала она.
Я был рад, что она это сделала. Не думал, что смогу выдержать больше одного прощания. Грустно улыбнулся ей и, взяв сумку, направился к входной двери. Мне казалось, что печаль этого момента невыносима настолько, что я могу задохнуться.
Распахнул дверь: грузовик Джорджа уже стоял снаружи на холостом ходу, а сам он отвернулся — скорее всего, чтобы обеспечить нам уединение, в котором мы нуждались.
Я прислонился к дверному косяку, засунув руки в карманы, чтобы удержаться и не схватить ее, не начать умолять остаться.
— Буду по тебе скучать… — Казалось, это было единственным, что можно сказать, и по выражению ее лица я понял, что она услышала в этих словах всю мою душу.
Она убрала волосы с моих глаз, а затем положила руку мне на щеку и улыбнулась так нежно, что я все равно чуть не схватил ее, хотя и пообещал себе, что не буду этого делать.
— Габриэль Далтон, ты всегда будешь самой большой любовью моей жизни.
А потом она повернулась и ушла.
Я закрыл дверь и прислонился к ней спиной, сползая вниз, пока не оказался сидящим на полу. Я обхватил голову руками и позволил мучительной боли поглотить меня.

Глава двадцать четвертая

Что бы ты ни делал, делай это от всего сердца.
Лимончик, королева Безе

ЭЛЛИ
Первые несколько дней я только и делала, что плакала. Когда я вошла в свою квартиру, она показалась мне нереальной — как будто это место существовало в другой жизни. В некотором смысле так оно и было.
Боль от расставания с Габриэлем была настолько острой, что казалась практически физической, и я чувствовала себя так, как будто мое тело и душу придавило тяжелым камнем. У меня болело все: и тело, и кости, и душа. Где-то глубоко я знала, что сделанное было правильным для нас обоих, но это не означало, что это не было мучительно.
Мне стало страшно и невероятно одиноко, и я решила, что ничего не получится. Но, сидя у окна в темной спальне Габриэля и слушая его тихое дыхание, я понимала, что мне придется бороться в одиночку. Я была потеряна, и единственным человеком, который мог меня спасти, была я сама. Прятаться за Габриэля — как физически, так и эмоционально — вместо того, чтобы встретиться с миром лицом к лицу, было нечестно по отношению к нам обоим.
И я должна была дать ему возможность выбрать Хлою, ведь она — та женщина, с которой ему суждено было быть, если бы жизнь сложилась иначе. Я снова представляла их вместе — такими, какими они были в тот день на ярмарке в Морли: счастливыми и красивыми, — и в глубине души понимала, что лишать его возможности вести такую жизнь эгоистично. Я любила Габриэля, его сердце и душу, и беспокоилась о его счастье больше, чем о своем. Я хотела для него самого лучшего, даже если и не со мной. И все же это было как острый нож, попадающий точно по цели, — представлять, как он любит ее, и его руки скользят по ее телу так же, как когда-то по мне, представлять их женатыми, с милыми детишками с каштановыми волосами. Я крепко зажмурилась, отгоняя это видение. Мне не стоит зацикливаться на таких вещах.
Приехав домой, я позвонила квартирной хозяйке, чтобы поблагодарить ее за терпение и сообщить, что я оплатила просроченную арендную плату, — отправила по почте чек на сумму за два месяца, чтобы не быть должной. За свою работу в офисе каменоломни я получила зарплату всего за три недели, и мне нужно было убедиться, что у меня достаточно денег, чтобы забрать машину из гаража и купить продукты, пока я не найду другую работу. При мысли о счетах и поиске работы на меня накатила новая волна страха и одиночества, но я была полна решимости что-то придумать.
Я должна это сделать. Боже, я должна! Если Габриэль чему-то меня и научил, так это тому, что жизнь не должна быть наполнена болью и сомнениями. Во мне есть что-то прекрасное — Габриэль показал мне и это. Мне просто нужно понять, что это такое, и найти способ полюбить себя.
Вся моя жизнь перевернулась с ног на голову, и я не знала, за что ухватиться, чтобы не упасть. Я и понятия не имела, как сориентироваться. И поэтому ухватилась за единственное, что было в моей жизни надежным, — за Габриэля. Я стала эмоционально зависима от него, и это было вредно для нас обоих. Каждая мелочь вызывала у меня сомнения, причиняла боль и заставляла постоянно чувствовать сомнения, которые, возможно, даже не имели под собой реальной почвы. Я перестала понимать, что происходит, и в глубине души знала, что моя исступленная любовь-зависимость в конечном счете станет для Габриэля тюрьмой. Я любила его слишком сильно, чтобы приговорить ко второму пожизненному заключению. Одно он уже пережил. Уйти от него было самым сложным решением в моей жизни, но оно было правильным. Я знала, что это правильно.
После пары дней отчаяния, когда я позволяла себе тонуть в боли, я встала и прибралась в квартире, вычистив каждый уголок и ненадолго открыв окна, чтобы проветрить, впустив в помещение холодный осенний ветер. Я позвонила в гараж, где стояла моя машина, и сказала, что заеду за ней. Затем надела кроссовки и куртку и прошла пешком три километра. Я проснулась с болью в шее, и она усиливалась при ходьбе. К тому же немного побаливала нога, и я шла все медленнее. Но, несмотря на боль, мне нравилось это активное движение, а свежий воздух приятно наполнял легкие. Когда я вошла в маленький офис при гараже, в нос ударил запах кофе и моторного масла, отчего внутри сразу стало тепло. Сидевший за стойкой администратора Рикки приветливо улыбнулся.
— Только посмотрите, кто это! Выглядишь великолепно!
Я улыбнулась в ответ, а он вышел из-за стойки и быстро обнял меня.
— Привет, Рикки! Большое спасибо, что подержал мою машину у себя! Прости, что я так долго добиралась.
Он покачал головой, возвращаясь за стойку, порылся в ящике, вытащил ключ с моим именем, написанным на большой бирке, и протянул его мне.
— Когда я сказал отцу, что ты придешь, он велел не брать с тебя плату. Сказал, что ты и так достаточно натерпелась.
Я удивленно моргнула.
— Спасибо! О, я… Ну, я не могу…
– Можешь. И — серьезно — убирайся отсюда, пока мой упрямый папаша не передумал. — Он рассмеялся, и волна тепла разлилась у меня в груди. Я прижала руку к сердцу, как будто желая почувствовать исходящее изнутри тепло.
— Спасибо тебе, Рикки! Я не могу передать, как много это для меня значит. Я… Ты поблагодаришь своего отца от меня?
— Конечно. Твоя машина в конце парковки слева. Береги себя, ладно?
Я кивнула, изо всех сил стараясь сдержать слезы.
— Обязательно.
И именно это я имела в виду. По крайней мере, собиралась сделать для этого все, что в моих силах.
Сев в свою машину, я повернула ключ в замке зажигания и прислушалась к тому, как легко заводится мотор. Откинула голову на спинку сиденья и почувствовала благодарность. Деньги, которые сэкономили мне Рикки и его отец, сейчас так много для меня значили!
По дороге домой, проезжая через центр города, я заметила рекламную вывеску, обещающую скидку в десять долларов на педикюр в салоне, куда я заходила, когда у меня было немного лишних денег. Время от времени я позволяла себе такую небольшую расточительность. Конечно, сейчас у меня не было лишних денег, но я припарковала машину через дорогу, разминая затекшую шею. Боже, это так чудесно — сидеть в массажном кресле и держать ноги в теплой воде! Я с тоской посмотрела на витрину салона, как будто шла по пустыне и наткнулась на пышный зеленый оазис.
Мне не следовало тратить двадцать пять долларов на то, в чем не было необходимости, но… я ожидала, что мне придется заплатить двести пятьдесят за машину, а теперь они лежали у меня в кармане. Разве Рикки и его отец будут возражать, если я потрачу немного денег на себя — на то, чтобы себя побаловать? Только это, и ничего больше!
Я перешла через дорогу и вошла в оживленный салон. Лин Май поздоровалась со мной, не отходя от своего места за маникюрным столом, где обрабатывала электрической пилочкой акриловые ногти пожилой женщины.
— Давно не виделись, Кристал! Хочешь сделать педикюр?
— Привет, Лин! Да, но, похоже, у тебя все занято.
— Не-а. Следующая запись отменена. Присаживайся. — Она кивнула на большое черное массажное кресло в конце зала. О, райское блаженство! Я подошла к нему, и эта миниатюрная девушка с длинными черными волосами вежливо улыбнулась мне и начала наполнять таз теплой водой с пеной. Я села, включила массаж спины и со вздохом погрузила ноги в воду.
— Какого цвета? — спросила Лин, имея в виду лак для ногтей. Я закрыла глаза.
— Мне все равно. Выбери сама.
Она тихо хихикнула.
— Сама?
Я улыбнулась, не открывая глаз:
— Да.
Когда она начала втирать скраб в мои ступни и икры, боль в груди усилилась так, что я чуть не задохнулась. Я представила, как прекрасные руки Габриэля скользят по моей коже, и на секунду тоска по нему стала такой невыносимой, что я не знала, смогу ли дожить до следующей секунды. Я сосредоточилась на дыхании, и через несколько минут приступ миновал, а я снова почувствовала, что в состоянии себя контролировать.
Я прислушивалась к болтовне и суете в салоне, а мои мышцы расслаблялись под воздействием массажа. Телефон здесь звонил непрерывно, и иногда на него отвечали, но в основном, казалось, нет.
— У вас что, нет никого, кто отвечал бы на звонки? — спросила я девушку, сидевшую на низком табурете у моих ног.
Она покачала головой:
— Нет. Лин хочет кого-нибудь нанять, но слишком занята.
Меня охватило волнение.
— У меня есть соответствующий опыт.
Она посмотрела на меня:
— Да? — и повернулась к Лин: — Лин, эта девушка хочет отвечать на телефонные звонки.
Та как раз прощалась с клиенткой, и они обе встали. Лин попыталась выпрямиться, и когда стол перестал закрывать ее тело, я поняла, что она беременна. Мои глаза распахнулись от удивления.
— Правда? Кристал, тебе нужна работа? — Она подошла к моему креслу и встала рядом, положив руку на спинку.
— Да. Я бы с удовольствием вышла на работу. У меня есть соответствующий опыт. Недавно я работала в каменоломне в Морли. Могу показать рекомендации.
— Хм… Хорошо. Приходи завтра, и мы попробуем.
Внутри меня поселилось беспокойство, но я улыбнулась и кивнула. Я могу это попробовать! Эта возможность сама свалилась мне на голову, как будто была предначертана судьбой.
Когда Лин удалилась, я прошептала маникюрше:
— Какой у нее срок?
— Осталось восемь недель.
Я затаила дыхание. О, боже милостивый! Ее крошечное тельце уже не могло стать больше, чем было сейчас.
Вернувшись в салон на следующий день, я очень нервничала, но примерно через час разобралась с телефонной системой, принимала сообщения и вела запись, как будто занималась этим не один месяц. Здесь было очень оживленно, и кто-то постоянно заходил, но я свыклась и с этим.
С каждым часом я чувствовала себя все увереннее, и когда в три пополудни Лин велела мне пройти в подсобку и подписать документы о приеме на работу, от счастья у меня закружилась голова, и первой мыслью стало «Я должна позвонить Габриэлю и рассказать ему!». Но затем реальность вернулась, заставив меня оступиться и с грустью прикрыть глаза. Я зашла в туалет, чтобы прийти в себя, прежде чем отправиться в дальнюю комнату, которая служила Лин кабинетом.
— Лин, прежде чем заполню эти бумаги, я должна тебе кое-что сказать.
— Что?
— Ну, на самом деле меня зовут не Кристал. Я Элоиза. Коротко — Элли.
Она внимательно посмотрела на меня и, наконец, кивнула.
— Вот и славно! В любом случае Элли звучит лучше.
Короткий смешок застрял у меня в горле. Боже, я на это надеялась! Я действительно на это надеялась.

Глава двадцать пятая

Что-то подсказывает мне, что я буду любить тебя вечно.
Элоиза, леди нарциссовых полей

ЭЛЛИ
Я устроилась на работу в маникюрный салон Лин и через пару недель практически управляла этим заведением. Я не только отвечала на телефонные звонки, но и заказывала расходные материалы и проводила инвентаризацию. Мне нравилась непринужденная атмосфера салона, оживленная болтовня на английском и вьетнамском языках, то, как быстро пролетали дни, и то, как я, смертельно устав, падала в постель.
Однажды холодной пятничной ночью я проснулась и, задыхаясь, села на постели. Мне снова приснился тот сон — я пробиралась сквозь темноту, и меня звал мамин голос. Только на этот раз стены комнаты становились шире, а не у́же, и она подталкивала меня вперед. «Он ждет тебя», — повторяла она. Он? Единственным, кого я любила, был Габриэль.
Возможно, он ждал. Когда я была с ним, мне тоже снился этот сон. Только… оказалось, что я шла не в ту сторону и, когда пришла к нему, между нами оставался барьер. Мне пришлось повернуть назад, чтобы пройти путь, который снова приведет меня к нему, — путь, который закончится тем, что нас ничего не будет разделять. Я не знала, стоит ли вообще на это надеяться, но в любом случае путь, по которому я шла, вытягивал из меня жизнь. Я повернула назад не только ради Габриэля, но и ради себя самой.
Впечатление от сна не покидало меня, и я не могла заснуть. Дрожа, встала с кровати и отрегулировала термостат. Начинался легкий дождь, и я несколько минут простояла у окна, глядя в темноту, на отражение уличных фонарей в лужах на парковке внизу.
Обернувшись, я заметила сумку, которую так и не распаковала, вернувшись от Габриэля, и вздохнула. Кажется, я могла идти дальше только маленькими шагами, но это был один из таких шагов.
Пока я вытряхивала содержимое, бросая одежду в корзину для белья, моя рука наткнулась на пластик, и я вздрогнула, вытащив пакет, о котором совершенно забыла. Я достала его и прижала к груди. Элоиза, леди нарциссовых полей! По-видимому, сломана и не подлежит ремонту. Но, может быть… может быть… Я положила пакет с фигуркой на письменный столик у окна и включила стоящую в углу лампу. Взяла из ванной полотенце для рук и осторожно, очень осторожно высыпала содержимое пакета на него, раскладывая кусочки, чтобы понять, можно ли определить, что есть что. Да, вот маленькая ножка, и букет цветов, и две половинки милого личика. Надежда.
Я села за стол и принялась рыться в ящиках, пока не нашла крошечный флакончик суперклея, который купила по причине, которую сейчас даже не могла вспомнить.
Меня охватило чувство разбитости, но, сказав себе, что стоит начать с самого начала, я отыскала маленький осколок стопы. Крошечная разбитая вдребезги фигурка — как тысяча кусочков меня самой. Собирая ее воедино из осколков, я спрашивала себя, не надо ли мне проделать с собой ровно то же самое. Я сидела, согнувшись над столом, и думала о событиях своей жизни, которые меня сокрушили, разбили вдребезги. Сидела, пока сквозь занавески не начали проникать первые лучи солнца.
Я думала о маме, и это было тяжелее всего. Думала о том дне, когда она оставила меня с Брэдом, — о той пустоте и щемящей тоске, которые все еще липли ко мне, как вторая кожа; о боли и гневе от того, что меня бросили, оставили испуганной и одинокой.
Мои руки двигались, находили детали и пытались подогнать их друг к другу. Я откладывала те, с которыми пока не получалось, и бралась за новые, пока линии и выступы не складывались как надо. А мысли все блуждали… Что-то в постоянном движении рук и в том, что мой разум был наполовину сосредоточен на задаче, заставляло меня чувствовать себя в безопасности. Я думала о Габриэле и задавалась вопросом, искал ли он такого же утешения в своей работе, когда вернулся домой.
Я не пыталась остановить или контролировать свои мысли. Не пыталась ни от чего отгородиться. Я думала обо всем, и мне было больно. Слезы катились по щекам, и когда в глазах все расплывалось и я не могла работать, я вытирала их рукавом, но той ночью я ни разу не встала из-за стола. Я думала о том, как выглядела моя мама в тот день, какой больной она была, в какой была панике, и в горле у меня образовался такой большой ком, что я подумала, что вот-вот задохнусь. Но я не задохнулась. Я продолжала работать, а боль все не утихала.
Каково это — оказаться на ее месте? Какое отчаяние она испытывала, зная, что умирает и у нее нет другого выхода, кроме как оставить своего единственного ребенка с незнакомцем? Она не могла знать, как будет обращаться со мной Брэд. Судя по всему, она едва знала его. Она рискнула, и мне пришлось за это заплатить. Но она об этом не знала. Мама полагалась только на надежду. Больше у нее не было ничего.
«Господи, пожалуйста, дай мне сил! У меня нет выбора, у меня нет выбора…»
— О, мама! — выдохнула я, и мой голос был тихим, как у брошенной маленькой девочки, которой я когда-то была. — Я прощаю тебя. И мне так жаль, что ты страдала!
Через неделю после того, как меня оставили в доме Брэда, он сказал мне, что мою маму нашли мертвой под чьим-то крыльцом. Она свернулась там калачиком и умерла, как потерявшееся животное. Он сообщил эту новость монотонным голосом, а потом отхлебнул пива, как будто это не имело никакого значения. А мое сердце было разбито…
Я научилась прятать себя за, как мне казалось, прочной броней, чтобы больше никто не смог причинить мне боль, как это сделала моя мать, бросив меня, не попрощавшись. Но оболочка была такой тонкой, и ее было так легко разбить…
А еще был друг моего отца, Кори, который взял и использовал — изнасиловал — меня, хотя раньше я никогда не произносила этого слова, даже про себя. Я думала, что люблю его, потому что он был первым человеком за долгое время, который, казалось, вообще меня захотел, который меня заметил. Мои чувства к Кори были исступленной любовью-зависимостью другого рода, но я не хотела отдавать свое сердце таким образом. Я хотела предложить что-то цельное. Может быть, собранное по кусочкам, но тем не менее цельное.
Когда наступил рассвет, я оглядела свою работу и поняла, что собрала две маленькие босые ножки. И рассмеялась от удивления. Оставались небольшие изъяны — некоторые кусочки, должно быть, рассыпались в пыль, но каждый крошечный пальчик был полностью узнаваем. Что-то во мне любило и эти недостающие части. Для меня они говорили о вещах, от которых необходимо избавиться: о боли, которую я слишком долго сдерживала, о гневе, страдании, чувстве вины. И эти пустые места были так же важны, как и те части, которые составляли мое целое. Я торжествующе улыбнулась, вытирая оставшиеся слезы и разминая ноющие шею и спину.
Открыв жалюзи на окне, я увидела поднимающееся далеко над горизонтом зарево и вспомнила рассказ Габриэля о том, как он тогда, давно, смотрел на крошечный лучик света сквозь тонированное окно в подвале, и собственную мысль о том, что иногда это и есть вся надежда — всего лишь тоненькая полоска далекого света. И для меня в то утро это было именно так.
⁂
Теперь моя жизнь состояла из ежедневной работы в маникюрном салоне и восстановления статуэтки. Почти все выходные я до рассвета собирала по кусочкам фигурку девушки, вспоминая свою жизнь, перебирая обиды и все те моменты, от которых мое сердце рассыпа́лось в прах.
Это было утомительно и тяжело, но я не сдавалась, вдохновленная результатами своего труда: искусством, на которое Габриэль много лет назад возлагал свои надежды. И в этом смысле он как будто был со мной. Я не была одинока. На самом деле, несмотря на боль, ночи, которые я проводила, склонившись над столом, приносили мне утешение.
«Ты не сможешь меня излечить», — сказала я однажды Габриэлю. И была права. Мне нужно было излечиться самой. И он любил меня достаточно сильно, чтобы заставить поверить, что это возможно. Что я достойна того, чтобы излечиться.
Осень сменилась зимой, и дни стали короче; деревья за моим окном превратились в голые скелеты.
Я отпраздновала День благодарения и Рождество с Лин Май и ее семьей, пригласила в гости Кайлу. Наши встречи были наполнены пустой болтовней, которая заставляла меня улыбаться, но еще я испытывала мучительную тоску по Габриэлю и теплое чувство привязанности к моим новым друзьям.
Через несколько дней после Рождества я проверила почтовый ящик, в который не заглядывала почти неделю, и была удивлена, обнаружив там рождественскую открытку с адресом Джорджа в уголке. Дрожащими пальцами я вскрыла конверт и прочитала вложенную записку:
Дорогая Элли,
Я надеюсь, что ты проведешь Рождество так, чтобы в твоем сердце воцарился мир. Мы все скучаем по тебе. Хлоя приехала на Рождество и проведет с нами две недели – ей тоже тебя не хватает. Я часто думаю о тебе, Элли, и надеюсь, что у тебя все хорошо.
С любовью, Джордж

Я прочитала открытку, поднимаясь по лестнице от почтового ящика, и прижала ее к груди, зажмурившись от слез, а затем присела на верхнюю ступеньку, чтобы перевести дыхание. Боже, я так сильно скучала по ним, что не знала, как пережить этот момент! Хлоя приехала на Рождество. Словно нож вонзился мне в сердце. Конечно же она приехала ради Габриэля! Ее работа над статьей должна быть завершена. Иначе зачем бы ей потребовались эти две недели? Чтобы Габриэль предоставил больше информации? Нет, ее визит должен носить личный характер.
Я дала волю слезам. Боль, похожая на острое копье, насквозь пронзившее душу. Но я должна была смириться с тем, что Габриэль и Хлоя сейчас, возможно, вместе. Я желала ему этого. Я дала ему возможность исследовать собственное сердце.
«Ты вернешься?» — «Мне нужно, чтобы ты продолжал жить так, как будто я не вернусь».
Я посидела на ступеньке еще немного, пока мои слезы не высохли на холодном ветру, и посмотрела вниз, на парковку. После небольшого снегопада на прошлой неделе оставалось еще несколько небольших сугробов. Я заметила в одном из них что-то фиолетовое и с удивлением наклонила голову, щурясь в попытке разглядеть, что это такое, но оно было слишком далеко.
Я спустилась и присела на корточки, затаив дыхание от увиденного: это был пробивающийся сквозь снег цветок. «Как же так?» — пробормотала я, проводя пальцем по мягкому лепестку.
«Благодарность — это не пластырь, Элли. Тебе все равно нужно прожить свои эмоции, чтобы справиться с ними. Благодарность нужна для того, чтобы сделать их терпимыми. Иногда она помогает продержаться весь день, а иногда заставляет двигаться от одного момента к другому».
Эти слова словно прозвучали в моей голове, и я закрыла глаза, чтобы сдержать слезы. Через мгновение я снова посмотрела на него, наслаждаясь моментом, испытывая благодарность и надежду из-за одного нежного цветка, который каким-то образом смог расцвести, несмотря на темноту и ледяной холод.
В канун Нового года мы с Кайлой смотрели по телевизору, как опускается новогодний шар﻿[11], и выпили слишком много шампанского. Я едва не позвонила Габриэлю, но заставила себя остановиться. Я представила, как он целует Хлою, когда часы бьют полночь, и расплакалась так сильно, что Кайла спросила, не вызвать ли скорую. Это заставило меня рассмеяться сквозь слезы, а потом я еще немного поплакала, еще немного посмеялась и в изнеможении провалилась в сон.
Третьего января Лин Май родила здорового мальчика, и я навестила ее в больнице со связкой голубых воздушных шариков. Я села на стул у ее кровати, взяла на руки маленький сверток, посмотрела на идеальное круглое личико Джеймса Аллена Нгуена и мгновенно и безоговорочно влюбилась.
— Когда-нибудь у тебя тоже будет ребенок, — сказала Лин. — Ты не можешь забрать моего! — А потом она рассмеялась и улыбнулась. Понимание блеснуло в ее глазах, когда она увидела, как я держу на руках малыша.
Я тоже засмеялась, а потом он схватил меня за палец, и у меня перехватило дыхание.
— О, смотри, Лин, он не согласен!
Она улыбнулась:
— Ладно, мы будем заботиться о нем вместе.
И в каком-то смысле нам это удалось. После двухнедельного декретного отпуска Лин два раза в неделю с девяти до полудня приносила Джеймса в магазин, а потом за ним заезжала ее мать. Джеймс спал в своем автокресле в дальней части офиса, и когда Лин была занята, я кормила его из бутылочки, глядя в красивые раскосые глазенки и убирая с лобика иссиня-черные волосики. И я любила его так сильно, что это причиняло мне боль.
Я о многом думала там, в тишине, пока кормила ребенка подруги. Казалось, любовь сделала это за меня — вытащила все, что было внутри, на поверхность, чтобы я могла исследовать себя медленно и тщательно, отбрасывая то, к чему я была готова, и приберегая остальное для тех темных ночей, когда я по кусочкам собирала леди Элоизу.
Я задумалась, хочу ли узнать, что стало с моим отцом, и решила, что нет, этого мне знать не нужно. Он был маленькой недостающей деталью в перестройке моего сердца, и я ощутила умиротворение, понимая, что так и должно быть. Я так сильно надеялась на его любовь, жаждала его признания, но он не смог мне этого дать. И теперь я знала — верила, — что в этом виноват он, а не я.
Пока я кормила Джеймса, я много думала о том, чем хотела бы заняться в жизни.
«Ну и мечты у тебя!» — презрительно бросила я однажды Габриэлю.
«У меня их несколько, — сказал он, улыбнувшись своей прекрасной улыбкой. — Держу пари, у тебя они тоже есть».
Но дело в том, что у меня их не было. Я не осмеливалась мечтать, потому что считала, что они не сбываются. Мечтать было слишком больно. Больно надеяться на то, чего никогда не произойдет. Больно от того, что я не верила в свои силы. Даже те книги, которые я любила, когда была маленькой, и те истории, которые я часами читала в библиотеке после школы, когда была подростком, слишком вдохновляли на мечтания, поэтому я отказалась и от них. Но теперь… теперь я обнаружила, что позволяю своим разуму и сердцу объединить усилия, чтобы вместе отправиться в туманную страну надежд и мечтаний. Что бы я сделала, если бы могла хоть что-то изменить? Что бы я предприняла?
Я подумала о маме и том, как хотела ее исцелить. Я сделала бы что угодно, чтобы обеспечить ей комфорт. Подумала о милом маленьком человечке у меня на руках, о том, что забота о нем принесла мне покой и счастье, и задалась вопросом: может быть, я могла бы стать медсестрой? Смогу ли я сдать необходимые экзамены? Я хорошо училась в школе, несмотря на проблемы в семье. Имела хорошие оценки, старалась и получила аттестат. По крайней мере, это у меня было.
Конечно, обучение на медсестру стоит денег. Денег, которых у меня нет. Я вздохнула, но не отказалась от своей мечты, а отнесла ее к категории будущих возможностей. Честно говоря, чтобы я могла воплотить эту мечту в жизнь, в моей жизни должно было случиться чудо…
Это чудо случилось в феврале. Я уже взяла в руки сумку, собираясь идти в магазин за продуктами, как услышала стук в дверь. Я нахмурилась. Кто бы это мог быть? Единственным человеком, который когда-либо приходил ко мне домой, была Кайла, но она сейчас точно на работе.
Я открыла дверь и увидела светловолосую пожилую женщину со стрижкой каре. Она выглядела немного взволнованной. Я присмотрелась: что-то в ней показалось мне знакомым.
— Чем я могу вам помочь?
Она откашлялась.
— Вы Элоиза Кейтс?
— Да.
Женщина выдохнула:
— О, хорошо! Я Мэрибет Холлифилд.
Холлифилд.
— О, — выдохнула я. — О… — Я сделала шаг назад. — Не хотите ли войти?
Мэрибет покачала головой.
— Нет, я здесь на минутку. — Она оглянулась — на стоянке ее ждала белая «Хонда Аккорд». Открыв сумочку, женщина достала чек. — Это вам, — и протянула его мне.
Я взяла у нее чек и в замешательстве нахмурилась. Посмотрев внимательнее, я поняла, что он выписан на мое имя, сумма — десять тысяч долларов. Я моргнула.
— Это не мое, — сказала я, пытаясь его вернуть.
Она покачала головой:
— Нет, ваше! Должно было быть вашим. Моя мать оставила вам пять тысяч долларов. Все деньги, которые были у нее на момент смерти. Она потратила почти все свои пенсионные сбережения и последние несколько лет жила на проценты — на самом деле, сущие гроши — с той небольшой суммы, которая у нее оставалась, и на социальное обеспечение, которое получала. — Мэрибет опустила глаза, на ее лице появилось выражение стыда. — Мы оспорили ее завещание в суде. Я полагаю, вас никто не уведомил. Похоже, просто не смогли найти…
Я потрясенно посмотрела на нее.
— Полагаю, не смогли. Моя мать умерла… Я уехала… — Я не могла продолжать и покачала головой.
— Ну… так или иначе, я всегда чувствовала себя виноватой. Мы с братом поступили неправильно по отношению к маме. Это всегда будет на моей совести. Я ничего не могу с этим поделать. Несколько месяцев назад я увидела ваше имя в газете, и с тех пор оно не выходило у меня из головы. Я не знала, как рассчитать прибыль, поэтому удвоила сумму. Я думаю, маме было бы приятно узнать, что я все сделала правильно. Мне жаль, что на это ушло так много времени. — Она грустно улыбнулась и повернулась, чтобы уйти.
Я посмотрела на чек, потом снова на Мэрибет и произнесла:
— Спасибо! — Я не знала, что еще сказать.
Мэрибет снова повернулась ко мне и немного помолчала.
— Моя мама вас очень любила, — сказала она, а затем спустилась по ступенькам, села в машину, и та покинула стоянку.
Я закрыла входную дверь и села за стол — у меня подкашивались ноги.
В тот день я не пошла в продуктовый. Вместо этого поработала над руками леди Элоизы, вспоминая фруктовое мороженое и радуги, которые появлялись на воде — возможно, не только из-за грязи, но и вопреки ей. Я думала о женщине, которая любила меня. О женщине, которая была для меня чем-то вроде спасательного круга, и не один раз в жизни, а дважды. И вспомнила слова Габриэля о том, что на его стороне появились еще два ангела. Возможно, у меня они тоже были, но я слишком зациклилась на боли, чтобы заметить их нежные любящие прикосновения.
⁂
Примерно через неделю после визита Мэрибет Холлифилд в дверь моей квартиры снова постучали. И если я была потрясена предыдущим визитом, то этот шокировал меня еще больше: пришел Доминик.
Открыв дверь, я застыла от удивления. Он кутался в зимнее пальто, на голове была шапка, и в первую секунду я его не узнала. Доминик держал руки в карманах, а выражение его лица было неуверенным и нервным. Несколько секунд я просто смотрела на него.
— Привет, Элли! — наконец сказал он.
Меня пронзило это чувство неуверенности, и я нахмурила брови.
— Доминик? Что ты здесь делаешь?
Он оглянулся через плечо, на секунду как будто замер, снова взглянул на меня и вздохнул. Облачко повисло в холодном воздухе, а затем растворилось в пустоте.
— Я надеялся, что мы сможем поговорить.
— О чем?
— Ты не выйдешь на улицу? Я не прошу приглашать меня внутрь, но не могла бы ты уделить мне всего пару минут? Мы могли бы… э-э-э… присесть на ступеньке.
Я прикусила губу, испытывая искушение послать его к черту, но он выглядел таким растерянным, таким непохожим на себя прежнего… И, по правде говоря, я хотела услышать, что он скажет. Я отчаянно хотела узнать хоть что-нибудь о Габриэле, но понимала, что не стану спрашивать: понимала, что это может эмоционально отбросить меня назад, и не могла рисковать. Я так упорно боролась за каждый шаг вперед!..
— Подожди, — пробормотала я, отворачиваясь, хватая и набрасывая зимнее пальто. Я засунула руки в большие карманы и закрыла за собой дверь.
Доминик сел на ступеньку ниже и повернулся, когда я села на верхнюю.
— Я должен перед тобой извиниться.
Я постаралась не показывать своего удивления от его слов, просто ждала, когда он продолжит.
Доминик вздохнул еще раз.
— Я поступил с тобой несправедливо, Элли, и мне жаль.
— Чего это вдруг? С тех пор как я уехала, прошло несколько месяцев. Что заставило тебя осознать это сейчас?
— Хлоя. Хлоя заставила меня осознать это.
Я нахмурилась:
— Хлоя?
Он кивнул и слегка улыбнулся.
— Да, мы… э-э… проводили много времени вместе. Она приезжала ко мне погостить на Рождество. — Он выглядел довольным и слегка смущенным.
Я моргнула. Хлоя приезжала… к Доминику? Ой… Так вот почему на его лице была печаль, когда он сказал, что Хлоя любит Габриэля? Потому что Доминик сам влюбился в нее? Была ли привязанность Хлои к Габриэлю чисто сестринской? Что, если на самом деле она влюбилась в Доминика? Я не смогла сдержать вздох облегчения, которое почувствовала, хотя и не знала, справедливо ли это. Должна ли я радоваться, что Габриэль не нашел любовь, когда я отняла у него свою?
Словно прочитав мои мысли, Доминик сказал:
— Хлое действительно нравится Габриэль, но она в него не влюблена. Я не должен был говорить тебе то, что сказал. Это было не только жестоко — это была ложь.
Я моргнула, глядя на него, прежде чем кивнуть.
— Все… Все в порядке.
— Нет, не в порядке.
Я слегка улыбнулась:
— Хорошо, не в порядке. Как у вас с Хлоей все началось?
— Она ополчилась на меня после той ужасной сцены в доме брата. — Он поморщился. — Я тоже был зол на нее. Какое-то время. — Он покачал головой. — Но единственным человеком, который заслуживал презрения, был я сам.
Мгновение я изучала его. Доминик выглядел искренним. Выражение его лица было смиренным, слегка смущенным. На секунду он напомнил мне Габриэля — нашу первую встречу, когда он попросил меня помочь ему привыкнуть к близости другого человека, и я почувствовала в груди острое лезвие.
— Я… Что ж, спасибо за извинения! Я прощаю тебя, Доминик. Можешь официально избавиться от угрызений совести.
Он замолчал. Его взгляд с секунду блуждал по моему лицу. Мне стало неловко, и я отвела взгляд.
— Могу я объяснить, почему сделал то, что сделал? Почему так ужасно обошелся с тобой?
Я снова посмотрела на Доминика, заметив надежду в его глазах.
— Конечно.
Он медленно кивнул, глядя прямо перед собой, и я смотрела на него профиль. С этого ракурса он еще больше походил на Габриэля. У них были одинаковые носы, высокие скулы и уши. На мгновение мне стало больно смотреть. Но потом Доминик вновь повернулся ко мне, и я увидела очевидные различия в их лицах — то, в чем каждый из них был уникален.
— Я был с Гейбом в день, когда его похитили. Возможно, тебе это известно. Но чего ты, вероятно, не знаешь, так это то, что Габриэль пришел на тот пустырь, потому что туда отправился я, хотя мама мне запрещала. Я был шаловливым ребенком и ослушался маму. И она послала Габриэля меня найти. — Он сделал глубокий вдох и выдохнул через нос. — Именно из-за меня он оказался там в тот день. Если бы я только послушался маму! Если бы я не был упрямым маленьким засранцем, моего брата бы не похитили!
Какое-то время я изучала его: смотрела на то, как он плотно сжимает губы, видела душевную боль в его глазах, пока он вспоминал тот день. Я не хотела так легко прощать Доминика, и все же понимала, как события прошлого, за которые цепляется человек, могут разъедать его изнутри, заставляя набрасываться на тех, кто того не заслуживает.
«“Выбор” — очень многозначное слово, правда?»
И да: именно это имела в виду Хлоя. Выбор, даже наш собственный, отягощен всем, что было раньше, запятнан неприятностями из прошлого. Кто понимал это лучше меня?
— Ты никак не мог этого знать, — тихо сказала я. — Это просто ужасное стечение обстоятельств. Ты был ребенком! И не хотел, чтобы твой брат пострадал.
Несколько долгих мгновений Доминик смотрел на меня. За секунду до того, как он отвел взгляд, я увидела в его глазах благодарность.
— Да, Хлоя говорит то же самое. Умом я это понимаю, но все это время я нес в себе ужасное чувство вины. Всю свою жизнь. — Он снова сделал паузу, прежде чем продолжить. — После того как Габриэля похитили, он стал почти знаменитостью. — Доминик покачал головой и поморщился. — Это была ужасная известность, но… — Он снова замолчал, глядя вдаль. — Мои родители были убиты горем, и все говорили только о Гейбе, а я как-то… отошел на второй план.
— Ты ревновал, — пробормотала я, испытывая сочувствие к восьмилетнему мальчику, которым он был. К ребенку, который, должно быть, был так напуган и растерян, когда весь его мир перевернулся с ног на голову! Я могла это понять.
Он кивнул.
— Да. Ревновал. С разбитым сердцем и чувством вины. — Доминик глубоко вздохнул. — Я винил себя в том, что его похитили, и ненавидел себя за зависть, которую испытывал к тому вниманию, которое он получал, за то, что я стал невидимкой. Позже я постарался помочь брату вернуться к привычной жизни. Мне казалось, что это, возможно, исправит те ошибки, которые я совершил по отношению к нему. На протяжении многих лет я делал все, что мог, чтобы побудить его жить той жизнью, которой он должен был жить, — жизнью, которую, как я чувствовал, я у него украл. Но это превратилось в извращенный способ контроля. Когда появилась ты… Ну, ты знаешь, что я подумал. И ясно дал тебе это понять. — Он покачал головой и нахмурился. — Я не дал тебе шанса. Осуждал тебя, толком не узнав. Причинил боль, когда тебе и так было больно. Я пытался прогнать тебя, и мне удалось… И я чертовски об этом сожалею!
— Это не ты прогнал меня, Дом. Я признаю: из-за тебя мне было нелегко. Но у меня были свои причины уйти.
Я помнила, что Доминик был пьян в ту ужасную ночь, когда поцеловал меня, но он не пытался использовать это как оправдание, и потому я еще больше оценила его извинения.
Он сжал губы.
— Что мне сделать, чтобы ты вернулась?
Я тяжело вздохнула и покачала головой:
— Ничего. Не сейчас. Я ценю, что ты пришел. — Я улыбнулась. — Это было мужественно, и я тебя прощаю. Но мне и самой есть над чем поработать, и я стараюсь изо всех сил.
Он кивнул:
— Я тебя понимаю. Боже, если кто-то и понимает, так это я! Я тоже работаю над собой. И хочу, чтобы ты это знала.
— Спасибо, Доминик!
Он улыбнулся.
— Береги себя, хорошо?
Затем Доминик встал, и я последовала его примеру.
— Да, и ты тоже. Слушай, Дом…
— Да?
Я склонила голову.
— Габриэль однажды сказал мне… Он сказал, что его жизнь — именно та, которой он и должен жить. Габриэль не чувствует себя ограбленным или обманутым — он благодарен за ту жизнь, которой живет, несмотря на перенесенную боль. Он действительно так считает, Дом, и давно с этим смирился. Я думаю, что люди, которые любят его, тоже должны это понять. И не только ради Габриэля, но и для самих себя.
Он на мгновение замер, обдумывая эти слова, а затем улыбнулся.
— Думаю, ты права. До свидания, Элли!
— До свидания, Доминик!
Той ночью мне снова приснилось, что я иду по темному переулку, но на этот раз я раскинула руки в стороны и, прищурившись, увидела вдалеке полоску света. «Продолжай, любовь моя! Ты почти у цели», — сказал знакомый шепот, и так я и сделала.
⁂
В переполненном зале суда прозвучало мое имя. Я вышла вперед, и воцарилась тишина. Я положила на трибуну перед собой лист бумаги и разгладила его, мои руки слегка дрожали. Я глубоко вздохнула, пытаясь сосредоточиться, прежде чем подниму взгляд на мужчин, сидящих за столом со своими адвокатами. Я заставила себя посмотреть в глаза каждому из них, но единственным, кто встретился со мной взглядом, был черноволосый — тот, который, как я знала, сдался сам и сдал своих друзей. Выражение его лица было непроницаемым, но меня это устраивало. Мне ничего не было от них нужно. В действительности мне не было дела до их приговора — я оставляла это на усмотрение суда. Я пришла сюда по более важной причине.
Я прокашлялась и взглянула на речь, которую написала накануне вечером: я сидела за столом, а наполовину законченная каменная девочка лежала рядом на полотенце.
— Несколько месяцев назад люди, которым сегодня вынесут приговор, избили меня так жестоко, что я не знала, смогу ли выжить. Они били меня до крови, до неузнаваемости. Сломали мне ребра и ногу, сломили мой дух. Они сделали это за мусорным баком. Я упоминаю об этом, потому что это важно: видите ли, они считали меня мусором, и, по правде говоря, я думала о себе точно так же.
Я глубоко вздохнула, подняла взгляд и обнаружила, что все три пары глаз смотрят на меня. Я перевела взгляд с одного мужчины на другого, потом — на следующего и отвернулась.
— Я хочу, чтобы они понесли заслуженное наказание. Но, если уж на то пошло, я здесь не ради них. Я здесь ради себя. Я здесь потому, что мне пришлось почти умереть, чтобы понять, что я — не кусок дерьма. Я женщина, у меня есть сердце и душа, я испытываю боль и сожаление. Я совершала ошибки и принимала неверные решения, но я не заслуживаю того, чтобы меня били. Я не заслуживаю, чтобы меня использовали. И я не заслуживаю того, чтобы меня бросили умирать в луже крови на пустой парковке. Я чуть не умерла, чтобы понять, что слова, которыми вы меня называли, причиняли мне боль только потому, что я была с ними согласна. Но больше я с ними не согласна. Я не знаю, что привело вас к тому, что вы сочли возможным избить женщину до потери сознания, и я надеюсь, вы это поймете. Но это меня не касается. Повторю еще раз: я здесь не ради вас. Я здесь ради себя.
Я сложила листок бумаги и кивнула судье. Он улыбнулся в ответ. Развернувшись, я устремилась к выходу из зала суда. Оказавшись на улице, глубоко вздохнула и прислонилась к стене, чувствуя, как грудь переполняет чувство гордости и выполненного долга. Я сделала это! С этим покончено.
Звук открывшейся справа двери привлек мое внимание, и я увидела выходившего оттуда седого мужчину. Что-то в его походке показалось знакомым, и на мгновение я подумала, не Джордж ли это. Но я не стала за ним идти — решила, что этот день посвящен мне и никому другому.

Глава двадцать шестая

Ты ведь знаешь, что должен сделать, верно?
Ты должен. Это твой единственный выбор.
Гонщик, Воробьиный рыцарь

ГАБРИЭЛЬ
Весна выдалась ранней, на деревьях распустились почки, а на оттаявшей земле проклюнулись цветы. Я радовался тому, что карьер снова открылся — начался новый сезон, и бо́льшую часть времени я работал так усердно, что едва хватало времени думать. После посещения каменоломни я шел в мастерскую и погружался в работу над изделием, которое вырезал в данный момент.
Я так сильно скучал по Элли, что постоянно ощущал пустоту внутри. Праздники приходили и уходили, а я все гадал, одинока ли она, праздновала ли вообще, и мне было очень грустно — я думал, что не смогу это вынести.
Пряталась ли она от мира в защитном пузыре, никого не впуская? Или, что еще хуже, подпускала к себе людей, которые могли причинить ей боль? Была ли у нее работа? Сыта ли она? Я отчаянно хотел ее проведать — любым способом — и даже подумывал о том, чтобы проехать мимо ее квартиры, чтобы просто увидеть свет в ее окне… Но не стал. Я знал, что, если приеду туда, уехать уже не смогу. Знал, что окажусь у ее двери, но она этого не хотела. Поэтому я останавливал себя.
Но, черт возьми, я хотел этого! Хотел так сильно, что это грызло меня изнутри. В эти дни я жил от минуты к минуте, пытаясь найти хоть что-то, за что можно быть благодарным, — какую-то красоту, которая заставила бы меня поверить, что боль будет такой сильной не всегда.
Я чаще бывал в городе, и хотя после того, что случилось на ярмарке осенью, стало больше всех этих перешептываний и газетных статей, в которых продолжали упоминать мое имя, я обнаружил, что это меня не волнует, и стал легче переносить сплетни.
В один из теплых мартовских дней я заехал на парковку у хозяйственного магазина. В воздухе пахло влажной землей, ощущался резкий запах озона. Собирался дождь, хотя грозовые тучи, казалось, бродили еще далеко. Звякнув колокольчиком над дверью, я вошел в магазин. В нос ударил знакомый запах пыли и масла. Была суббота, и здесь было оживленно: покупателям не терпелось приступить к весенним работам по дому и саду.
Я хотел забрать заказ и стоял в очереди к кассе, ожидая Сэла. Я обдумывал, что нужно сделать по дому: планировал убраться во дворе и подготовиться к обрезке и мульчированию, которые нужно провести с наступлением теплой погоды.
Мужчина у кассы засмеялся над шуткой Сэла, и я замер. Все мое тело напряглось. Мне показалось, что я снова двигаюсь по черному туннелю, что я снова оказался в сыром подвале и прислушиваюсь к звукам шагов надо мной и такому же отчетливому, влажно звучащему смеху…
Я моргнул, пытаясь вынырнуть из воспоминаний. Я как будто нырнул в бассейн и теперь пытался выплыть на поверхность.
Мне был знаком этот смех.
Я наклонился к покупателю, стоявшему передо мной, чтобы лучше рассмотреть мужчину, которого Сэл обслуживал на кассе. Ему было за шестьдесят. Он был высоким, в ковбойской шляпе и сапогах со шпорами на задниках. Я нахмурил лоб. Кто носит ковбойские сапоги в Вермонте?
«Ты испортишь ими мои плинтусы. Перестань расхаживать вдоль моих стен!»
Это воспоминание оглушило меня, как удар дубинкой по голове, и я отшатнулся. Эти слова были сказаны так странно, и я размышлял о них позже, гадая, что бы это могло значить. Могло ли это быть…
Мужчина, стоявший в очереди прямо передо мной, оглянулся и нахмурился, а затем снова посмотрел вперед. О господи… Не может этого быть!.. Или может? У моего похитителя, Гэри Ли Дьюи, был посетитель — всего один раз, и я вспомнил этот влажный кашель, странное цоканье его сапог и то, что сказал ему Гэри. Кухня была прямо у меня над головой, и я слышал, как льется вода, а по трубам отопления до меня доносились обрывки разговора. Я был потрясен, когда услышал незнакомый голос, и мне потребовалось время, чтобы решить, что делать. А потом я начал кричать: «Помогите! Помогите!» Но дверь хлопнула, и голоса стихли. Я предположил, что тот человек не услышал меня. Но, возможно, он услышал. Возможно, он знал, что я там нахожусь, и ему было все равно, потому что он был таким же, как Гэри Ли Дьюи. Или хотел быть таким.
Боже, это была всего лишь тень воспоминания! На самом деле — ничего.
Вот только…
Мужчина в сапогах поблагодарил Сэла и, отвернувшись от кассы, направился к двери. Когда он проходил мимо, я почувствовал резкий запах сигарет — скорее всего, это и было причиной его ужасного кашля. Недолго думая, я развернулся и последовал за ним, стараясь держаться на расстоянии — так, чтобы он не заметил. Мужчина сел в неприметный черный пикап и выехал с парковки. Я следовал за ним.
Между нами было несколько машин. Мне пришлось ненадолго остановиться, а затем продолжить движение, когда он свернул на подъездную дорожку примерно в десяти кварталах от дома, где я провел шесть ужасных лет.
Проехав чуть дальше, я остановился у обочины и задумался, что делать дальше. Вызвать полицию? Достаточно ли характерного смеха и стука сапог, нескольких запомнившихся слов, чтобы полиция опять занялась этим делом? Я вспомнил, как меня допрашивали два детектива, и испытал еще бо́льшую неуверенность. Если это ничего не даст — а так, скорее всего, и будет, — я стану выглядеть еще более сумасшедшим. Но однажды я уже не прислушался к своему чутью в угоду собственной гордости, и из-за этого Элли была избита за мусорным баком…
Я громко вздохнул, развернул пикап и направился к дому, где, предположительно, жил этот мужчина. Но машины на подъездной дорожке не оказалось. Конечно, он мог бы загнать ее в гараж, но я отчетливо видел, как он выходил из пикапа, когда проезжал мимо. Этот мужчина ненадолго зашел домой и уехал? Или это вообще не его дом? «Господи, — пробормотал я, — если у тебя есть капля свободного времени, помоги мне!»
Я проехал мимо дома, припарковался в квартале от него и вернулся пешком, стараясь выглядеть как можно более непринужденно. По другой стороне улицы шла женщина в спортивном костюме. Я пропустил ее и затем свернул на подъездную дорожку к дому, в который входил мужчина. Сняв бейсболку и засунув ее в задний карман, заглянул в окно гаража. Там было темно, а окна затонированы, но припаркованного внутри автомобиля я не увидел и с облегчением вздохнул.
Между этим и соседним домами рос можжевельник, и я прошел за ним, полностью скрытый близко расположенными деревьями. Последнее, что мне было нужно, — это появление полиции, пока я осматриваю дом. Если бы сейчас я не считался фигурантом дела Уайатта Геллера, то, скорее всего, после чего-то подобного точно стал бы им.
Маленькие затемненные окна подвала были расположены ниже уровня земли. На них были решетки. Мое сердце забилось сильнее. Я полагал, что в решетках на окнах подвала нет ничего необычного, но от их сочетания с тонированными стеклами кровь застыла в моих жилах.
Я посмотрел вниз, на небольшое пространство под окном, посыпанное гравием, и прикинул, пройду я или нет. Мне нужно было заглянуть в подвал. Если я ничего не увижу, то уйду и еще подумаю, стоит ли звонить в полицию. Я предпочел бы сделать это, имея чуть больше информации, а не только давние воспоминания и внутреннее чутье. Насколько мне известно, полиция не слишком хорошо реагирует на такие вещи.
Посмотрев по сторонам, чтобы убедиться, что меня не видно ни с улицы, ни со стороны соседей, я протиснулся в один из колодцев и присел на корточки, чтобы заглянуть в окно, прикрыв от света глаза. Внутри было так темно, что мне пришлось прижаться лбом прямо к решетке.
По ту сторону окна послышалось какое-то движение. Я сильнее прижался лицом к жесткому металлу. Тонированное стекло было похоже на то, что было в подвале Гэри Ли Дьюи — звуконепроницаемое, небьющееся. Господи Иисусе! За стеклом шевельнулась тень — маленькая, похожая на детскую.
Я услышал позади какой-то звук, дернулся, и в этот момент что-то твердое ударило меня по голове. Все погрузилось во тьму…
⁂
Мир кружился, цвета́ и свет пробивались сквозь туман крошечными вспышками боли. Я застонал и попытался схватиться за голову, но мои руки оказались связаны. Я уцепился за ускользающее сознание, и выброс адреналина вытащил меня из глубин беспамятства, в котором я находился.
Я приоткрыл глаза и огляделся, сразу же заметив перепуганного мальчика, сидевшего на краю дивана, на котором я лежал. Он был изможден и напуган. Я широко распахнул глаза.
— Уайатт Геллер? — Мой голос сорвался.
Его глаза тоже были широко раскрыты. Он кивнул.
И вдруг откуда-то сверху раздался голос:
— Черт возьми! Приезжай сюда и помоги мне разобраться с этим дерьмом! В моем компьютере достаточно информации, чтобы через пятнадцать минут полиция была у твоей двери. — Он сделал паузу, как будто слушал кого-то на другом конце линии. — Я знаю, что ты мне сказал. Я избавлюсь от этого, только помоги мне! — Он снова замолчал, а потом пробормотал что-то вроде «до свидания» и отключился.
На мгновение воцарилась тишина, а затем я услышал, как он ходит взад-вперед, и узнал стук, который, как я теперь понял, производили ковбойские сапоги.
Немного придя в себя, я потянул за ремни на руках. Голова раскалывалась от боли. Ноги тоже были связаны, и меня уложили на диван в странном положении, отчего сильно болела спина. Я выпрямился, насколько это было возможно, и начал лихорадочно распутывать веревки.
— Помоги мне! — сказал я Уайатту.
— Он сказал, что поднимется наверх всего на секунду. Он убьет меня, если я тебе помогу. И моих родителей тоже…
Я взглянул на лестницу, и по позвоночнику пробежал страх. Я уже бывал в такой ситуации. О боже, я уже бывал в ней раньше! Я постарался унять бешено забившееся сердце и отчаянную потребность освободиться. По опыту я знал: чем дольше мы здесь находимся, тем меньше шансов сбежать.
Человек наверху был застигнут моим присутствием врасплох, и я должен был использовать это преимущество, если мы хотим освободиться. Иначе он придумает план, успокоит собственные нервы, а затем прибудет подкрепление — а может, случится еще что-нибудь, — и у нас не будет ни единого шанса. Я знал. Я знал это лучше, чем кто-либо другой. Это случится сейчас — или через шесть лет. А скорее всего — никогда.
Я снова перевел взгляд на Уайатта.
— Если ты не сделаешь этого, он убьет нас обоих. Помоги мне освободиться, и я помогу тебе выбраться отсюда.
Его трясло так сильно, что дрожали губы.
— Я просто хочу домой…
— Я знаю, Уайатт. Боже, поверь мне, я знаю! Твои родители ждут тебя. Брент и Робин так сильно хотят, чтобы ты вернулся домой! Помоги мне, пожалуйста.
Когда он услышал имена родителей, его губы задрожали еще сильнее, а глаза наполнились слезами.
— Они хотят, чтобы ты вернулся, — повторил я. — Помоги мне, чтобы я мог вернуть тебя домой. Сейчас или никогда, Уайатт. Это наш лучший шанс. Пожалуйста!
Он помедлил еще мгновение, пока я сдерживал дыхание, а затем скользнул ко мне, оглянувшись на лестницу. Я с облегчением выдохнул, повернулся и протянул к нему руки, чтобы он мог распутать узлы.
— Я… я был бойскаутом. Я знаю, как завязывать узлы.
— Это хорошо, Уайатт. Это прекрасно! Только сделай это побыстрее, пожалуйста.
Он возился с путами около тридцати секунд, и вдруг шаги стали громче и дверь наверху лестницы с грохотом распахнулась. Уайатт отскочил от меня, вернувшись туда, где прятался, а я быстро повернулся, запрокинул голову и застонал, как будто только что пришел в сознание.
Перед нами появился мужчина в ковбойских сапогах. Он снял шляпу.
— Очнулся? — заметил он. Его лицо раскраснелось, на светло-голубой рубашке под мышками выступили темные круги пота.
— Кто вы?
— Для тебя это не имеет значения. — Он сделал паузу. — Придется тебя похоронить. Чертовски об этом сожалею! Не надо было тебе совать нос в чужие дела, черт бы тебя побрал! — Он повернулся, провел рукой по редким светлым с проседью волосам и несколько минут расхаживал взад-вперед. Я лихорадочно пытался снять веревку, которой были обмотаны мои руки. — Черт, черт, черт! — пробормотал он.
Я взглянул на Уайатта, и его лицо побелело от страха. Он вжался в диван, словно пытаясь спрятаться под подушками. Его взгляд метался между мной и этим мужчиной.
Веревки ослабли, и я высвободил одну руку, прекратив двигаться в ту секунду, когда он повернулся ко мне.
— Собираешься меня убить?
Я замер. Я уже знал ответ.
— А какой, черт возьми, у меня выбор?
Звук собственного сердцебиения отдавался у меня в ушах. Я должен что-то предпринять, пока сюда не пришел тот, кому он звонил. Возможно, со связанными ногами я смог бы справиться с одним человеком, но не с двумя. Они вырубят меня снова, и на этот раз я не очнусь. Я должен сделать все сейчас, потому что — бог свидетель! — я скорее умру, чем упущу возможность дать Уайатту шанс.
Пытаясь взять пульс под контроль, я представил себе Элоизу — представил ту улыбку, которая была на ее лице, когда призма отражала радугу, отбрасывала цветные блики по комнате, то, как она ловила одну из них рукой. «Если я не выберусь отсюда, если я никогда не узнаю, вернешься ты или нет, продолжай цепляться за радугу, Элли! Держи ее в руках и знай, что я любил тебя до последнего вздоха!» Я прошептал это про себя, надеясь, что чувство, стоящее за моими словами, каким-то образом проникнет прямо в ее сердце.
Внезапно громко грянул гром, и все мы вздрогнули, а мужчина оглянулся на окно. Мой шанс! Я сжал веревку в руке и изо всех сил, какие у меня только были, рванул к нему.
Я всем своим весом навалился на мужчину и застиг его врасплох. Он вскрикнул. Мы упали и сильно ударились, но он принял основную тяжесть падения на себя. Из его груди вырвался громкий стон, а я так быстро, как только мог со связанными ногами, поднялся на колени и обернул веревку вокруг его шеи.
— Беги! — крикнул я Уайатту, собрав все свои силы, чтобы задушить мужчину.
Мне показалось, что боковым зрением я уловил движение: Уайатт побежал мимо меня вверх по лестнице. Боже, пожалуйста, пусть он сбежит! Но я не мог проверить, удалось ли ему. Я боролся за свою жизнь. Мужчина рванул веревку на горле, а я изо всех сил потянул ее вниз, отчаянно стараясь перекрыть ему доступ воздуха. Он был большим и сильным, но я использовал силу своих рук и бедер — силу, которую приобрел, поднимая камни, спускаясь в каньон и возвращаясь наверх, как будто я готовился к этому моменту всю свою жизнь.
Казалось, мы боролись целую вечность, и я молился, чтобы мне удалось удерживать его достаточно долго, чтобы Уайатт смог выбраться отсюда. Мои руки были напряжены так сильно, что дрожали от усталости. В какой-то момент мой противник рванулся, отбросил меня назад и навалился на меня, одерживая верх. Я перевел взгляд на диван. Уайатт ушел. Слава богу, слава богу! Сумел ли он выбежать на улицу? Добрался ли до соседнего дома?
От осознания того, что мальчика здесь больше нет, мое тело и воля снова окрепли, и я издал гортанный вопль, подтянул связанные ноги и ударил коленями в мягкий живот мужчины. Он издал отвратительный булькающий звук и слегка отстранился. Но когда я попытался высвободиться из-под него, он занес кулак и саданул меня по лицу. Перед глазами поплыли звезды, я ударился головой о бетонный пол. На мгновение показалось, что я снова потеряю сознание, но я удержался, собрал последние силы и, схватив его за рубашку, притянул к себе, а затем оттолкнул в сторону, чтобы ударить. Удар, который я нанес, вышел небрежным и неэффективным, потому что мы оба двигались, но я замахнулся снова и попал ему в лицо, услышав отвратительный звук ломающейся кости. Брызнула кровь, он вскрикнул, и внезапно послышались шаги. Хлопнула открывающаяся дверь, сверху раздались громкие крики.
Рядом с нами внезапно оказались двое молодых чернокожих мужчин. Они закричали и оттащили от меня мужчину, удерживая его, а я свалился на пол, хватая воздух ртом.
— С мальчиком все в порядке, — сказал один из парней, обращаясь ко мне.
Пожилой мужчина безуспешно сопротивлялся. Его силы были на исходе, и воля, очевидно, тоже. У него на шее — там, где я пытался его душить, — проступила ярко-красная отметина, а выражение его лица стало потрясенным.
— Полиция уже в пути.
После этих слов мужчина предпринял последнюю попытку сбежать, но тщетно: двое державших его парней комплекцией напоминали полузащитников. Вдалеке я слышал вой сирен, а за маленьким окном — тихую дробь дождя.
Я чувствовал, что по щеке течет кровь, и знал, что один глаз заплыл, но мне было все равно. Помощь была уже рядом!
— Мальчик в безопасности, — повторил один из парней. — Он с моей девушкой.
Я слабо улыбнулся и поднял вверх большой палец. Это было все, что я смог сделать.
⁂
Дождь барабанил в окна больничной палаты. Его шум заглушал шум и суету в коридоре, за дверью. Я откинулся на подушку, наслаждаясь возможностью остаться наедине со своими мыслями — впервые с тех пор, как врачи скорой подняли меня по лестнице из подвала. Тот дом, как я узнал позже, принадлежал Нилу Хардигану, ныне находящемуся под стражей в местном отделении полиции.
От всего, что произошло после того, как я зашел в хозяйственный магазин Сэла, голова шла кругом. Мне было трудно поверить, что это случилось на самом деле, а не было странным, нечетким, наполовину реальным сном. И все же радость, охватившая меня при мысли, что Уайатт Геллер сейчас дома, была вполне реальной. Когда утром его родители вошли в мою палату, они не могли вымолвить и слова. Его мать обнимала меня так долго и крепко, что моему избитому телу стало больно, но это не имело значения. Их сын вернулся! Мне не посчастливилось воссоединиться с родителями, но ему повезло. Уайатт пережил это, и я смог ему помочь. Это стало лучшим утешением.
Нас привезли в больницу вместе, и позже я узнал, как все было. Уайатт поднялся по лестнице, отпер входную дверь и выбежал на улицу, отчаянно размахивая руками, — слишком напуганный, чтобы кричать. В этот момент три студента колледжа возвращались домой после игры в баскетбол в соседнем дворе и проходили по другой стороне улицы. Увидев мальчика, они остановились. Девушка осталась с ним и вызвала полицию, а двое ребят побежали в дом, чтобы помочь мне. Как только они бросились ему навстречу, Уайатт обрел дар речи и рассказал им, как меня найти.
— У хорошего парня связаны ноги, — снова и снова, как мантру, твердил он.
В тот самый момент, когда Уайатт выбежал на подъездную дорожку, к дому подъехала машина — скорее всего, тот самый человек, которому звонил Нил Хардиган. Но когда к автомобилю побежали ребята из колледжа, машина быстро сдала назад и умчалась прочь. Полиция, используя данные, полученные из компьютера Нила Хардигана, позже арестовала и этого человека: он как раз грузил в машину вещи, собираясь скрыться.
Детективы также намекнули, что данные с жесткого диска, хранящегося в доме Нила Хардигана, позволят не только упрятать его за решетку на очень долгий срок, но и выявить группу педофилов, действующих в этом районе. Там была информация и о Гэри Ли Дьюи. Тот не хранил у себя дома ничего подобного, но Нил хранил, и властям очень повезло, что его арестовали. По всему Восточному побережью были арестованы люди, связанные с ними обоими.
Накануне меня подробно допросили, и я узнал, что журналисты всю ночь дежурили у входа в больницу. Это было нереально и так знакомо…
Дверь открылась, и вошел Джордж с пакетом в руках. Он пристроил его на столик рядом с кроватью и, положив руку мне на плечо, очень нежно сжал его. Накануне вечером я видел его и Доминика лишь мельком. Они выглядели ошеломленными и притихшими. Слезы выступили у Джорджа на глазах, и он сказал:
— Ты уже во второй раз сбегаешь из подвала и попадаешь в больницу. Давай остановимся на этом. Что скажешь?
Я рассмеялся и от души согласился.
— Как ты себя чувствуешь?
Я слегка поморщился, разминая шею.
— Хочу отсюда выбраться.
Джордж улыбнулся.
— Медсестра сказала, что доктор принесет документы о твоей выписке через несколько минут.
Я кивнул, глядя на пакет:
— Что это?
— Не знаю. На сестринском посту сказали, что это оставили для тебя.
Я поднял брови.
— Хм…
Я взял пакет в руки и заметил: на нем написано только имя. Он казался таким легким, что я даже засомневался, есть ли что-нибудь внутри. Положив его на колени, я развязал бечевку и снял коричневую обертку. Внутри оказалась простая белая коробка, и я осторожно поднял крышку. Там, поверх белой оберточной бумаги, лежала сложенная записка. Я открыл ее и прочитал единственную строчку, а затем — еще раз: «Габриэлю, искателю красоты, спасителю душ».
Мое сердце забилось быстрее. Я отложил записку и развернул упаковочную бумагу, чтобы, наконец, увидеть то, что было бережно спрятано в гнездышке из ваты.
Я сдавленно ахнул, вынимая Элоизу, леди нарциссовых полей, и с удивлением повертел ее в руках, изучая со всех сторон. Фигурку кропотливо собрали заново — кусочек за кусочком, осколок за осколком, — и теперь она снова была целой, хотя и не идеальной. Крошечные трещинки были повсюду, кое-где недоставало деталей — от пальцев ног до волос, но каким-то образом… каким-то образом она стала еще красивее.
Элли! Боже мой, Элли!..
Я положил куклу обратно в мягкое гнездышко и снова взял записку, пробегая глазами по каждой черточке и изгибу почерка Элли. Я не видел его раньше, но теперь знал, как он выглядит, и жадно изучал его, отчаянно желая понять еще одну частичку ее натуры.
— Элли? — тихо спросил Джордж.
Я только кивнул, а через минуту поднял на него глаза.
— Джордж, а что, если она не вернется?
Его глаза были полны болезненного сочувствия. Джордж долго молчал, и я подумал, что он уже не ответит на мой вопрос. Но наконец он произнес:
— Тогда, я думаю, ты должен ценить тех, кто остался.
Меня охватила щемящая грусть. Всепоглощающая любовь, которую я все еще испытывал к Элли, нахлынула на меня, смешавшись с мириадами эмоций, которые я испытал за последние двадцать четыре часа. Я хотел большего, чем просто куклу. Я хотел ее! Я скучал по ее улыбке, по ее доброте, внутренней красоте, глубокому уму, нежной коже, по ее телу, прижимавшемуся ко мне каждую ночь… Я так долго был этого лишен, а потом так быстро обрел снова!.. Мне не хватало прикосновений. Ее прикосновений. Но в тот момент ее не было рядом, и я испытал невыносимую боль.
Я обхватил голову руками. Джордж сжал мое плечо, и его присутствие успокоило мое сердце. Я заплакал.

Глава двадцать седьмая

Сейчас или никогда. Целься в сердце.
Тень, барон Костелюб

Погрузись глубже.
Гамбит, герцог воров

Изо всех сил, любовь моя.
Лимончик, королева Безе

Я верю в тебя! Будь смелым. Ради меня. Ради нас.
Элоиза, леди нарциссовых полей

ГАБРИЭЛЬ
Апрель ознаменовался чередой интервью и мероприятий. Я дал одно крупное интервью телеканалу, и то вместе с Уайаттом и его родителями. Страх в глазах мальчика исчез, и он выглядел совсем не так, как тот ребенок, которого я увидел в подвале, казалось, миллион лет назад. Он был силен духом. С ним все будет в порядке. А если ему захочется поговорить, я всегда буду рядом.
В городе в мою честь организовали несколько ужинов, и я рассматривал их как возможность начать новую жизнь в Морли. Было неловко, что меня чествовали как героя, но я все равно пошел и, когда все закончилось, не пожалел, что согласился. И все же я был рад, что все устаканилось и я мог вернуться к простой жизни, которая так нравилась мне.
Однажды Доминик удивил меня, принеся маленького черного щенка, который, по его словам, бродил по каменоломне — очевидно, кем-то брошенный. Я не поверил его рассказу: очевидно, он думал, что я одинок, и пытался найти мне компанию.
— Тебе не обязательно брать его к себе, — сказал он. — Я просто решил предложить. Выбор за тобой.
Я улыбнулся: брат стал вести себя очень осторожно, если речь заходила о попытках так или иначе руководить моей жизнью. Я оценил, что он осознал, каким властным был в прошлом и какие проблемы для наших отношений это создало. И еще я понимал, что он привез щенка, потому что заботился обо мне.
— Эй, Дом, тебе не обязательно ходить передо мной на цыпочках. Я дам знать, если что-то не так, хорошо?
Он кивнул и слегка усмехнулся:
— Да, хорошо.
Я снова переключился на щенка. Тот переводил взгляд с меня на брата, ожидая, что у него появится новый дом. Я решил, что мне не помешает друг, и поэтому оставил себе маленького пса с грустными глазами и назвал его Дасти.
⁂
Одним ясным весенним днем, когда я ремонтировал дыру в заборе на заднем дворе, Дасти вдруг залился пронзительным щенячьим лаем. Я медленно встал, снял бейсболку и, пригладив вспотевшие волосы, снова ее надел.
Дасти гонялся за бабочкой, резвясь и прыгая по нарциссам, которые росли на лугу за моим двором. На минуту я позволил этому моменту впитаться в кожу — это была странная смесь чувства утраты, которое жило во мне, и умиротворенности от вида бегающего по желтому полю щенка. Какой необыкновенной может быть жизнь! Наполненной восхитительной красотой и душераздирающим отчаянием. И это так часто сливается воедино, что невозможно отделить одно от другого.
Дасти внезапно потерял к бабочке интерес и побежал в другую сторону. Я обернулся и увидел Элоизу, которая шла ко мне от парадного входа.
Мое сердце пропустило удар, а дыхание сбилось. Я застыл, не мигая, как будто она могла оказаться видением, сном, который исчезнет, превратившись в струйку дыма, и унесется прочь, если я хотя бы на мгновение закрою глаза.
Но нет, она была настоящей, и улыбалась, подходя ближе, держа в одной руке какую-то сумку, а в другой — маленькую перевязанную бечевкой коробочку, одетая в цветастый сарафан, который при ходьбе колыхался на ее икрах. Ее волосы — эти прекрасные волосы, меняющие цвет в зависимости от освещения, — были распущены и струились по ее груди и спине, освещенные солнцем, и я вспомнил, как впервые увидел ее на сцене в свете софитов. Тогда цвет ее волос напомнил мне мед, и сейчас я подумал о том же. Только на этот раз в ее глазах было что-то такое, чего я никогда раньше не видел, — какая-то спокойная решимость во взгляде.
— Привет! — выдохнул я, когда она остановилась.
Я снял кепку и, не глядя, бросил ее в сторону ящика с инструментами, стоявшего на земле. Мои глаза изучали лицо Элли, впитывая эту картину, мое сердце бешено колотилось.
— Привет! — сказала она, а затем нервно и мило улыбнулась. Как я теперь разглядел, она держала в руках пластиковую сумку-холодильник и коробку с пирогом.
— Я приготовила тебе ужин — пасту песто с курицей. И испекла пирог с лимонным безе. — Ее улыбка стала шире. — Мне потребовалось всего две попытки, прежде чем получилось идеально. Ты был прав: я могу многое, если очень постараюсь. — Элли прикусила губу. — Иногда все получается именно со второй попытки.
Радостная надежда разлилась в моей груди, и я тихонько рассмеялся, кивая.
— Да.
Дасти подбежал к Элли, виляя хвостом, и радостно залаял у ее ног. Она поставила сумку-холодильник на траву, а сверху положила коробку с пирогом, рассмеялась и наклонилась, взяла мордочку Дасти в ладони и почесала ему подбородок.
— Ну привет! Ты кто?
Я откашлялся:
— Его зовут Дасти. Его подарил мне Доминик.
— Дасти, — пробормотала она, проводя рукой по черной шерстке. — Хорошее имя! — Щенок перекатился на спинку и подставил животик, а она рассмеялась и погладила его по брюшку, прежде чем снова встать. Я сглотнул. — Я прочитала все статьи о тебе. Я… — Она замолчала и покачала головой, глядя куда-то вдаль, и на ее глазах появились слезы. — Я их все сохранила. Еще смотрела шоу с тобой и семьей Уайатта, и я… Боже, я так перепугалась, когда узнала, что ты сделал! Перепугалась, но в основном гордилась. Так гордилась… — Она замолчала, облизнув губы и подходя ближе.
— Спасибо!
Я чувствовал себя скованно, как будто стоял на краю пропасти и ждал, что Элли скажет, взлетать мне или падать. Я не знал, пришла ли она, чтобы сообщить, что собирается остаться, и во мне всколыхнулся страх, что она снова уйдет. Мою грудь сдавило от отчаяния и тоски. Скажи мне, что я воспарю, Элли! Пожалуйста!
Она кивнула.
— Мне так много нужно тебе рассказать! Например, о моей маме. — Она слегка улыбнулась, печально изогнув губы. — Я хочу рассказать о том, как сильно меня любили и как это заставило меня рассыпаться на тысячу крошечных кусочков, когда я потеряла эту любовь. — Она помолчала, склонив голову, и волосы упали на одно плечо. — Я хочу рассказать тебе обо всем, но больше всего — о том, как я поняла, что потратила слишком много времени, пытаясь держать себя в руках, хотя на самом деле мне нужно было разлететься на осколки. Благодаря тебе мне хватило смелости это сделать. И мне очень жаль, что пришлось делать это в одиночку. Мне жаль, что я причинила тебе боль. — Она прерывисто вздохнула и на мгновение опустила взгляд. — Я так сильно хотела прийти к тебе в больницу! Но в тот момент я была не готова. Я не смогла бы увидеть тебя и снова уехать. Не смогла поступить так ни с тобой, ни с собой.
— Элоиза… — только и сказал я. Мой голос прозвучал сдавленно, эмоции переполняли меня. — Теперь ты вернулась?
Она моргнула, выглядя испуганной.
— Если ты все еще этого хочешь.
Я издал звук, который был отчасти вздохом, но в основном стоном, и заключил ее в свои объятия. Облегчение и благодарность наполнили каждую клеточку моего тела, как теплый солнечный свет. Я почувствовал слабость.
— Хочу ли я? Боже, я так долго тебя ждал! И готов был ждать целую вечность.
Она тихонько всхлипнула и прижалась ко мне еще крепче, уткнувшись лицом мне в шею.
— Я никогда не переставала любить тебя: ни на минуту, ни на секунду. Никогда. Я хочу любить тебя, если ты позволишь, Габриэль. Я хочу любить тебя так, как ты заслуживаешь.
— Позволить тебе? О боже, Элоиза! Я тоже люблю тебя! Я любил тебя тогда и люблю сейчас. Я буду любить тебя вечно.
Она одарила меня сладкой улыбкой и легким, полным благоговения смешком, а потом слегка покачала головой.
— Я все еще в процессе работы над собой. Думаю, так будет всегда.
— Мы все такие, милая! Все.
Она запрокинула голову, и я потянулся губами к ее губам и поцеловал ее, как будто в самый первый раз, желая заново ощутить ее вкус — ту самую сладость, которую я никогда не смог бы описать.
— Ты был со мной все это время, — прошептала она между поцелуями. — Твоя любовь, твои слова, то, что ты заставляешь меня чувствовать.
Я улыбнулся, целуя ее щеки, веки, лоб.
— Я должна была… — тихо простонала она, когда я снова прикоснулся губами к ее губам. Ее язык встретился с моим на долгие минуты, прежде чем она слегка отстранилась. — Я хочу, чтобы ты понял и простил меня.
— Тут нечего прощать!
Я поцеловал ее в шею, и она судорожно вздохнула.
— Это просто… я должна была… о… — Она беззвучно рассмеялась. — О боже, Габриэль! Отведи меня в дом.
Я тоже засмеялся, подхватывая ее на руки. Дасти начал тявкать, забегая вперед, как будто хотел показать нам дорогу к дому.
— Подожди. Еда! — Она снова засмеялась.
Я наклонился и, просунув руку ей под колени, подцепил бечевку на коробке для пирога и ремешок сумки-холодильника. Затем я осторожно перешагнул через нарциссы, стараясь их не раздавить. Зайдя в дом, я положил еду на кухонный стол, отнес Элли в спальню и опустил ее на кровать, закрыв от Дасти дверь со словами: «Извини, приятель! Тебе нельзя видеть то, что будет здесь происходить». Он заскулил, и я слышал стук его коготков по полу, пока он удалялся. Скорее всего, он собрался уничтожить мои ботинки, но мне было все равно.
Позже, когда мы с Элоизой наконец оторвались друг от друга, наши тела расслабились, сердцебиение унялось, а дыхание нормализовалось, я пригладил ее волосы и прошептал все слова любви, которые хранил в своем сердце. Я рассказал ей, как сильно скучал, и она ответила мне тем же.
Она поведала о ранах своего прошлого, о том, как разбилось вдребезги ее сердце, но в основном она говорила об исцелении и о том, как поняла, что раны медленно затягиваются.
— Однажды, — сказала Элли, проводя пальцем по моей скуле, — ты сказал мне, что твердый камень — это не что иное, как песок, давление и время. — Ее рука соскользнула с моего лица и легла мне на грудь. — Я была песком, который так легко рассыпался. Ты оказывал давление, Габриэль, — поддерживал меня, дарил любовь. Твоя вера в меня была именно тем, что требовалось мне, чтобы рискнуть. А потом ты преподнес мне самый бескорыстный подарок — время, чтобы я смогла, наконец, разлететься на части и снова собраться с силами.
Мы, обнаженные, лежали в тишине моей комнаты, тесно прижавшись друг к другу. Я заглянул в ее распахнутые глаза и увидел в них непоколебимую силу — раньше она лишь мелькала там. И, как это ни невероятно, я влюбился в нее еще сильнее. Душой я почувствовал то же, что и при нашей первой встрече: она моя.
Моя, чтобы заботиться о ней. Моя, чтобы ее любить.
Позже, выйдя из спальни, мы отправились на кухню и обнаружили там на полу лимонный пирог с безе, разорванную коробку из-под него и одного ужасного на вид щенка. Я замер, повернувшись к Элли, которая прижала простыню к груди и сложилась пополам от смеха.
— Я могу приготовить еще, — сказала она.
Я привлек ее к себе, и мы немного потанцевали: я — в одних трусах, а она — завернутая в простыню — на полу, заляпанном пирогом, и я в очередной раз убедился, что люблю ее до глубины души.
— Будь моей женой! — прошептал я ей на ухо.
Элли отстранилась, чтобы посмотреть на меня. Ее взгляд был нежным, на губах играла улыбка.
— Это потому, что я умею готовить лимонный пирог с безе?
Я рассмеялся.
— Ну нет! Но и поэтому тоже.
Она тоже засмеялась, обвила мою шею руками и притянула к себе.
— Я учусь на медсестру.
Я склонил голову, удивленный, но счастливый.
— Тогда будь медсестрой и моей женой!
Она улыбнулась.
— Может, нам стоит немного подождать? Не стоит ли нам дать себе больше времени?
— Мне не нужно больше времени. А тебе?
Она наклонила голову. Ее глаза были полны искренней любви, и она покачала головой. Выражение ее лица было счастливым и, возможно, немного удивленным.
— Нет, — сказала она. — Нет. — Элли поднесла руку к моему лицу и нежно улыбнулась. — Ты всегда был так во мне уверен. Спасибо тебе за этот подарок! Спасибо, что подождал, пока я сама стану уверена в себе!
Я поцеловал ее, чувствуя, как мое сердце переполняется любовью. За окном желтым ковром росли нарциссы, и на этот раз в моих объятиях была Элоиза — и они были созданы для нее и только для нее. Я больше не сожалел о тех годах, когда был слишком напуган, чтобы сблизиться с кем-то. Живя в этом одиночестве, в этом страхе, я каким-то образом сохранил себя для Элоизы. Она была моей единственной. Вместе мы строили наше будущее. И впервые за очень долгое время я был по-настоящему счастлив.

Эпилог

ЭЛЛИ
— Привет! — прошептал Габриэль, наклоняясь, чтобы меня поцеловать. — Ты не выспалась из-за нее?
Он тыльной стороной пальца погладил шелковистую щечку нашей дочери Милы. И хотя та спала, это прикосновение заставило ее инстинктивно прижаться к моей груди. Она пару раз причмокнула, и крошечный ротик, похожий на розовый бутон, расслабился.
— Нет. — Я улыбнулась дочке, все сильнее любя ее с каждым ударом своего сердца. — Я просто еще не была готова положить ее в колыбель. А солнце уже всходило…
Через пару дней мне предстояло вернуться к работе — на неполный рабочий день, и я хотела насладиться каждой секундой, проведенной дома с семьей. И хотя мне нравилось быть медсестрой и это приносило мне такое удовлетворение, какого я не получала никогда раньше, последние несколько месяцев, проведенные дома с новорожденной дочерью, оказались самыми приятными в моей жизни.
Габриэль принес свои работы домой и занимался скульптурой в гараже, как и тогда, когда я впервые приехала к нему погостить. Иногда я сидела с ним, и мои тело и сердце исцелялись, пока я наблюдала, как его прекрасные любящие руки движутся по камню, который поначалу казался неизменным. Но сейчас, наблюдая за его работой, я держала на руках нашу дочь, и мы говорили о планах на будущее и мечтах.
Мы подолгу гуляли под крытыми мостами, медленно толкая коляску по грунтовым дорожкам. Дремали, пока малышка спала, и устраивали пикники на заднем дворе, а наша дочь лежала между нами на одеяле, пока мы любовались чудом, которое сотворили вместе.
Габриэль сел на стул рядом со мной, и его взгляд был прикован к узкой полоске дневного света, только что появившейся над деревьями.
Свет. Надежда.
— Может, сегодня поужинаем в городе? — спросил он.
Я улыбнулась и кивнула:
— Звучит заманчиво!
— Хочешь, я возьму ее?
Я бы держала Милу на руках весь день, но мне нравилось видеть, как делает это Габриэль, поэтому я кивнула и передала ему дочь. Он нежно укачивал кроху, глядя на ее сонное личико, а я наслаждалась выражением любви и благоговения в его глазах. Иногда, когда я наблюдала за ними двумя, моя нежность захлестывала мое сердце так внезапно, что приходилось задерживать дыхание, иначе казалось, что легкие вот-вот лопнут от напряжения. Всепоглощающая любовь.
Габриэль провел рукой по небольшому персиковому пушку на ее головке и улыбнулся мне.
— Я все-таки думаю, что это твои, — сказал он, имея в виду цвет ее волос.
Я тихонько рассмеялась.
— Придется подождать, пока они отрастут подлиннее, прежде чем мы сможем сказать наверняка.
Я могла бы полюбить его только за то, что он выдавал желаемое за действительное и заставлял меня чувствовать себя такой красивой — не только телом, но сердцем и душой.
Мужчина, который любил меня всегда.
Непоколебимо.
Мужчина, который любил меня так сильно, что ждал, пока я полюблю себя.
Мужчина, который помог мне снова стать цельной. И, что не менее важно, помог мне увидеть, что красота есть даже там, где трудно ее заметить.
Солнце продолжало подниматься, освещая землю, побеждая тьму и прогоняя тени прошлого. И это каждый божий день напоминало мне о том, что, хотя жизнь может приносить боль и оставить тебя в одиночестве, она также наполнена радугами на воде, полями нарциссов и появляющимися из камня ангелами. Она полна нежных цветов, которые, несмотря ни на что, нашли в себе силы повернуться к солнечному свету и расцвести. Она наполнена чудесами, которые происходят тогда, когда ожидаешь их меньше всего. Она наполнена с трудом приобретенным знанием о том, что исцеление как камень: для него требуется всего лишь песок, давление и время.
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Notes

1 «Миллер Лайт» — сорт легкого светлого пива чикагской компании Molson Coors. Здесь и далее — прим. пер.

2 Жеода — геологическое образование, замкнутая полость в осадочных или некоторых вулканических породах, частично или почти целиком заполненная кристаллическим минеральным веществом, агрегатами минералов.

3 Тедди — вариант слитного купальника.

4 Патио — внутренний двор.

5 Пергола — уличная конструкция, которая затеняет садовую дорожку или зону для отдыха на открытом пространстве.

6 «Ленивая Сьюзен» — поворотный столик или поворотный поднос, установленный на столе или столешнице.

7 Шрифт Брайля — рельефно-точечный тактильный шрифт, предназначенный для незрячих и плохо видящих людей.

8 Соус марсала — грибной соус на основе одноименного вина.

9 Шоколадная мята — разновидность мяты с более темными листьями, которые в жаркую погоду еще больше темнеют, приобретая шоколадный оттенок и привкус.

10 CVS — американская сеть розничной торговли.

11 Новогодний шар на Таймс-сквер — так называемый «шар времени», расположенный на здании Уан-Таймс-Сквер в Нью-Йорке. Он играет одну из ключевых ролей в праздновании Нового года на этой улице. Каждый год 31 декабря в 23:59 по местному времени шар спускается с 23-метровой высоты по особому флагштоку.
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